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Wskazowki bezpieczenstwa

0golne wskazowki bezpieczefistwa dotyczace
pracy z elektronarzedziami

I} OSTRZEZENIE Nalezy zapoznaé sie ze wszystkimi

ostrzezeniami i wskazowkami do-
tyczacymi bezpieczenstwa uzytkowania oraz ilustracjami
i danymi technicznymi, dostarczonymi wraz z niniejszym
elektronarzedziem. Nieprzestrzeganie ponizszych wskazo-
wek moze stac sie przyczyna porazenia pradem elektrycz-
nym, pozaru i/lub powaznych obrazen ciata.
Nalezy zachowa¢ wszystkie przepisy i wskazowki bezpie-
czenistwa dla dalszego zastosowania.
Pojecie "elektronarzedzie" odnosi si¢ do elektronarzedzi za-
silanych energia elektryczna z sieci (z przewodem zasilaja-
cym) i do elektronarzedzi zasilanych akumulatorami
(bez przewodu zasilajacego).

Bezpieczenstwo w miejscu pracy

» Miejsce pracy nalezy utrzymywac w czystosci i zapew-
ni¢ dobre oswietlenie. Nieporzadek i brak wtasciwego
o$wietlenia sprzyjaja wypadkom.

» Elektronarzedzi nie nalezy uzywac w srodowiskach za-
grozonym wybuchem, np. w poblizu tatwopalnych cie-
czy, gazow lub pytow. Podczas pracy elektronarzedziem
wytwarzaja sie iskry, ktére moga spowodowac zapton py-
tow lub oparow.

» Podczas uzytkowania urzadzenia nalezy zwrocic uwa-
ge na to, aby dzieci i inne osoby postronne znajdowaty
sie w bezpiecznej odlegtosci. Czynniki rozpraszajace
moga spowodowac utrate panowania nad elektronarze-
dziem.

Bezpieczenstwo elektryczne

» Wtyczki elektronarzedzi musza pasowac do gniazd.
Nie wolno w zadnej sytuacji i w zaden sposob modyfi-
kowac wtyczek. Podczas pracy elektronarzedziami z
uziemieniem ochronnym nie wolno stosowac zadnych
wtykow adaptacyjnych. Oryginalne wtyczkii pasujace
do nich gniazda sieciowe zmniejszaja ryzyko porazenia
pradem.

» Nalezy unika¢ kontaktu z uziemionymi elementami lub
zwartymi z masa, takimi jak rury, grzejniki, kuchenki
ilodowki. Uziemienie ciata zwigksza ryzyko porazenia
pradem elektrycznym.

» Elektronarzedzi nie wolno naraza¢ na kontakt z desz-
czem ani wilgocia. Przedostanie si¢ wody do wnetrza
obudowy zwigksza ryzyko porazenia pradem elektrycz-
nym.

» Nie uzywac przewodu zasilajacego do innych celow.
Nie wolno uzywacé przewodu do przenoszenia ani prze-

suwania elektronarzedzia; nie wolno tez wyjmowac
wtyczki z gniazda, pociagajac za przewdd. Przewod
nalezy chroni¢ przed wysokimi temperaturami, nalezy
go trzymac z dala od oleju, ostrych krawedzi i rucho-
mych czesci urzadzenia. Uszkodzone lub splatane prze-
wody zwiekszaja ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

» Uzywajac elektronarzedzia na Swiezym powietrzu, na-
lezy upewnic sig, ze przedtuzacz jest przeznaczony do
pracy na zewnatrz. Uzycie przedtuzacza przeznaczone-
go do pracy na zewnatrz zmniejsza ryzyko porazenia pra-
dem elektrycznym.

» Jezeli nie ma innej mozliwosci, niz uzycie elektrona-
rzedzia w wilgotnym otoczeniu, nalezy podtaczy¢ je do
zrédta zasilania wyposazonego w wytacznik ochronny
réznicowopradowy. Zastosowanie wytacznika ochron-
nego réznicowopradowego zmniejsza ryzyko porazenia
pradem elektrycznym.

Bezpieczenstwo osob

» Podczas pracy z elektronarzedziem nalezy zachowac
czujnosc¢, kazda czynnos¢ wykonywac ostroznie i z
rozwaga. Nie przystepowac do pracy elektronarze-
dziem w stanie zmeczenia lub bedac pod wptywem
narkotykow, alkoholu lub lekéw. Chwila nieuwagi pod-
czas pracy moze grozi¢ bardzo powaznymi obrazeniami
ciata.

» Stosowac srodki ochrony osobistej. Nalezy zawsze
nosi¢ okulary ochronne. Srodki ochrony osobistej, np.
maska przeciwpytowa, antyposlizgowe obuwie, kask
ochronny czy ochraniacze na uszy, w okreslonych warun-
kach pracy obnizaja ryzyko obrazen ciata.

» Nalezy unika¢ niezamierzonego uruchomienia narze-
dzia. Przed podtaczeniem elektronarzedzia do zrodta
zasilania i/lub podtaczeniem akumulatora, podniesie-
niem albo transportem urzadzenia, nalezy upewnic¢
sie, ze wiacznik elektronarzedzia znajduje sie w pozy-
cji wylaczonej. Przenoszenie elektronarzedzia z palcem
opartym na wiaczniku/wytaczniku lub wtozenie do gniaz-
da sieciowego wtyczki wiaczonego narzedzia, moze staé
sie przyczyna wypadkow.

» Przed wiaczeniem elektronarzedzia nalezy usuna¢
wszystkie narzedzia nastawcze i klucze maszynowe.
Narzedzia lub klucze, pozostawione w ruchomych cze-
$ciach urzadzenia, moga spowodowac obrazenia ciata.

» Nalezy unikac nienaturalnych pozycji przy pracy. Na-
lezy dbac¢ o stabilng pozycje przy pracy i zachowanie
réwnowagi. Dzieki temu mozna bedzie fatwiej zapano-
wac nad elektronarzedziem w nieprzewidzianych sytu-
acjach.

» Nalezy nosi¢ odpowiednia odziez. Nie nalezy nosi¢
luznej odziezy ani bizuterii. Wlosy i odziez nalezy trzy-
mac z dala od ruchomych czesci. Luzna odziez, bizuteria
lub dtugie wtosy moga zosta¢ pochwycone przez ruchome
czesci.

» Jezeli producent przewidziat mozliwo$¢ poditaczenia
odkurzacza lub systemu odsysania pytu, nalezy upew-
ni¢ sie, Ze sa one podtaczone i sa prawidtowo stosowa-
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ne. Uzycie urzadzenia odsysajacego pyt moze zmniejszy¢
zagrozenie zdrowia pytami.

» Nie wolno dopuscic, aby rutyna, nabyta w wyniku cze-
stej pracy elektronarzedziem, zastapita Sciste prze-
strzeganie zasad bezpieczenstwa. Brak ostroznosci i
rozwagi podczas obstugi elektronarzedzia moze w utamku
spowodowac ciezkie obrazenia.

Obstuga i konserwacja elektronarzedzi

» Nie nalezy przeciazac elektronarzedzia. Nalezy do-
brac¢ odpowiednie elektronarzedzie do wykonywanej
czynnosci. Odpowiednio dobrane elektronarzedzie wy-
kona prace lepiej i bezpieczniej, z predkoscia, do jakiej
jest przystosowane.

» Nie nalezy uzywac elektronarzedzia z uszkodzonym
wiacznikiem/wytacznikiem. Elektronarzedzie, ktorym
nie mozna sterowac za pomoca wtacznika/wytacznika,
stwarza zagrozenie i musi zosta¢ naprawione.

» Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac nastawczych,
przed wymiang osprzetu lub przed odtozeniem elek-
tronarzedzia nalezy wyjac wtyczke z gniazda sieciowe-
go iflub usuna¢ akumulator. Ten srodek ostroznosci
ogranicza ryzyko niezamierzonego uruchomienia elektro-
narzedzia.

» Nieuzywane elektronarzedzia nalezy przechowywac w
miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie nalezy udostep-
nia¢ narzedzia osobom, ktére nie sg z nim obeznane
lub nie zapoznaly sie z niniejsza instrukcja. Elektrona-
rzedzia w rekach nieprzeszkolonego uzytkownika sg nie-
bezpieczne.

» Elektronarzedzia i osprzet nalezy utrzymywac w nie-
nagannym stanie technicznym. Nalezy kontrolowac,
czy ruchome czesci urzadzenia prawidtowo funkcjonu-
jainie s zablokowane, czy nie doszto do uszkodzenia
niektorych czesci oraz czy nie wystepuja inne okolicz-
nosci, ktore moga mie¢ wptyw na prawidtowe dziata-
nie elektronarzedzia. Uszkodzone czesci nalezy na-
prawi¢ przed uzyciem elektronarzedzia. Wiele wypad-
kow spowodowanych jest niewtasciwg konserwacja elek-
tronarzedzi.

» Nalezy stale dbac o czystosc narzedzi skrawajacychi
regularnie je ostrzy¢. Starannie konserwowane, ostre
narzedzia skrawajace rzadziej sie blokuja i sa tatwiejsze w
obstudze.

» Elektronarzedzi, osprzetu, narzedzi roboczych itp. na-
lezy uzywac zgodnie z ich instrukcjami oraz uwzgled-
nia¢ warunki i rodzaj wykonywanej pracy. Wykorzysty-
wanie elektronarzedzi do celéw niezgodnych z ich prze-
znaczeniem jest niebezpieczne.

» Uchwyty i powierzchnie chwytowe powinny by¢ za-
wsze suche, czyste i niezabrudzone olejem ani sma-
rem. Sliskie uchwyty i powierzchnie chwytowe nie po-
zwalaja na bezpieczne trzymanie narzedzia i kontrole nad
nim w nieoczekiwanych sytuacjach.

Serwis

» Prace serwisowe przy elektronarzedziu moga by¢ wy-
konywane wytacznie przez wykwalifikowany personel
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i przy uzyciu oryginalnych czesci zamiennych. W ten
sposob zagwarantowana jest bezpieczna eksploatacja
elektronarzedzia.

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa pracy z
narzedziami wielofunkcyjnymi

» Podczas wykonywania prac, przy ktorych narzedzie
skrawajace mogtoby natrafi¢ na ukryte przewody
elektryczne lub na wtasny przewdd zasilajacy, elektro-
narzedzie nalezy trzymac wylacznie za izolowane po-
wierzchnie. Kontakt z przewodem elektrycznym pod na-
pieciem moze spowodowac przekazanie napiecia na nie-
izolowane czesci metalowe elektronarzedzia, grozac po-
razeniem pradem elektrycznym.

» Nalezy zastosowac zaciski lub inne podobne narze-
dzia, aby zabezpieczy¢ i unieruchomic obrabiany ele-
ment na stabilnym podtozu. Trzymanie obrabianego ele-
mentu w reku lub podpieranie go ciatem nie zapewnia od-
powiedniej stabilnosci i moze prowadzi¢ do utraty kontro-
li nad nim.

» Elektronarzedzie nalezy stosowac wytacznie do szlifo-
wania na sucho. Przedostanie si¢ wody do elektronarze-
dzia zwigksza ryzyko porazenia pradem.

» Uwaga: niebezpieczenstwo pozaru! Nalezy unika¢
przegrzewania szlifowanego materiatu i szlifierki.
Przed przerwa w pracy nalezy zawsze oprézni¢ pojem-
nik na pyt. W niesprzyjajacych warunkach, np. pod wpty-
wem iskrzenia podczas szlifowania metali, moze doj$¢ do
samozapalenia sie pytu szlifierskiego w worku na pyt, mi-
krofiltrze, papierowym worku na pyt (lub w worku filtra-
cyjnym ew. w filtrze odkurzacza). Zwigkszone niebezpie-
czenstwo istnieje, gdy pyt taki zmieszany jest z resztkami
lakieru, poliuretanu lub innymi chemicznymi materiatami,
a materiat szlifowany jest po dtugiej obrébce rozgrzany.

» Rece nalezy trzymac z dala od zakresu dziatania pilar-
ki. Nie wktadac rak pod obrabiany element. Przy kon-
takcie z brzeszczotem istnieje niebezpieczeristwo zranie-
nia sie.

» Otwory wentylacyjne elektronarzedzia nalezy regular-
nie czysci¢. Dmuchawa silnika wcigga kurz do obudowy,
a duze nagromadzenie pytu metalowego moze spowodo-
wac zagrozenie elektryczne.

» Nalezy uzywac¢ odpowiednich detektoréw w celu zlo-
kalizowania instalacji lub zwrécic sie o pomoc do lo-
kalnego dostawcy ustugi. Kontakt z przewodami znajdu-
jacymi sie pod napieciem moze doprowadzi¢ do powsta-
nia pozaru lub porazenia elektrycznego. Uszkodzenie
przewodu gazowego moze doprowadzi¢ do wybuchu.
Whikniecie do przewodu wodociggowego powoduije szko-
dy rzeczowe lub moze spowodowaé porazenie elektrycz-
ne.

» Elektronarzedzie nalezy trzymac podczas pracy moc-
no w obydwu rekach i zapewni¢ bezpieczna pozycje
pracy. Prowadzenie elektronarzedzia oburacz sprzyja
bezpieczenstwu pracy.
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» Do wymiany narzedzi roboczych nalezy uzy¢ rekawic
ochronnych. Narzedzia robocze rozgrzewaja sie przy
dtuzszej obrébce.

» Nie wolno skrobaé zwilzonych materiatow (np. tapet)
oraz pracowac stojac na wilgotnym podtozu. Przedo-
stanie sie wody do elektronarzedzia zwigksza ryzyko po-
razenia pradem.

» Powierzchni przeznaczonej do obrobki nie wolno prze-
mywac ptynami zawierajacymi rozpuszczalnik. Pod-
grzanie sie materiatu podczas obrébki moze spowodowac
powstanie trujgcych oparéw.

» Podczas pracy ze skrobakiem i nozami nalezy zacho-
wac szczeg6lna ostroznos¢. Narzedzia te s3 bardzo
ostre i istnieje niebezpieczenstwo skaleczenia sie.

Nie wolno zbliza¢ magnesu do rozruszni-
kow serca. Magnesy (7) wytwarzaja pole,
ktdre moze zaktdcic dziatanie rozrusznikow
serca.

» Elektronarzedzie nalezy przechowywac z dala od ma-
gnetycznych nosnikow danych oraz urzadzen wrazli-
wych magnetycznie. Pod wptywem dziatania magnesu
(7) moze dojs¢ do nieodwracalnej utraty danych.

Opis urzadzeniai jego zastosowania

Nalezy przeczytac wszystkie wskazowki do-
tyczace bezpieczenstwa i zalecenia. Nie-
przestrzeganie wskazéwek dotyczacych bez-
pieczenstwa i zalecen moze doprowadzi¢ do
porazenia pradem elektrycznym, pozaru i/lub
powaznych obrazen ciata.

Prosze zwréci¢ uwage na rysunki zamieszczone na poczatku

instrukcji obstugi.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Elektronarzedzie przewidziane jest do cigcia i przecinania
tworzyw drzewnych, tworzyw sztucznych, gipsu, metali nie-
zelaznych i elementow mocujacych (np. gwozdzi, zszywek).
Nadaje sie takze do obrobki migkkich ptytek sciennych oraz
do szlifowania na sucho i oczyszczania niewielkich po-
wierzchni za pomoca skrobaka. Jest odpowiednie zwtaszcza
do obrdbki blisko krawedzi i powierzchni materiatu.

Przedstawione graficznie komponenty
Numeracja przedstawionych graficznie komponentow odno-
si sie do schematu elektronarzedzia na stronach graficznych.
(1) Wiacznik/wytacznik
(2) Pokretto wstepnego wyboru predkosci oscylacyjnej
(3) Otwory wentylacyjne
(4) Rekojesc (powierzchnia izolowana)
(5) Gwint do zamocowania rekojesci dodatkowej
(6) Uchwyt narzedziowy
(7) Magnes
(8) Brzeszczot do ciecia wgtebnego®

(9) Srubamocujaca
(10) Klucz szesciokatny
(11) Piyta szlifierska®
(12) Papier $cierny”
(13) Ogranicznik gtebokosci®
(14) Brzeszczot segmentowy”
(15) DZwignia mocujaca systemu odsysania pytu®
(16) Kréciec odsysajacy”
(17) System odsysania pytu®
(18) Waz odsysajacy”

A) Osprzet ukazany na rysunkach lub opisany w instrukcji uzyt-
kowania nie wchodzi w standardowy zakres dostawy. Kom-
pletny asortyment wyposazenia dodatkowego mozna zna-
lez¢ w naszym katalogu osprzetu.

Dane techniczne

Narzedzie wielofunkcyjne PMF 220 CE
PMF 2000 CE

Numer katalogowy 3603A020..

Wstepny wybor predkosci °

oscylacyjnej

System Constant Electronic °

System tagodnego rozruchu °

Moc nominalna w 220

Moc wyjsciowa w 130

Predkos¢ obrotowabezob- ~ min™ 15000-20000
cigzenian,

Kat oscylacji lewy/prawy ° 1,4
Waga zgodnie kg 1,1
z EPTA-Procedure 01:2014

Klasa ochrony ol

Dane obowigzujg dla napigcia znamionowego [U] 230 V. Przy napie-
ciach odbiegajacych od powyzszego i w przypadku specjalnych wersji
p.rpduktu sprzedawanych w niektorych krajach dane te moga sie roz-
nic.

Informacje o emisji hatasu i drgan

Wartosci pomiarowe emisji hatasu zostaty okreslone zgodnie
zEN62841-2-4.

Okreslony wg skali A typowy poziom hatasu emitowanego
przez elektronarzedzie wynosi: poziom ci$nienia akustyczne-
g0 84 dB(A); poziom mocy akustycznej 95 dB(A). Niepew-
nos$¢ pomiaru K=3 dB.

Stosowac srodki ochrony stuchu!

Praca bez rekojesci dodatkowej

Wartosci taczne drgan a, (suma wektorowa z trzech kieru-
nkow) i niepewnos¢ pomiaru K oznaczone zgodnie z

EN 62841-2-4 (szlifowanie), EN 62841-2-11 (ciecie):
Szlifowanie: a,=10 m/s?, K=1,5 m/s’,

Ciecie brzeszczotem do ciecia wgtebnego:

a,=16 m/s’, K=2 m/s?,

Ciecie brzeszczotem segmentowym: a,=14 m/s’, K=3 m/s?,
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Oczyszczanie powierzchni skrobakiem:
a,=12m/s? K=1,5m/s’.

Praca zrekojescia dodatkowa

Wartosci taczne drgan a, (suma wektorowa z trzech kieru-
nkow) i niepewnos¢ pomiaru K oznaczone zgodnie z

EN 62841-2-4 (szlifowanie), EN 62841-2-11 (ciecie):
Szlifowanie: a,=9 m/s?, K=1,5 m/s,

Cigcie brzeszczotem do cigcia wgtebnego:

a,=17 m/s’, K=2 m/s%,

Cigcie brzeszczotem segmentowym: a,=18,5 m/s’,
K=3m/s?,

Oczyszczanie powierzchni skrobakiem:

a,=16 m/s?, K=1,5 m/s.

Podany w niniejszej instrukcji poziom drgan i poziom emisji
hatasu zostaty zmierzone zgodnie z procedura pomiarowa,
okreslong w normie EN 62841, i moga zostac uzyte do po-
rownywania elektronarzedzi. Mozna ich takze uzy¢ do wstep-
nej oceny poziomu drgan i poziomu emisji hatasu.

Podany poziom drgan i poziom emisji hatasu jest reprezenta-
tywny dla podstawowych zastosowan elektronarzedzia. Je-
zeli elektronarzedzie uzyte zostanie do innych zastosowan
lub z innymi narzedziami roboczymi, a takze jesli nie bedzie
wiasciwie konserwowane, poziom drgan i poziom emisji ha-
fasu moga rézni¢ sie od podanych wartosci. Podane powyzej
przyczyny moga spowodowac podwyzszenie poziomu drgan
i poziomu emisji hatasu w czasie pracy.

Aby dokfadnie oceni¢ poziom drgan i poziom emisji hatasu,
nalezy wzig¢ pod uwage takze okresy, gdy urzadzenie jest
wytaczone lub gdy jest ono wprawdzie wiaczone, ale nie jest
uzywane do pracy. Podane powyzej przyczyny moga spowo-
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dowac obnizenie poziomu drgan i poziomu emisji hatasu w
czasie pracy.

Nalezy wprowadzi¢ dodatkowe $rodki bezpieczenstwa, ma-
jace na celu ochrone osoby obstugujacej przed skutkami eks-
pozycji na drgania, np.: konserwacja elektronarzedzia i na-
rzedzi roboczych, zapewnienie odpowiedniej temperatury,
aby nie dopusci¢ do wyziebienia rak, wasciwa organizacja
czynnosci wykonywanych podczas pracy.

Montaz

» Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac przy
elektronarzedziu nalezy wyjac wtyczke z gniazda.

Wymiana narzedzi

» Do wymiany narzedzi roboczych nalezy uzywac reka-
wic ochronnych. Kontakt z narzedziem roboczym grozi
skaleczeniem.

Wyhor narzedzia roboczego

Nalezy stosowac narzedzia robocze przeznaczone do pracy z
nabytym elektronarzedziem.

Narzedzie robocze PMF 220 CE
PMF 2000 CE
Eadu S
STARLOCK \/
W
STARLOCKPLUS @ ><
A
Eadu
STARLOCK MAX ><
A

W ponizszej tabeli ukazane zostaty przyktady uzycia narzedzi roboczych. Dalsze narzedzia robocze mozna znalez¢ w obszer-

nym programie osprzetu firmy Bosch.

Narzedzie robocze Materiat

czot segmentowy  ne, tworzywa sztuczne,
metale niezelazne

Bimetalowy brzesz- Materiaty drewnopochod-

Zastosowanie

Cigcia rozdzielajace i wgtebne;

takze do ciecia blisko powierzchni, w naroznikach i trudno
dostepnych miejscach;

na przyktad: skracanie zamontowanych listew podtogowe
lub o$cieznicy, ciecia wgtebne przy dopasowywaniu paneli
podtogowych

Ptyta szlifierska do W zaleznosci od rodzaju
papierow Scier- papieru $ciernego

nych serii delta

93 mm

Szlifowanie powierzchni na krawedziach, w naroznikach

i trudno dostepnych miejscach;

w zaleznosci od rodzaju papieru $ciernego np. do szlifowa-
nia drewna, farby, lakieru, kamienia;

Wiokniny do czyszczenia i ksztattowania struktury drewna,
odrdzewianie metalu i matowienia lakieru, filc polerski do
polerowania wstepnego

Szlifierka do profili Drewno, rury/profile, far-
by, lakiery, wypetniacze,
metal

Wygodne i wydajne szlifowanie profili o Srednicy do

55 mm;

czerwony papier scierny do szlifowania drewna, rur/profi-
li, lakieréw, wypetniaczy i metalu

Bimetalowy brzesz- Migkkie drewno, miekkie
czot do ciecia tworzywa sztuczne, ptyty

gipsowo-kartonowe, cien-

Niewielkie ciecia rozdzielajace i wgtebne;
na przyktad: wycinanie otworéw pod gniazdka, przecina-
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Narzedzie robocze

wgtebnego w drew-

nie i metalu

Materiat

koscienne profile z alumi-
nium i metali kolorowych,
cienkie blachy, nieharto-

wane gwozdzie i Sruby

Zastosowanie

nie rur miedzianych tuz przy powierzchni, ciecia wgtebne
w ptytach gipsowo-kartonowych

Drobne prace adaptacyjne w drewnie;
na przyktad: dopasowywanie otworéw pod zamki i okucia

) Brzeszczot do cie¢
wgtebnych w dre-
whie ze stali wyso-
koweglowej

Materiaty drewnopochod-
ne, tworzywa sztuczne

Ciecia rozdzielajace i gtebokie ciecia wgtebne;

takze do ciecia blisko powierzchni, w naroznikach i trudno
dostepnych miejscach;

na przyktad: waskie ciecia wgtebne w litym drewnie pod
kratke wentylacyjng

Bimetalowy brzesz-

Twarde drewno, ptyty la-

Ciecia wgtebne w ptytach laminowanych lub twardym

mentowe

czot do ciecia minowane drewnie;
wgtebnego w twar- na przyktad: montaz okien dachowych
dym drewnie

Y Brzeszczotdo cig-  Metal, materiaty silnie Ciecia wgtebne w materiatach silnie abrazyjnych;
ciawgtebnegoz  abrazyjne, widkno szkla-  na przyktad: ciecie frontow mebli kuchennych, przecina-
weglikami spieka-  ne, ptyty gipsowo-karto-  nie hartowanych $rub, gwozdzi oraz stali nierdzewnej
nymi (HM) nowe, ptyty wioknisto-ce-

bnego w drewnie
i metalu

Bimetalowy brzesz-
czot do ciecia wgte-

Migekkie drewno, twarde
drewno, ptyty fornirowa-

ne, ptyty laminowane two-

rzywem sztucznym, nie-
hartowane gwozdzie i $ru-
by

Cigcia wgtebne w ptytach laminowanych lub twardym
drewnie;

na przyktad: skracanie oscieznic, wycinanie otworéw pod
potke

Brzeszczot segme-
, ntowy z nasypem z
~ weglikow spieka-
nych (HM-Riff)

Fugi cementowe, miekkie
ptytki $cienne, tworzywa
sztuczne wzmocnione
wioknem szklanym i inne
materiaty abrazyjne

Ciecie i ciecie rozdzielajace blisko powierzchni, w narozni-
kach i trudno dostepnych miejscach;

na przyktad: usuwanie fug miedzy ptytkami ciennymi
podczas prac remontowych, wycinanie otworéw w ptyt-
kach, ptytach gipsowych lub tworzywach sztucznych

Brzeszczot seg-
mentowy z nasy-
pem diamentowym

Fugi cementowe, miekkie
ptytki $cienne, zywice
epoksydowe, tworzywa

Precyzyjne frezowanie i przecinanie ptytek ceramicznych/
materiatu do fugowania, zywic epoksydowych i wzmacnia-
nych wtoknem szklanym tworzyw sztucznych;

(Diamant-Riff) sztuczne wzmocnione na przyktad: wycinanie niewielkich otworéw w migkkich
witoknem szklanym ptytkach sciennych i frezowanie otworéw w tworzywach
sztucznych wzmocnionych widknem szklanym
Ptyta deltaz nasy- Zaprawa, resztki betonu, Obrdbka tarnikiem i szlifowanie na twardym podtozu;
pemzweglikow  drewno, materiaty abra-  na przyktad: usuwanie zaprawy lub kleju do ptytek cera-
- spiekanych (HM-  zyjne micznych (np. podczas wymiany uszkodzonych ptytek),
Riff) usuwanie pozostatosci kleju do wyktadzin dywanowych

Narzedzie do usu-
wania zaprawy z
nasypem z wegli-
kow spiekanych
(HM-Riff)

Zaprawa, fugi, zywice
epoksydowe, tworzywa
sztuczne wzmacniane
wioknami szklanymi, ma-
teriaty abrazyjne

Frezowanie i przecinanie ptytek ceramicznych oraz mate-
riatu do wypetniania fug, a takze obrébka tarnikiem i szlifo-
wanie na twardym podtozu;

na przyktad: usuwanie kleju do ptytek ceramicznych i za-
prawy do fug

N6z wielofunkcyjny
HCS

Papa dachowa, wyktadzi-
ny dywanowe, sztuczny
trawnik, karton, wyktadzi-
ny PVC

Szybkie i precyzyjne ciecie miekkich materiatéw i elastycz-
nych materiatéw migkkich;

na przyktad: ciecie dywanéw, kartonu, wyktadzin PVC, pa-
py dachowej itp.

Y Skrobak, sztywny

Wyktadziny dywanowe,
zaprawa, beton, klej do
ptytek ceramicznych

Oczyszczanie twardych podtozy;

na przyktad: usuwanie zaprawy, kleju do ptytek ceramicz-
nych, pozostatosci betonu i kleju do wyktadzin dywano-
wych
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silikon
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Zastosowanie

) Skrobak, elastycz-  Klej do wyktadzin dywano- Oczyszczanie miekkich podfozy za pomoca elastycznego
ny wych, pozostatosci farb,

narzedzia;
na przyktad: usuwanie fug silikonowych, pozostatosci kleju
do wyktadzin dywanowych i farb

Bimetalowy n6z
segmentowy ze
szlifem falistym

skéra

Materiaty izolacyjne, ptyty Precyzyjne ciecie migkkich materiatow;

izolacyjne, ptyty podtogo- na przykfad: przycinanie ptyt izolacyjnych, przycinanie
we, ptyty ttumigce odgto-
sy krokow, karton, wykfa-
dziny dywanowe, guma,

naddatkow materiatu izolacyjnego tuz przy krawedzi

Naktadka palcowa Drewno, farby
znasypem z wegli-

kéw spiekanych

(HM-Riff)

Szlifowanie drewna lub farb w trudno dostepnych miej-
scach bez uzycia papieru sciernego;

na przyktad: usuwanie farby miedzy lamelkami okiennic,
szlifowanie naroznikéw podtdg drewnianych

cia wgtebnego z na- drewno
sypem z weglikow
spiekanych (HM-

Riff)

Brzeszczot do cig-  Witdkno szklane, zaprawa, Ciecia wgtebne w materiatach o duzych wtasciwosciach

Sciernych;
na przyktad: frezowanie cienkich ptytek do uktadania mo-
zaik

Uniwersalne narze- Szczeliny dylatacyjne, kit
dzie HCS do cigcia  okienny, materiaty izola-
fug cyjne (wetna kamienna)

Ciecie i przecinanie migkkich materiatow;
na przyktad: ciecie silikonowych szczelin dylatacyjnych lub
kitu okiennego

Montaz/wymiana narzedzia roboczego

(zob.rys.AiB)

Jezeli to konieczne, wyja¢ uprzednio zamontowane narze-

dzie robocze.

Za pomoca klucza szesciokatnego (10) odkrecic $rube mo-

cujaca (9) i wyjaé narzedzie robocze.

Zatozy¢ wybrane narzedzie robocze (np. brzeszczot do cie-

cia wgtebnego (8)) na uchwyt narzedziowy (6) w taki spo-

sob, aby wygieta czes¢ znajdowata sie u dotu (zob. rys. na
stronie graficznej, nadruk na narzedziu roboczym musi by¢
widoczny od gory).

Obracic¢ narzedzie robocze, aby ustawic je w dogodnej dla

danej pracy pozycji, a nastepnie zablokowac je w zgbkach

uchwytu narzedziowego (6). Do wyboru jest 12 pozycji ro-
boczych oddalonych od siebie 0 30°.

Whbudowany magnes (7) pomaga utrzymac narzedzie robo-

cze w wybranej pozycji, utatwiajac jego montaz.

Zamocowac narzedzie robocze za pomoca $ruby mocuja-

cej (9). Dokrecic $rube mocujaca kluczem szesciokat-

nym (10), aby przylegata do narzedzia roboczego.

» Sprawdzi¢ poprawnos¢ zamocowania narzedzia robo-
czego. Niewtasciwie lub niedoktadnie zamontowane na-
rzedzia robocze moga spas¢ podczas pracy i spowodo-
wac zagrozenie dla osoby obstugujacej.

Montaz i regulacja ogranicznika glebokosci

Podczas pracy z brzeszczotami segmentowymi mozna zasto-

sowac ogranicznik gtebokosci (13).
Jezeli to konieczne, wyja¢ uprzednio zamontowane narze-
dzie robocze.

Strona z nadrukiem do gory nasuna¢ ogranicznik gteboko-
$ci (13) do oporu przez uchwyt narzedziowy (6) na szyjke
wrzeciona elektronarzedzia.

Ogranicznik gtebokosci przeznaczony jest do nastepujacych
rodzajow ciec:
- Przy zastosowaniu brzeszczotow segmentowych
ACZ 85 .. o $rednicy 85 mm: gteboko$¢ ciecia 8 mm,
10 mm, 12 mmi 14 mm (wartosci podane na ograniczni-
ku gtebokosci wieksza czcionka i bez nawiasow).
- Przy zastosowaniu brzeszczotéw segmentowych
ACZ 100 .. o $rednicy 100 mm: gtebokos¢ ciecia 14 mm,
16 mm, 18 mmi 20 mm (wartosci podane na ograniczni-
ku gtebokosci mniejsza czcionkg i w nawiasach).
Nalezy zawsze stosowac odpowiedni brzeszczot segmento-
wy dla danej gtebokosci ciecia. Przesuna¢ ogranicznik gtebo-
kosci (13) na uchwycie narzedziowym (6) w kierunku narze-
dzia roboczego, tak aby mozna go byto swobodnie obracac.
Obrocié ogranicznik gtebokosci (13) w taki sposob, aby z3-
dana gtebokos¢ ciecia znajdowata sie powyzej tego fragmen-
tu brzeszczotu, ktérym ma by¢ wykonane ciecie. Ponownie
nasunac ogranicznik gtebokosci (13) do oporu na szyjke
wrzeciona elektronarzedzia.
Ogranicznik gtebokosci (13) nalezy zdja¢ w przypadku ciec o
innej gtebokosci oraz pracy z uzyciem innych narzedzi robo-
czych. W tym celu nalezy wyjaé narzedzie robocze i zdjaé
ogranicznik gtebokosci z szyjki wrzeciona.

Montaz rekojesci dodatkowej (osprzet)
Rekojes¢ dodatkowa ttumiaca drgania umozliwia przyjem-
niejsza i bezpieczna prace.
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W zaleznosci od rodzaju wykonywanej pracy, rekojesé do-
datkowa nalezy wkreci¢ w gwint (5) po prawej lub lewej stro-
nie gtowicy przektadni.

Wyhor papieru Sciernego
W zaleznosci od rodzaju obrabianego materiatu i zadanego stopnia usuwania materiatu, do dyspozycji stoja rézne rodzaje pa-
pieru $ciernego:

Materiat

Zastosowanie

» Elektronarzedzia nie wolno uzywac, jezeli rekojesc do-
datkowa jest uszkodzona. Nie wolno w zaden sposob
modyfikowac rekojesci dodatkowej.

Ziarnistos¢

Papier $cierny

- Wszystkie materiaty Do szlifowania wstepnego, np. chropowatych, niehe-  zgrubna 40

drewnopochodne (np.  blowanych belek i desek 60

twarde drewno, _'f“‘?kk"? Do szlifowania powierzchni czotowych i do wyréwna-  $rednia 80

drewno, ptyty wibrowe i nia drobnych nieréwnosci 100

kolor czerwony budowlane) 120
- Materiaty metalowe Do szlifowania wykonczeniowego drewna drobna 180

240

320

400

- Farby Do szlifowania farb zgrubna 40

- Lakiery 60

- Wypetniacze Do szlifowania farby podktadowej (np. usuwanie $la- ~ $rednia 80

Kolor biaty — Masa szpachlowa dow pedzla, zaciekow i smug) 128
Do oszlifowywania preparatow gruntujacych przed la-  drobna 180

kierowaniem 240

320

Naktadanie/wymiana papieru Sciernego na ptyte
szlifierska

Ptyta szlifierska (11) jest wyposazona w tkanine do moco-
wania na rzepy, aby mozna byto do niej szybko i tatwo zamo-
cowac papiery scierne zmocowaniem na rzepy.

Aby osiagna¢ maksymalng przyczepnosé, nalezy wytrzepaé
tkaning do mocowania na rzepy na ptycie szlifierskiej (11)
przed zamocowaniem papieru $ciernego (12).

Przytozy¢ papier scierny (12) z jednej strony ptyty szlifier-
skiej (11) tak aby scisle do niej przylegat, i mocno go doci-
snac do piyty.

W celu zagwarantowania optymalnego odsysania pytu nalezy
zwrdci¢ uwage na to, by otwory w papierze Sciernym zgadza-
ty sie z otworami na ptycie szlifierskiej.

Aby zdjac papier $cierny (12), nalezy chwyci¢ za narozny
fragment i zdjac¢ papier z ptyty szlifierskiej (11).

Mozna stosowac wszystkie rodzaje papieru $ciernego, wtok-
niny do polerowania i czyszczenia serii delta 93 mm z pro-
gramu osprzetu firmy Bosch.

Osprzet szlifierski, np. wtdknina czy filc polerski, mocuije sie
na ptycie szlifierskiej w identyczny sposob jak papier $cier-
ny.

Odsysanie pytow/wiorow

Pyty niektorych materiatéw, na przyktad powtok malarskich
z zawartoscia otowiu, niektérych gatunkéw drewna, minera-
tow lub niektdrych rodzajéw metalu, moga stanowi¢ zagroze-
nie dla zdrowia. Bezposredni kontakt fizyczny z pytami lub
przedostanie sig ich do ptuc moze wywotac reakcje alergicz-

ne i/lub choroby uktadu oddechowego operatora lub 0séb

znajdujacych sie w poblizu.

Niektore rodzaje pytdw, np. debiny lub buczyny uwazane sa

zarakotworcze, szczegdlnie w potaczeniu z substancjami do

obrobki drewna (chromiany, impregnaty do drewna). Mate-
riaty, zawierajace azbest moga by¢ obrabiane jedynie przez
odpowiednio przeszkolony personel.

- Oile jest to mozliwe, nalezy zawsze stosowac system od-
sysania pytu, dostosowany do rodzaju obrabianego mate-
riatu.

- Nalezy zawsze dbac o dobra wentylacje stanowiska pracy.

- Zaleca sie noszenie maski przeciwpytowej z pochtania-
czem klasy P2.

Nalezy przestrzegac aktualnie obowiazujacych w danym kra-

ju przepiséw, regulujacych zasady obrdbki réznego rodzaju

materiatow.

» Nalezy unika¢ gromadzenia sie pytu na stanowisku
pracy. Pyty moga sie z tatwoscia zapalié.

Podtaczenie systemu odsysania pytu (zob. rys. C)

System odsysania pytu (17) przeznaczony jest wytacznie do
prac z ptyta szlifierska (11), w potaczeniu z innym narzedzia-
mi roboczymi odsysanie nie funkcjonuje.

Przed szlifowaniem nalezy zawsze podtaczy¢ odpowiedni
system odsysania pytu.

Aby zamontowac system odsysania pytu (17) (osprzet) nale-
2y najpierw zdemontowac narzedzie robocze i ogranicznik
gtebokosci (13).

Wsuna¢ system odsysania pytu (17) do oporu przez uchwyt
narzedziowy (6) na szyjke wrzeciona elektronarzedzia. Usta-

1609 92A4BM|(02.10.2018)

Bosch Power Tools



wic system odsysania pytu w zadanej pozycji (nie powinien

on znajdowac sie bezposrednio pod elektronarzedziem). Na-

cisna¢ dzwignie mocujaca (15), aby zablokowac system od-
sysania pytu.

Natozy¢ adapter narzedziowy weza odsysajacego (18) na
krociec odsysajacy (16). Podtaczy¢ waz odsysajacy (18) do
odkurzacza (osprzet).

Lista odkurzaczy, ktére mozna podtaczy¢ do elektronarze-
dzia, znajduije sie na korcu niniejszej instrukcji obstugi.
Odkurzacz musi by¢ dostosowany do rodzaju obrabianego
materiatu.

Do odsysania szczeg6lnie niebezpiecznych dla zdrowia py-
tow rakotwarczych nalezy uzywac odkurzacza specjalnego.

Praca

Uruchamianie

» Nalezy zwrdci¢ uwage na napiecie sieciowe! Napiecie
zrédfa pradu musi zgadzac sie z danymi na tabliczce zna-
mionowej elektronarzedzia.

Wiaczanie/wytaczanie

» Nalezy upewnic sie, ze mozliwa jest obstuga wtaczni-
ka/wytacznika bez zdejmowania dtoni z rekojesci.

Aby wiaczyé elektronarzedzie, nalezy przesunac wiacznik/

wyfacznik (1) do przodu, tak aby na wtaczniku widoczny byt

symbol ,,I.

Elektroniczny system fagodnego rozruchu ogranicza pred-

kos¢ obrotowa podczas wiaczania i wydtuza zywotnosc silni-

ka.

System Constant Electronic utrzymuije statg predkos¢ oscy-
lacyjna zaréwno na biegu jatowym jak i przy obciazeniu i za-
pewnia statg wydajnos¢ pracy.

Aby wytaczy¢ elektronarzedzie, nalezy przesuna¢ wiacznik/
wyfacznik (1) do tyhu, tak aby na wiaczniku widoczny byt
symbol ,,0”.

Wstepny wybor predkosci oscylacyjnej

Za pomoca pokretta wstepnego wyboru predkosci oscylacyj-

nej (2) mozna ustawi¢ predkosc oscylacyjng takze podczas
pracy.

Wymagana predkos¢ oscylacyjna zalezna jest od materiatu
oraz warunkow pracy i mozna jg ustali¢ metoda prob prak-
tycznych.

Podczas cigcia, przecinania i szlifowania twardszych mate-
riatéw takich jak drewno lub metal, zaleca sie ustawic sto-
pien ,.6” w przypadku migkkich materiatow, takich jak two-
rzywa sztuczne, zaleca sie ustawic stopien ,4”.

Wskazowki dotyczace pracy
» Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac przy
elektronarzedziu nalezy wyjac wtyczke z gniazda.

» Przed odtozeniem elektronarzedzia, nalezy poczekac,
az znajdzie sie ono w bezruchu.

Polski| 13

Wskazoéwka: Nie wolno zastania¢ otworéw wentylacyjnych
(3) elektronarzedzia podczas pracy, poniewaz prowadzi to
do skrocenia zywotnosci elektronarzedzia.

Zasada dziatania

Dzieki oscylacji napedu narzedzie robocze drga z predkoscia
do 20000 na minute, wychylajac sie pod katem 2,8°w lewo i
w prawo. Umozliwia to precyzyjna prace takze w ograniczo-
nej przestrzeni.

&

Cigcie

» Nalezy stosowa¢ wytacznie brzeszczoty nieuszkodzo-
ne i znajdujace sie w nienagannym stanie. Wygiete lub
nieostre brzeszczoty mogg sie ztamac, mie¢ negatywny
wptyw na linie ciecia, a takze spowodowac odrzut.

» Podczas cigcia lekkich materiatow budowlanych nale-
2y przestrzegac przepisow prawnych i zalecen produ-
centa materiatu.

» Ciecia wgtebne moga by¢ wykonywane wytacznie w
miekkich materiatach, takich jak drewno, ptyta gipso-
wo-kartonowa itp.!

Przed przystgpieniem do ciecia brzeszczotami HCS drewna,

ptyt wiérowych, materiatéw budowlanych itp. nalezy spraw-

dzi¢, czy nie zawieraja one ciat obcych, takich jak gwozdzie,
$ruby iin. Usuna¢ ciata obce lub uzy¢ do pracy brzeszczotow
bimetalowych.

Pracowac nalezy z niewielkim i réwno-
miernym dociskiem, gdyz w przeciwnym
wypadku zmniejszy sie wydajnos$¢ obréb-
ki, a narzedzie robocze moze sie zabloko-
wac.

Elektronarzedzie nalezy przesuwac pod-
czas pracy w te i z powrotem, aby narze-
dzie robocze nie nagrzato sie zbyt mocno i
sie nie zablokowato.

Przecinanie

Wskazoéwka: Przy uzywaniu elektronarzedzia do przecinania
ptytek $ciennych nalezy wzia¢ pod uwage, ze podczas dtugo-
trwatej pracy narzedzia robocze szybciej sie zuzywaja.

Szlifowanie

Wydajnos¢ $cierna i koricowy efekt obrobki powierzchni uza-
leznione sa w gtdwnej mierze od papieru $ciernego, wste-
pnie wybranego stopnia oscylacji oraz sity nacisku przy ob-
rébce.

Jedynie papier $cierny, znajdujacy sie w nienagannym sta-
nie, zapewnia wysoka wydajnos$¢ usuwania materiatu i
oszczedza elektronarzedzie.

Praca z rownomiernym naciskiem wydtuza zywotno$¢ papie-
ru $ciernego.

Nadmierny nacisk nie prowadzi do zwigkszenia wydajnosci
szlifowania, lecz do silniejszego zuzycia sie elektronarzedzia
i papieru sciernego.

W celu doktadnego oszlifowania naroznikéw, krawedzi oraz
miejsc trudno dostepnych mozna szlifowaé réwniez samym
wierzchotkiem lub krawedzig ptyty szlifierskiej.

Bosch Power Tools

1609 92A 4BM|(02.10.2018)



14| Cedtina

Podczas punktowej obrébki powierzchni moze dojs$¢ do nad-
miernego nagrzania sie papieru $ciernego. Nalezy zreduko-
wac predkosé oscylacyjng i zmniejszy¢ site nacisku, a takze
dbac o regularne schtadzanie papieru $ciernego.

Nie nalezy uzywac papieru $ciernego, ktérym obrabiano me-
tal do obrdbki innych materiatow.

Nalezy uzywac jedynie oryginalnego osprzetu do szlifowania
firmy Bosch.

Przed szlifowaniem nalezy zawsze podtaczy¢ odpowiedni
system odsysania pytu.

Oczyszczanie powierzchni

Do oczyszczania powierzchni za pomoca skrobaka nalezy
ustawi¢ wysoki stopien predkosci oscylacyjnej.

Na migkkim podtozu (np. drewnie) nalezy pracowa¢ pod ma-
tym katem i z niewielkim dociskiem. W przeciwnym wypadku
szpatutka moze zniszczy¢ podtoze.

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

» Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac przy
elektronarzedziu nalezy wyjac wtyczke z gniazda.

» Utrzymywanie urzadzenia i szczelin wentylacyjnych w
czystosci gwarantuje prawidtowa i bezpieczna prace.

Narzedzia robocze Riff (osprzet) nalezy regularnie czysci¢ za

pomoca szczotki drucianej.

Jezeli konieczna okaze sie wymiana przewodu przytaczenio-

wego, nalezy zlecic ja firmie Bosch lub w autoryzowanym

przez firme Bosch punkcie naprawy elektronarzedzi, co po-

zwoli uniknac ryzyka zagrozenia bezpieczeristwa.

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace
uzytkowania

Ze wszystkimi pytaniami, dotyczacymi naprawy i konserwa-
cji nabytego produktu oraz dostepu do czesci zamiennych,
prosimy zwracac sie do punktéw obstugi klienta. Rysunki
techniczne oraz informacje o czesciach zamiennych mozna
znalez¢ pod adresem: www.bosch-pt.com

Nasz zespdt doradztwa dotyczacego uzytkowania odpowie
na wszystkie pytania zwigzane z produktami firmy Bosch
oraz ich osprzetem.

Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zaméwieniach czesci za-
miennych konieczne jest podanie 10-cyfrowego numeru ka-
talogowego, znajdujacego sie na tabliczce znamionowej pro-
duktu.

Polska

Robert Bosch Sp. zo.o.

Serwis Elektronarzedzi

Ul. Jutrzenki 102/104

02-230 Warszawa

Na www.serwisbosch.com znajda Paristwo wszystkie szcze-
goty dotyczace ustug serwisowych online.

Tel.: 22 7154450

Faks: 22 7154441

E-mail: bsc@pl.bosch.com

www.bosch-pt.pl

Utylizacja odpadow
Elektronarzedzia, osprzet i opakowanie nalezy doprowadzi¢

do powtérnego przetworzenia zgodnie z obowigzujacymi
przepisami ochrony Srodowiska.

E Nie wolno wyrzucac elektronarzedzi razem z

odpadami z gospodarstwa domowego!
Tylko dla krajow UE:

Zgodnie z dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady
2012/19/UE w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego oraz jej transpozycja do prawa krajowego,
niezdatne do uzytku elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osobno
i doprowadzi¢ do ponownego przetworzenia zgodnie z obo-
wiazujacymi przepisami ochrony srodowiska.

Cestina

Bezpecnostni upozornéni

Obecné bezpecnostni pokyny pro elektrické

naradi

[NVYSTRAHA Prostudujte siviechny
bezpecnostni vystrahy, pokyny,

ilustrace a specifikace k tomuto elektrickému naradi.

Nedodrzovani véech nize uvedenych pokyn(i mize mit za

nasledek traz elektrickym proudem, pozar a/nebo tézké

poranéni.

Vsechna varovna upozornéni a pokyny do budoucna

uschovejte.

V upozornénich pouzity pojem ,elektrické naradi“ se

vztahuje na elektrické naradi napajené ze sité (se sitovym

kabelem) a na elektrické naradi napajené akumulatorem

(bez sitového kabelu).

Bezpecnost pracovisté

» UdrZujte pracovisté v Cistoté a dobre osvétlené.
Neporadek nebo neosvétlené pracovisté mohou vést
k draztim.

» S elektrickym naradim nepracujte v prostredi
ohrozeném explozi, kde se nachazeji hoflavé kapaliny,
plyny nebo prach. Elektrické naradi vytvari jiskry, které
mohou prach nebo péry zapalit.

» Déti a jiné osoby udrzujte pfi pouziti elektrického
naradi v bezpe¢né vzdalenosti od pracovisté. Pri
rozptyleni mlzete ztratit kontrolu nad naradim.

Elektricka bezpecnost
» Zastrcky elektrického naradi musi licovat se

zasuvkou. Zastrcka nesmi byt zadnym zpiisobem
upravena. S elektrickym nafadim s ochrannym
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uzemnénim nepouzivejte Zadné adaptérové zastrcky.
Neupravené zastrcky a odpovidajici zasuvky snizuji riziko
zasahu elektrickym proudem.

» Zabraiite kontaktu téla s uzemnénymi povrchy, jako
jsou napf. potrubi, topeni, sporaky a chladnicky. Je-li
vase télo uzemnéno, existuje zvy$ené riziko zasahu
elektrickym proudem.

» Chraiite elektrické naradi pred destém a vihkem.
Vniknuti vody do elektrického nafadi zvySuje nebezpeci
zasahu elektrickym proudem.

» Dbejte na ticel kabelu. Nepouzivejte jej k noseni
elektrického naradi nebo k vytazeni zastrcky ze
zasuvky. UdrZujte kabel v bezpecné vzdalenosti od
tepla, oleje, ostrych hran nebo pohyblivych dilii.
Poskozené nebo spletené kabely zvysuji riziko zasahu
elektrickym proudem.

» Pokud pracujete s elektrickym naradim venku,
pouzijte pouze takové prodluZovaci kabely, které jsou
zpiisobilé i pro venkovni pouziti. Pouziti
prodluzovaciho kabelu, jeZ je vhodny pro pouZiti venku,
snizuje riziko zasahu elektrickym proudem.

» Pokud se nelze vyhnout provozu elektrického naradi
ve vihkém prostiedi, pouZijte proudovy chranic.
Pouziti proudového chranice snizuje riziko zasahu
elektrickym proudem.

Osobni bezpecnost

» Bud'te pozorni, davejte pozor na to, co délate
a pristupuijte k praci s elektrickym naradim rozumné.
Nepouzivejte Zadné elektrické naradi, pokud jste
unaveni nebo pod vlivem drog, alkoholu ¢i léki.
Moment nepozornosti pfi pouziti elektrického naradi
mize vést k vaznym poranénim.

» Pouzivejte ochranné osobni pomiicky. Noste
ochranné bryle. Noseni osobnich ochrannych pomicek,
jako je maska proti prachu, bezpe¢nostni obuv
s protiskluzovou podrazkou, ochranna pfilba nebo
sluchatka, podle aktualnich podminek, snizuje riziko
poranéni.

» Zabraiite neimysinému uvedeni do provozu.
Presvédcte se, Ze je elektrické naradi vypnuté, dfive
nez jej uchopite, ponesete ¢i pripojite na zdroj
napajeni a/nebo akumulator. Mate-li pi noseni
elektrického naradi prst na spinaci, nebo pokud naradi
pripojite ke zdroji napajeni zapnuté, mize dojit k drazu.

» Nez elektrické naradi zapnete, odstraite sefizovaci
nastroje nebo klice. Nachazi-li se v otaCivém dilu
elektrického naradi néjaky nastroj nebo kli¢, miize dojit
k poranéni.

» Neprecenujte své sily. Zajistéte si bezpecny postoj
a udrzujte vzdy rovnovahu. Tim mlzete elektrické
naradi v neocekavanych situacich lépe kontrolovat.

» Noste vhodny odév. Nenoste volny odév ani Sperky.
Vlasy a odév udrzujte v bezpecné vzdalenosti od
pohybuijicich se dilii. Volny odév, $perky nebo dlouhé
vlasy mohou byt zachyceny pohybuijicimi se dily.
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» Lze-linamontovat odsavaci ¢i zachycujici pripravky,
presvédcte se, Ze jsou pfipojeny a spravné pouzity.
Odsavani prachu mizZe sniZit ohroZeni prachem.

» Dbejte na to, abyste pfi castém pouzivani naradi
nebyli méné ostraziti a nezapominali na bezpecnostni
zasady. Nedbalé ovladani miize zplsobit tézké poranéni
za zlomek sekundy.

Svédomité zachazeni a pouzivani elektrického naradi

» Elektrické naradi nepretézujte. Pro svou praci
pouzijte k tomu urcené elektrické naradi. S vhodnym
elektrickym naradim budete pracovat v dané oblasti Iépe
a bezpecnéji.

» Nepouzivejte elektrické naradi, jestlize jej nelze
spinacem zapnout a vypnout. Elektrické naradi, které
nelze ovladat spina¢em, je nebezpecné a musi se opravit.

» Nez provedete sefizeni elektrického naradi, vyménu
prislusenstvi nebo naradi odloZite, vytahnéte zastrcku
ze zasuvky a/nebo odstraiite odpojitelny akumulator.
Toto preventivni opatieni zabrani neiimysinému zapnuti
elektrického naradi.

» Uchovavejte nepouzivané elektrické naradi mimo
dosah déti. Nenechte naradi pouzivat osoby, které
s nim nejsou seznameny nebo necetly tyto pokyny.
Elektrické naradi je nebezpecné, je-li pouzivano
nezkusenymi osobami.

» Pecujte o elektrické naradi a prisluSenstvi svédomité.
Zkontrolujte, zda pohyblivé dily naradi bezvadné
funguiji a nevzpricuji se, zda dily nejsou zlomené nebo
poskozené tak, Ze by ovliviiovaly funkce elektrické
naradi. Poskozené dily nechte pred pouzitim
elektrického naradi opravit. Mnoho traz(i ma pricinu ve
Spatné udrzovaném elektrickém naradi.

» Rezné nastroje udrzujte ostré a éisté. Peclivé
oSetrované fezné nastroje s ostrymi feznymi hranami se
méné vzpricuji a daji se snaze vést.

» Pouzivejte elektrické naradi, pfislusenstvi, nastroje
apod. podle téchto pokynii. Respektuijte pfitom
pracovni podminky a provadénou ¢innost. PouZiti
elektrického naradi pro jiné nez uréené pouziti mtize vést
k nebezpecnym situacim.

» Udrzujte rukojeti a ichopové plochy suché, isté a bez
oleje a maziva. Kluzké rukojeti a ichopové plochy
neumoznuji bezpe¢nou manipulaci a ovladani naradi
v neocekavanych situacich.

Servis

» Nechte své elektrické naradi opravit pouze
kvalifikovanym odbornym personalem a pouze
s originalnimi nahradnimi dily. Tim bude zajisténo, ze
bezpecnost elektrického naradi zlistane zachovéna.

Bezpecnostni upozornéni pro multifunkéni

naradi

» Provadite-li operaci, pri které se mize obrabéci
prislusenstvi dostat do kontaktu se skrytou
elektroinstalaci nebo vlastnim napajecim kabelem,
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drzte elektrické naradi za izolované uchopovaci
plochy. Obrabéci prisluSenstvi, které se dostane do
kontaktu s vodi¢em pod napétim, méize svymi
nechranénymi kovovymi ¢astmi vést elektricky proud
azpisobit Uraz obsluhy.

Pro zajisténi a podporu obrobku na stabilni plose
pouZzijte svorky nebo jiny prakticky zpiisob. Drzite-li
obrobek rukou nebo opiréte o télo, je nestabilni a mize
vést ke ztraté kontroly.

Pouzivejte elektronaradi pouze pro brouseni za sucha.
Vniknuti vody do elektronaradi zvySuje nebezpeci zasahu
elektrickym proudem.

Pozor, nebezpeci pozaru! Zabraiite prehrati
brouseného materialu a brusky. Pfed prerusenim
prace vzdy vyprazdnéte nadobu na prach. Brusny
prach ve vaku na prach, mikrofiltracnim boxu, papirovém
sacku (nebo ve filtracnim vaku, resp. filtru vysavace) se
miZe za nepfiznivych podminek, jako je napfiklad jiskieni
pfibrouseni kovu, sam vznitit. Mimoradné nebezpeci
hrozi, kdyz je brusny prach smichany se zbytky laku,
polyuretanu nebo jinych chemickych latek a brouseny
material je po dlouhé praci velmi horky.

Méjte ruce v dostatecné vzdalenosti od oblasti fezani.
Nesahejte pod obrobek. Pfi kontaktu s pilovym listem
hrozi nebezpeci poranéni.

Pravidelné cistéte ventilacni Stérbiny elektronaradi.
Ventilator motoru vtahuje do naradi prach a nahromadéni
velkého mnozstvi kovového prachu mize zptisobit
elektricka rizika.

Pouzijte vhodné detekcni pristroje na vyhledani
skrytych rozvodnych vedeni nebo kontaktujte mistni
dodavatelskou spole¢nost. Kontakt s elektrickym
vedenim mze vést k pozaru a zasahu elektrickym
proudem. Poskozeni vedeni plynu mliZe vést k vybuchu.
Proniknuti do vodovodniho potrubi zpidsobi vécné skody
nebo miZe zplsobit zasah elektrickym proudem.
Elektronaradi drzte pfi praci pevné obéma rukama

a zaujméte stabilni postoj. Drzeni obéma rukama
zajistuje spolehlivéjsi vedeni elektronaradi.

PFi vyméné nastrojii noste ochranné rukavice.
Nastroje jsou po dlouhém pouzivani teplé.

Neskrabejte navlhéeny material (napf. tapety)

a nepracujte na vihkém podkladu. Vniknuti vody do
elektronaradi zvySuje nebezpeci trazu elektrickym
proudem.

Na obrabénou plochu nenanasejte kapaliny obsahujici
rozpoustédIla. Zahratim materialu pfi seSkrabavani
mohou vznikat jedovaté vypary.

PFi manipulaci se Skrabkou a nozem bud’te obzvlasté
opatrni. Tyto nastroje jsou velmi ostré, hrozi nebezpedi
poranéni.

Nedavejte magnet do blizkosti
kardiostimulatori. Magnet (7) vytvari pole,
které mtize negativné ovliviiovat funkci
kardiostimulatord.

» Nedavejte elektronaradi do blizkosti magnetickych
datovych nosicii a magneticky citlivych zafizeni.
Plsobenim magnetu (7) mize dojit k nevratnym ztratam
dat.

Popis vyrobku a vykonu

Prectéte si vSechna bezpecnostni
upozornéni a vsechny pokyny. Nedodrzovani
bezpecnostnich upozornéni a pokynti miize mit
za nasledek Uraz elektrickym proudem, pozar
a/nebo tézka poranéni.

Rid'te se obrazky v predni ¢asti navodu k obsluze.

Pouziti v souladu s ur¢enym ticelem

Elektronaradi je ur¢eno pro fezani a déleni drevénych
materialii, sadrovych materialii, nezeleznych kovi

a upevnovacich prvki (napr. hiebikd, svorek). Rovnéz je
vhodné pro praci s mékkymi obkladackami a pro brouseni
a Skrabani malych ploch za sucha. Je obzvlasté vhodné pro
préci blizko okrajti a zarovnavani.

Zobrazené soucasti

Cislovani zobrazenych souéasti se vztahuje na zobrazeni
elektronaradi na strance s obrazky.

(1) Vypina¢
(2) Nastavovaci kolecko predvolby poctu kmitl
(3) Vétraci otvory
(4) Rukojet (izolovana plocha rukojeti)
(5) Zavit pro pridavnou rukojet
(6) Upinani nastroje
(7) Magnet
(8) Zanoiovaci pilovy list”
(9) Upinaci Sroub
(10) KIi¢ na vnitfni Sestihran
(11) Brusna deska”
(12) Brusny papir”
(13) Hloubkovy doraz"
(14) Segmentovy pilovy kotoue”
(15) Upinaci packa pro odsavani prachu®
(16) Odsavaci hrdlo”
(17) Odsavani prachu®
(18) Odsavaci hadice®

A) Zobrazené nebo popsané pFislusenstvi nepatfi
k standardnimu obsahu dodavky. Kompletni pfislusenstvi
naleznete v naSem programu pfislusenstvi.

Technické udaje

Multifunkéni naradi PMF 220 CE
PMF 2000 CE

Objednaci ¢islo 3603A020..

Predvolba poctu kmit(i °
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PMF 220 CE
PMF 2000 CE

Multifunkéni naradi

Konstantni elektronika °
Pozvolny rozbéh °
Jmenovity prikon 1 220
Vystupni vykon W 130

Otacky naprazdno n, min™* 15000-20000
Oscilacni thel vlevo/vpravo ° 1,4
Hmotnost podle kg 1,1
EPTA-Procedure 01:2014

Trida ochrany S

Udaje plati pro jmenovité napéti [U] 230 V. U odlisnych napéti
au specifickych provedeni pro prislusné zemé se mohou tyto Udaje
lisit.

Informace o hluku a vibracich

Hodnoty hlu¢nosti zjistény podle EN 62841-2-4

Hladina hlucnosti pfi pouziti vahového filtru A ini u tohoto
elektrického naradi typicky: 84 dB(A); hladina akustického
vykonu 95 dB(A). NejistotaK = 3 dB.

Noste chranice sluchu!

Prace bez pridavné rukojeti

Celkové hodnoty vibraci a, (soucet vektor( tii smérti)
anejistota K zjisténé podle EN 62841-2-4 (brouseni),
EN 62841-2-11 (fezani):

Brougeni: a,=10 m/s>, K = 1,5 m/s?,

Rezani se zanofovacim pilovym listem:

a,=16m/s’, K =2m/s?,

Rezani se segmentovym pilovym listem:

a,=14m/s’, K=3m/s’,

Seskrabovani: a, = 12m/s%, K = 1,5 m/s’.

Prace s pridavnou rukojeti

Celkové hodnoty vibraci a, (soucet vektor( tii smérti)
anejistota K zjisténé podle EN 62841-2-4 (brouseni),
EN 62841-2-11 (fezani):

Broudeni: a, = 9 m/s’, K = 1,5 m/s?,

Rezani se zanofovacim pilovym listem:

a,=17m/s’, K=2m/s’,

Rezani se segmentovym pilovym listem:

a, = 18,5 m/s?, K = 3m/s?,

Seskrabovani: a, = 16 m/s>, K =1,5m/s’,
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Uroven vibraci a Grovefi hluku, které jsou uvedené v téchto
pokynech, byly zméfeny pomoci normované méfici metody
podle EN 62841 a Ize je pouZit pro vzajemné porovnani
elektronaradi. Hodi se i pro predbézny odhad zatizeni
vibracemi a hlukem.

Uvedena Uroven vibraci a Groven hluku reprezentuje hlavni
pouZiti elektronaradi. Pokud se ovSem bude elektronaradi
pouzivat pro jiné prace, s jinymi nastroji nebo

s nedostate¢nou Udrzbou, mdze se Uroven hluku a Urover
vibraci li$it. To m0ze zatizeni vibracemi a hlukem po celou
pracovni dobu zfetelné zvysit.

Pro presny odhad zatizeni vibracemi a hlukem by mély byt
zohlednény i doby, kdy je naradi vypnuté nebo sice bézi, ale
fakticky se nepouziva. To mliZe zatizeni vibracemi a hlukem
po celou pracovni dobu vyrazné snizit.

Stanovte dodatecna bezpecnostni opatfeni k ochrané
obsluhy pred tcinky vibraci, jako je napf. ddrzba
elektronaradi a nastroj, udrzovani teplych rukou,
organizace pracovnich proces(.

Montaz

» Pred kazdou praci na elektronaradi vytahnéte
zastrcku ze zasuvky.

Vymeéna nastroje

» Pri vyméné nastroje noste ochranné rukavice. Pi
doteku s nasazovacimi nastroji existuje nebezpeci
poranéni.

Volba nasazovaciho nastroje

Pouzivejte nastroje urcené pro vase elektronaradi.

Nastroj PMF 220 CE
PMF 2000 CE
WS
STARLOCK \/
FaduS
STARLOCK PLUS @ ><
WA
P
STARLOCK MAX ><
A

Nasledujici tabulka ukazujte pfiklady pro nasazovaci nastroje. Dal$i nasazovaci nastroje naleznete v obsahlém programu

prisluSenstvi Bosch.

Material

Nastroj

Bimetalovy
segmentovy pilovy neZelezné kovy
list

Pouziti

Drevéné materidly, plasty, Délicia ponorné rezy;

takeé pro rezani v rozich blizko kraje a na $patné
pristupnych mistech;

priklad: zkracovani jiz instalovanych podlaznich list nebo
zarubni, ponorné fezy pri Upravé podlaznich desek

V zavislosti na brusném
listu

Brusna deska pro
brusné listy série
Delta 93 mm

Brouseni ploch na okrajich, v rozich nebo na $patné
pristupnych mistech;

podle brusného listu napr. k brouseni dreva, barvy, laku,
kamene;
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Nastroj

Material

Pouziti
Rouna pro cisténi a pro strukturovani dreva, odrezovani
kovu a brouseni laku, lestici plst pro predlesténi

Profilova bruska

Drevo, trubky/profily,
barvy, laky, plniva, kovy

PohodIné a efektivni brouseni profil do priméru az

55 mm;

cervené brusné papiry pro brouseni dreva, trubek/profilt,
lakd, plni¢d a kovu

Bimetalovy
zanorovaci pilovy
list na drevo a kov

Mékké drevo, mékké
plasty, sadrokarton,
tenkosténné profily

z hliniku a barevnych
kov(, tenké plechy,
nekalené hiebiky a Srouby

Mensi délici a ponorné fezy;
priklad: fezani otvort pro zasuvky, zarovnavani médénych
trubek, ponorné fezy do sadrokartonovych desek

Jemné prace se drevem;
priklad: vyrezavani otvorti pro zamky a kovani

Zanorovaci pilovy

Drevéné materialy, mékké

Délici a hluboké ponorné rezy;

listHCS nadfevo  umélé hmoty také pro fezani v rozich blizko kraje a na $patné
pristupnych mistech;
priklad: tizky ponorny fez do masivniho dreva pfi montazi
vétraci mrizky
Y Bimetalovy Tvrdé drevo, desky Ponorné fezy do desek s povrchovou vrstvou nebo
zanorovaci pilovy s povrchovou vrstvou tvrdého dreva;
list na tvrdé drevo priklad: montaz stresnich oken

D) Zanorovaci pilovy
list z tvrdokovu na

Kov, silné abrazivni
materialy, sklolaminat,

Ponorné fezy do silné abrazivnich materialt nebo kovu;
priklad: fezani ¢elnich stran kuchynskych linek,

,/ segmentovy pilovy
list HM

obkladacky,
sklolaminatové plasty,
pérobeton

kov sadrokarton, jednoduché fezani kalenych $roub, hiebik a nerezové
cementovldknité desky  oceli
Bimetalovy Mékké drevo, tvrdé drevo, Ponorné rezy do desek s povrchovou vrstvou nebo
zanorovaci pilovy  dyhované desky, desky  tvrdého dreva;
listnadrevoakov s plastovym povrchem,  priklad: zkracovani zarubni, vyrezy pro police
nekalené hiebiky a Srouby
Ryhovany Cementové spary, mékké Rezani a déleni blizko okraje, v rozich nebo na épatné

pristupnych mistech;

priklad: odstranovani spar mezi obkladackami pri
lpravéch vzhledu, otvory v obkladackach, rezani
sadrokartonovych desek nebo plastl

Segmentovy pilovy
, list

s tvrdokovovymi
zrny

Cementové spary, mékké
obkladacky, epoxidové
pryskyfice,
sklolaminatové plasty

Presné vyrezavani a fezani dlazdic/spar, epoxidové
pryskyfice a plasti vyztuzenych sklenénymi viakny;
priklad: fezani mensich otvori do mékkych obkladacek
aotvord do plastu vyztuzeného sklenénymi vlakny

Delta talif HM-Riff

Malta, zbytky betonu,
drevo, abrazivni materialy

Rasplovani a brouseni tvrdého podkladu;

priklad: odstranovani malty nebo lepidla na dlazdice
(napf. pfi vymeéné poskozenych dlazdic), odstranovani
zbytki koberc

Odstranovac malty
s tvrdokovovymi
zrny

Malta, spary, epoxidové
pryskyrice,
sklolaminatové plasty,
abrazivni materialy

Vyrezavani a fezani spar a dlazdic a dale ra$plovani
a brouseni tvrdého podkladu;

priklad: odstranovani lepidla na dlazdice a sparovaci
hmoty

Multifunkéni nGiz
HCS

Stresni lepenka, koberce,
umélé travniky, karton,
podlahové PVC

Rychlé a presné fezani mékkého materialu a pruznych
abrazivnich material(;

priklad: fezani koberci, kartonu, podlahového PVC,
stfesni lepenky

Skrabka, tuhd

Koberce, malta, beton,
lepidlo na dlazdice

Seskrabovani z tvrdého podkladu;
priklad: odstranovani malty, lepidla na dlazdice, zbytk{
betonu a kobercli
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Material

Nastroj

Skrabka, pruznd  Lepidlo na koberce,

zbytky barev, silikon
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Pouziti
Flexibilni seskrabovani z mékkého povrchu;

priklad: odstranovani silikonovych spar, zbytki koberci
a barev

Bimetalovy

segmentovy brusny desky, podlazni desky,

kotouc krokové izola¢ni desky,
karton, koberce, guma,
kize

Izola¢ni material, izolacni

Presné rezani mékkych materiali;
priklad: fezani izola¢nich desek, zarovnavani
precnivajiciho izolacniho materialu

Brusny prst Drevo, barva
s tvrdokovovymi

zrny

Brouseni dieva nebo barev na $patné pristupnych mistech
bez brusného papiru;

priklad: obrusovani barvy mezi lamelami okenic, brouseni
drevénych podlah v rozich

Zanorovaci pilovy

Sklolaminat, malta, dfevo

Ponorné fezy do silné abrazivnich materiald;

(mineralni vina)

list priklad: vyrezavani tenkych mozaikovych dlazdic
s tvrdokovovymi

zrny

UniverzalninGzna Dilatacni spary, okenni  Rezani a déleni mékkych materialdi;

spary HCS tmel, izola¢ni hmoty priklad: fezani silikonovych dilatac¢nich spar nebo

okenniho tmelu

MontaZz/vyména nasazovaciho nastroje

(viz obrazky A aB)

Pripadné odejméte jiz namontovany nasazovaci nastroj.

Pro vyjmuti nastroje povolte klicem na vnitrni Sestihran (10)

upinaci $roub (9) a vyjméte nastroj.

Pozadovany nasazovaci nastroj (napf. zanofovaci pilovy list

(8)) nasadte na upinani nastroje (6) tak, aby vyhnuti

smérovalo dolli (viz obrazek na obrazové strané, popis

nasazovaciho nastroje Citelny shora).

Otocte nasazovaci nastroj do polohy vhodné pro pfislu$nou

praci a nechte jej zapadnout do vystupku upinani nastroje

(6). Je k dispozici dvanact poloh posunutych o 30°.

Pro snadnéjsi montaz drzi vestavény magnet (7) nastroj

v poZadované poloze.

Upevnéte nastroj upinacim Sroubem (9). Utahnéte upinaci

Sroub klicem s vnitfnim Sestihranem (10) tak, aby doléhal na

nastroj.

» Zkontrolujte, zda je nasazovaci nastroj fadné
upevnény. Spatné nebo nespolehlivé upevnéné nastroje
se mohou béhem provozu uvolnit a ohrozit vas.

Montaz a nastaveni hloubkového dorazu

Hloubkovy doraz (13) Ize pouzivat pfi praci se

segmentovymi pilovymi listy.

Pripadné odejméte jiz namontovany nasazovaci nastroj.

Hloubkovy doraz (13) posurite aZz nadoraz a popsanou

stranou nahoru pres upinani nastroje (6) na upinaci krk

elektronaradi.

Volba brusného papiru

Hloubkovy doraz je urceny pro nasledujici hloubky fezu:

- Se segmentovymi pilovymi listy ACZ 85 .. s primérem
85 mm: hloubky fezu 8 mm, 10 mm, 12 mma 14 mm
(idaj na hloubkovém dorazu ve vétsim pismu a bez
zavorek).

- Se segmentovymi pilovymi listy ACZ 100 .. s primérem
100 mm: hloubky fezu 14 mm, 16 mm, 18 mma 20 mm
(idaj na hloubkovém dorazu v mensim pismu
avzavorkach).

Nasadte vhodny segmentovy pilovy list pro poZzadovanou

hloubku rezu. Posunte hloubkovy doraz (13) z nastrojového

drzaku (6) smérem k nastroji, az s nim bude mozné volné
otacet. Otocte hloubkovy doraz (13) tak, aby pozadovana
hloubka fezu byla nad vyrezem pilového listu, se kterym se
ma fezat. Nasad'te hloubkovy doraz (13) opét az nadoraz na
upinaci krk elektronaradi.

Pro vSechny ostatni hloubky fezu a pfi praci s jinymi

nasazovacimi nastroji hloubkovy doraz (13) sejméte. Pritom

sejméte nasazovaci nastroj a odtahnéte hloubkovy doraz od
upinaciho krku.

Montaz pridavné rukojeti (pFislusenstvi)

Pridavna rukojet s tlumenim vibraci umoznuje prijemnéjsi

Pridavnou rukojet nasroubuijte na hlavu prevodovky do

zavitu (5) v zavislosti na zplisobu prace vpravo nebo vlevo.

» Elektronaradi dale nepouzivejte, pokud je poskozena
pridavna rukojet. Na pfidavné rukojeti neprovadéjte
Zadné zmény.

Podle opracovavaného materialu a pozadovaného tibéru povrchu jsou k dispozici riizné brusné papiry:

Bosch Power Tools
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Brusny list Material Pouziti

Veskeré drevéné

Pro hrubé brouseni, napf. drsnych, neohoblovanych

zrnitost
Hruba 40

materialy (napr. tvrdé  tramd a prken 60

drevo, mekké drevo, Pro rovinné brouseni a vyrovnani drobnych nerovnosti Stfedni 80

: — drevotriskové desky, 100
cervend kvalita staveb,ni desk-yy) 120
- Kovove materialy Ke kone¢nému a jemnému brouseni dreva Jemna 180

240

320

400

- Barvy K odbrouseni barvy Hruba 40

- lak 60

- Plnice Pro brouseni zakladniho natéru (napf. odstranéni stop Stredni 80

bils kvalita — Tmel po Stétci, kapek barvy a stékajici barvy) 100
120

Ke koneénému brouseni podkladi pro lakovani Jemna 180

240

320

Nasazeni/vyména brusného listu na brusné desce
Brusna deska (11) ma upinaci textilii pro rychlé
ajednoduché upeviovani brusného listu.

Pred nasazenim brusného listu (12) vyklepejte upinaci
textilii brusné desky (11) pro zajisténi optimalni prilnavosti.
Brusny list (12) umistéte ve spravné poloze na strané
brusné desky (11), potom brusny list pfilozte na brusnou
desku a dobre jej pritlacte.

Pro zabezpeceni optimalniho odsavani prachu dbejte na to,
aby se otvory v brusném listu kryly s otvory v brusné desce.
Pri sejmuti uchopte brusny list (12) ve $picce a stahnéte jej
zbrusné desky (11).

MiZete pouzivat veskeré brusné papiry, lestici a Cistici plsti
série Delta 93 mm z programu prisluenstvi Bosch.

Brusna prislusenstvi jako rouno ¢i lestici plst se upeviiuji na
brusnou desku stejnym zptisobem.

Odsavani prachu/trisek

Prach z materialti, jako jsou natéry s obsahem olova, nékteré

druhy dreva, mineraly a kov, mize byt zdravi Skodlivy.

Kontakt s prachem nebo vdechnuti mohou u pracovnika

nebo osob nachézejicich se v blizkosti vyvolat alergické

reakce a/nebo onemocnéni dychacich cest.

Urcity prach, jako dubovy nebo bukovy prach, je pokladan za

karcinogenni, zvIasté ve spojeni's pfidavnymi latkami pro

oSetreni dfeva (chromat, ochranné prostredky na drevo).

Material obsahujici azbest sméji opracovavat pouze

specialisté.

- Pokud mozno pouZivejte pro dany material vhodné
odsdavani prachu.

- Zajistéte dobré vétrani pracoviste.

- Je doporuceno nosit ochrannou dychaci masku s tfidou
filtru P2.

DodrZujte predpisy pro obrabéné materialy platné

v prislusné zemi.

» Zabraiite hromadéni prachu na pracovisti. Prach se
mize lehce vznitit.

PFipojeni odsavani prachu (viz obrazek C)

Odsavani prachu (17) je urceno pouze pro praci s brusnou
deskou (11), v kombinaci s jinymi nasazovacimi nastroji se
nepouziva.

Pfi brouseni vzdy pfipojte odsavani prachu.

Pri montazi odsavani prachu (17) (prislusenstvi) sejméte
nasazovaci nastroj a hloubkovy doraz (13).

Nasad'te odsavani prachu (17) az nadoraz pres upinani
nastroje (6) na upinaci krk elektronaradi. Otocte odsavani
prachu do pozadované polohy (ne pfimo pod elektronaradi).
Pro upevnéni odsavani prachu pritlacte upinaci packu (15).
Nasad'te objimku odsavaci hadice (18) na odsavaci hrdlo
(16). Pripojte odsavaci hadici (18) k vysavaci
(prislusenstvi).

Prehled pripojeni k rliznym vysavacim najdete na konci
tohoto navodu.

Vysava¢ musi byt vhodny pro brouseny material.

Pfi odsavani obzvlast zdravi $kodlivého, karcinogenniho
nebo suchého prachu pouZijte specialni vysavac.

Provoz

Uvedeni do provozu

» Dbejte na spravné sitové napéti! Napéti zdroje proudu
musi souhlasit s daji na typovém stitku elektronaradi.

Zapnuti a vypnuti

» Zajistéte, abyste mohli ovladat spinac, aniz byste
pustili rukojet.

Pro zapnuti elektronaradi posunte vypina¢ (1) dopredu, az

se naném objevi 1.

Elektronicky pozvolny rozbéh omezuje kroutici moment pfi

zapnuti a zvySuje Zivotnost motoru.
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Konstantni elektronika udrzuje pocet kmitd pfi béhu
naprazdno a pfi zatizeni témér konstantni a zarucuje
rovnomeérny pracovni vykon.

Pro vypnuti elektronaradi posunte vypinac¢ (1) dozadu, az se
na ném objevi ,,0%.

Predvolba po¢tu kmiti

Pomoci kolecka pro predvolbu poctu kmitl (2) mizete
predvolit potfebny pocet kmitd i béhem provozu.
Potrebny pocet kmitt je zavisly na materialu a pracovnich
podminkach a Ize ho zjistit praktickou zkouskou.

Pri fezani, déleni a brouseni tvrdsich materialQ, jako napr.
dreva nebo kovu, se doporucuje stupen poctu kmitd ,6°,
u meékcich materiald, jako napf. plastu, stupen poctu
kmitd ,4°.

Pracovni pokyny

» Pred kazdou praci na elektronaradi vytahnéte
zastrcku ze zasuvky.

» Nez elektronaradi odloZite, pockejte, dokud se
nezastavi.

Upozornéni: Vétraci otvory (3) elektronaradi pfi praci

nezavirejte, protoze jinak se zkracuje jeho Zivotnost.

Princip prace

Diky oscila¢nimu pohonu kmita nasazovaci nastroj az
20000krat za minutu 0 2,8° sem a tam. To umoZziuje
presnou praci na nejmensim prostoru.

&

Rezani

» Pouzivejte pouze neposkozené pilové platky.
Deformované nebo tupé pilové platky mohou prasknout,
negativné ovliviovat fez nebo zplisobit zpétny raz.

» Prifezanilehkych stavebnich hmot dbejte zakonnych
ustanoveni a doporuceni vyrobce materialu.

» Ponorné fezani se nesmi provadét u mékkych
material, jako je dfevo, sadrokarton apod.!

Pred fezanim do dreva, drevotfiskovych desek, stavebnich

hmot atd. s pouzitim pilovych listd HCS tyto materialy

zkontrolujte z hlediska pritomnosti cizich téles, jako jsou

hrebiky, Srouby apod. Cizi télesa pripadné odstrante nebo

pouzijte bimetalové pilové listy.

Oddélovani

Upozornéni: Pri déleni obkladacek dbejte na to, Ze
nasazovaci nastroje pfi del$im pouzivani podléhaji vysokému
opotfebeni.

Pracujte s malym a stejnomérnym
pritlakem, jinak se zhorSuje pracovni
vykon a nasazovaci nastroj se mize
zablokovat.

Pohybujte béhem prace elektronaradim
sem a tam, tim se nasazovaci nastroj prili§
silné nezahreje a nezablokuje.
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Brouseni

Ubérovy vykon a vzhled obrouseni jsou v podstaté uréeny
volbou brusného papiru, predvoleného stupné poctu kmit
a pritlakem.

Pouze bezvadné brusné papiry zabezpecuji dobry brusny
vykon a Setfi elektronaradi.

Dbejte na rovnomérny pritlak, abyste zvysili Zivotnost
brusnych papird.

Nadmérné zvyseni pitlaku nevede k vy$simu brusnému
vykonu, ale k vétSimu opotrebeni elektronaradi a brusného
papiru.

K bodové presnému brouseni kouti, hran a tézko
pfistupnych mist miizete pracovat i jen se $pickou nebo
krajem brusné desky.

Pfi bodovém brouseni se mtize brusny list silné zahrat.
Zredukuijte pocet kmitli a pritlak a nechavejte brusny list
pravidelné vychladnout.

Brusny papir, ktery byl pouzity na kov, uz nepouzivejte na
jiné materialy.

Pouzivejte pouze originalni brusné pfislusenstvi Bosch.

Pfi brouseni vZdy pfipojte odsavani prachu.

Seskrabavani

Pri seskrabavani zvolte vysoky stupen poctu kmit(.
Pracujte na mékkém podkladu (napf. dfevo) v plochém thlu

a s malym pritlacnym tlakem. Stérka jinak mize podklad
fezat.

Udrzba a servis

Udrzba a ¢isténi

» Pred kazdou praci na elektronaradi vytahnéte
zastrcku ze zasuvky.

» UdrZujte elektronaradi a vétraci otvory cisté, aby
pracovalo dobfe a bezpecné.

Ryhované nasazovaci nastroje (prislusenstvi) pravidelné

Cistéte draténym kartacem.

Je-li nutnd vyména privodniho kabelu, nechte ji provést

firmou Bosch nebo autorizovanym servisem pro
elektronaradi Bosch, abyste zabranili ohrozeni bezpecnosti.

Zakaznicka sluzba a poradenstvi ohledné pouziti

Zékaznicka sluzba zodpovi vase dotazy k opravé a tdrzbé
va$eho vyrobku a téZ k nahradnim dilim. Rozkladové
vykresy a informace o nahradnich dilech najdete také na:
www.hbosch-pt.com.

V pripadé dotazi k nasim vyrobkim a pfislusenstvi vam
ochotné pom(ize poradensky tym Bosch.

V pripadé veskerych otazek a objednavek néhradnich dild
bezpodminecné uvedte 10mistné vécné Cislo podle
typového titku vyrobku.

Czech Republic

Robert Bosch odbytova s.r.o.

Bosch Service Center PT

K Vapence 1621/16

692 01 Mikulov

Bosch Power Tools
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Na www.bosch-pt.cz si si miZete objednat opravu Vaseho
stroje nebo nahradni dily online.

Tel.: +420519 305700

Fax: +420519 305705

E-Mail: servis.naradi@cz.bosch.com

www.bosch.cz

Likvidace

Elektronaradi, prislusenstvi a obaly odevzdejte k ekologické
recyklaci.

X

Pouze pro zemé EU:

Podle evropské smérnice 2012/19/EU o odpadnich
elektrickych a elektronickych zafizenich a jeji realizace

v narodnich zakonech se jiz nepouzitelné elektronaradi musi
shromazdovat oddélené od ostatniho odpadu a odevzdat

k ekologickeé recyklaci.

Elektronaradi nevyhazujte do domovniho
odpadu!

Slovencina

Bezpecnostné upozornenia

Vseobecné bezpecnostné upozornenia pre

elektrické naradie

FYVYSTRAHA Preitajte si vietky bezpeénostné
upozornenia, pokyny, ilustracie

a $pecifikacie dodané s tymto elektrickym naradim.

Nedodrziavanie vetkych uvedenych pokynov méze mat za

nasledok traz elektrickym pridom, poziar a/alebo tazké

poranenie.

Tieto vystrazné upozornenia a bezpecnostné pokyny

starostlivo uschovajte na budiice pouzitie.

Pojem ,elektrické naradie” pouzivany v nasledujicom texte

sa vztahuje na elektrické naradie napajané zo siete (s privod-

nou $nurou) a na elektrické naradie napajané akumulatoro-

vou batériou (bez privodnej $nury).

Bezpeénost na pracovisku

» Pracovisko vzdy udrziavajte Cisté a dobre osvetlené.
Neporiadok a neosvetlené priestory pracoviska mozu mat
za nasledok pracovné Urazy.

» Nepouzivajte elektrické naradie vo vybusnom pro-
stredi, napr. tam, kde sa nachadzajii horl'avé kvapali-
ny, plyny alebo horlPavy prach. Ru¢né elektrické naradie
vytvara iskry, ktoré by mohli zapalit prach alebo vypary.

» Nedovol'te detom a inym nepovolanym osobam, aby
sa pocas pouzivania elektrického naradia zdrziavali

v blizkosti pracoviska. Prirozptylovani mozete stratit
kontrolu nad naradim.

Bezpecnost - elektrina

» Zastrcka privodnej Snury elektrického naradia musi
zodpovedat pouzitej zasuvke. V ziadnom pripade nija-
ko nemeiite zastrcku. S uzemnenym elektrickym
naradim nepouZivajte ani Ziadne zastrckové adapté-
ry. Neupravované zastrcky a vhodné zasuvky znizuju rizi-
ko trazu elektrickym pradom.

» Vyhybajte sa telesnému kontaktu s uzemnenymi povr-
chovymi plochami, ako st napr. potrubia, vykurovacie
telesa, sporaky a chladnicky. Ak je vase telo uzemnené,
hrozi zvys$ené riziko trazu elektrickym pradom.

» Nevystavujte elektrické naradie dazd'u ani vihkosti.
Vniknutie vody do ru¢ného elektrického naradia zvySuje
riziko Urazu elektrickym pradom.

» Nepouzivajte privodnti Sniiru na iné nez urcené ticely:
na nosenie ruc¢ného elektrického naradia, ani na jeho
zavesenie a zastréku nevyberajte zo zasuvky tahanim
za privodni $niru. UdrzZiavajte siefovii Sniiru mimo
dosahu horticich telies, oleja, ostrych hran alebo po-
hybujucich sa sticasti. Poskodené alebo zauzlené
privodné $nury zvysuiju riziko drazu elektrickym pradom.

» Ked’ pracujete s elektrickym naradim vonku, pouzivaj-
te len také prediZovacie kable, ktoré su schvalené aj
na pouzivanie vo vonkajsich priestoroch. PouZitie pre-
dlZzovacieho kabla, ktory je vhodny na pouZivanie vo von-
kajSom prostredi, zniZuje riziko Urazu elektrickym pra-
dom.

» Ak sa neda vyhnit pouzitiu elektrického naradia vo
vlhkom prostredi, pouZite ochranny spinac pri poru-
chovych priddoch. PouZitie ochranného spinaca pri
poruchovych pradoch znizuje riziko Urazu elektrickym
pridom.

Bezpeénost 0séh

» Bud'te ostraziti, sustred'te sa na to, ¢o robite,
as elektrickym naradim pracujte uvazlivo. Nepracujte
s elektrickym naradim, ak ste unaveni alebo ak ste
pod vplyvom drog, alkoholu alebo liekov. Kratka nepo-
zornost pri pouzivani elektrického naradia moze mat za
nasledok vazne poranenia.

» Pouzivajte osobné ochranné prostriedky. Vzdy pouzi-
vajte ochranné okuliare. Pouzivanie osobnych ochran-
nych prostriedkov, ako je ochranna dychacia maska, bez-
pecnostna pracovna obuv, ochranna prilba alebo chrani-
Ce sluchu, podla druhu elektrického naradia a spésobu
jeho pouzitia znizuje riziko zranenia.

» Vyhybajte sa nelimyselnému uvedeniu elektrického
naradia do ¢innosti. Pred zasunutim zastrcky do zasu-
vky afalebo pred pripojenim akumulatora, pred chyte-
nim alebo prenasanim elektrického naradia sa vzdy
presvedcte, Ci je elektrické naradie vypnuté. Prenasa-
nie elektrického naradia so zapnutym vypinac¢om alebo
pripojenie zapnutého elektrického naradia k elektrickej
sieti m6ze mat za nasledok nehodu.
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» Kym zapnete elektrické naradie, odstraiite z neho na-
stavovacie pomécky alebo klice na skrutky. Nastavo-
vaci nastroj alebo kIi¢, ktory sa nachadza v rotujlicej casti
elektrického naradia, moze sposobit vazne poranenia
0sbb.

» Vyhybajte sa abnormalnym poloham tela. Dbajte na
pevny postoj a neustale udrZiavajte rovnovahu. Takto
budete moct lepsie kontrolovat ruéné elektrické naradie
v neocakavanych situaciach.

» Pri praci noste vhodny pracovny odev. Nenoste vol'né
odevy ani Sperky. Dbajte, aby sa vlasy, odev a ruka-
vice nedostali do blizkosti pohyblivych stic¢asti. Volny
odev, dIhé vlasy alebo $perky sa mozu zachytit do rotuji-
cich Casti elektrického naradia.

» Ak sa da na ruéné elektrické naradie namontovat od-
savacie zariadenie a zariadenie na zachytavanie
prachu, presvedcte sa, ¢i st dobre pripojené
a spravne pouzivané. PouZivanie odsavacieho za-
riadenia a zariadenia na zachytavanie prachu znizuje rizi-
ko ohrozenia zdravia prachom.

» Dbhajte, aby ste pri rutinnom pouzivani naradia
nekonali v rozpore s principmi jeho bezpe¢ného pouzi-
vania. Nepozorna praca moze viest v okamihu k tazkému
zraneniu.

Starostlivé pouzivanie elektrického naradia

» Nikdy nepretaZujte elektrické naradie. PouZivajte
elektrické naradie vhodné na dany druh prace.

S vhodnym ruénym elektrickym naradim budete pracovat
lepSie a bezpecnejsie v uvedenom rozsahu vykonu nara-
dia.

» Nepouzivajte elektrické naradie, ktoré ma pokazeny
vypinaé. Naradie, ktoré sa uz neda zapnit alebo vypnit,
je nebezpecné a treba ho zverit do opravy odbornikovi.

» Nez zaénete naradie nastavovat alebo prestavovat,
vymiefiat prislusenstvo alebo kym ho odlozite, vidy
vytiahnite zastréku sietovej $niiry zo zasuvky a/alebo
odoberte akumulator, ak je to mozné. Toto preventivne
opatrenie zabranuje nelimyselnému spusteniu elektrické-
ho néradia.

» Nepouzivané elektrické naradie uschovavajte tak, aby
bolo mimo dosahu deti. Nedovol'te pouzivat toto nara-
die osobam, ktoré s nim nie st doverne oboznamené
alebo ktoré si neprecitali tieto pokyny. Elektrické nara-
die je nebezpecné, ak ho pouZivajl nesklsené osoby.

» Elektrické naradie a prislusenstvo starostlivo osetruj-
te. Kontrolujte, ¢i pohyblivé siiciastky bezchybne fun-
guju alebo ¢i nie sii blokované, zlomené alebo po-
$kodené, ¢o by mohlo negativne ovplyvnit spravne
fungovanie elektrického naradia. Pred pouzitim nara-
dia dajte poskodené stciastky vymenit. Vela nehod je
sposobenych nedostato¢nou udrzbou elektrického nara-
dia.

» Rezné nastroje udrziavajte ostré a Cisté. Starostlivo
oSetrované rezné nastroje s ostrymi reznymi hranami
maju mensiu tendenciu zablokovat sa a lahsie sa daju
viest.
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» Pouzivajte elektrické naradie, prisluSenstvo, nastavo-
vacie nastroje a pod. podla tychto vystraznych upozo-
rneni a bezpecnostnych pokynov. Pri praci zohl'adnite
konkrétne pracovné podmienky a ¢innost, ktort bu-
dete vykonavat. Pouzivanie elektrického naradia nainy
nez predpokladany tcel moze viest k nebezpecnym situ-
aciam.

» Rukoviti a ichopové povrchy udrZujte suché, Cisté
abez oleja alebo mazacieho tuku. Smyklavé rukovati
a ichopové povrchy neumoZznuji bezpeént manipulaciu
a ovladanie naradia v neo¢akavanych situaciach.

Servis

» Elektrické naradie davajte opravovat len kvalifikova-
nému personalu, ktory pouZiva originalne nahradné
stciastky. Tym sa zaisti zachovanie bezpec¢nosti naradia.

Bezpecnostné pokyny pre multifunkéné naradie

» Ak vykonavate operaciu, kde sa moze obrabacie pri-
sluSenstvo dostat do kontaktu so skrytou elektroin-
Stalaciou alebo vlastnym napajacim kablom, drzte
elektrické naradie za izolované uchopovacie plochy.
Rezacie prislusenstvo pri kontakte s fazou moze prepojit
odhalené kovové Casti naradia s fazou a pouzivatel moze
byt zasiahnuty elektrickym pridom.

» Na upevnenie a podporu obrobku na stabilnej ploche
pouZzite svorky alebo iny prakticky spésob. Ak drzite
obrobok rukou alebo si ho opierate o telo, je nestabilny
amoze to viest k strate kontroly.

» Elektrické naradie pouzivajte len na brisenie nasu-
cho. Vniknutie vody do elektrického naradia zvysuije riziko
zasahu elektrickym pradom.

» Pozor, nebezpecenstvo poziaru! Zabraiite prehriatiu
briiseného materialu a brasky. Vyprazdnite nadobu na
prach vzdy pred prestavkou v praci. Prach z brdsenia
vo vrecku na prach, mikrofiltri, papierovom vrecku (alebo
vo filtracnom vrecku, prip. filtri vysavaca) sa za nepriazni-
vych podmienok, ako odlietavanie iskier pri braseni
kovov, m6ze sam vznietit. Mimoriadne nebezpecenstvo
hrozi vtedy, ked' je prach z brisenia zmiesany so zvyska-
mi laku, polyuretanu alebo inych chemickych latok
a opracovavany material je po dlhej praci hortci.

» Obidve ruky majte v dostatocnej vzdialenosti od pries-
toru pilenia. Nesiahajte pod obrobok. Pri kontakte s pi-
lovym listom hrozi nebezpecenstvo vazneho poranenia.

» Pravidelne cistite vetracie otvory svojho elektrického
naradia. Ventilator motora vtahuje do telesa naradia
prach a velké nahromadenie kovového prachu by mohlo
sposobit vznik nebezpecného zasahu elektrickym pru-
dom.

» Pouzivajte vhodné pristroje na vyhladavanie skrytych
elektrickym vedeni a potrubi alebo sa obratte na
miestne energetické podniky. Kontakt s elektrickym
vodi¢om pod napatim moze sposobit poZiar alebo mat za
nasledok zasah elektrickym pradom. Poskodenie ply-
nového potrubia méze mat za nasledok expldziu. Prenik-
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nutie do vodovodného potrubia spdsobi vecné Skody
alebo moze mat za nasledok zasah elektrickym pradom.

» Elektrické naradie drzte pri praci pevne oboma rukami
a zaujmite stabilny postoj. Elektrické naradie je bezpec-
nejsie viest dvomi rukami.

» Privymene pracovnych nastrojov pouzivajte ochranné
rukavice. Pracovné nastroje sa pri dlhSom pouzivani roz-
palia.

» Nezoskrabavajte navlhcené materialy (napr. tapety)

a nepracujte na vlkom podklade. Vniknutie vody do
elektrického naradia zvysuije riziko zasahu elektrickym
prudom.

» Obrabanti plochu neosetrujte kvapalinami, ktoré ob-
sahuiji rozpistadla. Pri ohrievani niektorych materialov
mozu pri zoskrabavani vznikat jedovaté vypary.

» Pri manipulacii so Skrabkou a noZzom postupujte
mimoriadne opatrne. Tieto pracovné nastroje st velmi
ostré a pri praci s nimi hrozi nebezpecenstvo poranenia.

Nedavajte magnet do blizkosti kardiosti-
mulatorov. Magnetom (7) sa vytvara pole,
ktoré moze nepriaznivo ovplyvnit funkciu
kardiostimulatorov.

» Nedavajte elektrické naradie do blizkosti magnetic-
kych datovych nosicov a magneticky citlivych za-
riadeni. P6sobenim magnetu (7) moze dojst k nendvrat-
nej strate tdajov.

Opis vyrobku a vykonu
Precitajte si vSetky bezpecnostné upozor-
nenia a pokyny. NedodrZiavanie bezpe¢nost-
nych upozorneni a pokynov méze zapricinit
(raz elektrickym pridom, poziar a/alebo tazké
poranenia.

Prosim, vSimnite si obrazky v prednej ¢asti navodu na pouzi-

vanie.

Pouzivanie v stilade s ur¢enim

Elektrické naradie je urcené na pilenie a rezanie drevenych
materialov, plastov, sadry, nezeleznych kovov a upeviiova-
cich prvkov (napr. klincov, svoriek). TaktieZ je vhodné na
opracovavanie makkych obkladaciek a na brasenie a $kraba-
nie malych ploch za sucha. Je predovsetkym vhodné na
pracu blizko okrajov a zarovnavanie.

Vyobrazené komponenty
Cislovanie jednotlivych komponentov sa vztahuje na vyob-
razenie elektrického naradia na grafickej strane.
(1) Vypinac
(2) Nastavovacie koliesko predvolby frekvencie kmitov
(3) Vetracie strbiny
(4) Rukovat (izolovana tichopova plocha)
(5) Zavit pre pridavni rukovat
(6) Upinanie nastroja

(7) Magnet
(8) Zanorovaci pilovy list”
(9) Upinacia skrutka
(10) Inbusovy kli¢
(11) Brdsna doska®
(12) Brisny list”
(13) Hibkovy doraz"
(14) Segmentovy pilovy list”
(15) Upinacia packa odsavania prachu®
(16) Odsavaci natrubok®
(17) Odsavanie prachu”
(18) Odsévacia hadica"

A) Vyobrazené alebo opisané prislusenstvo nepatri do Stan-
dardného rozsahu dodavky. Kompletné prislusenstvo naj-
dete v naSom sortimente prislusenstva.

Technické udaje

Multifunkéné naradie PMF 220 CE
PMF 2000 CE

Vecné ¢islo 3603 A020..

Predvolba frekvencie °

kmitov

Konstantna elektronika °

Pozvolny rozbeh °

Menovity prikon W 220

Vykon W 130

Volnobezné otacky n, min™* 15000-20000

Uhol oscilacii dolava/ ° 1,4

doprava

Hmotnost podla kg 1,1

EPTA-Procedure 01:2014

Trieda ochrany S

Udaje platia pre menovité napétie [U] 230 V. Pri odlisnych napatiach
avo vyhotoveniach $pecifickych pre jednotlivé krajiny sa mozu tieto
tdaje lisit.

Informécia o hluénosti/vibraciach

Hodnoty emisii hluku zistené podla EN 62841-2-4.

Uroven hluku elektrického naradia pri poufiti vahového filtra
Aje typicky: 84 dB(A); droven akustického vykonu

95 dB(A). NeistotaK=3 dB.

Noste prostriedky na ochranu sluchu!

Praca bez pridavnej rukovati

Celkové hodnoty vibracii a, (stcet vektorov v troch
smeroch) a neistota K, zistované podla

EN 62841-2-4 (brdsenie), EN 62841-2-11 (pilenie):
brisenie: a, = 10 m/s’, K = 1,5 m/s?,

pilenie so zanorovacim pilovym listom:

a,=16m/s’, K=2m/s’,

pilenie so segmentovym pilovym listom:

a, =14m/s’, K=3m/s?,

krabanie: a, = 12 m/s”, K = 1,5 m/s”.
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Préca s pridavnou rukovitou

Celkové hodnoty vibracii a, (sicet vektorov v troch
smeroch) a neistota K, zistované podla

EN 62841-2-4 (brusenie), EN 62841-2-11 (pilenie):
brisenie: a, = 9 m/s*, K = 1,5 m/s?,

pilenie so zanorovacim pilovym listom:

a,=17m/s’, K=2m/s?,

pilenie so segmentovym pilovym listom:

a, = 18,5 m/s’, K = 3m/s’,

krabanie: a,=16 m/s’, K = 1,5 m/s”.

Urove vibrécii a Grover hluku, ktoré sti uvedené v tychto
pokynoch, boli namerané podla normovaného meracieho
postupu uvedeného v norme EN 62841 a mozno ich pouzi-
vat na vzajomné porovnavanie elektrického naradia. Hodi sa
aj na predbezny odhad zatazenia vibraciami a hlukom.
Uvedena Uroven vibrécii a Groven hluku reprezentuje hlavné
spdsoby pouzitia elektrického naradia. Avsak v takych pripa-
doch, ked'sa toto rucné elektrické naradie pouzije nainé
druhy préce, s odli$nymi pracovnymi nastrojmi alebo sa
podrobuje nedostatocnej tidrzbe, mdZe sa hladina emisii
hluku a Groven vibracii od tychto hodnét odliovat. To méze
emisie hluku a zatazenie vibraciami pocas celého pracovné-
ho ¢asu vyrazne zvysit.

Na presny odhad zatazenia vibraciami a emisiami hluku by sa
mala zohladnit aj doba, pocas ktorej je naradie vypnuté
alebo sice spustené, ale v skuto¢nosti sa nepouziva. To moze
zataZenie vibraciami a emisie hluku pocas celého pracovné-
ho ¢asu vyrazne redukovat.
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Na ochranu obsluhujtcej osoby pred pdsobenim vibracii ur-
Cite dalSie bezpecnostné opatrenia, ako napriklad: Udrzba
elektrického naradia a vkladacich nastrojov, udrZiavanie
spravnej teploty ruk, organizacia pracovnych procesov.

Montaz

» Pred vSetkymi pracami na elektrickom naradi vytiah-
nite sietovii zastréku zo zasuvky.

Vymena nastroja

» Privymene nastroja pouzivajte ochranné rukavice. Pri
dotyku pracovného nastroja hrozi nebezpecenstvo pora-
nenia.

Vyber pracovného nastroja

Prosim, pouzivajte pracovné nastroje, ktoré st uréené pre
vase elektrické naradie.

Pracovny nastroj PMF 220 CE
PMF 2000 CE
FaduS
STARLOCK \/
oS
STARLOCK PLUS ><
A
FaduS
STARLOCK MAX ><
v

Nasledujtica tabulka ukazuje priklady pre pracovné nastroje. Dalsie pracovné nastroje najdete v rozsiahlom programe pri-
slusenstva Bosch.

Pracovny nastroj Material

Bimetalovy seg-
mentovy rezaci na-
stavec

nezelezné kovy

Drevené materidly, plasty,

Pouzitie

Deliace rezy a zanorovacie rezy;

aj na pilenie na okrajoch, v rohoch a tazko pristupnych ob-
lastiach;

napriklad: skracovanie uz nainstalovanych podlahovych
list alebo dverovych zarubni, zanorovacie rezy pri pris-
posobovani podlahovych dosiek

Bridsna doska na
brisne listy, séria
Delta 93 mm

listu

v zavislosti od brisneho

Plo$né brisenie na okrajoch, v rohoch a tazko pristupnych
oblastiach;

podla brisneho listu, napr. na brisenie dreva, farieb, la-
kov, kamena;

Runa na Cistenie a Strukttrovanie dreva, odstranovanie hr-
dze z kovov a na obrusovanie lakov, lestiaca plst na pred-
lestenie

Profilova briska
laky, tmely, kovy

Drevo, rary/profily, farby,

Komfortné a efektivne bridsenie profilov do priemeru

55 mm;

cervené brisne listy na brisenie dreva, rur/profilov, lakov,
tmelov a kovov

Bimetalovy zanoro-
vaci pilovy list na
drevo a kovy

Méakkeé drevo, makké

farebnych kovov, tenké

plechy, nekalené klince a

skrutky

plasty, sadrokarton, ten-
kostenné profily z hlinikaa medenych rdr, zanorovacie rezy do sadrokarténovych do-

Mensie deliace rezy a zanorovacie rezy;
napriklad: rezanie otvorov pre zasuvky, licujlice rezanie
siek

Filigranske prisposobovacie prace s drevom;
napriklad: pilenie otvorov pre zamky a zavesy
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Pracovny nastroj

) Zanorovaci pilovy
list HCS na drevo

Material

Drevené materialy, makké
plasty

Pouzitie

Deliace rezy a hiboké zanorovacie rezy;

aj na pilenie na okrajoch, v rohoch a tazko pristupnych ob-
lastiach;

napriklad: Uzky zanorovaci rez do masivneho dreva pre za-
budovanie vetracej mriezky

Bimetalovy zanoro-
vaci pilovy list na
tvrdé drevo

Tvrdé drevo, laminované
dosky

Zanorovacie rezy do laminovanych dosiek alebo tvrdého
dreva;
napriklad: montaz streSnych okien

Zanorovaci pilovy
list zo spekaného
karbidu na kovy

Kovy, silno abrazivne
materialy, sklolaminat,
sadrokartén, cementom
spajané drevovlaknité do-
sky

Zanorovacie rezy do silno abrazivnych materialov alebo
kovov;

napriklad: rezanie Ciel kuchynskej linky, jednoduché reza-
nie kalenych skrutiek, klincov a nehrdzavejlcej ocele

Y Bimetalovy zanoro-
vaci pilovy list na
drevo a kovy

Makkeé drevo, tvrdé drevo,
dyhované dosky, dosky
potiahnuté plastom, neka-
lené klince a skrutky

Zanorovacie rezy do laminovanych dosiek alebo tvrdého
dreva;

napriklad: skracovanie dverovych zarubni, vyrezy pre
police

Segmentovy pilovy
, list so zrnami zo
spekaného karbidu

Cementové Skary, makké
obkladacky, plasty zosil-
nené sklenymi viaknami,
porobetdn

Rezanie a delenie na okrajoch, v rohoch a tazko pristup-
nych oblastiach;

napriklad: odstranovanie skar medzi obkladackami pri
opravach, vyrezy do obkladaciek a dlazdic, rezanie sadro-
karténovych dosiek alebo plastov

Segmentovy pilovy
list s diamantovymi
zrnami

Cementové $kary, makké
obkladacky, epoxidova zi-
vica, plasty zosilnené sk-

lenymi vldknami

Presné frézovanie a rezanie obkladaciek/skarovacieho
materidlu, epoxidovych Zivic a plastov zosilnenych skleny-
mi vldknami;

napriklad: rezanie malych vyrezov do makkych obklada-
Ciek a frézovanie otvorov do plastov zosilnenych sklenymi
vlaknami

Delta doska so
zrnami zo spekané-
" ho karbidu

Malta, zvysky betonu,
drevo, abrazivne mate-
rialy

Rasplovanie a brisenie na tvrdom podklade;

napriklad: odstranovanie malty alebo lepidla na obkladac-
ky (napr. pri vymene poskodenych obkladaciek), od-
stranovanie zvyskov kobercov

Odstrafiova¢ malty
S0 zrnami zo speka-
ného karbidu

Malta, $kary, epoxidova
Zivica, plasty zosilnené sk-
lenymi vlaknami, abraziv-
ne materialy

Frézovanie a rezanie obkladaciek/skarovacieho materialu,
ako aj radplovanie a brusenie na tvrdom podklade;
napriklad: odstranovanie lepidla na obkladacky a Skarova-
cej malty

HCS multifunkcny
n6z

Stresna lepenka, koberce,
umelé travniky, karton,
PVC podlahy

Rychle a presné rezanie makkych a flexibilnych abraziv-
nych materialov;

napriklad: rezanie kobercov, karténu, PVC podlah, stres-
nej lepenky atd'’.

3 Skrabka, tvrda

Koberce, malta, beton,
lepidlo na obkladacky

Skrabanie na tvrdom podklade;
napriklad: odstranovanie malty, lepidla na obkladacky,
zvyskov betdnu a kobercov

Y Skrabka, pruzna

Lepidlo na koberce, zvys-
ky farby, silikon

Flexibilné Skrabanie na mékkom podklade;
napriklad: odstranovanie silikonovych Skar, zvyskov lepid-
la na kobercov a zvyskov farieb

Bimetalovy seg-
mentovy ndz so zvl-
nenym vybrusom

Izolaéné materialy, izola¢-
né dosky, podlahové do-
sky, krocajové izolatné
dosky, kartdn, koberce,
guma, koZa

Presné rezanie makkych materialov;
napriklad: prirezavanie izolacnych dosiek, licujtice skraco-
vanie presahujliceho izola¢ného materialu
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Pracovny nastroj Material

N Brisne prsty so

zrnami zo spekané-
ho karbidu

Drevo, farby

Pouzitie

Brusenie dreva alebo farieb na tazko pristupnych miestach
bez brisneho papiera;

napriklad: zbrusovanie farieb medzi lamelami okenic,
brisenie drevenych podlah v rohoch

Brusny list so
zrnami zo spekané-
ho karbidu na
zanorovacie rezy

Sklolaminat, malta, drevo

Zanorovacie rezy do silno abrazivnych materialov;
napriklad: frézovanie tenkych mozaikovych obkladaciek

HCS univerzalny
rezac Skar
(mineralna vina)

Dilatacné $kary, okenny
tmel, izolatné materialy

Rezanie a delenie makkych materialov;
napriklad: rezanie silikdnovych dilatacnych skar alebo
okenného tmelu

Montaz/vymena pracovného nastroja

(pozri obrazky A a B)

V pripade potreby namontovany pracovny nastroj z naradia
demontujte.

Na vybratie nastroja povolte klti¢om na vnatorny Sest-

hran (10) upinaciu skrutku (9) a vyberte nastroj.

Zalozte Zelany pracovny nastroj (napr. zanorovaci pilovy list
(8)) na uchytenie nastroja (6) tak, aby prelis smeroval nadol
(pozri obrazky na grafickej strane, popis pracovného na-
stroja zhora Citatelny).

Otocte pracovny nastroj do polohy vhodnej pre dant pracu a
nechajte ho zapadnut do zarazky upinania nastroja (6). K
dispozicii je dvanast pol6h s odstupom po 30°.

Pre jednoduchsiu montaz drzi zabudovany magnet (7)
pracovny nastroj v pozadovanej polohe.

Upevnite pracovny nastroj upinacou skrutkou (9). Utiahnite
upinaciu skrutku inbusovym kltic¢om (10) tak, aby doliehal
na pracovny nastroj.

» Skontrolujte pevné osadenie pracovného nastroja. Ne-

spravne alebo nie celkom spolahlivo upevnené pracovné
nastroje sa mozu pocas prevadzky uvolnit a ohrozit vase
zdravie.
Montaz a nastavenie hibkového dorazu
Hibkovy doraz (13) sa mdze pouzivat pri praci so segmento-
vymi pilovymi listami.
V pripade potreby namontovany pracovny nastroj z naradia
demontuijte.
Nasunte hfbkovy doraz (13) aZ na doraz a popisanou stranou
nahor cez upinanie nastroja (6) na upinacie hrdlo elektrické-
ho naradia.

Vyber brisneho listu
Podla druhu obrabaného materialu a pozadovaného tberu povrchu obrobku st k dispozicii rozlicné bridsne listy:

Tento hibkovy doraz je uréeny pre nasledujtice hibky rezov:

- Pomocou segmentovych pilovych listov ACZ 85 .. s
priemerom 85 mm: hI'bky rezu8 mm, 10mm, 12mma
14 mm (tidaj uvedeny na hlbkovom doraze vacsim pis-
mom a bez zatvoriek).

- Pomocou segmentovych pilovych listov ACZ 100 .. s
priemerom 100 mm: hI'bky’rezu 14 mm, 16 mm, 18 mm,
20 mm (udaj uvedeny na hibkovom doraze mensim pis-
mom av zatvorkach).

Nasadte vhodny segmentovy pilovy list pre poZadovani hib-

ku rezu. Posurite hibkovy doraz (13) upinania nastroja (6) v

smere pracovného néstroja tak, aby ste ho mohli volne oto-

¢it. Otocte hlbkovy doraz (13), aby poZadovana hibka rezu
bola nad vyrezom pilového listu, s ktorym sa ma rezat. Na-
sunte hlbkovy doraz (13) opat az na doraz na upinacie hrdlo
elektrického naradia.

Pri véetkych ostatnych hibkach rezu a pracach s inymi

pracovnymi nastrojmi odoberte hibkovy doraz (13). Vyberte

pracovny nastroj a stiahnite hibkovy doraz z upinacieho hrd-
la.

Montaz pridavnej rukoviti (prislusenstvo)

Pridavna rukovat timiaca vibracie umoziiuje prijemna a bez-

pecnd pracu.

Naskrutkujte pridavnu rukovat v zavislosti od spdsobu prace

na pravu alebo lavt stranu do zavitu na hlave prevodovky

(5).

» Prestaiite pouzivat ru¢né elektrické naradie aj v ta-
kom pripade, ked’ je poskodena pridavna rukovit. Na
pridavnej rukovéti nerobte v Ziadnom pripade nejaké
zmeny.

Brusny list Pouzitie Zrnitost
- VSetky drevené materidly Na brisenie nahrubo, napr. drsnych, neohoblovanych hruby 40
(napr. tvrdé drevo, mak- hranolov a dosiek 60
ke drevo, drevotrieskové \j royinng brisenie a vyrovnavanie mengich nerov-  stredny 80
: " dosky, stavebné dosky) st 100
cervene vyhotove-  _ Koyové materidlny 120

nie

Na dokoncovacie a jemné brusenie dreva jemny 180
240
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Brusny list Material Pouzitie Zrnitost
320
400
- Farba Na obrusenie farby hruby 40
— lak 60
- Tmely Na brisenie zakladnej naterovej farby (napr. odstrano- stredny 80
biele vhotovenie Skrabka vanie stop po tahu Stetca, kvapiek farby a stecenej far- 100
by) 120
Na dokoncovacie brusenie pri lakovani jemny 180
240
320

Montaz briisneho listu na brisnu dosku/vymena
brisneho listu

Brusna doska (11) je vybavena suchym zipsom, aby sa brus-
ne listy dali rychlo a jednoducho upevnit.

Vyklepte tkaninu suchého zipsu (11) pred nasadenim brus-
neho listu (12), aby sa dal dobre upevnit.

Brusny list (12) priloZte na jednu stranu brisnej dosky (11)
tak, aby s fou licoval, potom brdsny list poloZte na brisnu
dosku a pevne ho pritlacte.

Aby bolo zaru¢ené optimalne odsavanie prachu, dbajte na
to, aby sa vyrezy v brdsnom kotuci zhodovali s otvormi na
brisnej doske.

Brusny list (12) odoberiete tak, Ze ho chytite za $pic a od-
tiahnete od brasnej dosky (11).

Mozete pouzivat vsetky brdsne papiere, lestiace a Cistiace
plsti série Delta 93 mm z programu prislusenstva Bosch.
Prislusenstvo na brdsenie ako ovcie rino/plst na lestenie sa
upinaju na brisnu dosku rovnako.

Odsavanie prachu a triesok

Prach z niektorych materialov, napr. z naterov obsahujtcich

olovo, z niektorych druhov dreva, minerélov a kovu méze byt

zdraviu Skodlivy. Kontakt s takymto prachom alebo jeho vdy-

chovanie moze vyvolavat alergické reakcie a/alebo ochore-

nia dychacich ciest pouzivatela alebo 0sob, ktoré sa nacha-

dzaju v blizkosti.

Ur¢ité druhy prachu, ako napriklad prach z dubového alebo

z bukového dreva, sa povazuju za rakovinotvorné, predov-

Setkym v spojeni s pridavnymi latkami, ktoré sa pouzivajl na

osetrenie dreva (chroman, prostriedky na ochranu dreva).

Materidl, ktory obsahuje azbest, smu opracovavat len odbor-

nici.

- PouZivajte podla moznosti také odsavanie prachu, ktoré
je pre dany material vhodné.

- Postarajte sa 0 dobré vetranie svojho pracoviska.

- Odportcame pouzivat masku na ochranu dychacich ciest
s filtrom triedy P2.

DodrZiavajte aj predpisy vasej krajiny tykajlce sa obraba-

nych materialov.

» Zabraiite usadzovaniu a hromadeniu prachu na praco-
visku. Prach sa moze lahko zapalit.

Pripojenie odsavania prachu (pozri obrazok C)
Odsavanie prachu (17) je uréené len na pracu s brisnou do-
skou (11), v kombindcii s inymi pracovnymi nastrojmi ne-
prinasa zelany efekt.

Pri brdseni vzdy pripojte odsavanie prachu.

Pred montazou odsavania prachu (17) (prislusenstvo) odo-
berte pracovny néstroj a hibkovy doraz (13).

Posunte odsavanie prachu (17) az na doraz cez upinanie na-
stroja (6) na upinacie hrdlo elektrického naradia. Otocte od-
savanie prachu do pozadovanej polohy (nie priamo pod
elektrické naradie). Pritlacte upinaciu packu (15), ¢im zafi-
Xujete odsavanie prachu.

Nasurite natrubok odsavacej hadice (18) na odsavaci na-
trubok (16). Prepojte odsavaciu hadicu (18) s vysavacom
(prislusenstvo).

Prehlad vztahujlci sa na pripojenie k roznym vysavacom naj-
dete na konci tohto navodu.

Vysavac¢ musi byt vhodny pre dany druh opracovavaného
materidlu.

Pri odsavani materialov mimoriadne ohrozujtcich zdravie,
rakovinotvornych alebo suchych prachov pouzivajte Special-
ny vysavac.

Prevadzka

Uvedenie do prevadzky

» Venujte pozornost napitiu elektrickej siete! Napitie
zdroja elektrického pridu sa musi zhodovat s ddajmi na
typovom stitku elektrického naradia.

Zapnutie/vypnutie

» Zaistite, aby ste mohli ovladat vypinaé bez toho, Ze by
ste pustili rukovit.

Na zapnutie elektrického naradia preklopte vypinac (1) do-

predu do polohy ,I.

Elektronicky regulovany pozvolny rozbeh obmedzuije kratiaci

moment naradia pri zapnuti a predlZuje Zivotnost motora.

Konstantna elektronika udrziava frekvenciu kmitov pri vol-

nobehu a pri zatazeni na priblizne rovnakej trovni, a tym za-

bezpecuje rovnomerny pracovny vykon naradia.

Na vypnutie elektrického naradia posunte vypinac (1) doza-

du tak, aby sa na vypinaci objavila ,,0“.
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Predvol'ba frekvencie kmitov

Nastavovacim kolieskom predvolby frekvencie kmitov (2)
mozete nastavit potrebnu frekvenciu kmitov aj pocas pre-
vadzky.

Potrebna hodnota frekvencie vibracii zavisi od materialu

a pracovnych podmienok a dé sa zistit praktickou skuiskou.
Pri pileni, rezani a briseni tvrdSich materialov, ako napr.
drevo alebo kov, sa odporuca stupen frekvencie kmitov ,,6%,
pri maksich materialoch, ako napr. plasty, sa odporuca
stupen frekvencie kmitov 4.

Upozornenia tykajtice sa prace

» Pred vSetkymi pracami na elektrickom naradi vytiah-
nite sietovii zastréku zo zasuvky.

» Pockajte na tiplné zastavenie ru¢ného elektrického
naradia, aZz potom ho odlozte.

Upozornenie: Vetracie otvory (3) elektrického naradia pri

préci nezakryvajte, inak sa zniZi zivotnost elektrického nara-

dia.

Princip ¢innosti

Vd'aka oscilacnému pohonu ma pracovny nastroj frekvenciu

kmitov 20000 za minttu v rozsahu 2,8° na obidve strany.

Umoziiuje to pracovat presne aj na tom najuzsom priestore.
vykon naradia zhorsi a pracovny nastroj

samoze zablokovat.

=,
\J
Pocas prace pohybuijte ru¢nym elektric-
kym naradim sem a tam, aby sa pracovny
nastroj prili§ nezahrieval a nezablokoval.

Pilenie

» Pouzivajte len neposkodené a bezchybné pilové listy.
Skrivené alebo neostré pilové listy sa mozu zlomit alebo
sposobit spatny raz ruéného elektrického naradia.

» Pri pileni Fahkych stavebnych hmét dodrziavajte za-
konné ustanovenia a odporticania vyrobcu prislusné-
ho materialu.

» Metédou rezania so zanorenim sa smu opracovavat
iba mékkeé obrobky, ako je drevo, sadrokarton
apodobne!

Pred rezanim HCS pilovymi listami do dreva, drevotries-

kovych dosiek, stavebnych materidlov a pod. skontrolujte

vzdy, ¢isa v nich nenachddzaju cudzie telesa, ako st klince,
skrutky a pod. V pripade potreby cudzie telieska odstrante,
alebo pouzite bimetalové rezacie listy.

Pracujte s mensim a rovnomernym pri-
tlakom, v opacnom pripade sa pracovny

Rezanie

Upozornenie: Myslite na to, Ze pri rezani obkladaciek pod-
liehaju pracovné nastroje pri dlhSom pouzivaniu vysokému
opotrebovaniu.
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Brisenie

Uber a kvalita brisenej plochy sti v zasadnej miere zavislé od
vyberu brisneho listu (zrnitosti), od nastaveného stupna
frekvencie kmitov a od pritlaku.

Dobry brasny vykon a Setrenie ru¢ného elektrického naradia
mozete dosiahnut len pomocou bezchybnych brusnych lis-
tov.

Dbajte na rovnomerny pritlak, aby ste zvysili Zivotnost bris-
nych listov.

Nadmierne zvy$enie pritlaku nema za nasledok zvy$enie
briisneho vykonu, vedie len k zvysenému opotrebovaniu ruc-
ného elektrického ndradia a brisneho listu.

Na bodovo presné brusenie rohov, hran a tazko pristupnych
miest moZete pracovat aj samostatne iba s hrotom alebo s
jednou hranou brusnej dosky.

Pri bodovom briseni sa mdze brusny list intenzivne za-
hrievat. Zredukujte frekvenciu kmitov aj pritlak a nechavajte
brasny list pravidelne vychladnat.

Brusny list, ktory ste pouzili na brisenie kovového materialu,
uz nepouzivajte na brusenie inych materialov.

Pouzivajte na brisenie len originalne prislusenstvo Bosch.
Pri brdseni vzdy pripojte odsavanie prachu.

Skrabanie

Pri Skrabani si nastavte vysoku frekvenciu kmitov.

Pracujte na makkom podklade (napr. drevo) pod plochym
uhlom a s nizkym pritlakom. V opa¢nom pripade by sa mohla
$pachtla zarezat do podkladu.

Udrzba a servis

Udrzba a ¢istenie

» Pred vSetkymi pracami na elektrickom naradi vytiah-
nite sietovii zastréku zo zasuvky.

» Elektrické naradie a jeho vetracie Strbiny udrziavajte
vidy v &istote, aby ste mohli pracovat dobre a bezpe¢-
ne.

Pracovné nastroje so zrnami zo spekaného karbidu (pri-

slusenstvo) pravidelne Cistite drotenou kefou.

Ak je potrebna vymena pripajacieho vedenia, musi ju vy-

konat firma Bosch alebo niektoré autorizované stredisko

sluzieb zakaznikom pre elektrické naradie Bosch, aby sa za-
branilo ohrozeniu bezpec¢nosti.

Zakaznicka sluzba a poradenstvo ohl'adom
pouzitia

Servisné stredisko vam odpovie na otazky tykajlce sa
opravy a udrzby vasho produktu, ako aj nahradnych dielov.
Rozkladové vykresy a informacie o ndhradnych dieloch naj-
dete tieZ na: www.bosch-pt.com

V pripade otazok tykajucich sa nasich vyrobkov a prislusen-
stva vam ochotne pomoZze poradensky tim Bosch.

V pripade akychkolvek otazok a objednavok nahradnych
suciastok uvadzajte bezpodmienecne 10-miestne vecné
¢islo uvedené na typovom stitku vyrobku.
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Slovakia

Na www.bosch-pt.sk si mdZete objednat opravu vasho stroja
alebo nahradné diely online.

Tel.: +421 2 48 703 800

Fax: +4212 48703801

E-Mail: servis.naradia@sk.bosch.com

www.bosch-pt.sk

Likvidacia
Elektrické naradie, prislusenstvo a obaly treba odovzdat na
ekologicku recyklaciu.

E Nevyhadzujte elektrické naradie do bezného

odpadu z domacnosti!
Len pre krajiny EU:

Podra eurépskej smernice 2012/19/EU o odpade z elektric-

kych a elektronickych zariadeni a podla jej transpozicie

do narodného prava sa musi uz nepouzitelné elektrické nara-
die zbierat separovane a odovzdat na ekologicku recyklaciu.

Magyar

Biztonsagi tajékoztato

Altalanos biztonsagi eldirasok az elektromos

kéziszerszamok szamara

[NFIGYELMEZ- Olvassa el valamennyi biztonsagi

TETES tajékoztatot, eldirast, illusztraciot
és adatot, amelyet az elektromos

kéziszerszammal egyiitt megkapott. Az aldbbiakban felso-

rolt eléirasok betartasanak elmulasztasa aramiitéshez, tiiz-
hoz és/vagy sllyos testi sériilésekhez vezethet.

Kérijiik a késdbbi hasznalatra gondosan 6rizze meg eze-
ket az el6irasokat.

Az alabb alkalmazott "elektromos kéziszerszam" fogalom a
haldzati elektromos kéziszerszamokat (halézati csatlakozo
kabellel) és az akkumulatoros elektromos kéziszerszamokat
(halozati csatlakozd kabel nélkiil) foglalja magaban.

Munkahelyi biztonsag

» Tartsa tisztan és jol megvilagitva a munkateriiletet. A
zstfolt vagy sotét teriileteken gyakrabban kovetkeznek be
balesetek.

» Ne dolgozzon a berendezéssel olyan robbanasveszé-
lyes kdrnyezetben, ahol éghetd folyadékok, gazok
vagy por vannak. Az elektromos kéziszerszamok szikra-
kat keltenek, amelyek a port vagy a gozoket meggyuijthat-
jak.

» Tartsa tavol a gyerekeket és a nézeléddket, ha az
elektromos kéziszerszamot hasznalja. Ha elvonjdk a fi-
gyelmét, elvesztheti az uralmat a berendezés felett.

Elektromos biztonsagi eldirasok

» Akésziilék csatlakozo dugdjanak bele kell illeszkednie
a dugaszoldaljzatba. A csatlakozo dugot semmilyen
moédon sem szabad megvaltoztatni. Védéfoldeléssel
ellatott késziilékek esetében ne hasznaljon csatlakozo
adaptert. A valtoztatas nélkiili csatlakozd dugok és a
megfelelé dugaszolo aljzatok csokkentik az aramiités koc-
kazatat.

» Keriilje el a foldelt feliiletekkel valo érintkezést, mint
példaul csovek, fiitotestek, kalyhak és hiitégépek. Az
aramiités veszélye megndvekszik, ha a teste foldelve van.

» Tartsa tavol az elektromos kéziszerszamot az esétél
és a nedvességtol. Ha vizjut be egy elektromos kéziszer-
szamba, az megnoveli az aramiités veszélyét.

» Ne hasznalja a kabelt a rendeltetésétol eltéré célokra.
Sohase vigye vagy hiizza az elektromos kéziszersza-
mot a kabelnél fogva, valamint sose htizza ki a csatla-
kozot a kabelnél fogva a dugaszolo aljzathél. Tartsa
tavol a kabelt héforrasoktol, olajtol, éles sarkoktol és
élektol, valamint mozgo gépalkatrészektol. A megron-
galodott vagy csomokkal teli kabel megndveli az aramiités
veszélyét.

» Ha egy elektromos kéziszerszammal a szabadban dol-
gozik, csak kiiltéri hosszabbitot hasznaljon. Akiiltéri
hosszabbitd hasznélata csokkenti az aramiités veszélyét.

» Ha nem lehet elkeriilni az elektromos kéziszerszam
nedves kérnyezetben valé hasznalatat, alkalmazzon
egy hibaaram-véddkapcsolét. A hibadram-véddékapcso-
16 alkalmazéasa csokkenti az dramiités kockazatat.

Személyi biztonsag

» Munka kézben mindig figyeljen, iigyeljen arra, amit
csinal és megfontoltan dolgozzon az elektromos kézi-
szerszammal. Ne hasznalja a berendezést ha faradt
vagy kabitoszer, alkohol vagy gyogyszer hatasa alatt
all. Egy pillanatnyi figyelmetlenség a szerszam hasznalata
kozben komoly sériilésekhez vezethet.

» Viseljen védofelszerelést. Viseljen mindig védészem-
iiveget. A védéfelszerelések, minta porvédd alarc, csu-
szasbiztos védécipd, véddsapka és fiilvédd megfeleld
haszndlata csokkenti a személyi sériilések kockazatat.

» Keriilje el a késziilék akaratlan iizembe helyezését.
Gy6z6djon meg arrol, hogy az elektromos kéziszer-
szam ki van kapcsolva, mielétt bekdti az aramforrast
és/vagy az akkumulatort, valamint miel6tt felemelné
és vinni kezdené az elektromos kéziszerszamot. Ha az
elektromos kéziszerszam felemelése kozben az ujjat a
kapcsolon tartja, vagy ha a késziiléket bekapcsolt allapot-
ban csatlakoztatja az aramforrashoz, az baleset vezethet.

» Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasa eldtt okvet-
leniil tavolitsa el a beallitdszerszamokat vagy csavar-
kulcsokat. Az elektromos kéziszerszam forgo részeiben
felejtett beallitoszerszam vagy csavarkulcs sériiléseket
okozhat.

» Ne becsiilje til 5nmagat. Ugyeljen arra, hogy mindig
biztosan alljon és az egyensiilyat megtartsa. igy az
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elektromos kéziszerszam felett varatlan helyzetekben is
jobban tud uralkodni.

» Viseljen megfelelé ruhazatot. Ne viseljen b6 ruhat
vagy ékszereket. Tartsa tavol a hajat és a ruhajata
mozgo részektdl. A bé ruhat, az ékszereket és a hosszu
hajat a szerszam mozgd részei magukkal ranthatjak.

» Ha az elektromos kéziszerszamra fel lehet szerelni a
por elszivasahoz és dsszegyiijtéséhez sziikséges be-
rendezéseket, ellendrizze, hogy azok megfelelé mo-
don hozza vannak kapcsolva a késziilékhez és rendel-
tetésiiknek megfeleléen miikodnek. A porgylijté be-
rendezések hasznalata csokkenti a munka soran keletke-
z6 por veszélyes hatasait.

» Ne hagyja, hogy az elektromos kéziszerszam gyakori
hasznalata soran szerzett tapasztalatok tulsagosan
magabiztossa tegyék, és figyelmen kiviil hagyja az
idevonatkozo biztonsagi alapelveket. Egy gondatlan
miivelet egy masodperc tortrésze alatt stlyos sériiléseket
okozhat.

Az elektromos kéziszerszamok gondos kezelése és

hasznalata

» Ne terhelje til a berendezést. A munkajahoz csak az
arra szolgalo elektromos kéziszerszamot hasznalja.
A megfelel6 elektromos kéziszerszimmal a megadott tel-
jesitménytartomanyon beliil jobban és biztonsagosabban
lehet dolgozni.

» Ne hasznaljon olyan elektromos kéziszerszamot,

amelynek a kapcsoléja elromlott. Minden olyan elektro-

mos kéziszerszam, amelyet nem lehet sem be-, sem ki-
kapcsolni, veszélyes és meg kell javittatni.

» Huzza ki a csatlakozdt az aramforrashol és/vagy tavo-
litsa el az akkumulatort (ha az levalaszthato az elekt-
romos kéziszerszamtol), mieldtt az elektromos kézi-
szerszamon beallitasi munkakat végez, tartozékokat
cserél vagy a szerszamot tarolasra elteszi. Ez az elévi-
gyazatossagi intézkedés meggatolja a szerszam akaratlan
lizembe helyezését.

» A hasznalaton kiviili elektromos kéziszerszamokat
olyan helyen tarolja, ahol azokhoz gyermekek nem
férhetnek hozza. Ne hagyja, hogy olyan személyek
hasznaljak az elektromos kéziszerszamot, akik nem is-
merik a szerszamot, vagy nem olvastak el ezt az utmu-
tatot. Az elektromos kéziszerszamok veszélyesek, ha
azokat gyakorlatlan személyek hasznaljak.

» Tartsa megfeleloen karban az elektromos kéziszersza-
mokat és a tartozékokat. Ellendrizze, hogy a mozgo
alkatrészek kifogastalanul miikodnek-e, nincsenek-e
beszorulva, illetve nincsenek-e eltérve vagy megron-
galddva olyan alkatrészek, amelyek hatassal lehetnek
az elektromos kéziszerszam miikodésére. A berende-
zés megrongalodott részeit a késziilék hasznalata
elott javittassa meg. Sok olyan baleset torténik, amelyet
az elektromos kéziszerszam nem megfelelé karbantarta-
sara lehet visszavezetni.

» Tartsa tisztan és éles allapotban a vagészerszamokat.
Az éles vagdelekkel rendelkezd, gondosan apolt vagoszer-
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szamok ritkabban ékelddnek be és azokat konnyebben le-
het vezetni és iranyitani.

» Az elektromos kéziszerszamokat, tartozékokat, szer-
szambiteket sth. csak ezen kezelési utasitasoknak
megfelelden hasznalja. Vegye figyelembe a munkako-
riilményeket valamint a kivitelezendé munka sajatos-
sagait. Az elektromos kéziszerszam eredeti rendelteté-
sétdl eltérd célokra vald alkalmazasa veszélyes helyzete-
ket eredeményezhet.

» Tartsa szarazon, tisztan valamint olaj- és zsirmentes
allapotban a fogantytikat és markolo feliileteket. A
cslszos fogantylk és markold feliiletek vératlan helyze-
tekben lehetetlenné teszik az elektromos kéziszerszam
biztonsagos kezelését és iranyitasat.

Szerviz

» Az elektromos kéziszerszamot csak szakképzett sze-
mélyzet kizardlag eredeti potalkatrészek felhasznala-
saval javithatja. Ez biztositja, hogy az elektromos kézi-
szerszam biztonsagos maradjon.

Biztonsagi eldirasok multivagok szamara

» Az elektromos kéziszerszamot csak a szigetelt marko-
latfeliileteknél fogja, foleg ha olyan miiveletet hajt
végre, melynek soran a vago tartozék rejtett vezeté-
kekhez vagy az elektromos kéziszerszam sajat tapve-
zetékéhez érhet. Ha a vago tartozék egy fesziiltség alatt
allé vezetékhez ér, az elektromos kéziszerszam fedetlen
fémrészei szintén fesziiltség ala keriilhetnek és aramiités-
hez vezethetnek.

» Hasznaljon kapcsokat vagy mas praktikus moédszert a
megmunkalasra keriilo munkadarab megtamasztasa-
hoz és egy stabil alaphoz valo régzitéséhez. Ha a meg-
munkalasra keriilé munkadarabot a kezével tartja vagy a
testéhez szoritja, akkor az labilis lesz és ahhoz vezethet,
hogy a kezeld elveszti az uralmét a kéziszerszam és a mun-
kadarab felett.

» Az elektromos kéziszerszamot csak szaraz csiszolasra
hasznalja. Ha viz hatol be egy elektromos kéziszerszam-
ba, ez megndveli az dramiités veszélyét.

» Figyelem: tiiz keletkezhet! Keriilje el a csiszolt munka-
darab és a csiszoloszerszam tilheviilését. A munka-
sziinetek el6tt rendszeresen iiritse ki a portartalyt. A
csiszolas soran keletkezett por a porzsakban, a mikrosz(-
rében, a papirzsakban (vagy a porszivo sziirézsakjaban,
illetve szliréjében) bizonyos koriilmények kozott, példaul
a fémek csiszolasa soran fellépé szikrak esetén, magatol
is meggyulladhat. Kiilonosen nagy a gyulladasveszély, ha
a csiszolas soran keletkezd por lakk-, poliuretanmaradé-
kokkal vagy mas vegyszerekkel van keverve és ha a csi-
szolasra keriild munkadarab hosszabb munkak utén fel-
forrésodott.

» Tartsa tavol a kezét a fiirészelési teriilettdl. Ne nyiiljon
a megmunkalasra keriilé6 munkadarab ala. Ha megérinti
aflirészlapot, sériilésveszély all fenn.

» Rendszeresen tisztitsa meg az elektromos kéziszer-
szama szell6zényilasat. A motor ventilatora beszivja a
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port a hazba, és nagyobb mennyiségi fémpor felhalmozo-
dasa elektromos veszélyekhez vezethet.

» Arejtett vezetékek felkutatasahoz hasznaljon arra al-
kalmas fémkereso késziiléket, vagy kérje ki a helyi
energiaellaté vallalat tanacsat. Ha egy elektromos veze-
téket a berendezéssel megérint, az tlizhoz és aramiités-
hez vezethet. Egy gazvezeték megrongalasa robbanast
eredményezhet. Ha egy vizvezetéket szakit meg, anyagi
karok keletkeznek, vagy aramiitést okozhat.

» Munka kézben mindkét kezével tartsa szorosan fogva
az elektromos kéziszerszamot és gondoskodjon arrél,
hogy biztos alapon alljon. Az elektromos kéziszerszamot
két kézzel biztosabban lehet vezetni.

» Abetétszerszamok kicseréléséhez viseljen védékesz-
tyiit .A betétszerszamok hosszabb hasznalat soran felme-
legednek.

» Ne hantoljon megnedvesitett anyagokat (példaul ta-
pétat) vagy nedves alapon lévd anyagokat. Ha viz hatol
be egy elektromos kéziszerszamba, ez megnoveli az
aramiités veszélyét.

» Ne kezelje a megmunkalasra keriild feliileteket oldo-
szert tartalmazo folyadékokkal Az anyagok hantolasa-
kor fellépd felmelegedés mérgez6 gazok keletkezéséhez
vezethet.

» Ahantolokéssel és késsel végzett munkaknal legyen
kiilondsen dvatos. A szerszamok igen élesek, sériilésve-
szély all fenn.

Ne vigye a magnest pacemakerek kozelé-
be. A (7) magnes egy magneses mezGt hoz
|étre, amely hatassal lehet a pacemakerek
mikodésére.

» Tartsa tavol az elektromos kéziszerszamot magneses
adathordozoktol és magneses mezdkre érzékeny ké-
sziilékektol. A (7) magnes hatdsa visszafordithatatlan
adatveszteségekhez vezethet.

A termék és a teljesitmény leirasa

Olvassa el az dsszes biztonsagi figyelmezte-
tést és eldirast. A biztonsagi eldirasok és uta-
sitdsok betartdsanak elmulasztasa dramités-
hez, tlizhoz és/vagy sulyos sériilésekhez vezet-
het.
Kérjiik, vegye figyelembe a Hasznalati Utasitas els6 részében
talalhat6 abrakat.

Rendeltetésszerii hasznalat

Az elektromos kéziszerszam szerkezeti faanyagok, miianyag,
gipsz, szinesfémek és rogzitdelemek (példaul szogek, kap-
csok) flirészelésére/szétvagasara szolgal. A késziilék puha
fali csempék és kisebb feliiletek szaraz csiszoldsara és han-
tolasara szintén alkalmas. A munkadarabok széléhez kézeli
megmunkaldsahoz és tobb anyag kézos sikban vald meg-
munkalasahoz kiilondsen jol hasznalhato.

Az abrazolasra keriilo komponensek

A késziilék abrazolasra keriil6 komponenseinek sorszamoza-
sa az elektromos kéziszerszamnak az dbra-oldalon talalhatd
képére vonatkozik.

(1) Be-/kikapcsold
(2) Rezgésszam-eldvalaszto szabalyozdkerék
(3) Szellozényilas
(4) FogantyU (szigetelt markolatfeliilet)
(5) Menet a potfogantyd szamara
(6) Szerszambefogo egység
(7) Magnes
(8) Siillyeszthetd flirészlap”
(9) Befogdcsavar
(10) imbuszkulcs
(11) Csiszoldlemez"
(12) Csiszolépapir®
(13) Mélységi iitkozs"
(14) Toébbszegmenses fiirészlap”
(15) Porelszivé rogzitd kar"
(16) Elszivo csonk?
(17) Porelszivas®
(18) Elszivo tomls”

A) Aképeken lathaté vagy a szovegben leirt tartozékok rész-
ben nem tartoznak a standard szallitmanyhoz. Tartozék-
programunkban valamennyi tartozék megtalalhato.

Miiszaki adatok

Tobbfunkcids szerszam PMF 220 CE
PMF 2000 CE

Megrendelési szam 3603 A020..

Rezgésszam el6valasztas °

Konstantelektronika

Lagy felfutas °

Névleges felvett teljesit- W 220

mény

Leadott teljesitmény W 130

Alapjérati fordulatszam n, perc™! 15000-20000

Rezgési szog bal/jobb ° 1,4

Stly az ,EPTA-Procedure kg 1,1

01:2014” (2014/01 EPTA-

eljaras) szerint

Erintésvédelmi osztaly ol
Aadatok 230V halozati fesziiltségre [U] vonatkoznak. Ettél eltéré fe-

sziiltségek és kiilon egyes orszagok szamdra késziilt kivitelek esetén
ezek az adatok valtozhatnak.

Zaj és vibracio értékek
Azajkibocsatasi értékek a EN 62841-2-4. szabvanynak
megfelelden keriiltek meghatarozasra.
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Az elektromos kéziszerszam A-besorolasu zajszintjének tipi-
kus értékei: hangnyomasszint 84 dB(A); hangteljesitmény-
szint 95 dB(A). Széras, K = 3dB.

Viseljen fiilvédét!

Munkavégzés potfogantyu nélkiil

Az a, rezgési Osszértékek (a harom irany vektorosszege) és a
K széras a EN 62841-2-4 (csiszolas), EN 62841-2-11 (f(iré-
szelés) szabvanynak megfelelGen keriilt meghatarozasra:
Csiszolas: a,=10 m/s?, K=1,5 m/s’

Flirészelés besziro firészlappal: a,=16 m/s?, K=2 m/s’
Flrészelés tbbszegmenses flirészlappal:

a,=14m/s’,

K=3m/s’

Héntolés (lekapards): a,=12 m/s?, K=1,5 m/s”.

Munkavégzés pétfogantyiival

Az a, rezgési Osszértékek (a harom irany vektorosszege) és a
K szoras a EN 62841-2-4 (csiszolas), EN 62841-2-11 (f(iré-
szelés) szabvanynak megfelelden keriilt meghatarozasra:
Csiszolds: a,=9 m/s?, K=1,5 m/s’

Fiirészelés beszro fiirészlappal: a,=17 m/s?, K=2 m/s’
Flrészelés tobbszegmenses flirészlappal:

a,=18,5m/s?, K=3 m/s’

Héntolés (lekapards): a,=16 m/s?, K=1,5 m/s”.

Az ezen utasitasokban megadott rezgésszint és zajkibocsata-
si érték az EN 62841 szabvanyban megadott mérési eljaras-
nak megfelelden keriilt mérésre és az elektromos kéziszer-
szamok egymassal vald 6sszehasonlitasara alkalmazhato. Ez
az érték a rezgés- és zajkibocsatas ideiglenes becslésére is
alkalmas.

A megadott rezgésszint és zajkibocsatasi érték az elektro-
mos kéziszerszam f6 alkalmazasaira vonatkozik. Ha az elekt-
romos kéziszerszamot mas alkalmazasokra, eltéré betétszer-
szamokkal vagy nem kielégitd karbantartas mellett hasznal-
jak, arezgésszint és a zajkibocsatasi érték a fenti értékektdl

Magyar | 33

eltérhet. Ez az egész munkaiddre vonatkozo rezgés- és zajki-
bocsatast Iényegesen megnovelheti.

Arezgés- és zajkibocsatas pontos megbecsiiléséhez figye-
lembe kell venni azokat az idészakokat is, amikor a késziilék
kikapcsolt allapotban van, vagy amikor be van ugyan kap-
csolva, de nem kerdil ténylegesen hasznalatra. Ez az egész
munkaiddre vonatkozo rezgés- és zajkibocsatast Iényegesen
csokkentheti.

Hozzon kiegészitd biztonsagi intézkedéseket a kezelének a
rezgések hatdsa elleni védelmére, példaul: Az elektromos ké-
ziszerszam és a betétszerszamok karbantartasa, a kezek me-
legen tartdsa, a munkamenetek megszervezése.

Osszeszerelés

» Az elektromos kéziszerszamon végzendé barmely
munka megkezdése elétt hiizza ki a csatlakozo dugot a
dugaszoléaljzathél.

Szerszamcsere

» A szerszamcseréhez viseljen védokesztyiit. A betét-
szerszamok megérintése sériilésveszéllyel jar.

A betétszerszam kivalasztasa

Kérijiik, vegye tekintetbe a berendezéséhez eldiranyzott szer-
szamokat.

Betétszerszam PMF 220 CE
PMF 2000 CE
FaduS
STARLOCK \/
FadaS
STARLOCK PLUS [{:}) ><
WA
FaduS
STARLOCK MAX ><
vy

Az alabbi tablazatban a betétszerszamokra lathatok példak. Tovabbi betétszerszamok a Bosch atfogd tartozék programjaban

taldlhatok.

Betétszerszam

Anyag

menses flirészlap  nem-vas fémek

Bimetal tobbszeg-  Faanyagok, manyagok,

Alkalmazas

Darabol és siillyesztéses vagasok;

a szélekhez kozeli flirészeléshez, sarkokban vagy nehezen
hozzaférheto teriileteken is;

Példa: mar lefektetett padlolécek vagy beépitett ajtokere-
tek lerdviditése, padlélapok beillesztéséhez sziikséges
siillyesztéses vagasok

ta 93 mm-es csi-
szolopapirokhoz

Csiszolotalp a Del-  acsiszolopapirtdl fliggéen Feliileti csiszolas a széleken, sarkokban vagy nehezen hoz-

zaférhetd terileteken;
a csiszololaptol fiiggden, példaul fa, festék, lakk, ké csiszo-
lasahoz;

Fliz tisztitashoz és fafeliiletek strukturalasahoz, fémek
rozsdatlanitasahoz, lakkok csiszolasahoz, valamint poliro-
26 nemezként el6polirozashoz
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Betétszerszam
Profilcsiszolok

Anyag

Fa, csovek/profilok, fes-
ték, lakkok, toltéalapozok,
fém

Alkalmazas

Legfeliebb 55 mm atmérdjli profilok komfortos és haté-
kony csiszolasahoz;

Piros csiszoldlapok fa, csovek/profilok, lakkok, toltdalapo-
26 és fémek csiszolasahoz

Siillyeszthetd bi-
metall flrészlap fa
ésfém

Puhafa, puha mianyagok,
gipszkarton, vékony fald
aluminium- és szinesfém-
profilok, vékony fémleme-
zek, nem edzett szogek és
csavarok

Kisebb darabold vagy beszUro vagasok;

Példa: nyilasok kivagasa dugaszoloaljzatok szamara, vo-
rosrézcsovek sikban vald levagasa, gipszkartonlapokban
végzett besz(ird vagasok

Finomabb illesztémunkak faban;
Példa: zarak és vasalasok szamara szolgalo bemélyedések
utolagos kiflirészelése

) HCS siillyesztheté
flirészlap fa

Faanyagok, puha mianya-
gok

Darabol6 és mély siillyesztéses vagasok;

a szélekhez kozeli flirészeléshez, sarkokban vagy nehezen
hozzaférhetd teriileteken is;

Példa: keskeny stillyesztd vagas tomor faban egy szellozte-
t6 racs beépitéséhez

Bimetal beszro fu-
részlap, keményfa

Keményfa, rétegelt leme-
zek

Beszuro vagasok rétegelt lemezekben vagy keményfaban;
Példa: padlasablakok beszerelése

N HM beszro fiirész-
lap, fém

Fém, erésen koptato
anyagok, iiveggyapot,
gipszkarton, cementkoté-
sli rostlemezek

Beszuro vagasok erésen koptato anyagokban vagy fémek-
ben;

Példa: konyhai homloklemezek vagasa, edzett csavarok,
szOgek és rozsdamentes acél targyak egyszert atvagasa

Siillyeszthetd bi-
metall firészlap fa
ésfém

Puhafa, keményfa, furné-
rozott lemezek, mlianyag
boritasu lemezek, nem
edzett szogek és csavarok

BeszUro vagasok rétegelt lemezekben vagy keményfaban;
Példa: ajtotok leroviditése, bemélyedések egy polchoz

HM-Riff tobbszeg-
,, menses flirészlap

Cementfugak, puha fali
csempék, livegszalas mi-
anyagok, porézus beton

Vagas és darabolas a szélek kozelében, sarkokban vagy
nehezen hozzaférhet teriileteken;

Példa: a flgak eltavolitasa a javitasi munkakhoz a fali
csempék kozott, kivagasok létrehozasa csempékben,
gipszlapokban vagy miianyagokban

Gyémant RIFF Cementfugak, puhafali ~ Csempék és fugak, epoxigyanta és livegszalas miianyagok
, szegmens flirész-  csempék, epoxigyanta, ~ marassal valé pontos megmunkalasa és darabolasa;
lap livegszalas mianyagok  Példa: puha fali csempékben végrehajtott kisebb kivaga-
sok, livegszalas mtianyagban bemélyedések marassal vald
létrehozésa
HM recézett delta- Vakolat, betonmaradé-  Reszelés és csiszolds kemény alapfeliileten;
csiszololap kok, fa, koptaté anyagok  Példa: vakolat vagy csemperagaszto eltavolitasa (példaul

megrongalodott csempék kicserélésekor), sz6nyegragasz-
t6 maradékok eltdvolitdsa

HM-RIFF vakolat el-
tavolitd

Vakolat, fugak, epoxigyan-
ta, livegszalas mianya-
gok, koptaté anyagok

Fugdk és csempék marassal valé megmunkalasa és dara-
bolasa, valamint kemény alapfeliileten végzett reszelés és
csiszolas;

Példa: csemperagaszto és fugavakolat eltavolitasa

) HCS tobbcéld kés

Katranypapir, sz6nyegek,
mgyep, karton, PVC-pad-
16

Puha anyagok és hajlékony, koptatd anyagok gyors és pon-
tos elvagasa;

Példa: szényegek, karton, PVC-padld, katranypapir stb.
vagasa.

) Merev hantold

Szbnyegek, vakolat, be-
ton, csemperagaszto

Hantolas (lekaparas) szilard alapfeliileteknél;
Példa: vakolat, csemperagasztd, beton- és szényegragasz-
tomaradékok eltavolitasa
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Betétszerszam

Anyag

maradékok, szilikon

Rugalmas hantolé  Szényegragaszto, festék-
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Alkalmazas

Hajlékony, puha alapfeliileten végzett hantolas (lekapa-
ras);

Példa: szilikonfugak, szonyegragaszto- és festékmaradé-
kok eltavolitdsa

Hullamos élezésti
kés

gek, gumi, bor

Szigeteld anyagok, hang-
bimetall szegmens- szigeteld lemezek, padld-
lapok, |épészaj-szigeteld
lemezek, karton, sz6nye-

Puha anyagok pontos vagasa;
Példa: hangszigeteld lemezek méretre vagasa, kiallo szige-
telé anyagok sikban vald levagasa

HM-RIFF csiszold-  Fa, festék
ujj

Favagy festék csiszolasa nehezen hozzaférhet6 helyeken
csiszolopapir nélkiil;

Példa: festék lecsiszolasa ablakreddny lemezek kozott, fa-
padlé csiszolasa a sarkokban

HM-RIFF besziré
flirészlap

Uveggyapot, vakolat, fa

Beszlir6 vagasok erésen koptaté anyagokban;
Példa: vékony mozaikcsempék marassal valé megmunka-
lasa

gavago hangszigeteld anyagok

(kégyapot)

HCS univerzalis fu- Tagulasi fugak, ablakgitt,

Puha anyagok vagasa és daraboldsa;
Példa: szilikon tagulasi fugak vagy ablakgitt vagasa

A betétszerszam felszerelése/kicserélése

(lasd a A és B abrat)

Sziikség esetén vegye ki a mar beszerelt betétszerszamot.

A betétszerszam kivételéhez lazitsa ki a (10) bels hatlapu

csavarkulccsal a (9) feszitGcsavart és vegye le a szerszamot.

Tegye Ugy fel a kivant betétszerszamot (példaul a (8)) siily-

lyeszthet6 fiirészlapot) a (6) szerszambefogo egységre,

hogy a hajlott része lefelé mutasson (lasd az dbrat az abrakat

tartalmazo oldalon, a betétszerszam felirata feliilrél olvasha-

to).

Forgassa el a betétszerszamot a mindenkori munkavégzés-

hez sziikséges legelénydsebb helyzetbe, majd pattintsa be a

(6) szerszambefogo egység biitykébe. Ehhez tizenkettd,

egymashoz képest 30°-kal eltolt helyzet all rendelkezésre.

A beépitett (7) magnes a szerelés megkonnyitésére a betét-

szerszamot a kivant helyzetben tartja.

Rogzitse a (9) feszitdcsavarral a betétszerszamot. Hizza

meg a csavart annyira a (10) bels6 hatlapu kulccsal, hogy az

felfekiidjon a betétszerszamra.

» Ellendrizze, szorosan be van-e fogva a betétszerszam.
Hibas vagy nem biztonsagosan rogzitett betétszerszamok
lizem kozben kilazulhatnak és baleseteket okozhatnak.

A mélységi iitkozo felszerelése és beallitasa

A (13) mélységi iitkozot szegmens flirészlappal végzett mun-
kdkhoz lehet hasznalni.

Sziikség esetén vegye ki a mar beszerelt betétszerszamot.
Toljara a (13) mélységi litkozét a feliratos felével felfelé it-
kozésig a (6) szerszambefogd egységen at az elektromos ké-
ziszerszam hajtomdfejére.

A csiszolopapir kivalasztasa

A mélységi litk6z6 a kovetkezd vagasi mélységekhez van el6-

iranyozva:

- ACZ 85 .. szegmensfrészlapoknal (85 mm-es atméro):
8mm, 10 mm, 12 mm és 14 mm vagasi mélység (a mély-
ségi itkdzon nagyobb betlikkel, zardjelek nélkiil van meg-
adva).

- ACZ 100 .. szegmensfiirészlapoknal (100 mm-es atmé-
r6): 14 mm, 16 mm, 18 mm és 20 mm vagasi mélység (a
mélységi iitkdzon kisebb betiikkel, zarojelekben van meg-
adva).

Allitsa be a kivant vagasi mélységnek megfeleléen a hozzaills

szegmensflirészlapot. Tolja el a (13) mélységi itkozét a (6)

szerszambefogo egységtol a betétszerszam felé, amig szaba-

don lehet forgatni. Forgassa el tigy a (13) mélységi iitkozGt,
hogy a kivant vagasi mélység a fiirészlap azon szakasza felett
fekiidjon, amelyet a flirészeléshez hasznalni akar. Tolja el is-
mét a mélységi iitkoz6t (13) (itkozésig az elektromos kézi-
szerszam hajtomifejéhez.

Az 6sszes tobbi vagasi mélységhez és mas betétszerszamok-

kal végzett munkakhoz tavolitsa el a (13) mélységi litkozot.

Ehhez vegye le a betétszerszamot és hizza le a mélységi iit-

koz6t a hajtomdifejrol.

A potfogantyu felszerelése (kiilon tartozék)

Arezgéscsillapito potfogantyu kellemesebb és biztonsagos

munkavégzést tesz lehet6ve.

Csavarja be a pétfogantylt a munkanak megfelelé helyzet-

ben a hajtomd jobb vagy bal oldalaba a (5) menetbe.

» Ha a potfogantyi megrongalodott, ne hasznalja to-
vabb az elektromos kéziszerszamot. A pétfogantyiin
nem szabad valtoztatasokat végrehajtani.

A megmunkalasra keriilé anyagnak és a feliilet kivant lemunkalasi mélységének megfeleléen kiilonb6zé csiszolopapirfajtak all-

nak rendelkezésre:
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Csiszolopapir Anyag Alkalmazas Szemcsenagysag

- Barmilyen faanyag (pél-  Durva, gyalulatlan gerendak és lapok eldzetes csiszola- durva 40

daul keményfa, puhafa,  sahoz 60

faforgacslemez, épitési gy ra csiszolashoz és kisebb egyenetienségek kiegyen- kozepes 80

= [lemezek) litéséhez 100

p|’r051elzesu mind- _ Fémanyagok 120
sé

¢ Faanyagok készrecsiszolasahoz és finomcsiszolasahoz finom 180

240

320

400

- Festék Festékrétegek lecsiszolasahoz durva 40

- Lakk 60

- ToltGalapozok Az alapozo festékréteg csiszolasahoz (példaul ecsetvo- kozepes 80

fehér ielzésiiming-  ~ Spakli nasok, festékcseppek és megszaradt lecsorduld festék 100

szge”e zesumino eltévolitasara) 120

Az alapozo rétegek végleges csiszolasahoz a lakkozas  finom 180

elétt 240

320

A csiszolopapir felhelyezése a csiszollemezre/
kicserélése

A (11) csiszoldlemez egy tépdzaras szovettel van felszerel-
ve, hogy arra a tépdzaras csiszopapirokat gyorsan és egysze-
rlien lehessen rogziteni.

Utogesse kissé ki a (11) csiszoldlemezt, mieldtt felteszi réd a
(12) csiszolopapirt, hogy optimalis tapadast biztositson.
Tegye a (12) csiszolopapirt a (11) csiszololemez egyik olda-
lahoz, hogy a széleik egybeessenek, majd fektesse ra a csi-
szoldlapot a csiszolélemezre és alaposan nyomja ra.

Az optimalis porelszivas biztositasara tigyeljen arra, hogy a
csiszoldpapir kivagasai egybeessenek a csiszololemez fura-
taival.

A (12) csiszolopapir levételéhez fogja azt meg az egyik csu-
csanal fogva és huzza le a (11) csiszoldlemezrdl.
Akésziilékhez a Bosch tartozék program Delta 93 mm soro-
zataban talalhato 6sszes csiszolopapir, polirozo és tisztito fl-
iz hasznalhatd.

A csiszolasi tartozékokat, példaul flizt / polirozo nemezt
ugyanezzel a modszerrel lehet a csiszoldlemezre rogziteni.

Por- és forgacselszivas

Az 6lomtartalmu festékrétegek, egyes fafajtak, asvanyok és
fémek pora egészségkarositd hatasu lehet. A poroknak a ke-
zel6 vagy a kozelben tartozkodo személyek altal torténd
megérintése vagy belégzése allergikus reakciokat és/vagy a
|égutak megbetegedését vonhatja maga utan.
Egyes faporok, példaul tolgy- és biikkfaporok rakkeltd hata-
stiak, foleg ha a faanyag kezeléséhez mas anyagokat is fel-
hasznaltak (kromat, favédé vegyszerek). A késziilékkel az-
besztet tartalmazd anyagokat csak szakembereknek szabad
megmunkalniuk.
- Alehet6ségek szerint hasznaljon az anyagnak megfeleld
porelszivast.

- Gondoskodjon a munkahely j6 szell6ztetésérdl.

- Ehhez a munkahoz célszer( egy P2 szliréosztalyd porvé-
dé dlarcot hasznalni.

Afeldolgozasra keriilé anyagokkal kapcsolatban tartsa be az

adott orszagban érvényes eldirasokat.

» Gondoskodjon arrél, hogy a munkahelyén ne gyiilhes-
sen dssze por. A porok konnyen meggyulladhatnak.

A porelszivas csatlakoztatasa (lasd a C abrat)

A (17) porelszivas csak a (11) csiszoldlemezzel végzett
munkakhoz hasznalhatd, mas betétszerszamok hasznalata
esetén nincs semmi haszna.

A csiszolashoz csatlakoztasson mindig porelszivast.

A (17) porelszivas (kiilon tartozék) felszereléséhez vegye le
a betétszerszamot és a (13) mélységi iitk6zot.

Toljaraa (17) porelszivast iitk6zésig a (6) szerszambefogo
egységen keresztiil az elektromos kéziszerszam befogd nya-
kara. Forgassa el a porelszivot a kivant helyzetbe (nem koz-
vetleniil az elektromos kéziszerszam alatt). Nyomja meg a
(15) rogzitd kart és ezzel rogzitse a porelszivot.

Dugaszolja ra a (18) elszivo tomld szerszamhiivelyét a (16)
elszivd csécsonkra. Kapcsolja 0ssze a (18) elszivo tomlGt
egy porszivoval (kiilon tartozék).

Akiilonboz6 porszivokhoz vald csatlakoztatas attekintése
ezen Utmutaté végén talalhatd.

A porszivonak alkalmasnak kell lennie a megmunkalasra ke-
riil6 anyaghol keletkezd por elszivasara.

Az egészségre kiilondsen artalmas, rakkelté hatasu vagy sza-
raz porok elszivasahoz egy specialisan erre a célra gyartott
porszivot kell hasznalni.

Uzemeltetés

Uzembe helyezés

» Ugyeljen a helyes halézati fesziiltségre! Az aramforras
fesziiltségének meg kell egyeznie az elektromos kéziszer-
szam tipustablajan taldlhatd adatokkal.
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Bosch Power Tools



Be- és kikapcsolas

» Gondoskodjon arrol, hogy miikddtetni tudja a be-/ki-
kapcsolot, anélkiil, hogy ehhez el kellene engednie a
fogantyuit.

Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasahoz tolja el elére

a (1) be-/kikapcsoldt, igy hogy a kapcsolon a "I" jel jelenjen

meg.

Az elektronikus lagy inditas bekapcsolaskor korlatozza a for-

gatonyomatékot és megndveli a motor élettartamat.

A konstanselektronika a rezgésszamot iiresjaratban és terhe-

|és alatt gyakorlatilag allandd értéken tartja és garantalja az

egyenletes munkateljesitményt.

Az elektromos kéziszerszam kikapcsolasahoz tolja el hatraa

(1) be-/kikapcsoldt, tgy hogy a kapcsoldn a ,,0“ jel jelenjen

meg.

Arezgésszam elovalasztasa

A (2) rezgésszam el6valasztd szabalyozokerékkel a rezgés-
szamot eldre ki lehet valasztani és lizem kdzben is meg lehet
valtoztatni.

A sziikséges rezgésszam a megmunkalasra keriilé anyagtol
és a munkafeltételektdl fiigg és gyakorlati prébaval lehet
meghatérozni.

Keményebb anyagok, példaul fa vagy fémek flirészelésekor,
darabolasakor és csiszolasakor célszertia 6" rezgésszam fo-
kozatot, puhabb anyagok, példaul méianyagok megmunkala-
sahoz pedig a ,4” rezgésszam fokozatot hasznalni.

Munkavégzési tanacsok

» Az elektromos kéziszerszamon végzendé barmely
munka megkezdése elétt hiizza ki a csatlakozo dugot a
dugaszoléaljzathél.

» Varja meg, amig az elektromos kéziszerszam teljesen
leall, miel6tt letenné.

Megjegyzés: Az elektromos kéziszerszam (3) szelldzonyila-

sat munka kozben ne takarja le, mert az elektromos kéziszer-

szam élettartama lerovidil.

Miikodési elv
Arezg6 hajtas kovetkeztében a betétszerszam percenként

legfeljebb 20000-szer 2,8° sz6gben ide-oda rezeg. Ez a leg-
szlikebb helyen is preciz munkat tesz lehetdvé.

Gyakoroljon a berendezésre egy nem tul
magas, egyenletes nyomast, mert ellenke-
20 esetben a munkateljesitmény lecsok-
ken és a betétszerszam beékelddhet.

A munka kézben mozgassa ide-oda az
elektromos kéziszerszamot, nehogy a be-
tétszerszam tllsagosan felheviiljon és le-
blokkoljon.

Fiirészelés
» Csak megrongalatlan, kifogastalan allapotu fiirészla-
pokat hasznaljon. A meggorbiilt vagy életlen flirészlapok
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eltorhetnek, negativ befolyassal lehetnek a vagasra, vagy
visszarligashoz vezethetnek.

» A konnyii épitési anyag fiirészelésekor tartsa be a tor-
vényes rendelkezéseket és az anyagot gyarté cégek
javaslatait.

» Besiillyesztéses fiirészeléssel csk puha anyagokat,
példaul fat, gipszkartont vagy hasonlé mas anyagokat
szabad csak megmunkalni!

AHCS flirészlapokkal faban, farostlemezekben, épitési anya-

gokban, stb. végzett munka megkezdése el6tt ellendrizze,

nincsenek-e abban idegen anyagok, mint példaul szogek,
kapcsok, stb. Sziikség esetén tavolitsa el az idegen anyagot,
vagy haszndljon bimetal flrészlapokat.

Darabolas

Megjegyzés: A fali csempék darabolasanal vegye figyelem-
be, hogy a szerszamok hosszabb hasznalat esetén igen gyor-
san kopnak.

Csiszolas

Alemunkalasi teljesitményt és a csiszolasi képet Iényegében
acsiszololap kivalasztasa, az eldre kivalasztott rezgésszam
fokozat és az elektromos kéziszerszamra gyakorolt nyomas
hatdrozza meg.

Csak kifogastalan csiszoldpapirral lehet az elektromos kézi-
szerszamot is kimélve jo csiszoldsi teljesitményt elérni.
Ugyeljen arra, hogy a berendezést egyenletes nyomassal ve-
zesse, hogy megnovelje a csiszolopapir élettartamat.

Atul nagy nyomastol nem a lehordasi teljesitmény nem n6-
vekszik, hanem csak az elektromos kéziszerszam és a csiszo-
|6papir hasznalédik el gyorsabban.

Sarkok, élek és nehezen hozzaférhet6 helyek pontos csiszo-
ladsahoz a csiszoldtalp cstcsaval vagy egyik élével is lehet
dolgozni.

Pontszert csiszolasnal a csiszolopapir erésen felmeleged-
het. Csokkentse a rezgésszamot és a berendezésre gyakorolt
nyomast, és hagyja rendszeres idékdzokben lehdlni a csiszo-
|6papirt.

Ha a csiszoldpapirt egyszer mar valamilyen fém megmunka-
lasara hasznalt, azt mas anyagok megmunkalasara ne hasz-
nélja.

Csak eredeti Bosch csiszolo tartozékokat hasznaljon.

A csiszolashoz csatlakoztasson mindig porelszivast.
Hantolas (lekaparas)

A hantolashoz allitson be egy magas rezgésszam fokozatot.
Puha alapon (példaul fa) kis szogben és a berendezésre gya-

korolt kis nyomassal dolgozzon. A spakli ellenkezé esetben
belevaghat az alapba.

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

» Az elektromos kéziszerszamon végzendé barmely
munka megkezdése el6tt hiizza ki a csatlakozo dugét a
dugaszolodaljzathdl.
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» Tartsa mindig tisztan az elektromos kéziszerszamot és
annak szellozonyilasait, hogy jol és biztonsagosan dol-
gozhasson.

Rendszeresen tisztitsa meg a Riff-betétszerszamokat (kiilon

tartozék) egy drotkefével.

Ha a csatlakozo vezetéket ki kell cserélni, akkor a cserével

csak a magat a Bosch céget, vagy egy Bosch elektromos ké-

ziszerszam-mihely iigyfélszolgalatat szabad megbizni, ne-
hogy a biztonsagra veszélyes szituacid lépjen fel.

Vevoszolgalat és alkalmazasi tanacsadas

Avevdszolgalat a terméke javitasaval és karbantartasaval,
valamint a potalkatrészekkel kapcsolatos kérdésekre szive-
sen valaszol. A pétalkatrészekkel kapcsolatos robbantott ab-
rak és egyéb informaciok a kdvetkezd cimen is megtalalha-
tok: www.bosch-pt.com

A Bosch Alkalmazasi Tanacsadd Team a termékeinkkel és
azok tartozékaival kapcsolatos kérdésekben szivesen nyujt
segitséget.

Ha kérdései vannak vagy potalkatrészeket szeretne rendelni,
okvetleniil adja meg a termék tipustablajan talalhatd 10-je-
gyl cikkszamot.

Magyarorszag

Robert Bosch Kft.

1103 Budapest

Gyomréi at. 120.

A www.bosch-pt.hu oldalon online megrendelheti késziiléké-
nek javitasat.

Tel.: +36 1431 3835

Fax: +36 1431 3888

E-mail: info.bsc@hu.bosch.com

www.bosch-pt.hu

Eltavolitas

Az elektromos kéziszerszamokat, a tartozékokat és a csoma-
golast a kornyezetvédelmi szempontoknak megfeleléen kell
Gjrafelhasznalasra elékésziteni.

Ne dobja ki az elektromos kéziszerszamokat a
haztartasi szemétbe!

Csak az EU-tagorszagok szamara:

Ahasznalt villamos és elektronikus berendezésekre vonatko-

26 2012/19/EU sz. Eurdpai Iranyelvnek és ennek a megfele-

|6 orszagok jogharmonizaciéjanak megfeleléen a mar hasz-

nalhatatlan elektromos kéziszerszamokat kiilon 6ssze kell

gylijteni és a kornyezetvédelmi szempontbdl megfeleld Ujra
felhasznalasra le kell adni.

Pycckuit

Tonbko ana ctpaH EBpa3uickoro
3KOHOMHMUECKOro Colo3a

(TamoxeHHoro coro3a)

B cocraB akcrnnyaraumMoHHbIX JOKYMEHTOB, NMPeLYyCMOTPEH-

HbIX U3roTOBUTENEM A/IA TPOAYKLIMK, MOTYT BXOAMTb HACTOA-

Lee PyKOBOACTBO MO IKCT/yaTaLMHu, a TAKKE NPUNOXKEHHS.

MHdopMaLma o NoATBEPXKAEHUM COOTBETCTBUSA COAEPIKUTCA

B MPUNOXEHNUN.

MHdopMaLMsa o CTpaHe NPOUCXOXKAEHHMA YKadaHa Ha Kopry-

Ce U3JEeN1A 1 B PUNOXKEHNH.

[lata M3roTOBNEHHA yKasaHa Ha nocneaHei CTpaHuLe 0b-

NoXku PykoBoacTBa.

KoHTaKTHas MH(opMaLma OTHOCUTENbHO MMMOPTEPa COAep-

KMTCA Ha YNaKoBKe.

Cpok cnyx6bl uspgenus

Cpok cnyxbbl U3fenua cocTaBnaet 7 net. He pekomeHgyert-

CA K 3KCNyaTaluu no UCTeueHum 5 neT xpaHeHus ¢ Aatbl

U3rotoBneH1s 6ea npeaBapuTenbHON NPOBEPKM (AaTy Uaro-

TOBNEHMA CM. Ha ITUKETKE).

MepeueHb KPUTHUECKHUX OTKA30B H OLUMOOUHbBIE feii-

CTBHMA NepcoHana unu nonb3osarens

— He UCnonb30BaThb C NOBPEXAEHHOM PYKOATKOM UK NO-
BPEXAEHHbIM 3aLLUTHBIM KOXYXOM

— He UCnonb3oBaTh NPH NOABNEHWM AbIMa HEMOCPECTBEH-
HO M3 KOpMyca U3fenus

— He UCMonb30BaThb C NepebUTbIM UMK OrONEHHbIM ANEKTPU-
UecKkuM Kabenem

— He UCMonb30BaTh Ha OTKPbITOM MPOCTPAHCTBE BO BPEMA
noxaa (B pacnbinaemMoi Bofie)

— He BK/IOYaTb NPU NnonafgaHuy Bobl B KOPNyc

— He UCMnonb30BaTthb NPU CUNbHOM UCKPEHHH

- He UCMonb30BaThb NPH NOABNEHWM CUNbHOW BUOpaLmMu

Kputepuu npeaenbHbIX COCTOAHNI

- MEepeTépT UNW NOBPEX/AEH SNEKTPUUECKUH Kabenb

— MOBPEXMEH KOpMyC U3fenus

Tunwu nepuoanYHOCTb TEXHHUECKOro OGCﬂy)KMBaHHH

PekomeHayeTcs OUNCTUTb UHCTPYMEHT OT MbINU MOCNE KaX-

[I0T0 UCNONb30BaHKA.

XpaHeHue

— HeoDX0AMMO XPaHHTb B CYXOM MecTe

- HeobXoAMMO XPaHHTb BAANM OT UCTOUHUKOB NMOBbILLIEH-
HbIX TEMNEpaTyp W BO3AEHCTBUA CONMHEUHbIX Nyuel

- NpH XpaHeHn1 Heobxoaumo n3beratb peskoro nepenaga
Temneparyp

- XpaHeHue 6e3 ynakoBk# He AonyckaeTca

- fnogpobHble TpeboBaHHA K YCNOBUAM XpaHEHHA CMOTPH-
1e BOCT 15150 (Ycnosue 1)
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TpaHcnopTupoBKa

- KaTeropuuecku He ONYCKAeTCA NafieHue 1 niobble Mexa-
HWUECKHMe BO3[ENCTBMA Ha YyNaKOBKY NPU TPAHCMOPTH-
poBke

- NpH pa3rpy3ke/norpyake He onyckaeTca MCNonb3oBa-
HWe Niboro BUAA TEXHUKKM, paboTaloLLelt No NpUHLMNY
3KKMMa yNaKoBKKU

- noppobHble TpebOBaHHsA K yCNIOBMAM TPAHCMIOPTUPOBKM
cmoTpute B OCT 15150 (Ycnosue 5)

YKa3aHusA no TexHuke besonacHoCTH

0O6wMe yKasaHHA No TeXHUKe 6esonacHocTH gns
3NEKTPOUHCTPYMEHTOB

4] anﬂyan. MpouuTaiite BCe yKa3aHHA NO TeX-
)KHEHME HUKe 6e30nacuoc1u, WHCTPYKUUH,
UANIOCTPaLUK U cneyudUKaLum,
npefocTaBneHHble BMECTe C HACTOALUM 3NEKTPOUHCTPY-
MeHTOM. Hecobniogerune Kakux-nnbo U3 yKkasaHHbIX HUXe
MHCTPYKLMI MOXET CTaTb NPUUMHON NOPAXKEHUS 3NEKTPUYE-
CKWUM TOKOM, MOXKapa U/WUnu TAXeNbIX TPaBM.
CoxpaHsaiTe 3TH HHCTPYKLMHU U YKa3aHuA ana byaywero
MCTONb30BaHKA.
Mcnonb30BaHHOE B HACTOALLMX MHCTPYKLMAX U YKa3aHUAX
MOHATUE «3NEKTPOUHCTPYMEHT» PACNPOCTPAHAETCA Ha JMeK-
TPOWUHCTPYMEHT C IUTaHWEM OT CETH (C CETEBbIM LIHYPOM) 1
Ha aKKyMyNATOPHbI/ 3NEeKTPOMHCTPYMEHT (6e3 ceTeBoro
LIHYpa).

besonacHocTb paﬁouero MecTa

» Copepxute pabouee MecTo B UHCTOTE H XOPOLLIO OCBe-
LIeHHbIM. Becrops/0oK UNK HEOCBELLEHHDBIE YUaCTKU pa-
60ouero Mecta MOryT NPUBECTH K HECUACTHBIM CyyasM.

» He paboraiite ¢ 3neKTPOMHCTPYMEHTaMH BO B3PbiBO-
onacHoi atmocdepe, Hanp., coaepallei ropoune
YKMAKOCTH, BOCTINAMEHAIOLUECA rasbl UMK NbiNb.
INEKTPOUHCTPYMEHTBI UCKPAT, UTO MOXET NPUBECTH K
BOCMMaMEHEHHIO MbINK UMK NapoB.

» Bo Bpemsa paboThbi C 3NeKTPOUHCTPYMEHTOM He Aonyc-
KaiiTe 6nu3ko k Bawemy pabouemy mecty feteii U no-
CTOPOHHUX L. OTBNEKILKCH, Bbl MOXeTe NOTEPATb
KOHTPO/b HaZ} ANEKTPOUHCTPYMEHTOM.

Jnektpobe3zonacHocTb

» LlitencenbHas BUNKa 3NEKTPOMHCTPYMEHTa AOMKHA
NOAXOAMTD K WTENcenbHoi poseTke. Hu B koem cny-
yae He BHOCHTE U3MEHEHHA B LITENCEeNnbHYH0 BUNKY. He
npUMeHaiiTe NepexoaHble WTeKepbl And 3neK-
TPOMHCTPYMEHTOB C 3aLLUUTHbIM 3a3eMneHueM. Heus-
MEHEHHbIE LUTENCeNbHbIe BUIKK U NOAXOAALLWE
LUTENCENbHbIE PO3ETKM CHUXAIT PUCK NOPAKEHUA MEK-
TPOTOKOM.

» MpepoTepalLaiTe TENECHbIN KOHTAKT C 3a3€MNEHHbI-
MU MOBEPXHOCTAMH, KaK T0: ¢ Tpybamu, anemeHTamu
OTONNEHHA, KyXOHHbIMHU NNUTAMH U XONOAUNbHUKAMH.
Mpv 3a3emnennu Balero Tena noBbilaeTca PUCK Nopa-
XEHUA 3NEKTPOTOKOM.
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> 3awuwaiite 3NeKTPOUHCTPYMEHT OT A0XKAA U CbIPo-
CTH. [IPOHUKHOBEHWE BOfbl B 3NIEKTPOMHCTPYMEHT MOBbI-
LLIAET PUCK NOPAXKEHUA INEKTPOTOKOM.

» He paspeluaetca MCnonb30BaTh LWHYP He N0 Ha3Haue-
Hu10. HUKorAa He MCONb3yiTe WHYP ANA TPAHCNOPTH-
POBKH WNH NOABECKH INEKTPOUHCTPYMEHTA, UNK ANA
M3BNEUeHHA BUMKH U3 LITENCENbHON PO3eTKHU. 3aLiu-
LWaiiTe WHYP OT BO3AEHCTBUA BLICOKMX TEMNepaTtyp,
macna, 0CTpbIX KPOMOK WNM NOABHXKHBIX YacTen anek-
TPOHUHCTPYMEHTA. M0BPEXAEHHbIN UMM CIYTaHHBIN LHYP
MOBbILIAET PUCK NOPAKEHHS INEKTPOTOKOM.

» [pu paboTe C 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM NOZ, OTKPbLITbIM
HeboM npuMeHsiiTe NpUrogHbie And 3Toro kabenu-
yAnRMHUTeNH. [pUMeHeHre NpUrogHoro Ans pabotbl nog
OTKPbITbIM HEOOM Kabens-yanuHUTENs CHUXAET PUCK Mo-
PaXXeHHs 3NEeKTPOTOKOM.

» Ecnu HeBo3MOXHO U30exaTb NPUMEHEHHA INeK-
TPOMHCTPYMEHTA B CbIPOM NOMELLEHHH, NOJKNIoYaliTe
3NMEeKTPOUHCTPYMEHT uepe3 YCTPOMCTBO 3aLLUUTHOrO OT-
KntoueHua. [IprMeHeHne YCTPOMCTBA 3aLLUTHOTO OTKIO-
UEHUA CHKAET PUCK INEKTPUUECKOTO NOPAKEHHS.

BesonacHocTb noaei

» ByabTe BHUMaTeNbHbl, CNEAUTE 3a TEM, UTO filenaeTe, U
NPoAYMaHHO HauMHalTe PaboTy ¢ ANeKTPOUHCTPYMEH-
ToM. He nonb3yiTtecb 3NeKTPOMHCTPYMEHTOM B yCTa-
NOM COCTOSIHWM WNH NOJ, BO3[e/CTBHEM HAPKOTHKOB,
anKorons UNu NeKapcTBeHHbIX cpeacTB. OauH MOMEHT
HEBHMMATENbHOCTW NPK PaboTe C 3NeKTPOUHCTPYMEHTOM
MOXET NPUBECTH K CEPbE3HbIM TPaBMaM.

» [pumeHsiiTe cpeACTBa UHAUBUAYANbHON 3ALUTDI.
Bcerga HocuTe 3alUTHbIE OUKH. MCnonb3oBaHue
CPeacTB UHAMBMAYANbHOM 3aLMTI, KaK TO: 3aLLUTHON
Mackw, 0byBu Ha HeCKoNb3siLLel NOAOLLIBE, 3aLLMTHOTO
LUNEeMa WK CPEACTB 3aLKTbl OPraHOB CNyXa, B 3aBUCUMO-
CTH OT BMAA PabOThI C INEKTPOMHCTPYMEHTOM CHUXAET
PUCK NOMYYEHHUA TPABM.

» [lpenoTBpaluaiite HenpegHamMmepeHHoe BKNIOUeHHe
3NeKTPOUHCTPyMeHTa. lMepea TeM kak NOAKNIOUUTD
3NEeKTPOUHCTPYMEHT K CETH H/UNK K aKKyMynaTopy,
NOAHATb HNH NEePEHOCUTb 3NEeKTPOHHCTPYMEHT, ybe-
AUTECD, UTO OH BbIKMIOUEH. Yiep)KaHHe Narblia Ha Bbl-
Kntouatene Npu TPaHCNOPTUPOBKE ANEKTPOUHCTPYMEHTA
1 NOAKMIOUEHHE K CETU NUTaHWUA BKMNIOUEHHOTO 3NeK-
TPOMHCTPYMEHTA UPEBATO HECUACTHBIMU CIyUAAMM.

» Y6upaite ycTaHOBOUHBI MHCTPYMEHT UNU FaeuHble
KNOUMU A0 BKNIOYEHHSA 3NEKTPOUHCTPYMeHTa. MHCTPyY-
MEHT U/NU KNHOY, HaxOoAALMIACA BO BPaLLIOLENCA yacTh
3NEKTPOMHCTPYMEHTA, MOXET NPUBECTH K TPABMaM.

» He npuHuMmaliTe HeecTeCTBEHHOE NONOXEHHe Kopnyca
Tena. Bceraa 3aHuMaiite ycToiMuMBO€e NONOXKEHHE U
coxpaHsiiTe paBHoBecHe. bnarofapsa sTomy Bbl MoxeTe
Nyullle KOHTPONMPOBATb 3NEKTPOUHCTPYMEHT B HEOXH-
JaHHbIX CUTyaLMAX.

» Hocure nogxoaswyio pabouyio ogexay. He Hocute
LUMPOKYIO0 OAieXKAY U YKpaLueHua. [lepxuTte BoNocbl U
ofeXAY BAANU OT NOABWXKHBIX AeTaneii. LLInpokas oge-
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X[a, YKPaLIeHWUA UK ANIUMHHbIE BONOCHI MOTYT DbiTh 3a-
TAHYTbI BPALLAIOLLMMUCA YaCTAMMU.

» Mpu HanMuMM BO3MOXKHOCTH YCTAaHOBKH NbINeoTcachl-
BalOLMX U NbinecbopHbIX YCTPOHCTB NpoBepaAnTe UX
npucoeHHeHHe U NpaBUNbHOE HCTIoNb30BaHue. [1pu-
MEeHeHHe MblNeoTcoca MOXET CHU3UTb OMACHOCTb, CO3Aa-
BaeMYI0 Mbirbio.

» Xopoluee 3HaHKE 3NeKTPOUHCTPYMEHTOB, NoNny4YeHHoe
B pe3ynbTaTe 4acToro X HCMOMb30BaHHA, He fOMKHO
NPUBOAUTL K CAMOYBEPEHHOCTH U HTHOPHPOBAHHIO
TEXHUKH De30nacHOCTH 06paLLeHus C INEeKTPOUHCTPY-
meHTamMu. OIHO HeDPEXHOE IeUCTBUE 3a 0N CEKYHbI
MOXET NPUBECTH K CEPbe3HbIM TPaBMaM.

» BHWMAHMWE! B cnyuae Bo3HHUKHOBeHMA nepebos B pabo-
Te aNEeKTPOMHCTPYMEHTA BCeACTBME NOMHOMO WM Ua-
CTMUHOTO NMPeKpPaLLeHKs IHeProcHabxeHus U1 noepe-
XOEHHA LenK ynpasneHnua 3HeprocHabxeHuem ycraHo-
BUTE BbIKNOUATENb B NONOXeHWe Bbikn., ybeausLumch,
UTO OH He 3a0NOKMUPOBaH (NPH ero Hanuuum). OTKNIUKTE
CETeBYI0 BUTIKY OT PO3ETKU UK OTCOEAMHUTE CbEMHBIN
aKKyMynATop. 3TUM NPEAOTBPALLAETCA HEKOHTPONUPYE-
MbIl NOBTOPHbIM 3anycK.

MpumMeHeHHe INEKTPOUHCTPYMEHTa U 06paLleHue ¢ HUM
» He neperpyxaiite aneKTponHcTpymeHT. Ucnonb3yiite
AnA paboTbl COOTBETCTBYIOWMI ClieLanbHbli 3NeK-
TPOUHCTPYMEHT. C NOAXOAALIMM 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM
Bbl paboTaeTe nyulue v HafiexHee B yKa3aHHOM Auanaso-

He MOLLIHOCTH.

» He paboraiite c aneKTPOMHCTPYMEHTOM NPH HEUC-
NpaBHOM BbIKNiouaTene. INeKTPOUHCTPYMEHT, KOTOPbIN
He NOAMAETCA BKMIOUEHHIO UK BbIKMIOUEHMIO, OMAceH 1
[LIOMKeH DbITb OTPEMOHTUPOBAH.

» Mepep Tem Kak HacTpanBaTh 3NEKTPOUHCTPYMEHT, 3a-
MEHATb NPUHAANEXHOCTH UNK YOHpaTb anek-
TPOUHCTPYMEHT Ha XPaHeHHe, OTKIIOUNTE LUTencenb-
HYI0 BHIKY OT PO3ETKH CETH W/UNH BbIHbTE, ECNH 3TO
BO3MOXXHO, aKKyMYNATOP. 3Ta Mepa NpefoCTOPOXKHO-
CTM NpeaoTBpaLLaeT HenpeaHaMepPeHHOe BKMoueH1e
3NEKTPOMHCTPYMEHTA.

» XpaHuTe 3NeKTPOUHCTPYMEHTbI B HE,OCTYNHOM AN
peteii mecte. He pa3peluaiite nonb3oBaTbCA NekK-
TPOHHCTPYMEHTOM NULLAM, KOTOPbIe He 3HaKOMbl C
HUM MNH He YNTANW HACTOALLNX MHCTPYKLMIA. JNek-
TPOMHCTPYMEHTbI ONACHbI B PyKaXx HEOMbITHbIX XL

» TwarenbHo yXxaXuBanTe 3a 3NeKTPOUHCTPYMEHTOM U
npuHagnexHoctaMu. Mposepsaiite 6eaynpeunyio
(hYHKLHIO M XOA ABHKYLLUXCA YaCTeN INEKTPOUHCTPY-
MEHTa, OTCYTCTBHE NONOMOK UM NOBPEXIEHHH, OTPH-
LiaTeNbHO BNUAIOLLMX HA (PYHKLMIO INEKTPOUHCTPY-
MeHTa. [loBpeXaeHHbIe YacTH AOMKHbI ObITb OTpe-
MOHTHPOBaHbI 10 HCTIONb30BAHHA 3NEKTPOUHCTPY-
MeHTa. [1noxoe obcnyX1BaHNE 3NEKTPOUHCTPYMEHTOB
ABNAETCA NPUUMHOM DOMBLLOTO UMCNA HECUACTHBIX Cyya-
€eB.

» [lepxuTe pexyLyuit MHCTPYMEHT B 3aTOYEHHOM U Uu-
CTOM COCTOAHMM. 3a00TNMBO YXOXEHHbIE PeXyLLue

MHCTPYMEHTbI C OCTPbIMM PEXYLIMMU KDOMKaMK PEXeE 3a-
KNWHUBAIOTCA W UX NErue BeCTH.

» [pumeHaANTe 3NeKTPOUHCTPYMEHT, NPUHAANEXKHOCTH,
paboune HHCTPYMEHTbI U T. N1. B COOTBETCTBHH C HACTO-
AWMU HHCTPYKLUAMHU. YUUTbIBaiTE NpH 3TOM pabo-
yWe YCNoBHA U BbinonHaemyio paborty. Vicnonb3osaHue
3NEKTPOMHCTPYMEHTOB ANA HENPeayCMOTPEHHbIX paboT
MOXeT MPUBECTU K ONACHbIM CUTYaLIUAM.

» [lepxuTe pyuKku M NOBEPXHOCTH 3aXBaTa CYXHMH U uu-
CTbIMH, CiefiuTe UTo6bI Ha HUX UTO6bI Ha HUX He bbino
JKUAKOM UNU KOHCUCTEHTHON CMa3Kku. CKOMb3KKe pyy-
KM 1 NOBEPXHOCTHM 3axBaTa NPenATCTBYIOT be3onacHoMy
0DpalLeHHIo C UHCTPYMEHTOM U He AAtoT HaIEXHO
KOHTPONWPOBATb €ro B HENPeABUAEHHbIX CUTYaLUAX.

Cepsuc

» PeMOHT 3NeKTPOMHCTPYMEHTa L0MKEH BbINMOMHATLCA
TONbKO KBanuchHLUPOBaHHBIM NEPCOHANOM H TONbKO C
npUMeHeHWeM OpPUrMHaNbHbIX 3aMaCHbIX YacTe. ITUM
obecneunBaetcsa He30nacHOCTb ANEKTPOMHCTPYMEHTA.

YKa3aHus no TexHuke besonacHocTu ana
MYNbTH(YHKLUHOHANbHBIX HHCTPYMEHTOB

» [pu BbINONHEHMK paboT, npu KoTopbIX pabounit
MHCTPYMEHT MOXXET 3a1eTb CKPbITYIO 3NMEKTPONpoBoA-
KY HNK CBOW COBCTBEHHDIH LWHYP NUTAHHUA, AEPXKUTE
MHCTPYMEHT 3a M30NMPOBaHHbIE NOBEPXHOCTH. KOH-
TaKT C HAXOAALLENCA NOL HANPSXKEHWEM NPOBOAKOM MO-
)KET 3apALNTD METANTIMUECKHE UACTH INEKTPOMHCTPYMEH-
Ta ¥ NPUBECTH K yapy NEKTPUUECKUM TOKOM.

» 3akpenute 06pabaTbiBaeMylo 3aroToBKYy Ha cTabunb-
HOM OCHOBAHHH C TIOMOLLbIO 32)KUMOB HITH HHbIM
yAobHbIM cnocobom. YaepxueaHuem obpabatbiBaemon
3aroTOBKM B PyKe UMK NPUXUM ee K cebe He obecneunsa-
eTcA ee CTabunbHOe yep)xaHue, U OHa MOXKET BbIHTH U3-
nof] KOHTPONS.

» Wcnonb3yiiTe 3neKTPOUHCTPYMEHT TONBKO ANS CYXOro
wnucoBaHua. [IPOHUKHOBEHKE BOAibI B 3NEKTPOMHCTPY-
MEHT MOBbILLAET PUCK NOPAKEHNS INEKTPOTOKOM.

» BuumaHue: onacHocTb Bosropanua! U3beraiite nepe-
rpesa Wwn1dyemoi NOBePXHOCTH W LWAN(MALIHHDI.
Mepepn nepepbiBaMu B paboTte Bceraa onopoXxHAnTe
KOHTeifHep Ans nbinu. Mbinb OT WNKGHOBaHHS, HAKOMKB-
LUascA B MblNEBOM MeLLKe, MUKPO(UNLTPE, ByMaxHOM
MelLKe (MnK B Mellke-(hunbTpe / dhunbTpe nbinecoca) Mo-
)KET NPK HebNaronpUATHbIX YCNOBUAX CAMOBO3rOPETHCH,
Hanp., OT UCKPbI NpU WKthoBaHUM MeTannoB. Ocobeh-
HaA OMaCHOCTb BO3HMKAET, KOTAa Nbib OT WAN(OBAHHS
CMeLLMBAETCA C 0CTaTKaMK Nlaka, MonypeTaHa Uiu Apy-
X XMMUKATOB, a LWAK(yeMas NOBEPXHOCTb Harpenach ot
LNUTENbHbIX paboT.

» He nopcraensiite pyku B 30Hy nunexus. He nogcras-
nAiTe PYKK NOA 3aroToBKY. [1p1 KOHTAKTE C MUNbHBIM
MONOTHOM BO3HMKAET OMaCHOCTb TPABMUPOBAHUA.

» PerynsapHo npouuwiaiiTe BEHTUNALMOHHDIE Lienu
3NeKTPOUHCTPYMeHTa. BeHTUNATOP ABUraTens 3aTaruBa-
€T MbiNb B KOpMyc, 1 60MbLLOE CKONNEHWE METANH-

1609 92A4BM|(02.10.2018)

Bosch Power Tools



UECKOW MbIN MOXKET NPUBECTU K INEKTPUUECKOM ONacHO-
CTH.

» Wcnonb3yiite COOTBETCTBYIOLME METaNNOUCKaTENH
[ANA HaXO0XXAEHUA CNIPATaHHbIX B CTeHe TPy6 unu npo-
BOAKM UNK 06palLaiiTech 3a CipaBKoi B MECTHOE KOM-
MyHanbHoe npeanpuaTHe. KOHTaKT C 3N1eKTponpoBoa-
KO MOXET NPUBECTY K NOXaPY M NOPAXKEHUIO ANEKTPOTO-
KoM. loBpexaeH1e razonpoBoaa MOXeT NPUBECTH K
B3pbIBY. [10BpEX/IEHWE BOAONPOBO/ia BEAET K HaHECe-
HWI0 MaTepHanbHOro yiiepba N1 MoXeT BbI3BaTb Nopa-
XEHME 3NEKTPOTOKOM.

» Kpenko fepxute 3neKTPOMHCTPYMEHT BO Bpems pabo-
Tbl ABYMA PYKaMH U cneauTe 3a yCTOﬁlIHBbIM nonoxe-
HUeM Tena. [IByma pykamu Bbl MoxeTe bonee HafiexHo
BECTH 3N1EKTPOUHCTPYMEHT.

» [pu cMmeHe CMeHHbIX PabounX MHCTPYMEHTOB ofie-
BaiiTe 3alUUTHbIE pyKaBHubl. CMeHHble paboune
MHCTPYMEHTbI NPU ANUTENbHON 3KCMNyaTaluu HarpeBaroT-
cA.

» He cumwaiite yBnaxxHeHHble MaTepuans! (Hanp.,
060m) ¥ He paboTaiiTe Ha BNaXKHOM OCHOBaHHH. [1po-
HWUKHOBEHME BO/ibl B 9N1EKTPOUHCTPYMEHT NOBbILIAET PUCK
MOPaXXEHMSA ANEKTPOTOKOM.

» He obpabarbiBaiite 06pabaTbiBaemyio NoBepXHOCTb
JKUAKOCTAMH, COAepKaLMMKU pacTBopuTeni. [pyu Ha-
TPeBe MaTepHarnos Npu ckObNEHUN MOTyT BO3HUKHYTb
ALO0BMTbIE rasbl.

» Mpu pabote co ckpebkom 1 HOXOM NposABnANTe 0CO-
6y10 ocTopoXHOCTB. Paboume MHCTPYMEHTbI OUEHb
0CTpble, CYLLECTBYET OMACHOCTb TPABM.

He ycTaHaBnuBaiite MarHuT B6nu3u Kap-
npuoctumynaTopos. Marnut (7) cosmaert no-
e, KOTOPOe MOXXET BO3[1€ACTBOBATb Ha Pa-
60Ty KapAMOCTUMYNIATOPOB.

» [lepxuTe 3NeKTPOMHCTPYMEHT BAANH OT MarHUTHbIX
HOCHTEnNel AaHHbIX U OT NPUGOPOB, UYBCTBUTENbHBIX K
MarHuTHOMY nonio. Boageicrane MarHuToB (7) Moxet
NPUBOAMTL K HEBOCTONHUMOM NOTEPE AaHHbIX.

OnucaHWe npoAyKTa U ycnyr

MpoutuTe Bce yKa3aHWA U HHCTPYKLUK MO
TeXHuKe bezonacHocTH. HecobnioaeHme yka-
3aHW# N0 TeXHUKe 6e30MaCHOCTH 1 MHCTPYK-
LiMi MOXKET NPUBECTH K OPAXKEHHIO INEKTPH-
UECKWUM TOKOM, NOXapy U/ TAXENbIM TpaB-
Mam.

Moxanyicta, cobntogante UNNIOCTPALMK B Hauane pyko-

BO/ICTBA N0 3KCM/yaTaluu.

MpumeHeHHe N0 Ha3HAUCHHIO

INEKTPOMHCTPYMEHT NPEeAHa3HAUEH [/1A PACTUIMBAHHS 1
paspes3aHua PEBECHbIX MaTePHUanoB, NNacTMacchl, rmnca,
LIBETHbIX METAN/IOB M KPENEeXHbIX 3M1eMEHTOB (Hanp., rBo3-
niet, ckpenok). OH Takke NpurofeH 4na 06paboTku MArkom
MAWTKAW IS CTEH, CYXOr0 WNGOBaHNA U labpeHus He-
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Bonblunx nosepxHocter. OH B 0COBEHHOM CTEMNEHH NPHUro-
NleH ina paboT BONK3KM Kpas ¥ 3anof/iuLIo.

N306paxeHHble COCTaBHbIE YacTH

Hymepauus npefcTaBneHHbIX KOMMNOHEHTOB BbINONHEHA MO
I/I306pa)KeHVIIO Ha CTpaHuLe C UNNMKCTPALUAMMU.

(1) Bbikniouatenb
(2) Konecuko yctaHOBKH uncna konebaHui
(3) BeHTMNALMOHHbIE NPOPE3H
(4) PykonTKa (C M301MpPOBaHHOM MOBEPXHOCTbIO)
(5) Pesbba ans AONONHUTENBHON PYKOATKH
(6) MarpoH
(7) Maruur
(8) MorpyxHoe nnbHOe NonoTHO
(9) 3axuMHOM BUHT
(10) LLlecTUrpaHHbIi WTUGTOBbINA KNtOY
(11) WnwudporanbHas nnuta®
(12) LLinndposanbHbiit nuct”
(13) OrpanuumTenb rybuHb nuneHna’

)

)

(14) CermeHTHOE NWAbHOE NONOTHO"

(15) 3aXMMHO pbiuar yCTpoiicTBa NbineyaaneHna”
(16) Matpybok nbineynanenms”
(17) YctpoiicTeo nbineypanenma®

(18) LLInanr nbineypanenus®

A) W306paxkeHHble HNM ONUCAHHbIE NPUHA/NEKHOCTH HE BXO-
[AT B CTaHAAPTHbIH 06bem noctaBky. MoNHbIH aCCOPTUMEHT
npHHaanexHocTei Bbl HalaeTe B Halel nporpaMme npu-

)

HagnexHocTen.
TexHuueckue AaHHble
MynbTH(YHKLHOHANbHbIH PMF 220 CE
WHCTPYMEHT PMF 2000 CE
ApTUKYNbHBIA HOMEP 3603A020..
Hactpoika uacTotbl koneba- °
HUN
KOHCTaHTHasA aneKkTpoH1Ka °
lnaBHbIi nyck °
Hom. notpebnaemas Mol Br 220
HOCTb
[Tone3Has MOLLHOCTb Br 130
Uucno 0bopoToB xonocToro MUH ™ 15000-20000
Xofan,
Yron konebaxusa Haneso/ ° 1,4
Hanpaeo
Macca cornacHo Kr 1,1
EPTA-Procedure 01:2014
Knacc 3atuthbl o

MapameTpbl ykadaHbl Ans HOMUHaNbHOro Hanpsxexus [U] 230 B.
Tpu Apyrux 3HaUeHUAX HANPSAXXEHHA,  TAKKE B CNeLMdUUecKoM Ana
CTPaHbl UCMONHEHUN MHCTPYMEHTa BO3MOXHbI MHbIE NapameTpbl.
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[aHHble no wymy 1 BUOpauumn

LLlymoBasn amuccus onpefeneHa B COOTBETCTBUN C

EN 62841-2-4.

A-B3BELUEHHDbI YPOBEHb 3BYKOBOTO JaBNEHNA OT INeK-
TPOMHCTPYMeHTa 0bbluHo cocTaBnseT: 84 ab(A); ypoBeHb
3BYKOBO# MolHocTH 95 6 (A). MorpelHocts K=3 ab.
OpeBaiiTe CpeACTBa 3aL4UThl OPraHOB cnyxa!

Pabora 6e3 gononHuTenbHoi PyKOATKH

CymMmapHas B1bpauua a, (BEKTOpHas CyMMa Tpex Hanpasne-
HWI) M NOrpeLHoCTb K onpeeneHbl B COOTBETCTBUM C

EN 62841-2-4 (wnudosanue), EN 62841-2-11 (pacnunu-
BaHue):

LUnucposanme: a, = 10 m/c?, K = 1,5 m/c?,

PacnunusaHue NorpyxHbIM NUIbHbIM NONOTHOM:

a, =16 M/c*, K = 2 m/c%,

PacnunuBaHue CerMeHTMPOBAHHBIM MUbHBIM MOMOTHOM:
a, = 14m/c’, K = 3m/c?,

LLabpenue: a, = 12 m/c?, K = 1,5 m/c”.

Pabota c JononHuTeNbHON PYKOATKON

CymmapHas BUbpaLys a, (BEeKTOpHas CyMMa Tpex Hanpasre-
HWI1) ¥ NorpewwHoCTb K onpefeneHbl B COOTBETCTBUM C

EN 62841-2-4 (wnudosanue), EN 62841-2-11 (pacnunu-
BaHue):

LUnucposanme: a, = 9 m/c?, K = 1,5 m/c?,

PacnunueaH1e NorpyxHbIM MUAbHBIM MONIOTHOM:

a, = 17m/c?, K =2 m/c?,

PacnunuBaH1e cerMeHTMPOBaHHBIM MUbHBIM MONIOTHOM:

a, = 18,5 m/c%, K =3 m/c%,

LLlabpetme: a, = 16 m/c?, K = 1,5 m/c”.

YKa3aHHble B HACTOALLMX MHCTPYKLMAX YPOBEHb BUDPALIMK 1
3HaueHHe LyMOBOW AMUCCHU U3MePEHbI 0 METO/IMKE U3Me-
peHus, nponucaHHoi B ctaHaapte EN 62841, u moryT ObiTb
CMO/b30BaHbI [/l CPaBHEHWS INEKTPOMHCTPYMEHTOB. OHU
TaKXe NPUroAHbI 1A NPeABapPUTENbHOM OLIEHKU YPOBHA
BUOPALMHM W LLYMOBOW 3MUCCHH.

YpoBeHb BUOPaLMM W 3HAUEHHE LLIYMOBOW IMUCCHM yKa3aHbl
[ OCHOBHbIX BUAOB PaboTbi C a1eKTPOMHCTPYMeHTOM. Ofi-
HaKO €C/M ANEKTPOUHCTPYMEHT byaeT UCMoNb30oBaH ANs Bbl-
MONHeHUA Apyrux paboT ¢ PUMEHeHUEM HenpeayCMOTPEH-

HbIX H3rOTOBUTENEM PABOUMX UHCTPYMEHTOB UK TEXHUUE-
cKkoe obcnyxuBaHue He byfeT oTBeuaTb NPeAnUcaHuaAM, To
3HaueHWs YPOBHA BUDPALMM W LYMOBOM IMUCCHU MOTYT
BbITb MHBIMK. ITO MOXKET 3HAUUTENBHO NOBbICHTD OB
ypoBeHb BUOpALMM M 0BLLYIO LIYMOBYIO 3MUCCHIO B TEUEHHE
BCE! NPOAOMKUTENBHOCTH PabOTbI.

[InA TOUHOW OLLEHKW YPOBHA BUOPALIMK W LLIYMOBOH IMUCCHUH
B TEUEHHWE ONpPeeNneHHOro BPEMEHHOT0 MHTEPBANA HYXHO
YUMTbIBATb TAKXKE U BPEMA, KOTfla UHCTPYMEHT BbIK/OUEH
WNK, XOTA 1 BKIIOUEH, HO He HaxoauTcA B paboTe. 3T0 MOXeT
3HAQUMTENbHO COKPATUTb YPOBEHb BUOPALMH U LIYMOBYIO
3MHUCCHIO B NepecyeTe Ha nonHoe pabouee Bpems.
MpefycMoTpuTe ONONHUTENbHbIE MEPbl He3onacHoCTH AnA
3alLMTbl ONepaTopa T BO3AEMCTBIUA BUDPALIMK, HANpUMep:
TEXHUUECKOE 0DC/YXMBaHKMe INEKTPOUHCTPYMEHTA W pabo-
UNX MHCTPYMEHTOB, MEpbI N0 NOAAEPXKAHHIO PYK B Tenne,
OpraH13aLmsa TeXHONOTMUECKHX NPOLIECCOB.

Cbopka

» lepepn n06bIMU MaHUNYNALUAMU C INEKTPOUHCTPY-
MEHTOM BbITaCKWBaWTe WTENCeNb U3 PO3ETKH.

3ameHa pabouero HHCTPyMeHTa

» [pu cmeHe pabouero HHCTPYMEHTa HafeBaiiTe 3aLuT-
Hble PyKaBHLbl. [TPMKOCHOBEHHE K pabounm HHCTPYMeEH-
TaM MOXET NPUBECTH K TPaBMeE.

Bbi6op pabouero HHCTPyMeHTa

Mcnonb3yiTe ToNbKO NPefyCMOTPEHHbIE A1 JAHHOTO 37eK-
TPOWHCTPYMEHTa CMEeHHbIe Paboune UHCTPYMEHTDI.

Pabouuit MHCTpyMeHT PMF 220 CE
PMF 2000 CE
WS
STARLOCK \/
WS
STARLOCKPLUS @ ><
vy
oS
STARLOCK MAX ><
A

HuxenpueeaeHHas Tabnuua coaepxut npumepbl pabounx MHCTpyMeHTOB. Npouune pabouune MHCTPYMeHTbI Bbl HaipeTe B 06-

LIMPHOM acCOPTUMEHTE NPUHAZNEXHOCTeN Bosch.

Pabouuit MHCTpyMEHT Marepuan

CErMeHTHOE Munb-

HO€ NMON0THO Tannbl

Bumetannnueckoe [IpeBecHble Matepuanbl,

MpumeHenne
Pacnunbl v nponunbl ¢ norpy<eH1em;

nnacTMacchl, LBeTHble Me- TakXXe A/1A pacnunnBaHuA 6nu3ko k KpaAM, B yrnax u pya-

HOOOCTYMHbIX obnactax;

NnpUMep: YKOpoUYeHHUE yXKe MOHTUPOBAHHbIX HaMOMbHbIX
NNUHTYCOB MK ABEPHbIX K0p060K, NMUNEHWUE C NOTPYXEHU-
€M AnA NOArOHKW NaHenen Ana nona

LnuchosanbHas
NAWTa 4718 IMCTOB
cepuu Delta 93 mm

NncToB

B 3aBMCMMOCTH OT MK,

lnockoe wnndoBaH1e Kpaes, yrnoB UK TPYAHOAOCTYM-
HbIX obnacTei;

B 3aBUCHMOCTH OT LUNM(OBANbHBIX IMCTOB, HAMP., ANA
LWANOBaHWA PEBECHHBI, TAKOKPACOUHbIX MOKPbITUH,
KaMHs;
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Pabouuit MHCTPyMEHT
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Pycckuit | 43

MpumeHeHne

LLInuchoBanbHbIe TUCTbI HA OCHOBE HETKAHHbIX MaTepHa-
I0B AN OUMCTKM M CTPYKTYPHUPOBAHHWA IPEBECHHDI, yaane-
HUA PXKABUMHBI C METANNOB U NOALINWGOBKHU NaKOB, NOMK-
POBa/bHbIM BOWNOK ANA NPeaBapHTENbHOM NOMMPOBKM

Hacapgka ana wnu-
hoBaHua npodu-
nen

[peBecuHa, Tpybbl/npo-
(hUNK, KPacku, Naku, Ha-
NOMHUTENM, METaN

YnobHoe 1 achdhekTMBHOE LWNKUoBaHKE Npodunel aua-
MeTpoM 55 MM;

KpacHble LU oBabHbIE NUCTHI NS LWNMGOBAHKA IPeBe-
CHHBI, TPY6/npochunert, Kpacku, naka, HanoNHUTENA U Me-
Tanna

Bbumetannnueckoe
NONOTHO AnA nune-
HWA C NOTPY>XXEHU-

emM

Msrkas apeBecuHa, MAr-
K1e NnacTMacchbl, runco-
KapTOH, TOHKOCTEHHble
NPOUNK U3 ANHOMUHKA U
LIBETHbIX METaN/OB, TOH-
KWW NUCTOBOM MeTann, He-
3aKa/eHHbIe FBO3MIN W Lily-
pynbl

[ins HebonbluMx paboT Mo OTPE3aHHIO U BPe3aHHio;
npuMep: Npope3aHue Na3oB ANs PO3ETOK, OTPe3aHHe
MefHbIX TPYD 3anofIULO, MUNEHWE C NOTPYKEHUEM B
TUNCOKAPTOHHBIX MKTaX

bunurpanHble paboTbl N0 NOATOHKE B APEBECHHE;
np1Mep: NPONUIMBaHKE Na30B [/ 3aMKOB U Oy PHUTYPbI

Bbicokoyrnepoau-
CTOE MUNbHOE Mo-
notHo (HCS) pna
NUNEHNs APEBECH-
Hbl C MOrpYXeHNneM

[lpeBecHble MaTepuanl,
MArKUe NnacTMacchbl

OTpe3aHue 1 rnyboKoe NuneHue C NorpyxeHUem;

TaKxe nuneHue BbN13u Kpan 3aroToBKM, B yriax U TpYAHO-
JOCTYMHbIX MECTax;

npUMep: TOHKUIA MPOMWA C NOrPYKEHUEM B LiENbHON pe-
BECHHE ANA YCTaHOBKW BEHTMNALMOHHON PELLETKN

Bumertannuueckoe
NONOTHO ANA Nune-
HWA C MOrPYyXKEHH-
€M B TBep/ibIX Mo-
poAax ApeBecHHbI

TBeppan apeBecuHa, Nu-
Tbl C NOKPbLITUEM

TneHue C NorpyxeHUeM B NUTax C NOKPbITUEM UMK
TBEp/bIX NOPOAAX [APEBECHHbI;
npuMep: BCTpaMBaHWe YepAauHbIX OKOH

TeeppocnnaBHoe
NONOTHO ANA Nune-
HWA C MOrpyXKeHH-
€M B MeTanne

MeTann, Bblcokoabpasus-
Hble MaTepuanbl, CTeKNo-
BO/OKHO, TUMCOKAPTOH,
[IPEBECHOBONOKHHUCTbIE
MNUTbI C LEMEHTHbIM CBS-
3yH0LKM

TneHue c NorpyxeH1em B BbICOKOAbPa3MBHbIX MaTepHa-
Nax Wnu MeTane;

npuMep: peska KyXxOHHbIX hacaos, NPOCTan pe3ka 3aka-
NIEHHBIX LYPYNOB, FBO3AEH U HEPXXaBeloLL el CTanu

Bbumetannnueckoe
NONOTHO AnA nune-
HWA C NOTPY>XXEHU-

emM

Msrkas apeBecuHa,
TBEP/Aan PEBECHHA, (ha-
HepOBaHHbIe NNTbI, Mo-
KPbITbIE MNACTUKOM M/u-
Thl, HE3aKaneHHbIe rBO3MN
W LWypynbl

TneHue C NorpyxeHUeM B MAUTaX C NOKPbITUEM WK
TBEep/bIX NOPOAAX APEBECHHbI;

npuMep: yKopauuBaH1e ABEPHON KOPODKK, BbIEMKM ANA
nonKu

TeeppocnnaBHoe

, abpasusHoe cer-

MEHTHOE NuibHoe
NnonoTHoO

LiemeHTHbl€ WBbl, MArkas
HaCTeHHan NAuTKa, ap-
MMPOBaHHasA CTEKNOBO-
IOKHOM nnacTMacca, no-
pUCTbIN B6eTOH

Pe3aHue 1 oTpe3atue 6113Kko K KpasM, B yrnax U TpyAHO-
LOCTYMHbIX 0bnactax;

npuMep: yaaneH1e 3aTupku B HACTEHHOW NNUTKe ANA pe-
MOHTHbIX PaboT, Npope3aHue Nasos B MAUTKE, MMNCOBbIX
NWTax UM NnacTMacce

AnmasHoe abpa-
3UBHOE CErMEHT-
HOe NUNbHOE No-
NOTHO

LlemeHTHble WwBbl, MArkas
HaCTeHHasA NNuTKa, aNoK-
CuaHaa cmona, apmMupo-
BaHHaA CTEKNOBOTOKHOM
nnactMacca

TouHas dpe3epoBKa 1 0Tpe3aHKe NAUTKH/LOBHOO MaTe-
puana, aMoKCUAHbIX CMOM U apPMUPOBAHHbIX CTEKNOBOMOK-
HOM nnacTmacc;

np1Mep: Npope3aHne HebonblLKMX Na30B B MATKOW HACTEH-
HOW NUTKe M Na30B B aPMMPOBAHHOM CTEKMOBOOKHOM
nnacTmacce

TeepaocnnaeHas
abpasuBHas
[enbTa-nnura

LleMeHTHbIN pacTBop,
octaTku beToHa, apesecy-
Ha, abpasuBHbIe MaTepHa-
nbl

0bpaboTka pawnunem v Wn1doBaH1e TBEPAbIX NOBEPX-
HoCTew;

np1Mep: yaaneHue LEMEHTHOTO PAcTBOPa UMM MIUTOUHO-
ro Knes (Hanp., Np1 3aMeHe NOBPEXAEHHOM NINUTKK), YAa-
NeHIe OCTATKOB Knes ANs KOBPOBOTO NOKPbITUS

Bosch Power Tools
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Pabouuit MHCTPyMEHT Marepuan

TeeppocnnaBHoe  LleMeHTHbIN pacTsop,
HO [NA yAanexua
LiEMEHTHbIX
pacTBopoB

JNNIOKHOM nniactmacca,

a6pa3MBH09 MonoT- LWBbl, 3NOKCKAHAA CMONa,
apMUPOBaHHasA CTEKNOBO- TBEPAbIX NOBEPXHOCTEN;

abpasuBHbIE MaTepuansl

MpumeHeHne

(®pesepoBaHKe 1 0TPe3aHHe LLOBHOTO U MNUTOYHOTO MaTe-
puana, a Takxe 0bpaboTka palinunem 1 wnudosaH1e

NpUMep: yaaneHue n1MTo4YHOro Knea u LLEMEHTHOro
pacTBopa B LLBaX

Bbicokoyrnepoau-
CTbift (HCS) yHu-
BEPCaNbHbIA HOX  Fa3oH, KapToH, MO U3

MBX

pybepouz, KoBpoBoe no-
KPbITHE, UCKYCCTBEHHbIN

BbicTpoe 1 TouHOe pesaHne MArKKUX MaTepruanos 1 rubkux
abpasnBHbIX MaTepranos;
np1UMep: pesaHue KOBPOBOTO NOKPbITUA, KAPTOHA, NON0B
13 MNBX, pybeporpa nt.a.

ecTkuit wabep

NAWUTOUHBIA KNe

KoBpoBoE NoKpbITHE, Lie-
MEHTHbIM pacTBop, beToH

LLIabpeHue TBEPAbIX NOBEPXHOCTEW;

, NpUMep: yaaneHue LLEeMEHTHOro pacTBopa, NIMTOYHOro

Knes, ocTaTkoB 6eTOHa M Knesa ans KOBPOBOI0 NOKPbLITUA

) [MOKui Wwabep

CUNUKOH

Kne# ans KoBpoBOro no-
KPbITUSA, OCTATKK KPACKH,

LLlabpeHwne rMbKux MATKUX MOBEPXHOCTEN;
np1Mep: yAaneHue CUIMKOHOBbIX LIBOB, OCTAaTKOB Kiles
[ANA KOBPOBOTO NOKPITHA U KPacku

bumetannuueckum
CEerMeHTUPOBaH-
HbIA HOX C BONHMU-
CTOW 3aTOUKOM

Tbl, HANONbHbIE NNTATHI,

M30NALMOHHbIN MaTepu-
an, U30NALMOHHbIE NNK-

TouHoe pe3aHne MATKMX MaTepuanos;
npuUMep: PacKpPOKa U30MALMOHHBIX MU, OTPE3aHKe Bbl-
CTYNaloLLEro U30MALMOHHOrO MaTep1ana 3anofiuLo

MU30NALUUOHHbIE NNUTbI ANA
MnornoLieHna 3ByKa Lwa-
roB, KapToOH, KOBpPOBOE
MOKPbITUE, pe3KHa, KOXa

TBepaocnnaBHbIA
abpasuBHbI WK-
hoBaNbHBIN LWITU(T

[lpesecuHa, Kpacka

LLInudhoBaHHe ipeBECHHbI UMW KPACKH B TPYAHOAOCTYN-
HbIX MecTax b6e3 LWUdoBanbHbIX NMCTOB;

NpUMep: yAaneHue Kpacku Mexay CTBOPKaMK OKOHHbIX
CTaBeH, WNOBaHKe AEPEBAHHBIX MOJOB B yrax

TBepaocnnaBHoe
MUNbHOE NONOTHO
ANA NUNEHHSA C MO~
TPY)XEHHEM

CTeKnoBONOKHO, LIEMEHT-
Hbll PacTBOp, ApeBECHHa

Tnexue C NorpyxeH1em B BbICOKOAbpa3MBHbIX MaTepHa-
nax;
npumep: Gpe3epoBaHne TOHKOM MO3aUUHOM MUTKK

Bbicokoyrnepoau-
cTblit (HCS) yHu-
BepCanbHbIA HOX
[N5 LWBOB

HepanbHana BaTa)

KomneHcaunoHHble WwBbl,
OKOHHas 3aMaska, u3ona-
LUMOHHbIE MaTepHarbl (MVI' MW OKOHHOM 3aMasku

PesaHue v oTpesaHue MArkux Matepuanos;
npumep: pesaHue CUTMKOHOBbIX KOMMEHCALMOHHbIX LLIBOB

YcraHoBka/cMeHa pabouero HHCTPyMeHTa

(cm. puc. AuB)

BbIHbTE BO3MOXHO YK€ YCTaHOBNEHHDbIN paboumit UHCTPY-
MEHT.

[ins U3bATUA CMEHHOTO pabouero MHCTPYMeHTa OTMYCTUTE C
MOMOLLbIO KNHoYa-LIecTUrpaHHuka (10) 3axumHoi BUHT (9)
1 CHUMUTE PabOUMl UHCTPYMEHT.

MocTaBbTe xkenaembii paboumit MHCTPYMEHT (Hanpu-
Mep,NUNbHOE MONMOTHO ANs NUNEHUA yTannneaHuem (8)) Ha
KpenneH1e UHcTpymeHTa (6) Tak, utobbl M3rub bbin 0b-
palLeH BHU3 (CM. pUC. Ha CTP. U30DPAXKEHHH, HANUCh Ha
pabouem MHCTPYMEHTE UMTAETCA CBEPXY).

MoBepHuTe paboumit MHCTPYMEHT B NoAXoasLLee ANA Npegy-
CMOTPEHHON PaboTbl NONOXeEHKE Tak, YTObbI OH 3aPUKCHPO-
Ba/ICA B KyNnaukax KpenneHus uHcTpymenTa (6). [ins atoro
UMetoTCA ABeHaALaTh NONOXeHNH ¢ uHTepBanom 30°.

B ienax obneruexus MoHTaxa BCTPOEHHbIN MarHuT (7)
YEPKMUBAET CMEHHbIN PabOUNI UHCTPYMEHT B HY)XXHOM NO-
NOXEHUH.

3akpenuTe CMeHHbIM Paboumit IHCTPYMEHT 3aXHMMHbIM BUH-

TOM (9). 3aTAHUTE 3KUMHOM BUHT KMIOUYOM-LLIECTUIPAHHH-

kom (10) HacTonbKo, uTobbl OH YNUPaNcA B CMEHHbIN pabo-

UMH UHCTPYMEHT.

» MpoBepbTe NPOUHOCTb NOCAAKH PaboUero HHCTpYMeH-
Ta. HenpaBunbHO UMK HEHAAEXKHO 3aKpenneHHble pabo-
Une MHCTPYMEHTbI MOTYT BO BpeMs paboTbl pasbonTtatbes
1 NoABEPrHyTb Bac onacHocTH.

MoHTaX U HacTpoiiKa orpaHHuuTens rny6uHbI
OrpaHnuutens rnybuHbl (13) MOXHO MCMoNb3oBaTh NpH pa-
DOTax C CErMEHTHbIMU MONOTHAMM.

BbIHbTE BO3MOXHO Y)Ke YCTaHOBNEHHbIN pabounit MHCTPY-
MEHT.
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HapneHbTe orpaHuuntens rybubl (13) cTopoHol ¢ Mapku-
pOBKO# BBEPX Uepe3 natpoH (6) o ynopa Ha ronoeky
peayKTopa aNeKTPOUHCTPYMEHTa.

OrpaHuumTenb rMybrHbI paccunTaH Ha cneaytoLyto rybuHy

nponuna:

~ NPV CETMEHTHBIX NUNbHBIX NonoTHax ACZ 85 .. ¢ fuamert-
pom 85 MM: rnybuHa nponuna 8 mm, 10 MM, 12 Mm 1
14 mm (oHa yKka3aHa Ha orpaHuunTene rnybuHbl bonbLinm
wipndToM, be3 ckobok).

— MNP CerMeHTHbIX NUNbHbIX nonotHax ACZ 100 .. ¢ aua-
metpom 100 mm: rnybuHa nponuna 14 mm, 16 MM, 18 mm
1 20 MM (0Ha yka3aHa Ha orpaHuuuTene rmybuHbl B Ckob-
Kax ManeHbKUM LIpUETOM).

YcTaHOBKTE NOAXOAALLEE CErMEHTUPOBAHHOE MUMbHOE N0~

NOTHO A1A HYXXHOW rNybuHbI pacnunuBaHua. NepemecTute

orpaH1unTenb rybuHbl pacnunusanus (13) B HanpaeneHuu

oT natpoHa (6) kK cMeHHOMy pabouemy UHCTPYMEHTY, uTobbl

pabounit uHCTpYMeHT cBoboaHO nposopaumsancs. Mosep-

HWTE OrpaHUuMTENb IMYyOUHDBI pacnunueanus (13) Tak, utobei

HyXHaA rnyb1Ha pacnMnuBaHWA HaXo4UNach Hag Tem

Bbibop aboasuBHOro matepuana
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YUaCTKOM MUMbHOTO NONOTHa, KOTOPbIM Bbl byaete nponaBo-
[AuTb pacnunuBaHue. CHOBA NepemMecTuTe OrpaHnunTeNb
rnybuHbl pacnunueanmsa (13) 4o ynopa Ha 3akUMHYH0 LUeiKy
3NEKTPOMHCTPYMEHTA.

CHuMaiiTe orpaHnuntens ry6buHbl (13) npu pacnunoske ¢
npyrow rnybuHor nponuna u Ana paboTbl ¢ APYrMMM CMEH-
HbIMW pabounUMK HHCTPYMEHTaMHU. [1nf 3TOro AeMOHTUPY#TE
CMEHHbI Paboumit MIHCTPYMEHT M CHUMHUTE OTrPaHNuKUTENb
rNyBUHDBI C 3AXUMHON LUEHKH.

YcTaHOBKa JONONHUTENbHOM PYKOATKH

(npuHagnexHocTb)

lacAwan BUDpaLMIo fONONHUTENbHAA PyKOATKA obecneun-

BaeT YA0DHYI0 1 HafexHyto paboTy.

B 3aB1cuMocTH 0T cniocoba paboTbl BBUHTUTE LOMONHUTENb-

HYI0 PYKOSATKY B PEAYKTOPHYIO FONOBKY CripaBa Mnu cresa B

pesbby (5).

» He npogonxaiite Nonb30BaTbCA 3NEKTPOUHCTPYMEH-
TOM, eCN1 NOBPEX/eHa ONONHUTENbHAA PYKOATKA.
He npou3BopuTe HUKAKHX H3MEHEHHI Ha [ONONHH-
TenbHoil pyKoATKe.

B 3aBucumoctu ot 06p363TbIBaeMOI'O Matepuanau Hy)KHOVI NPOU3BOAMTENBHOCTH UJ!'II/I(*)OBaHI/IFI B pacnopAaXeHnn MernTCA

pasnuyHblie a6pa3MBHbIe Matepuanbl:

LLinudoBanbHbIA

Marepunan

MNpumeHeHue

3epHucTOCTL

- Bce apeBecHble Matepu- [N NpeaBapuTenbHONO WAKGOBAHKA, Hanpumep, He- TpybasHa- 40

anbl (Hanpumep, CTpOraHbix 6anok 1 10coK CTpoKa 60
TBEP/AbIE U MATKHE IDE-  Nng nnockoro WMdOBaHMA M 4NA BbIDaBHUBAHUA He-  CPEHASA 80
BECHbIE NOPOALI, CTPY-  fonp1unx HepoBHOCTEN 100
KpacHas JKEUHbIE NKTbI, CTPOK- 120
TeNbHble NNUTbI)
. MeTannnueckie Marenm- [N OKOHUATENbHOTO M TOHKOTO LWAUGOBAHNA lpeBe- TOHKasA Ha- 180
el PA bl CTpoMKa 240
320
400
- Kpacka [ns cownndoBbIBaHMS Kpacku rpybas Ha- 40
- Nak CTpOMKa 60
- Hanonuutenb [inA WnndoBaHKA rPYHTOBOYHOM Kpacku (HanpuMep, CpemnHsAs 80
- LlWnatenu Y[laneHue CNefioB OT KUCTH, Kanenb KPacku U NoTEKOB) 100
120

[ins oKoHUaTeNbHOM LWNKHOBKM FPYHTOBKM Nepes na-
KMpOBaHWEM

TOHKaA Ha- 180
CTpoMKa 240
320

YcraHoBKa w1 oBanbHOro NMCTa Ha WU oBanbHy0
nnuTy/cMeHa WwnnudgoBanbHOro NUcTa

LLInndosanbHas nauta (11) ocHalleHa KPIOUKOBOK YacTbio
NIUNYYKK ANA ObICTPOM M NPOCTON CMEHDI LNUGOBAbHbIX
NUCTOB C NETENbHON YACTbH NUMYUKH.

BbibeiiTe TkaHb NUMYUKK Ha WAUgoBanbHoi naute (11)
nepep yCTaHOBKOW HOBOTO WnKdoBanbHoro nucta (12) ans
obecneueHns ONTUMaNbHOTO CLENNEHHS.

Mpunoxute wnndosanbHbi NUCT (12) ¢ 0AHOM CTOPOHBI
wnndosanbHou nauTbl (11) 3anoanMLO ¢ Kpaem NNMTbI, 3a-

TeM HanoXwre BeCb LWIXGOBANbHbIA NUCT Ha NAUTY U XOPO-
LU0 NPUXMHUTE.

[ina obecneueHns oNTUMaNbHOTO NbiNeyaaNeHns cneguTe 3a
TeM, uTobbl Bbipe3bl B abpasnBHOM MaTepuane coBnafani ¢
OTBEPCTUAMM B LUNUDOBANbHOM NKTE.

[ns cHATMA WwnndoBanbHoro nucta (12) Bo3bMUTECH 33 KOH-
UMK LWAUGOBANBHOO IUCTA U CHUMUTE IUCT CO LWNUOBaNb-
How nauTbl (11).

Bbl MOXeTe MCnonb3oBaTh NtobbIe WNKtOBANbHBIE UCTHI,
NONMPOBaNbHbIA K OUMCTHOM BOHNOK cepuu Delta 93 Mm u3
aCCOpPTUMEHTa NpUHaanexHocTer Bosch.
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TpUHAANEXHOCT ANA WNHDOBAHHS, KaK TO, HETKaHas Ha-
Knazika/nonupoBanbHbIi BOWNOK, 3aKPENNSIOTCA Ha LNKUGO-
Ba/IbHOW N/IUTE TakKnUM e 0bpasom.

YpaneHue nbinu U CTPYKKH

IbiNb HEKOTOPbIX MaTePUANoB, KaK Hamp., KPacok ¢ Co-

NIePXKaHWEM CBMHLA, HEKOTOPbIX COPTOB IPEBECHHDI, MUHE-

panoB 1 META/NOB, MOXET ObiTb BPEAHOW [ 300POBbA.

TPHUKOCHOBEHHE K NblK W NONafaHKe Nbiu B AblXxaTe/bHble

MyTH MOXET BbI3BaTb annepraueckue peakuuu u/unu 3abo-

NeBaHuA [ibIXaTeNbHbIX MyTel onepaTtopa Unu HaxofALLEerocs

BONM3K NepcoHana.

OnpeneneHHble BUMbI NbinK, HaNp., yda 1 byka, cuutaioTca

KaHLeporeHHbIMH, 0CODEHHO COBMECTHO C MPUCAAKaMK s

00paboTku ApeBecHHbI (XpoMarT, CPeACTBO NA 3allUTbI 1pe-

BeCHHbl). MaTepuan ¢ conepxaH1em acbecTa paspeluaercs

obpabarbiBaTb TONLKO CMeLManmcTam.

- To BO3MOXXHOCTH UCMONb3YHTE NPUTofyto ANA MaTepruana
CUCTEMY MblNeyaaneHus.

- Xopollo npoBeTpHBaiTe pabouee MecTo.

- PekomeHayeTcA Nonb30BaTbCA PECMIMPATOPHOM MAcKOM C
hunbTpoMm Knacca P2.

Cobntopalite fencTBytOLWME B Ballei cTpaHe npeanucaHmns

nns obpabarbiBaeMblX MaTepUanos.

» Wsberaiite ckonneHua nbinu Ha pabouem mecre. Nbinb
MOXET NIerko BOCMNAMEHATbCA.

MpucoeguHeHue ycTpoiicTBa nbineyaanenus (cm. puc. C)
YcTpoicTao nbineynanenus (17) npeaHasHaueHo TONbKo
nna pabotbl co WwnudosanbHor nuToi (11), B KOMOUHALMM
C [IPYrMMK CMEHHbIMKM PabourMn MHCTPYMEHTAMK ero Uc-
nonb30BaHWe HelenecoobpasHo.

[ina wnudhoBaHKA BCerfa NOAKMOUanTe YyCTPONUCTBO Mbine-
yOaneHus.

[ina MoHTaXa ycTporicTaa nbineyaanenus (17) (npunagnex-
HOCTb) HEODXOAMMO CHATb CMEHHbII PaboUNit MHCTPYMEHT U
orpaHuunTenb rnybubl (13).

HaneHbTe ycTpOHCTBO Nbineyaanexus (17) uepes natpoH
(6) 10 ynopa Ha 3aXkHUMHYIO LUENKY INEKTPOMHCTPYMEHTA.
lNoBepHHTE YCTPOUCTBO NbiNeyAaneHu1s B enaemMoe nono-
eHue (ToNbKo He HenoCPeCTBEHHO NOf ANEKTPOUHCTPY-
MEHTOM). 3aKpoHTe 3axMMHOM pbluar (15), utobbl 3admkc-
pOBaTb YCTPOWCTBO MblNeyaaneHus.

HaneHbTe MyhTy N 3NEKTPOMHCTPYMEHTOB LLUNAHTA Nbine-
ynanehus (18) Ha natpybok nbineyaanexus (16). Moaco-
eauHuTe WnaHr noineynanequs (18) k nbinecocy (npuHaa-
NEXHOCTD).

0630p BO3MOXHBbIX MbINECOCOB COAEPXKMTCA B KOHLLE 3TOMO
PYKOBOACTBA.

Mbinecoc fomkeH bbITb npuUrofeH ans obpabatbiBaemoro
marepuana.

MpuMeHsiiTe cneluanbHbIi NbiNecoc Ans yaaneHus 0cobo
BPE/HbIX ANA 3M0POBbA BUAOB MbliNK BO3byauTENel paka
UAK CYXOM NbINK.

Pabota c HHCTPyMeHTOM

BKnloueHHe 3NeKTPOUHCTPYMEHTa

» YuutbiBaiite HanpskeHue B ceTn! HanpsxeHue 1cTou-
HUKa NUTaHWA [LOMKHO COOTBETCTBOBATH JAHHbBIM Ha 3a-
BO/CKOM TabnuuKe 3NeKTPOUHCTPYMEHTa.

BxnioueHune/BbiknioueHne

» Yb6eputechb, uto Bbl MoXkeTe NPUBOAUTD B fieiCTBUE
BbIKNIOUaTenb, He OTNYCKas PYKOATKH.

[N BKNIOUEHUA 3NEKTPOMHCTPYMEHTA NEePeSBUHbTE Bbl-

kniouatenb (1) Bnepep Tak, utobbl Ha BbIKNKOUaTENE NOABU-

nocb 0bo3HaueHue «l».

INEeKTPOHHbIA NNABHbIM 3aMyCK OrpaHUUNUBAET KPYTALLMH MO-

MEHT MPU BKMIOUEHWM W YBENUUNBAET 3TUM CPOK CNYXKObl

[Burarens.

INEKTPOHHAA CUCTEMA CTAbMNU3ALMM BbIAEPKUBAET UMCNO

KonebaHui Ha XONOCTOM X0y M NMOJ, HAarpy3KOK NOUTH MOCTO-

AIHHBIM 1 0becneunBaeT paBHOMEPHYIO NPOU3BOAUTENb-

HOCTb.

[1nf BbIKNIOUEHUA 3NEKTPOMHCTPYMEHTA NEPEBUHBTE Bbl-

kniouatens (1) Hazag Tak, uTobbl Ha BbIKMOUaTENE NOABU-

nocb 0603HaueHue «O».

Hacrpoiika yacTotbl konebanuii

IpK NOMOLLM KOMECHKa YCTaHOBKM uncna konebawui (2)
MOXHO BblbUpaTh HeobxoMoe uncno KonebaHui, B TOM
uncne Ha paboTaloLLeM UHCTPYMEHTe.

Heobxoaumas uactota konebaHuii 3aBUCHT OT MaTeprana 1
yCnoBui paboTbl U MOXeT bbITb ONpeaeneHa NPakTMYeCKUM
cnocobom.

[Mpu pacnunoBKe, pe3ke 1 WNUGOBaHWM TBEPAbIX MaTepHa-
/I0B, Hanp., APEBECHHbI UMK MeTan/1a, Mbl PEKOMEHyeM
yCTaHaBNMBATb YAcTOTy KONebaHWi Ha «B», MATKKUX MaTepHa-
I0B, Hanp., N1acTMacchl, — Ha «4».

YKasaHuA no NpUMeHeHUIo

» Mepep NoObIMM MaHHNYNALUUAMU C INEKTPOUHCTPY-
MEHTOM BbITaCKHBalTe WTencenb U3 PO3eTKH.

» BbDKAWTE NONHOI 0CTAaHOBKH 3NEKTPOMHCTPYMEHTA U
TOMNbKO NOCNE 3TOro BbiMyCKanTe ero U3 pyk.

Yka3zauue: He 3aKpbiBailTe BEHTUNALMOHHbIE 0TBEPCTHA (3)

3NEKTPOMHCTPYMEHTA NPU paboTe, TaK Kak 3T0 CHUXKAET CPOK

Cny6bl 3NEKTPOUHCTPYMEHTA.

MpuHyMn paboTbl

Bnarogaps konebatenbHoMy npuBoAy pabounit UHCTPYMEHT
cosepluaet 10 20000 konebaHuit B MUHYTY B pasHble CTOPO-
Hbl Nof, CyMMapHbIM yrnom 2,8°. 31o obecneunsaet
TOUHOCTb PaboT B CaMblX y3KMX MECTaX.

Pabotaitte ¢ He3HaUMTENbHOM U PaBHO-
MEPHOM CUMOH NPWXKATHA, UHAUE NPOU3-
/A BOAUTENBHOCTL PAbOTbI CHUXKAETCA U BO3-
< )/1 MOXHO 3aKNMHKUBaHKE pabouero MHCTPY-
MeHTa.
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Bo Bpems paboTbl nepemeLlaite anek-
TPOMHCTPYMEHT U3 CTOPOHbI B CTOPOHY,
uT0bbI PAbOUMIt MHCTPYMEHT CUNBHO He
Harpesancs v He 3aKNUHUBaN.

&

Munenne

» Wcnonb3yiiTe TONbKO HeNnoBpeXAeHHble, besynpeu-
Hble NUNbHbIE NONOTHA. /30rHyTble UMK 3aTyNUBLUKECA
NUNbHbIE NONOTHA MOTYT NEPENOMUTLCA; UCMONb30BaHKe
TaKMX NOMOTEH MOXKET OTPULIATENBHO CKA3aTbCA Ha Kaue-
CTBE pacrnuna Unu Bbi3aBaTb PUKOLLIET.

» [pu pacnunUBaHWK NETKMX CTPOUTENbHBIX MaTepHa-
NOB BbINONHANTE 3aKOHHbIE NPeANUCAHHA U PEKOMEH-
AaLUK U3rOTOBUTENA MaTepuana.

» PacnunuBatb ¢ NorpyeHneM MOXXHO TONbKO MArKHe
MarepHanbl, Hanp., APEBECHHY, THNCOKAPTOH U T.n.!

[lo Hauana nuNeHnA BbICOKOYTNEPOANUCTbIMU NUNBHBIMM NO-

NOTHaMK NPOBEPbTE IPEBECUHY, CTPYXXEUHbIE NAWUTbI, CTPOK-

maTepuanbl v T.4. Ha HanMuKWe NOCTOPOHHMUX Ten, Hanp.,

rBO3[e, BUHTOB W T.N. [P HaNWUMKM TaKOBbIX YAANMUTE UX

UN1 BOCMONb3yHTECh BUMETANIMUECKUMM MUNBHBIMK NONOT-

Hamu.

Otpe3aHue

Yka3zaHue: [1py1 paspesaHnu NNUTKK i1 CTEH yUUTbIBaNTE,
uTO NPU NPOLOMKMTENBHOM PaboTe UHCTPYMEHTbI NofBepra-
loTCA BbICOKOMY M3HOCY.

LLinuoBanne

MpoayKTMBHOCTb PaboTbl U XapakTep LWNUGOBaHHOM no-
BEPXHOCTM 3aBUCAT, B OCHOBHOM, OT BblbpaHHOro abpasus-
HOro MaTepuana, ycTaHOBNEHHOMO UMcna KonebaHui 1 cunbl
HaXaTus.

Tonbko besynpeuHble abpasnBHble MaTepuansl obecneunsa-
10T XOPOLLYH NPOM3BOAUTENBHOCTb U LLAAAT INEKTPOUHCTPY-
MEHT.

CnepuTe 3a paBHOMEPHbIM YCUIIMEM NMPUXKATHSA, UTODbI MO-
BbICUTb CPOK CNY6bl abpasnuBHOro Matepuana.
UpesmepHoe NoBbILLEHKE YCUNA NPUKATUA He BeeT K No-
BbILLEHHIO NPOM3BOAMTENBHOCTH, A K bonee CUNbHOMY U3HO-
CY 3NEeKTPOMHCTPYMeHTa 1 abpasuBHOro MaTepuana.

[inA TouHOro ToueUHOro WNUGOBAHUA YINOB, KPOMOK U TPYA-
HOZIOCTYMHBIX YUacTKOB flonyckaeTcA paboTa Takke 1 ToNbKo
NULLb KOHUMKOM UN KPOMKOW LUNUEOBANBHOM NAKTBI.

Mpy ToueuHOM LWNUOBaHWM abpasuBHAA LIKYPKA MOXET
CUNbHO HarpeBaTbCA. YMeHbLUWTE YacToTy konebaHui u npu-
XUMHOE YCHIMe 1 PErynapHo oxnaxaante abpasuBHbIi Ma-
Tepuan.

He ucnonbayiite abpasnBHbIit MaTepuan, KoTopbimM Bbl 0bpa-
batbiBanu MeTann, ins 0bpaboTku apyrux MaTepuanos.
lpUMeHsIATE TONbKO OPUTMHANbHbBIE NPUHALNEXHOCTH
Bosch.

[ina wnudhosaHuA BCerfa NoAKMouanTe yCTPONUCTBO Nblne-
yAaneHus.

LLlabpenue
OcylecTBnanTe WabpeHne Ha BbICOKOH YacToTe Konebauii.
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Ha markoi nosepxHocTv (Hanp., Ha ipesecuHe) pabotaiTte ¢
MWHUMa/IbHO BO3MOXHBIM YT/IOM W MalbiM YCHIMEM MpUXa-
THA. B IPOTMBHOM CNlyuas LnaTtenb MOXET Bpe3aTbea B 06-
pabartbiBaemyto MOBEPXHOCTb.

TexobcnyxuBaHue U cepBUC

TexobcnyxuBaHHe U OUHCTKA

» Mepep NobObIMK MaHUNYNALUUAMM C INEKTPOUHCTPY-
MEHTOM BbITAaCKMUBaNTE LUTENCEeNb U3 PO3ETKH.

» [ina obecneueHus kauecTBeHHOI U be3onacHoii pabo-
Tbl COi@PIKUTE INEKTPOUHCTPYMEHT U BEHTHNALMOH-
Hble NPOpe3u B UKCTOTE.

PerynsapHo ounwiaiTe NPOBONOYHON LLETKOM abpasuBHbIH

pabounit UHCTPYMEHT (MPUHAANEKHOCTH).

Ecnu Tpebyetcsa nomeHaTb WHyp, obpallaiTtech Ha pupmy

Bosch 1nu B aBTOp130BaHHY0 CEPBUCHYI0 MAaCTEPCKYIO [i1A

3NEKTPOMHCTPYMeHTOB Bosch.

CepBHC 1 KOHCYNbTHPOBaHKE M0 BONpocam
npUMeHeHun

CepBHCHbI/ 0TAEN OTBETUT Ha BCe Batum Bonpockl no pe-
MOHTY W 0bcnysxuBaHuIo Bawero npofyKTa, a Takxe no 3an-
yacTaM. 130bpaxeHns ¢ NpOCTPaHCTBEHHbIM Pa3aeneHnem
neTanen 1 MHhopMaLLMio No 3anyacTamM MOXHO NOCMOTPETb
Takxe no agpecy: www.bosch-pt.com

KonnekTtus coTpyaH1koB Bosch, npegoctaBnatowumi
KOHCYNbTaLWK1 Ha NpeLMeT UCMONb30BaHWA NPOLYKLIMHK, C
YAOBONbCTBUEM OTBETUT Ha BCe Balum BOnpochl OTHOCHTENb-
HOrO Hallei NPOJYKLMK 1 ee NPUHALNEXHOCTEN.
lMoxany#ncTa, BO BCEX 3anpocax M 3akas3ax 3anuactei 0basa-
TeNbHO yKa3biBaTe 10-3HauHbIA TOBapHbIA HOMEP MO 3a-
BO/CKOM Tabnuuke nagenua.

Iina peruona: Poccus, benapycb, Kasaxcrau, YkpauHa
apaHTHitHOE 0BCNYXKMBAHWE W PEMOHT 3NIEKTPOUHCTPYMEH-
Ta, ¢ cobniofieHnem TpeboBaHHI U HOPM U3rOTOBMTENA NPO-
M3BOAATCA HAa TEPPUTOPUU BCEX CTPAH TONbKO B CbVIpMeHHbIX
N1 aBTOPU30BaHHbIX CEPBUCHDIX LieHTpax «PobepT bolwu».
NPEOYNPEXOEHWE! Ucnonb3oBaHne KOHTpadhakTHOM Npo-
[DYKLMW OMacHO B 3KCNTyaTaLun, MOXeT NPUBECTH K yLiepby
nnA Bawwero 310poBbA. M3roToBneH1e 1 pacnpocTpaHeHue
KOHTpachakTHON NPOAYKLMKM NpecneayeTca no 3akoHy B af-
MWHWUCTPATUBHOM WM YTONOBHOM NOPSAAKE.

Poccus

YNonHOMOUEHHaA U3roTOBUTENIEM OpraHW3aLma:
000 «Pobept boww» BatuyTuHcKoe Wwocce, Bn. 24
141400, r. Xumku, MockoBckas obn.

Ten.: +7 800 100 8007

E-Mail: info.powertools@ru.bosch.com
www.bosch-pt.ru

benapycb

1M «Pobepr boww» 000

CepBHCHbIN LLEHTP N0 06CNYKMBaHMIO INEKTPOUHCTPYMEHTA
yn. Tumupnasesa, 65A-020

220035, r. MuHck

Ten.:+375(17) 2547871

Bosch Power Tools
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Ten.:+375(17) 25479 16

®akc: +375(17) 2547875

E-Mail: pt-service.by@bosch.com

OdmumanbHbli canT: www.bosch-pt.by

Kasaxcrau

LleHTp KOHCYNbTMPOBAHMA U NPUEMa NPETEH3UH

TOO «PobepT bow» (Robert Bosch)

r. Anmarbl,

Pecnybnuka KasaxcraH

050012

yn. MypatbaeBa, . 180

BL| «F'epmecy, 71 atax

Ten.:+7(727) 3313100

®akc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: ptka@bosch.com

MonHyI0 M aKTyabHYH0 MHOPMALMIO O PACTONOXEHUH Cep-
BUCHbIX LIEHTPOB W NPUEMHbIX MYHKTOB Bbl MOXETE NONYUMTH
Ha 0(hMLMANbHOM canTe:

www.bosch-professional.kz

MonpoBa

RIALTO-STUDIO S.R.L.

[n. Kantemupa 1, atax 3, Toprosbii LieHTp TOMA3
2069 KnwuHes

Ten.: + 373 22 840050/840054

dakc: + 373 22 840049

Email: info@rialto.md

Apmenus, AsepbaiigxaHn, Fpy3ua, Kupruscran, MoHro-
nua, TagkukucTaH, TypKMeHUCTaH, Y36eKucTaH

TOO «PobepT bow» (Robert Bosch)

Power Tools nocnenpoaaxHoe obcnyx1BaHue Npocnexkt
Paitbimbeka 169/1

050050 Anmarbl, KasaxcraH

CnyxebHas an. noura: service.pt.ka@bosch.com
OduumanbHbii Beb-cant: www.bosch.com, www.bosch-
pt.com

Ytunusauua

OTCI'Iy)KI/IBLUVIe CBOW CPOK 3NEKTPOUHCTPYMEHTDI, NPUHaA-
NEXHOCTU U YNaKOBKY crieflyeT ciaBaTb Ha 3KO/TOrMYECKHU Un-
CTyl0 peKkynepaLuto 0TX0A40B.

YTUNU3UPYHTE INEKTPOUHCTPYMEHT OTAENBHO
oT bbiToBOrO Mycopa!

Tonbko ana cTpan-uneHos EC:

B cootBetcTBMM C EBponeickoi gupektuBor 2012/19/EU

06 0TpaboTaHHbIX 3NEKTPUUECKMX M INEKTPOHHbBIX NPUbOpax

1 ee npeobpasoBaHKeM B HAaLMOHANbHOE 3aKOHOAATENbCTBO

HeroaHble SﬂeKTpOFIpI/IGOpr HY>XXHO C06MpaTb OTAENbHO U
CAaBaTb Ha 3KO/TOrMYECKHK YUCTYIO nepepa60TKy.

YkpaiHcbKa

Bka3iBKM 3 TeXHiku be3neku

3aranbHi BKa3iBKH 3 TeXHiku 6e3neku ana
€NeKTPOiHCTPYMEHTIB

N MNOMNEPE- MNpouwurTaiite BCi BKa3iBKH 3 TeXHiKK
H)KEHHH be3neku, iHCTPYKUiT, inlocTpauii Ta
cneuudikauii, HaaaHi 3 yum
€NeKTPOIHCTPYMEHTOM. HeBUKOHAHHA YCiX NOAaHMX
HIKUE IHCTPYKLi MOXEe NPU3BECTU 10 YPaXKEHHA
€M1eKTPUUHWM CTPYMOM, MOXEXi i/abo cepio3Hoi TpaBMHU.
[lobpe 36epiraitTe Ha MailbyTHE Ui nonepekeHHs i
BKa3iBKH.
[ig NOHATTAM «ENEeKTPOIHCTPYMEHT» B LIUX 3aCTEPEXXEHHAX
MAETbCA Ha yYBa3i eNEKTPOIHCTPYMEHT, WO NPaLtoe Bif
Mepexi (3 enektpokabenem) abo Bif akymynaTopHoi batapei
(6es enektpokabento).

be3neka Ha po6ouomy Micui

» Tpumaiite cBoe poboue micue B uncToTi i 3abe3neute
Robpe ociTneHHa pobouoro micua. besnaz abo noraxe
OCBITNIEHHS HAa POBOYOMY MiCLLi MOXYTb MPU3BECTH 10
HeLACHUX BUNAKIB.

» He npautoiite 3 eNeKTPOIHCTPYMEHTOM Y CepefoBHLLi,
Ae icHye HeGe3neka BUOYXy BHAaCRiAOK NPUCYTHOCTI
roprUMX PifKH, ra3is abo nuny. ENeKTpoiHCTPYMEHTH
MOXYTb NOPOPKYBATH iCKPH, Bl AKUX MOXE 3aiMaThCA
nun abo napu.

» [ig uac npaui 3 eneKTPOiHCTPYMEHTOM He
nignyckaiTe Ao po6ouoro micusa Aitei Ta iHWKX
nioger. By MoxeTe BTpaTUTH KOHTPONb Haf
€NeKTPOIHCTPYMEHTOM, AKLLO B He byfieTe 3ocepemxeHi
Ha BUKOHaHHi poboTy.

EnektpuuHa besneka

» Llitencenb enekTPoiHCTPyMeHTa NOBMHEH NacyBaTh A0
po3eTku. He 403BONAETLCA MIHATH WOCD B WTENCeNi.
s pob0TH 3 eneKTPOIHCTPYMEHTaMM, L0 MalOTh
3aXHUCHe 3a3eM/NeHHsA, He BUKOPUCTOBYHTE afianTepu.
BuKopHCTaHHA OPUriHaNbHOrO WTencens Ta HanexHoi
PO3ETKM 3MEHLLYE PU3MK YPAKEHHA ENEKTPUUHNM
CTPYMOM.

» YHUKaliTe KOHTAKTY YaCTHH Tina i3 3a3eMneHuMU
NOBEPXHAMM, Hanp., Tpybamu, 6atapeamu onaneHus,
NNUTaMM Ta XxonogunbHUKamu. Konv Baue Tino
3a3eMneHe, icHYE 3binblueHa Hebeaneka ypaxeHHn
€NEKTPUUHUM CTPYMOM.

» 3axuwaiite eneKTpoiHCTPYMEHTH Bif AoLuy i BONoru.
[NonapaHHs BOAK B €NEKTPOIHCTPYMEHT 30inbluye pU3nk
YPKEHHA €NEKTPUUHNM CTPYMOM.

» He BUKOPUCTOBYIiTE MEPEXHMIA LIHYP KUBNEHHA He 3a
npusHaueHHam. Hikonu He BUKOpHUCTOBYiiTE
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MepeXHHUIi LWHYP ANnA nepeHeceHHd abo
nepeTAryBaHHA eneKTpoiHCTpyMeHTa abo BUTAraHHA
wTencens 3 po3eTku. 3axuuaiite kabenb Big Tenna,
MacTHna, roCTPUX KPaiB Ta pyXoMuX AeTanei
€NeKTPOIHCTPYMeHTa. [ToWKOMKEHNI abo 3aKpyueHui
Kabenb 36inbLLYE PU3MK YPAKEHHA ENEKTPUUHNM
CTPyMOM.

» [inA 30BHilHiX pobiT 060B’A3KOBO BUKOPUCTOBYIiTE
NHLWe Takui NOAOBXYBaY, L0 NPUAATHHI ANA
30BHiLLHiX pobiT. BUKOPUCTaHHS NOAOBXKYBAUa, LU0
PO3Pax0BaHWi Ha 30BHILLHi POHOTH, 3MEHLLYE PU3UK
YPaXeHHs eNeKTPUUHWUM CTPYMOM.

» K10 He MOXKHa 3an06irTH BUKOPHUCTAHHIO
€NeKTPOIHCTPYMEHTa Y BONOroMy CepesoBHILi,
BUKOPHCTOBYHTE NPUCTPiil 3aXHCHOTO BUMKHEHHS.
Bu1KOpPHCTaHHA NPUCTPOIO 3aXMCHOTO BUMKHEHHS
3MEHLLYE PU3UK YPAKEHHSA ENIEKTPUUHNM CTPYMOM.

be3neka niogei

» ByabTe yBaXKHUMHU, CRiAKY#Te 3a TUM, WO Bu pobuTe,
Ta pPo3CyANUBO NOBOAbTECA Mif uac poboTu 3
enekTpoiHcTpymeHToMm. He kopuctyiitecs
€NeKTPOIHCTPYMEHTOM, AKLL0 By ctomneni abo
3HaxoAuTeCA Nif Ai€l0 HAPKOTHKIB, CNMMPTHUX HANOIB
a60 nikiB. MuTb HeyBaXHOCTi NPX KOPUCTYBAHH
€NEeKTPOIHCTPYMEHTOM MOXe NPU3BECTH 10 CEPHO3HUX
TpaBM.

» BukopucToByiite 3acobu iHgUBiAYanbHOro 3axucTy.
3aBxau BAAranTe 3aXMCHi OKyNApH. 3acTocyBaHHsA
3acobiB iHAMBILYyaNbHOMO 3aXMCTY ANA BiANOBIAHWX YMOB,
Hanp., 3aXMCHOI MacKu, CNeLB3yTTA, L0 He KOB3a€eTbCH,
KackM Ta HaBYLUHWKIB, 3MEHLLYE PU3UK TPABM.

» YHuKaliTe BUNaAKOBOro BMUKaHHA. MMepu Hix
YBIMKHYTH €NeKTPOiHCTPYMEHT B eneKTpomepexy abo
nij’eqHaTH akyMynaTopHy batapelo, 6patu ioro B
pykHu abo nepeHOCUTH, BNEBHITbCA B TOMY, L0
€NeKTPOiHCTPYMEHT BAMKHEHUIH. TpUMaHHA Nanbus Ha
BUMMKaui Mif yac NepPeHeCeHHs eneKTPoIHCTPYMeHTa abo
MifKNOUEHHA B PO3ETKY YBIMKHYTOTO
€NeKTPOIHCTPYMEHTa MOXe NPHU3BECTH 10 TPABM.

» Mepep TMM, AK BMUKaTH €NEeKTPOIHCTPYMEHT,
npubepiTb HanarofKyBanbHi iHCTPyMeHTH abo
rankoBuii kKniou. MNepebyBaHHA HanarofKyBanbHoro
iHCTPYMeHTa abo Kntoua B UaCTUHI eNEKTPOIHCTPYMEHTA,
110 0bepTaETbCA, MOXKE NPU3BECTH A0 TPABM.

» YHHKaliTe HeNPUPOLHOTO NONOXKEHHA Tina. 3aBXAHU
3b6epiraiite cTilike NON0XeHHA Ta TPUMaiiTe
piBHoBary. Lle 103BoNMTb BaM Kpalie KOHTPONoBaTH
€NeKTPOIHCTPYMEHT y Hebe3neuHux cuTyauisnx.

» Bpsdraiite npugathuii ogar. He Basraiite npoctopui
opar Ta npukpacu. He nipcraensiite Bonoccs i oaar
A0 AeTanen, Wwo pyxatTbca. [IpocTopuit ofar, 1oBre
BO/MOCCA Ta NPUKPACH MOXYTb NOTPANUTH B AieTani, Lo
pyXatoTbCs.

» AKIWO iCHY€E MOXNMBICTb MOHTYBATH
NMNOBIACMOKTYBanbHi abo nunoynoBnioloyi NPUCTPOT,
nepekoHairecs, o6 BoHu bynu fobpe nig’eaHaHi Ta
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NpaBUNbHO BUKOPUCTOBYBANUCA. B1KOpUCTaHHS
MWNOBIJCMOKTYBaNIHOMO NPUCTPOID MOXE 3MEHLLUTH
Hebeaneku, 3yMoBNEHi NUnom.

» [lo6pe 3HaHHA eNeKTPOIHCTPYMEHTIB, OTPUMaHe B
pe3ynbTaTi YacToro ix BAKOPUCTaHHS, HE TOBHHHO
NPU3BOAUTH A0 CAMOBNEBHEHOCTI i irHOpyBaHHA
NPUHLMNIB TeXHikK 6e3neku. HeobepexHa ais Moxe B
OfIHY MUTb NPKU3BECTH [10 BAXKKOI TPABMM.

MpaBunbHe NOBOMAXKEHHA Ta KOPUCTYBAHHA

€NeKTPOiHCTPYMEHTaMH

» He nepeBanTaxyiiTe €NeKTPOIHCTPYMEHT.
BukopucTOBYiiTe TaKMI €NEKTPOIHCTPYMEHT, L0
cnewjianbHO NPU3HaueHuii AnA BiANOBiAHOT poboTH.

3 NpUAATHUM ENEKTPOIHCTPYMEHTOM B1 3 MeHLLMM
PU3HUKOM OTPUMAETE KpaLLli pe3ynbTati poboT, AKLO
byzeTe npaLlloBaTv B 3a3HaueHOMY Aiana3oHi MOTYXHOCTI.

» He kopucTyiitecA eneKTpoOiHCTPYMEHTOM 3
NOLKOJKEHUM BUMHKaUeM. EneKTpoiHCTpyMEHT, AKWN
He BMUKA€ETbCA abo He BUMUKAETLCA, € HebeaneuHnm i
#ioro Tpeba BigpemMoHTyBaTy.

» Mepep TMM, AIK perynioBatH Wo-Hebyab B
€NeKTPOIHCTPYMEHTI, MiHATH npunapan abo xoBaTu
€NeKTPOIHCTPYMEHT, BUTATHITD WUTENCeNb i3 PO3eTKM
Ta/abo BUTATHITL aKymynaTopHy batapero. Lli
nonepeyBanbHi 3aX0fi 3 TeXHikv be3nekun 3MeHLLYIoTb
PU3MK BUMAZIKOBOrO 3anycKy eNeKTPOiHCTPYMEHTa.

» XoBaiiTe eNeKTPOiHCTPYMEHTH, AKUMH Bu came He
KOpUCTy€eTecA, Bif Aiteil. He pno3ponsiite
KOPHUCTYBATHCA €NeKTPOIHCTPYMEHTOM 0cobam, Lo He
3HaioMi 3 ioro po6oToto abo He uuTanu Li BKasiBKH.
BuKopuCTaHHA eneKTPOIHCTPYMEHTIB HEAOCBIfYEHNMM
ocobamu Moxe byTH HebeaneuHum.

» CrapaHHo fornsApaiite 3a eNeKTPOIHCTPYMEHTaMM i
npunagaam. Mepesipsiite, wob pyxomi getani
€neKTPOiHCTPYMeHTa Oynu npaBUAbHO PO3TaLLOBaHi
Ta He 3aifanu, He 6ynu nowkoaXeHUMH abo y byab-
AKOMY iHLLOMY CTaHi, AKMIA Mir OW BANUHYTH HA
¢yHKUiOHYBaHHA eneKTPoiHCTPyMeHTa. [MowkomxeHi
€NeKTPOIHCTPYMEHTH NOTPibHO BiApeMOHTYBaTH,
nepL HiXk KOPUCTYBATUCA HUMH 3HOBY. Benuka
KiNbKICTb HeLLLaCHWX BUNAAKIB CMPUUUHAETLCA NOraHUM
[IOrNAA0M 32 eNeKTPOIHCTPYMEHTAMK.

» Tpumaiite pi3anbHi iIHCTPYME@HTH HarocTpeHUMH Ta B
yucToTi. CTapaHHO AOMNAHYTI Pi3anbHi iHCTPYMEHTH 3
rOCTPUM pi3anbHUM KPAEM MeHLLE 3aCTPAOTb Ta NerLli B
ekcnnyarawii.

» BukopucToByiiTe eNeKTPOiHCTPYMEHT, Npunaaaa no
HbOrO0, Po60oUi iIHCTPYMEHTH TOLLO BiANOBIAHO A0 LUX
BKa3iBoK. bepiTb A0 yBaru npu ubomy ymoBH pobotu
Ta cneyudiky BUKOHYBaHOT poboTH. B1KOPUCTaHHA
€NeKTPOIHCTPYMEHTIB ANs pobiT, ANs AKX BOHM He
nepenbaueHi, Moxe NPU3BECTH 1O Hebe3neuHnx
cuTyauin.

» Tpumaiite pyKkoATKM i NOBEPXHi 3aXBaTy CyXUMM i
YHCTUMH, CNigKY#Te, 106 Ha HUX He byno onuBH abo
rycroro mactuna. Cnusbki pyKoATKM i NOBEPXHI 3axBaTy
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YHEMOX/MBMIOKTb He3neuHe NOBOAKEHHA 3
€NeKTPOIHCTPYMEHTOM Ta HOro KOHTPONIOBAHHA B
HEOUiKyBaHWX CUTyaLlifX.

Cepgic

» Bipaagaiite cBili eNeKTPOIHCTPYMEHT Ha PEMOHT NuLLe
kBanicikoBaHum cdhaxiBuam Ta nuwe 3
BUKOPHUCTAHHAM OPUriHANbHUX 3aNuacTuH. Lle
3abeaneuntb poboTy NPUCTPOLO NPOTArOM TPUBANOro
yacy.

BkasiBku 3 TexHiku 6e3neku ana
MynbTUYHKLiOHANbHUX iHCTPYMEHTIB

» Mpu BUKOHAHHI Po6IT, NPU AKUX NPUNaAA MoXe
3auenuTH 3aXoBaHy eneKTponpoBoAKy abo BnacHui
LUHYP XXUBNEHHSA, TPUMaTe iHCTPYMEHT 3a i30MboBaHi
noBepxHi. 3auenneHHs NpunaLaaM NPOBOAKM, L0
3HAXOAMTHCA Ml HANPYTOI0, MOXe NPHU3BECTH 1O
3aPAMKEHHS METANEBUX UaCTUH eNeKTPOIHCTPYMEHTa Ta
[0 YPXKEHHA eNEKTPUUHUM CTPYMOM.

» 3akpiniTb 06pobnioBaHy 3aroToBKY Ha cTabinbHii
OCHOBI 33 ,0NOMOTr010 CTPYOLMH abo Y iHWil 3pyuHuii
cnocib. YrpumyBaHHAM 06pobnioBaHoi 3aroToBKM B pyLi
abo i nputHckaHHAM 10 cebe He 3abeaneuyeTbes i
cTabinbHe yTpUMYBaHHS, i BOHA MOXe BUITH 3-Tif
KOHTPON0.

» BukopucToBYy#iTe eNeKTPOIHCTPYMEHT nuLle Ans
cyxoro wnicyBaHHA. [onagaHHA B B
enekTponpunag 36inbluye puanK ypaxeHHs enekTpUuH1M
CTPYMOM.

» YBara: Hebe3neka 3aiiMaHHA! YHUKalTe neperpiBaHHA
wnichoBaHoi noBepxHi i wnidpmawmuu. Mepeg,
nepepBoko B po60Ti 3aBXKAN CNOPOXKHIONHTE KOHTEHHEP
Ana nuny. Mvn Big WwnidysaHHA, Wo 3ibpasca B
nunosbipHoMy Mileuky, MikpodinbTpi, nanepoBoMy
Mileuky (abo y thinbTpyBanbHOMy Millieuky / inbTpi
MMN0OCOCa) MOXeE 3a NEBHUX YMOB CaM03anMartucs, Hanp.,
Bif ickpu npu wnicdyBaHHi meTany. Ocobnuea Hebesneka
BMHUKAE, AKLLO BiH 3MiLLAHWN i3 3aNU1LLKAMK
nakothapboBoro NOKpHTTA, NoniypetaHy abo 3 iHWumu
XiMiYHMMHM PeUOBHUHAMM i LNihoBaHA NOBEPXHSA
Harpinaca nig yac Tpusanoi 0bpobku.

» He nigcraBnsiite pyku B 30Hy po3nunioBaHHs. He
bepitbca pykolo nig 06pobnioBaHolo feTannio.
KOHTaKT 3 NMNKOBMM NONOTHOM UpeBaTUI NOPAHEHHAM.

» PerynapHo ouuwiaiiTe BEHTUNALiHi 0TBOPH
€eneKTPOiHCTPYMEHTa. BeHTUnATop enekTpomMotopa
3aTATYE NUN Y KOPMYC, CUMbHE HAKOMUUEHHA MeTaneBoro
NUNY MOXe NPU3BECTH 10 ENEKTPUUHOT HEDe3neku.

» [InA 3HaX0AKEHHA 3aX0BaHUX B CTiHi Tpy6 abo
€NeKTPONPOBOAKH KOPUCTYHTECA NPUAATHUMU
npunagamu abo 3BepHiTbCA B MicLieBe NiANPUEMCTBO
€NneKTpo-, ra30- i BOAONOCTauaHHA. 3auenneHHs
€NeKTPONPOBOAKM MOXE MPU3BOAMTH JO NOXeEXi Ta
YPKEHHS eNEKTPUUHUM CTPYMOM. 3auenneHHs rasoBol
TPYbH1 MOXEe NPU3BOAMTH 10 BUOYXY. 3auenneHHs
BOZI0NPOBOAHOI TPYbU MOXXe 3aBAaTH LKOAY

MartepianbHUM LiHHOCTAM abo NPU3BECTH 10 YPaXKEHHS!
€NEKTPUYHNM CTPYMOM.

» Mig uac po6oTu TpUMaiiTe €NEKTPOIHCTPYMEHT MiLiHO
oboma pykamu i 36epiraiite criiike nonoxeHHs. [IsomMa
pykamu Bu moxeTe binbLu HagiiHo npalytoBaty
€NeKTPOIHCTPYMEHTOM.

» Mpu 3amiHi 3MiHHKX poGounx iHCTpyMeHTiB BAAraiTe
3aXMCHi pyKaBuLi. 3MiHHi POboUi IHCTPYMEHTU MOXYTb
Npv TPMBaNin ekcnayaralii HarpiBaTucs.

» He 3unwaiite 3B0N0XeEHi MaTepianu (Hanp., wnanepu)
i He NpauoiiTe Ha BONOroMmy r'pyHTi. [lonagaHHs Boau B
enexkTponpunag 3binbluye pU3UK ypaxKeHHs enekTpUuHUM
CTPYMOM.

» He 0bpobnsiite 06pobnioBaHy noBepxHio piguHaMH,
L0 MiCTATb PO3UMHHUKM. Uepes HarpiBaHHA MaTepianis
npy WabpyBaHHi MOXYTb BUHUKATK OTPYMHI Napu.

» [ip uac pobotw i3 ckpebkom i HoXOM ByabTE
0cobnuBo obepexxHuMu. Poboui iHCTpYMeHTH ayxe
rocTpi, icHye Hebeaneka nopaHeHHs.

He BcTaHOBNIONTE MarHiT no6nusy
KapaioctumynaTopis. MarHit (7) cTBoptoe
none, LU0 3aBaXaE NpaLiioBaTu
KappiocTMMynaTopam.

» Tpumaiite eneKTPOiHCTPYMEHT Ha BifiCTaHi Bif
MarHiTHUX HOCIIB faHKX | NPUNaAiB,uyTAMBHX A0
MarHiTHux nonie. MarHit (7) cBoelo ajieto Moxe
NPHU3BECTH 10 HEODBOPOTHOI BTPATH aHMX.

Onuc npoAykKTy i nocnyr

Mpouutaiite Bci 3acTepexeHHs i BKa3iBKH.
HeBKKOHaHHs BKa3iBOK 3 TexHiku beaneku Ta
IHCTPYKLiM MOXe NPU3BECTH [0 YPKEHHA
€N1EKTPUUHUM CTPYMOM, NOXeXxi Ta/abo
BXKKMX CEPHO3HMX TPABM.
Byab nacka, foTpuMyMTECA iNHOCTPaLiM Ha nouaTKy
iHCTPYKUi 3 ekcnnyaralii.

Mpu3sHaueHHda npunagy

EneKTpoiHCTpyMeHT Npu3HaueHui AnA po3nunioBaHHA i
pO3pi3aHHA JepeBUHU, NNACTMACH, TiNCY, KONbOPOBUX
MeTaniB i KPiNnUNbHKUX enemeHTiB (Hanp., UBAXiB, 3aKpinok).
BiH Takox npupaTH1i ans 06pobku M'AKKX HACTIHHUX KaxniB,
a TaKOX CYXOro LAipyBaHHA i WWabpyBaHHA HEBENUKNX
noBepXxoHb. BiH 0cobnueo npuaaTHWi ans pobotu noxap
KpaeM Ta BPiBEHb 3 KPAEM.

3o06paeHi KOMNOHEHTH

Hymepauis 306paxeHnx KOMMNOHEHTIB NOCHNAETbCA Ha
300paxxeHHsA enekTPonpUNazy Ha CTOPIHL 3 MatoOHKOM.

(1) Bumukay

(2) Koniwarko Ana BCTaHOBNEHHA YACTOTH KONWBaHb
(3) BeHTUnALiHI WinuHw

(4) PykonTKa (3 i301b0BaHOI0 NOBEPXHEID)
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(5) Pisbba ana nopatkoBoi pyKOATKH
(6) MatpoH
(7) Marwit
(8) BpisHe nunkoBe nonotHo®
(9) 3aTUCKHUI TBUHT
(10) Kniou-wiecTurpaHHuK
(11) LnidpysanbHa nauta®
(12) WnidpysanbHa wkypka®
(13) ObmexyBau rnubmHK”
(14) CermeHTHUI NUNANbHMIA anck”
(15) 3aTMCKHMI1 Baxinb BifCMOKTYBaNbHOTO NPUCTPOL”
(16) ButsxHuit natpybok”
(17) BigcmokTyBanbHuit npuctpiit”
(18) BincmoKTyBanbHMit wnanr®

A) 3obpaxeHe abo He bB
CTaHAapTHUiA 06car noctaeky. MoBHMI acOPTUMEHT
npunapan By 3HaiaeTe B Hawii nporpami npunaaas.

)

)

TexHiuHi pani

baratodyHKuUioHaNbHUi PMF 220 CE
iHCTpyMeHT PMF 2000 CE
ToBapH1i HoMep 3603A020..
BcTtaHoBneHHsA uacTot °
KONWBaHb

[MocTifHa enekTpoHika °
lnaBHui nyck °
Hom. cnoxwBaxa Br 220
MOTYXHICTb

KopwcHa noTyxHicTb Br 130
Kinbkictb 0bepTiB Ha xBun. ™" 15000-20000
XOMOCTOMY X0y Ny

KyT ocumnsuii nisopyu/ ° 1,4
npasopyy

Bara BignoBigHo 0o Kr 1,1
EPTA-Procedure 01:2014

Knac 3axucty ol

MapameTpu 3a3HaueHi ana HoMiHanbHoi Hanpyrv [U] 230 B. Mpu
iHLIKX 3HAUEHHAX HAaNpyry, a TaKOX Y cneyudiuHoMy Ana Kpaiiu
BUKOHAHHI MOX/MBI iHLLi napameTpy.

Incdopmauia wopo wymy i Bibpawii
3HaueHHs CTBOPIOBAHOTO LUYMY BU3HAUEHI BifNOBIAHO 1O
EN 62841-2-4.

A-3BaKeHW# piBEHb 3BYKOBOTO TUCKY Bifl €NEKTPONpHNagy,
AIK NPaBUno, CTaHoBMTb: 84 6(A); 3BYKOBa NOTYXHICTb

95 16(A). Moxnbka K=3 ab.

Basraiite HaByLIHNKK!

Pobota 6e3 AoaaTKOBOI PYKOATKH

CymapHa Bibpauisi a, (BeKTopHa Cyma TpbOX HanpAMKIB) Ta
noxubka K Bu3HaueHi BignosiaHo 4o

EN 62841-2-4 (wnichyBaHHs),
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EN 62841-2-11 (po3nunioBaHHA):

LUnicbysanhs: a, = 10 m/c?, K = 1,5 m/c?,
Po3nunioBaHHA BPi3HUM MUNKOBMM NMONOTHOM:

a, = 16 m/c?, K = 2 m/c?,

PO3NMNI0BaHHA CErMEHTHUM MUNANBHUM AMCKOM:
a, = 14m/c?, K = 3 m/c?,

LUabpysaHHs: a, = 12 m/c’, K = 1,5 m/c’.

PoboTa 3 A0AaTKOBOIO PYKOATKOIO

CymapHa Bibpaljis a, (BeKTopHa Cyma TpboX HanpsMKiB) Ta
nox1bka K BU3HaueHi BignoBifHo 10

EN 62841-2-4 (wnichyBaHHs),

EN 62841-2-11 (po3nunioBaHHA):

LUnicbyBanHs: a, = 9 m/c’, K = 1,5 m/c?,

PoanunioBaHHA BPi3HUM NUAKOBMM NONOTHOM:

a, = 17m/c’, K = 2 m/c?,

PoanunioBaHHA CErMEHTHUM MUNANBHUM AUCKOM:

a, = 18,5 m/c’, K = 3m/c%,

LLabpysaHHs: a, = 16 m/c’, K = 1,5 m/c’.

3a3HaueHi B LiMx BKa3iBKax piBeHb Bibpallii i piBeHb emicii
LUyMy BUMiPIOBANMCA 3a NPOLIEAYPOI0, BU3HAUEHOL0 B

EN 62841; HUMM MOXXHA KOPUCTYBATUCA ANA NOPIBHAHHA
npunagis. BoHW TakoX NpuaaTtHi aAnsa nonepeaHboi oLiHKKM
piBHA BibpaLi i piBHA eMicii wymy.

3asHaueHi piBeHb Bibpalii i piBeHb emicii Wwymy cTocytoTbea
OCHOBHUX PobiT, ANA AKNX 3aCTOCOBYETHCA
€NneKTPoiHCTpyMeHT. OfHaK y pasi 3aCTOCyBaHHA
€NeKTPOIHCTPYMEHTA NS iHWKX PobiT, poboTH 3 iHWKUM
npunagasm abo y pasi HeOCTaTHOrO TEXHIUHOMO
obcnyroByBaHHA piBeHb BibpaLii i piBeHb eMicii wymy
MOXYTb 6YTH iHWKMMK. B peaynbTari pieHb Bibpalii i piBeHb
eMicii LuyMy npoTAroM BCbOro pobouoro uacy MoxyTb
3HAUHO 3POCTH.

[lns TOuHOI OLiHKM piBHA BibpaUii i piBHA eMicii wymy
NoTPiBHO TaKOX BPaxoBYBaTH iHTEPBANH yacy, Konu
€NEKTPOIHCTPYMEHT BUMKHEHUI abo, xoua 1 YBIMKHEHMH,
ane hakTMUHO He npaLtoe. Lie Moxxe 3HaUHO 3MEHLWINTH
CymapHHI piBeHb Bibpauii i piBeHb eMicii Wymy npoTarom
pobouoro vacy.

BusHauTe nopatkosi 3axoau besneku Ans 3axucry
oneparopa enekTpoiHCTPYMeHTa Bif Bibpadii, Hanp.:
TeXHiuHe 0bCnyroByBaHHA eNnekTPOIHCTPYMeEHTa i pobounx
iHCTPYMEHTIB, HarpiBaHHA PyK, OpraHisavisa pobounx
npoueciB.

MoHTax

» lepep byab-AKMMKU MaHinynauiamu 3
€NeKTPONPHUNAAOM BUTATHITb WTENcenb 3 PO3eTKH.

3amiHna npunapga

» [lig uac 3aminu npunapas 06oB'A3koBo HagiBalTe
3aXMCHI pykaBuui. TOpKaHHA 10 NpUnaaan Hece B cobi
HebeaneKy nopaHeHHA.

Bubip npunapaa
BuKOpHCTOBYIATE NULLIE NPU3HAUEHE ANsA LbOT0
€NeKTPOIHCTPYMEHTa NpUNazas.
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Pobounit iHcTpymeHT PMF 220 CE
PMF 2000 CE

v

Eadu
STARLOCK
R

Pobounit iHcTpymeHT PMF 220 CE

PMF 2000 CE

oS
STARLOCK PLUS ><
S

FaduS
STARLOCK MAX ><
piey

HuxxuenopaHa Tabnuusa MicTUTb NpUKNaau npunaaas. IHwi poboui iHCTpyMeHTH B1 3HaaETe B LLMPOKOMY aCOPTUMEHTI

npunaans Bosch.

CTPYMEHT Marepian

bimeTanesui [lepeB’sHi maTepianu,
CErMeHTHWH nnacTmMaca, KonbopoBi
NUNANBHUNA BUCK  MEeTanu

3acTtocyBaHHA

Po3pian 1a po3nuny i3 3aHyproBaHHAM;

TaKOX 1N PO3NMNIOBAHHA MOHA KPAEM, B KyTaX i
BXKKOAOCTYMHUX MiCLifAX;

lpHKNaz: yKOPOUEHHS BXXE BCTAHOBNEHMX NMAIHTYCIB abo
[NIBEPHUX paM, PO3MNMNIOBAHHS i3 3aHYPIOBAHHAM ANs
np1nacyBaHHA MiaforoBUX NaHenen

LUnicyBanbHa 3aNnexuTb Bif abpasuBHoi
nnuTa ana LIKYPKH

abpasnBHUX

LWKypok cepii Delta

93 MM

LLnichyBaHHsA noBepXxoHb Nonia Kpasmu, B KyTax abo
BAXXKOZOCTYMHUX MiCLifX;

B 3aN1€XXHOCTI Bifi abpa3uBHOI LKYPKH, Hanp., ans
wnicyBaHHA fiepeBuHU, hapbu, naky, KameHio;

HeTkaHe BOOKHO ANA OUMLLEHHA | CTPYKTYPYBaHHA
[lePeBMHH, BUAaneHHA ipxi 3 MeTanis i niaLwnidoByBaHHs
NakiB, nonipyBanbHa NOBCTb 1A NONEPEAHBOTO
nonipyBaHHs

Hacapka ana [lepesuHa, Tpyou/
wnicyBaHHA npodini, hapba, nax,
npodinis 3anoBHIoBau, MeTan

3pyuHe i edheKTUBHE LNidyBaHHA NpodiniB giameTpom
55 Mm;

UepBOHi WNidhyBanbHi WKYPKK ANA Wni(yBaHHA
[niepeBuHH, TpYb/npodinie, naky, 3anoBHioBaua i MeTana

BpisHe bimeTaneBe M’sika iepeBuHa, M'Aka
NWNKOBE MOMOTHO  NacTMaca, rincoKapToH,
[ IePEBUHU T TOHKOCTiHHI npodhini 3
meTany NOMiHit0 Ta KONbOPOBMX
MeTaniB, TOHKMM
NUCTOBWW MeTan,
He3arapToBaHi LBAXM i

HeBenuki po3pian Ta po3nuny i3 3aHyproBaHHAM;
NPUKNaa: Nasu Ans PO3eToK, BiapisaHHsA MigHNUX TPYO
ypiBEHb, PO3MUNOBAHHA i3 3aHYPEHHAM Y FiNCOKAPTOHHKX
nauTax

®dinirpaHHe Np1nacyBaHHsA y AePeBHHi;
nap: nasu Ans 3amKiB i hypHITYpH

BUCOKOBYINeLeBol
iHCTPYMEHTanbHoi
crani (HCS) ona
[lepPeB1HH

wypynu
BpisHe nunkoe  [lepe’aHi MaTepiany, Po3piau Ta rnboki po3nunu i3 3aHyproBaHHAM;
NONOTHO 3 M’AIKi nnacTMacy TaKOX 1A PO3NMNIOBAHHA NOHaf KPA€EM, B KyTax i

BAXKOZOCTYMHUX MiCLifX;
NPUKNaA: BY3bKi NPONU/K i3 3aHYPIOBAHHAM B MACHBHIN
[EPEBHHI ANsl BCTAHOBNEHHSA BEHTUNALIMHUX rpaT

bimeTanese BpisHe TBepaa AepeBHHA, NIUTH
NMWUNKOBE MONOTHO 3 NMOKPUTTAM

[NA TBEPAOI

NIepPeBUHN

Po3nunu i3 3aHypioBaHHAM Y MAKTaX 3 NOKPUTTAM abo
TBEPAiN AEPEBUHI;
NPUKNaA: BpisaHHs CTPUXOBHX BIKOH

TeeppocnnasHe  MeTan, BUCOkoabpasuBHi

BPi3HE NUKoBe matepianu, CKNoBOMOKHO,

MonoTHO Ans rincokapToH,

MeTanis [1ePEBHOBO/MOKHUCTI
MAUTK 3 LEMEHTHUM
CMONYYHUKOM

Poanunu i3 3aHypioBaHHAM Y BUCOKOABPa3MBHMX
Marepianax abo meTani;

NPUKNAA: pi3aHHA KYXOHHMX (hacafliB, npocTe pi3aHHA
3arapToBaHuX LWYpYyniB, LBAXIB | HepXaBitouoi cTani
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Marepian 3acTocyBaHHA

BpisHe bimeTaneBe M'sika fepeBuHa, TBepaa Po3nunu i3 3aHyproBaHHAM Y NNKTax 3 NOKPUTTAM abo
MWNKOBE MOMOTHO ~ AIEPEBMHA, (haHepOBaHi  TBEPAiN AEPEBHHI;

[ONA QEPEBUHATA  NNKTH, BKPUTI Np1KNaj: CKOPOUEHHs ABEPHOI KOPObKK, BUEMM ANA
meTany NNacTMacoo NNUTH, nonuui
He3arapToBaHi LBAXM i
wypynu
TeepaocnnaBHui  LieMeHTHi WBH, M'AKi [popi3aHHA Ta po3pi3aHHA NoHaf KPaeM, B KyTax abo
_ pudnenui HACTIHHI Kaxni, apMOBaHi  BaXKOLOCTYMHUX MiCLAX;
CErMeHTHUM CKNOBO/IOKHOM NPUKNaZ: BUOANEHHA LWBIB MiX HACTIHHWM Kaxnem npu
NUNANBHUA IUCK  NAAcTMacH, NOPUCTUM PEMOHTHUX poboTax, Npopi3aHHA NPOPI3iB B Kaxnax,
beToH rincoBux nnuTax abo nnactmaci
AnmasHui LlemeHTHi WwBM, M’AKi TouHe hpesepyBaHHA i Bifjpi3aHHA KaxniB/ILOBHUX
puchneHui HaCTiHHI Kaxni, enoKCUaHa Martepianis, ENOKCUAHOI CMONM | apMOBaHOI
CErMeHTHUM cMona, apMoBaHi CKMOBO/MIOKHOM NMAacTMacH;
NUNANBHUA IUCK  CKNOBONOKHOM NPUKNAZ: pi3aHHA HEBENMKMX NasiB y M'AKiM HACTIHHIN
nnactmacu MAKTL | Na3iB y apMOBaHIl CKNOBONOKHOM NiacTmaci
TBepgocnnaBHa  LlemeHTHi po3umnHu, 06bpobka patuninem i wnicyBaHHA Ha TBEPAiN OCHOBI;
pucneHa fenbta-  3anuiuku beToHy, NPUKNaA: BUGANEHHA LIEMEHTHOrO PO3UMHY i Kneto AnA
nnuta [nlepeBUHa, abpasuBHi Kaxnis (Hanp., Npx 3aMiHi NOLIKOIKEHNX KaxniB),
marepianu BWaNEHHA 3/TULLKIB KNEto A KUMMOBOTO NOKPUTTA
TseppocnnasHe  LleMeHTHHIA po3unH, Wwew, ®pesepyBaHHs i BifpisaHHs LWOBHKX MaTepianiB i kaxnis, a
puchneHe NoNOTHO  €NOKCHAHA CMONa, TakoX 0bpobka patuninem i WwnicyBaHHA Ha TBEPAiN
[INA BUAANEHHs apPMOBaHi CKNOBOMOKHOM  OCHOBI;
LieMEHTHOTO nnactmack, abpasusHi NPUKNAZ: BULANEHHA KNeto ANA KaxniB i LeMEHTHOro
PO3UnHY marepianu PO3UMHY B LLIBAX
MynbTudyHKLioHa Pybepoiia, kunumose LLIBKAaKe i TOUHE pidaHHA M’AKKX MaTepianiB i THyUK1X
NbHWW HiX 3 NOKPUTTA, LTYUHWI abpasuBHKUX MaTepianis;
BWUCOKOBYINELEBOI ra30H, KApTOH, NiANora3  NPUKNag: pisaHHA KUMMMOBOTO NOKPHUTTA, KAPTOHY,
iHCTpyMeHTanbHoi  MBX nignory 3 MNBX, pybepoiiay Touwo.
ctani (HCS)
LLlabep, xopcTkuit - KunumoBe NokpuTTs, LLlabpyBaHHA Ha TBepAil OCHOBI;
LieMEHTHHI PO3UMH, NPUKNAA: BULANEHHA LLIEMEHTHOTO PO3UKHY, KNneto Ans
6eToH, Knen AnA Kaxnie  Kaxnis, 3aNuLLKIB BETOHY i kneto Ana KWIMMOBOro
NOKPUTTA
LLlabep, rHyukuit  Knei fins KUNMMOBOTO I'Hyuke WwWabpyBaHHA Ha M'AKIN OCHOBI;
NOKPUTTA, 3aMMULLKH NPUKNaA: BUAANEHHA CUNIKOHOBKX LUBIB, 3a/ULLKIB KNeto
thapbu, cunikoH [LNA KWNMMOBOTO NOKPUTTA | hapbu
bimetanesui I30nAuiiHKA MaTepian,  TouHe pisaHHA M'AKUX MaTepianis;

CerMeHTOBaHUM i30MAUIAHI NAUTW, NAKTM  NPUKNAZ;: PO3KPOIOBAHHSA i30MALIMHMX NNKT, BiApi3aHHs
HXK I3 XBUNACTAM  ANA NIANOTH, i30NALIMHI  i30NALIMHMX MaTepianis, WO BUNMPAtOTb, yPiBEHb
nesom NAXTK SNA NOTNUHAHHSA

LUYMY Bifi KPOKIB, KapTOH,

KMNUMOBE MOKPHUTTA,

ryma, WwKipa
TsepaocnnasHuit  [lepeBuHa, hapba LLnichyBaHHs aepeBrHK abo hapbu y BaXKKO[OCTYMHUX
pucneHui Micusax 6es wnidyBanbHOT WKYPKK;
wnipyBanbHui NpUKNag: WiidyBaHHsA hapbu Mix cTynkamu BikOHHULb,
WMt LNichyBaHHA A€PEB'AHKX MIAIOT B KyTax
TseppocnnaBHe  CKNOBOMOKHO, Po3nunu i3 3aHyproBaHHAM Y BUCOKOAbpa3MBHUX
pudneHe BpisHe  LIEMEHTHWUH PO3UHH, martepianax;
MUNKOBE MONOTHO  ePEBMHA npuKnag: ppesepyBaHHA TOHKUX MO3AiUHUX KaxniB
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Pobounit iHcTpymeHT Marepian

£1=13) YHiBepcanbHuil HixX KomneHcauiiHi weu,
[INA WBIB 3 BiKOHHa 3amaska,
BMCOKOBYINELEBOI i30MALiNHI MaTepianu
iHCTpyMeHTanbHoi  (MiHepanbHa BaTta)
crani (HCS)

3acrtocyBaHHA

Pi3aHHs i Bifipi3aHHA M’'AKKX MaTepianis;
NPUKNaZ: Pi3aHHA CUNiKOHOBMX KOMMEHCaLinHuX WBiB abo
BiKOHHOI 3aMa3Ku

MonTax/3amiHa npunagasa (aue. man. AiB)

IMpu HeobXiAHOCTI 3HIMITb BXXe MOHTOBaHMI pobouuit

iHCTPYMEHT.

LLl06 3HATM 3MiHHWI PODOUMIA IHCTPYMEHT, 3a I0NOMOT0i0

Knioua-tecTturpaHuka (10) BignycTith 3aTUCKHMIA FBUHT (9)

i 3HIMiTb IHCTPYMEHT.

BcTaHOBITb HEODXiAHMI PODOUMIA IHCTPYMEHT (Hanp., BpisHe

NWUNKoBe NofoTHo (8)) Ha naTpoH (6) TakuM UMHOM, 110D

BUIMH IMBMBCA [JOHU3Y (AWB. CTOPIHKY 3 Ma/IOHKOM,

MO3HAUKK Ha iHCTPYMEHTi MatoTb bYTH BUAHI 3BEpXY).

[NoBepHiTb POOOUNIA IHCTPYMEHT B CNPUATIIMBE ANA L€l

poboTH NONOXeEHHA | lalTe HOMY CICTW Ha KyNnauku naTpoHa

(6). 1A uboro 4OCTYNHI 1BAHAALATL NONOXEHD 3

iHTepBanom 30°.

[inA nonerweHHA MOHTaXy BOyAoBaHui MarHiT (7) yTpumye

3MiHHKI PODOUNI IHCTPYMEHT B HEODXiHOMY MONOXEHHI.

3aKpinitb 3MiHHNAI POBOUNIA IHCTPYMEHT 3aTUCKHUM TBUHTOM

(9). 3aTArHiTb 3aTUCKHUI FBUHT KNIOYOM-LLIECTUTPAHHUKOM

(10) Hacrinbkw, 106 BiH Briepcs y 3MiHHWI pobouni

IHCTPYMEHT.

» Mepe.ipTe MiuHicTb Nnocaaku npunapasa. HenpasunbHo
abo noraHo 3aKpinneHi poboui iHCTPYMEHTH MOXYTb
pO3XMUTaTUCA Mif yac ekcnayatauii i HapasuTu Bac Ha
Hebeaneky.

MoHTaX i HanawTyBaHHA 06MeXyBaua rMUbUHM
ObmexxyBau rnubuHu (13) MoXHa BUKOPUCTOBYBATH NPH
poboTax 3 cerMeHTHUMU MUAANBHAMM BUCKaMMU.

Mpw HeobxiaHOCTI 3HIMITL BXe MOHTOBaHMI poboumit
iHCTPYMEHT.

HapinbTe 0bmexyBau rmubnHu (13) HagnucaHum 6okom
[0TOpH Uepe3 natpoH (6) Ha 3aTUCKHY LWHiiKy
€NeKTPOIHCTPYMEHTa.

Bubip abpasuBHOT WIKYpKK

06mexyBau rMUbUHM PO3pPaxoBaHMi Ha HACTYMHY MUBUHY

PO3MUNIOBaHHA:

— MpW CErMeHTHUX NUNANbHUX anckax ACZ 85 .. 3
niiameTpom 85 MM: rubuHa po3nuntoBaHHA 8 MM, 10 MM,
12 MmTa 14 MM (BoHa 3a3HaueHa Ha 0bMexyBaui
TMUOUHM BENUKMM LIPUADTOM, 6€3 YKOK).

— MpW CerMeHTHUX NUNANbHUX auckax ACZ 100 .. 3
niametpom 100 MM: rMbuHa po3nuntoBaHHs 14 mm,

16 MM, 18 MM Ta 20 MM (BOHa 3a3HaueHa Ha 0bMexyBaui
TMUOUHU ManUM LIPUATOM, B AYXKKaX).

BCTaHOBITb CErMEHTOBAHMI NMUNANBHWN AUCK ANA HEODXiAHOT

rMUBMHK po3nuntoBaHHs. [locyHbTe 0bMexyBay rUbUHK

posnunioBaHHA (13) Bin natpoHa (6) B HanpaMKy npunaaas,

106 pobounit iHCTpyMeHT MOXHa byno BinbHO NoBepTaTy.

lMoBepHiTb 0bMexyBau rnbUHK posnumioBaHHA (13) Tak,

o6 baxaHa rbrHa po3nuUnIOBaHHA 3HAXOAMNACA Hafl

RiNAHKOI NMUNBbHOTO AMCKA, AKOI0 Oyfie 3ailicHioBaTHCA

PO3MMNIOBaHHA. 3HOBY NOCYHbTE 0bMEXYBau MUBUHM

po3nunioBaHHs (13) A0 ynopy Ha 3aTUCKHY LIKMAKY

€NeKTPOIHCTPYMEHTa.

3Himaiite 0bmexyBau rnnbunn (13) npu po3nunioBaHHi 3

iHLIOK rMUBMHOIO PO3NMNIOBAHHSA Ta AN POBOTH 3 iHLWUMK

pobOoUMMM iHCTPYMeHTaMK. [InA Lboro AeMOHTY#HTE pobounit
iHCTPYMEHT i 3HIMiTb 0bMeXyBau rMUbUHM i3 3aTUCKHOT

LUNAKN.

MoHTaX 0AaTKOBOT PyKOATKHM (Npunapan)
[loaatkoBa pyKoATKa, L0 racuTb Bibpalyito, 3abeaneuye
3pYyuHY i HagiiHy poboTy.

BKpyTiTb JOAATKOBY PYKOATKY B 3aM€XHOCTI Bif, CNocoby

poboTv npaBopyu abo NiBOPYY Y FONOBKY PeayKTopa B

pibby (5).

» He npopoBxyiite KOpucTyBaTUCA
€NeKTPOIHCTPYMEHTOM, AKLLO JO[ATKOBA PYKOATKA
nowkomkeHa. He 3ailicHIoNTe XXOAHNX 3MiH Ha
AOAATKOBIM PYKOATL.

3anexHo Bif 0bpobntoBaHoro matepiany Ta iHTEHCHBHOCTI 3HIMAHHA MaTepiany 3 NOBEPXHI iCHYIOTb Pi3Hi WwAidyBanbHi

LIKYPKH:

Marepian

LLinicdhyBanbHa

WKypKa
- Bci marepianu 3

3acrocyBaHHA

[ins 4OPHOBOTO WAi(hyBaHHA, HAMP., LIEPLIABUX,
[lepeBuHH (Hanp., TBepAi HeobCTpyraHWx Hanok i AoLOK

3epHucTictb

rpyba 40
HacTpoWka 60

NOPOAN AEPEBMUHH,
[ePEBOCTPYXKKOBI MINUTH,

yepBoHa

MOPOAN AEPEBHHM, MAKI  1Nng nnockoro whidyBaHHA | BUPIBHIOBAHHA

cepeans 80

HEBENUKKUX HEPIBHOCTEN 100

120

OyniBenbHi nnuTH)
- Mertanesi matepianu

[InA unCTOBOrO | TOHKOTO LWNihyBaHHA 1epeBUHM

TOHKa 180
Hactporka 240
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LUnicdysanbHa Marepian 3acTocyBaHHA 3epHucTicTb
WKypKa
320
400
- apba [nq 3HiMaHHA dapbu rpyba 40
- Nak HacTporkKa 60
— 3anoBHIOBaY [ins 3aumLLeHHs 'PYHTOBKM (Hanp., AA 3TNajXyBaHHsA CepenHs 80
- lWnatens Ma3kiB, kpanenb hapbu i naTbokis thapbm) 100
120
[Inf KiHLEBOro 3aUnLLEHHA 'PYHTOBKYM Nepeq TOHKa 180
thapbyBaHHAM HacTporka 240
320

MonTax/3amiHa abpasuBHOI WKYPKH Ha WwNidyBanbHii
nnuti

LUnichyBanbHa nnuta (11) ocHatleHa KpIOUKOBOIO UaCTUHOKD
TIMMYUKH, LLIO A03BONAE LWBKUAKO 1 N1ETKO 3aKPin/oBat1
WNidyBanbHi LWKYPKH 3 NETENBHO YUACTUHOK UMYUKH.
[ina onTuManbHoro 3uenneHHs BUbUIATE NUyuKy
wnidysanbHoi nauth (11) nepep TMM, AK MOHTYBATH
wnicyBanbHy WKypky (12).

MpucTasTe whidysanbHy WwKypky (12) pisHo [0 kpaio
wnidysanbHoi niut (11), npuknaaite wnidysanbHy
LIKYPKY A0 WNichyBanbHOT NAKTH | OBPe NPUTUCHIT.

[inA 3abeaneueHHs ONTMManbHOrO BiCMOKTYBaHHA MUY
npocTexTe, LWob 0TBOPH Y WNidhyBanbHiN WKypLi 3biranuca
3 0TBOPaMM Y LWNidhyBanbHin NauTi.

LLlob 3HaTH WhicdyBanbHy wkypky (12), BisbMiTbcA 3a 0uH
Ti KIHUMK i NOTATHITB 1T BiA WnidyBanbHoi nanty (11).

By MoxeTe BUKopucTOBYBaTH byAb-Aki abpa3uBHi LWKYPKM, a
TaKOX NONipyBa/bHUIA i ouKLLYyBanbHUIA dnic cepii Delta

93 MM 3 acopTUMeHTy npunaaas Bosch.

LLinihyBanbHe Npunanas, Ak Hanp., BansHa BOBHa/
nonipyBanbHa NoBCTb, 3aKPIN/IOETbCA Ha WidyBanbHik
NAWUTI TAKUM CAMUM UMHOM.

BifCMOKTYBaHHA NUNY/THPCH/CTPYKKH

[1n Taknx Matepianis, K Hanp., nakothapboBKUX NOKPUTb,
LLI0 MICTATb CBUHELb, 1eAKNUX BUAIB LePEBUHH, MiHEpaniB i
meTany, Moxe byTu HebeaneuHum ans 30opoB’a. TopKaHHA
abo BAMXaHHA UMY MOXe BUKNKMKaTH y Bac, abo y ocib, wwo
3HaxoAATbCA Nobnuay, anepriuxi peakuii Ta/abo
3aXBOPHOBAHHA AMXANbHUX LWNAXIB.

MeBHi BUAM NUNYy, Ak Hanp., yboBuit abo bykosuit nun,
BBAXXAIOTbCA KaHLEPOreHHUMU, 0COBNMBO B CTIOMYUEHHi 3
nobaBKamu i 06pobku fiepeBrHU (Xxpomart, 3acobu ans
3aXUCTy iepeBuHH). Matepian, wo MicTaTb asbecr,
[N103BONAETbCA 06POONATH NULLE CewianicTam.

~ 32 MOXNMBICTIO BAKOPUCTOBYNTE NPUAATHUM ANA
marepiany BiCMOKTYBanbHUI NPUCTPIi.

- Cninky¥Te 3a n0bpOI0 BEHTUNALIEID Ha pobouomy MicLi.

- PekomeHayeTbCA BAAraTM pecnipatopHy Macky 3
inbTpoM Knacy P2.

[oaepxynTecs npunucis Woao obpobnoBaHux Matepianis,

Lo AitoTb Y Bawwii kpaiHi.

» YHHKaliTe HAKONMUEHHA NUNY Ha pobouomy micui. [un
MOXE NErko 3aMMaTuca.

Mip’epHaHHA cUCTeMU NUNOBIACMOKTYBaHHA

(aus. man. C)

BincmokTyBanbHui npucTpii (17) npusHaueHuit nuwe ana
pobiT i3 wnicysanbHoko nautoto (11), B kKoMbiHaLii 3
iHLWKMK POHOUNMM iHCTPYMEHTAMM Or0 BUKOPHUCTAHHSA
HeaouinbHe.

[ns wnidyBaHHA 3aBXaM Nif'eAHYITE BIACMOKTYBAU NUny.
[ins MOHTaXy BiCMOKTYBanbHoro npuctpoto (17)
(npunaaas) 3HIMITb 3MiHHKI POBOUMI IHCTPYMEHT Ta
obmexysau rubunu (13).

HapiHbTe BinCcMOKTYBanbHi npucTpiit (17) uepes natpoH
(6) 0 ynopy Ha 3aTUCKHY LMHKY eNeKTPOIHCTPYMeHTa.
[oBEpHiITb BifICMOKTYBaNbHWUI NPUCTPIN y baxaHe
nonoxeHHA (Tinbku He beanocepeaHbo Mg
€/1eKTPOIHCTPYMEHTOM). 3aKpHiATe 3aTUCKHMIA Baxinb (15),
106 3achikcyBaTH BiICMOKTYBaNbHUIM NPUCTPIN.

HapniHbTe MydTy A1 €NeKTPOIHCTPYMEHTIB
BIACMOKTYBanbHOTO WnaHra (18) Ha BUTAXHMIA naTpybok
(16). NpuenHaiTe BincMoKTyBanbHui WhaHr (18) oo
nunocMoka (npunaaas).

Ornag MOXNUBWX MUNOCMOKIB MiCTUTBCA B KiHL L€l
HCTPYKLi.

MunoBincMoKTyBau NOBUHEH ByTH NpUAATHAM s poboTy 3
0bpobnioBaHMM MaTepianom.

[ins BifcMOKTYBaHHA 0c0bNMBO LLKIAMBOTO ANs 340POB'A,
KaHLieporeHHoro abo cyxoro nuny notpibHMi cnewianbHUi
NUNOBIACMOKTYBau.

Pobota

Mouatok pobotu

» 3BacaiiTe Ha Hanpyry B Mepexi! Hanpyra B pxepeni
CTPyMYy NOBWHHA BiANOBIAAT AaHUM Ha 3aBOACHKIN
TabnnuLji enekTPoiHCTPYMEHTa.

BMHKaHHA/BUMHKaHHA

» BneBHiTbcA, W0 Bu MoXeTe NpuBeCTH y Ail0 BUMHKaY,
He BignycKaloun pyKoATKH.

LLlo6 yBiMKHYTH €NEKTPOIHCTPYMEHT, NOCYHbTE BUMUKAY

(1) ynepen, 106 ctano BugHo cumson «l».
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EneKTpoHHa cucTeMa NnaBHOro Mycky obmexye
0bepTanbHWin MOMEHT NPH BKNIOUEHHI Ta 36inbluye CTPOK
ekcnnyaralii MoTopa.

EnexTpoHHa cucTema cTabinisauii 3abeaneuye Maixe
0[IHAaKOBY UaCTOTY KONIMBAHb HA XONOCTOMY X0 i Mif
HaBaHTaXXEHHAM; Lie 3abeaneuye piBHOMIpHY
NPOAYKTUBHICTb.

LLlo6 BUMKHYTH €N1€KTPOIHCTPYMEHT, NOCYHbTE BUMMKay (1)
Hasaf, 1100 CTano BUAHO CUMBON «Ox.

BcTaHoBNEHHA 4acTOTH KONMBaHb

3a gonomoroto Koniluarka AnA BCTaHOBNEHHA YaCcTOTH
KonuBaHb (2) MOXHa TaKoX BCTAHOBMIOBATH YACTOTY
KONMBaHb Mif uac pobotu.

HeobxigHa uactota konuBaHb 3aneXuTb Bif Matepiany i
yMOB Pob0TH, il MOXXHA BUSHAUMTH MPAKTUUHWUM COCOHOM.
lpyu po3nunioBaHHi, po3pizaHHi Ta WNidyBaHHi TBEPAUX
Matepianis, Hanp., AepeBrHN abo MeTanis, peKOMEHyEMO
BCTAHOB/IOBATH UACTOTY KONMBAHb Ha «6», [iNA M'AKUX
martepianis, Hanp., NnacTMack, — Ha «4».

BkasiBk# wogo pobotu

» Mepep byab-akuMu MaHinynayiamu 3
eNneKTponpunaaom BUTATHITL WITENCeNnb 3 PO3E€TKHU.

» Mepep TMM, AK NOKNACTH eNeKTPONpUnaz, 3aueKanre,
NOKH BiH He 3yNHUHHTbCA.

BkasiBka: He 3akpuBaiiTe BeHTUNALNHI oTBOPH (3)

€NeKTPOIHCTPYMEHTa Mif Yac PODOTH, iHaKILLIE 3MEHLLYETHCA

CTPOK CNyXbH eneKTPoiHCTPyMeHTa.

MpuHyun pobotu

3aBaAKM 3BOPOTHO-NOCTYNaNbHOMY Npueomy pobounit

iHCTPYMeHT pobuTb 0 20000 KoNMBaHb 3a XBUMMHY Ha 2,8°.

Lle 3abe3neuye TOUHICTb PODIT y HAUBYXKUMX MiCLAX.

MpaLtoiTe 3 HEBENMUKOO | PIBHOMIPHOIO
CHUNOK HATUCKYBAHHA, iHaKLLe
3MEHLUYETHCA NPOAYKTUBHICTb poboTH i
MOXNMBE 3aKNUHEHHA NPUNaaaA.

Bepnitb enektponpunagom nig uac pobotu
3 boky B biK, 1106 pobounit iHCTPYMEHT He
[YXKe HarpiBaBcA i He 3aKNUHIOBAB.

Po3nunioBaHHa

» BukopucroByiiTe N1iLe HenowWKoMmKeHi, 6eaporanni
NUNKoBi NonoTHa. [orHyTi abo 3aTynneHi nunKoBi
NONOTHA MOXYTb Nepenamarucs, HeraTUBHO BNIMHYTH Ha
AKICTb PO3NUAY abo CNPUUYMHHTH PUKOLLET.

» pu po3nunioBaHHi nerkux byaiBenbHUX matepianis
3BaXKaiiTe Ha 3aKOHOAABYi NPUNUCH | peKkoMeHAaUiT
BUrOTOBMIOBaYa Matepiany.

» Posnunioiite i3 3aHypeHHAM NUNKOBOro NONOTHA
nuwe M’AKi MaTepianu, Hanp., AepeBHHY, FiNCOKapToOH
iT.in.!

Mepen TMM, AIK 33 10NOMOT 00 MUNANBHUX AUCKIB/MMNKOBMX
MonoTeH 3 BUCOKOBYMELLeBoi iHCTpyMeHTanbHoi ctani (HCS)
pO3NUNIOBaTH AiEPEBHHY, AEPEBOCTPYXKKOBI NNNTH,
OyniBenbHi MaTepiany Towo, NepeBipTe, U4 HEMAE B HUX
UYXKOPIAHUX TiN, AK HANP., LUBAXIB, FBUHTIB/LLYPYNIB TOLLO.
3a HeobXiaHiCTIO BUMMITb UyXOpifHi Tina abo
BUKOPUCTOBYITE biMeTanesi NUNANbHi AUCKK/MUNKOBI
nonoTHa.

Po3pisaHHa

BkasiBka: [1p1 po3pi3aHHi HacTiHHKUX Kax/liB 3BaxaiTe Ha
Te, LU0 Npu TpUBanii poboTi poboui iHCTPYMEHTH CUNbHO
3HOLLYIOTHCA.

LLinichyBaHHa

MpoayKTUBHICTb POBOTH | XapaKTep WwnioBaHOi NOBEPXHI
iCTOTHO 3anexartb Bifl 0bpaHoi abpasuBHOI LLKYPKH,
BCTAHOB/EHOI YaCTOTH KONMBAHb | CUMIM MPUTUCKYBAHHA.
Nuwe 6e3pgoraHHi WnidyBanbHi WKypk1 3abesneuytots
BMCOKY NPOAYKTUBHICTb WNichyBaHHsA | bepexyTb
€NeKTPONpPUnag.

L1106 wnichyBanbHOI LWKYPKK BUCTAUMNO Ha AOBLLE,
CcnigKynTe 3a PiBHOMIPHAM HAaTUCKYBaHHAM.

3aHaaTo CUNbHE HATUCKYBAHHSA He NiABULLYE
NPOAYKTUBHICTb LUNiyBaHHA, a NULLE NPU3BOAUTD 0
CKOPILLOr0 3HOLLEHHA eNeKTPoNpUAaay i WwhidyBanbHoT
LUIKYPKK.

[InA TOUHOro LWNidyBaHHA KyTiB, KPaiB | BAKKO AOCTYMHUX
MicLib MOXMKMBa poboTa OLHUM NHULLE KiHUMKOM abo Kpaem
wnicyBanbHoi NUTH.

IMpu TouKOBOMY LUNihyBaHHi abpasuBHa LIKYpKa MOXe
CHNbHO HarpiBaTMcA. 3MEHLLITb YaCTOTy KONMBaHb Ta CUy
NPUTUCKYBAHHA | PErYNAPHO 0XONOMXKYiTe abpasnuBHy
LUKYPKY.

He BukopucTOBY#TE LWNihyBaNbHY LIKYPKY, AKOIO
0bpobnaBca MeTan, Ans iHWKX MaTepianis.
BukopucToBy#TE NULLE OpHriHanbHe WidyBanbHe
npunagns Bosch.

[ina wnidyBaHHA 3aBXAM Nif €AHYHTE BILCMOKTYBay Muy.

LLlabpyBaHHa

[ina wabpyBaHHA BUOEPITb BUCOKY UacTOTY KOMMBaAHb.
MpalyioiTe Ha M'AKIM MOBEPXHi (Hanp., AePeBUHi) Mg
MNOCKKM KYTOM i HE CHTbHO HaTUCKAIOUM. IHaKLLe Lnatenb
MOJXe BPI3aTUCA Y NOBEPXHIO.

TexHiuHe 0bcnyroByBaHHs i cepBic

TexHiuHe 06CNyroByBaHHA i OUMLLEHHSA

» Mepep byab-aKUMKU MaHinynayiamu 3
€NeKTPONPHNaZioM BUTATHITD LITENCENb 3 PO3ETKH.

» [ns akicHoi i 6eaneunoi poboTu Tpumaiite
€NeKTPONPUNag i BEHTUNALiAHI OTBOPH B UUCTOTI.

PerynapHo npouuLLaiTe pudneHi npunaaas ApoTaHoK

LiTKOIO.

Akuo Tpeba nomiHATH Nin’eaHyBanbHKi kabenb, Le Tpeba

pobuTh Ha thipmi Bosch abo B cepBicHii MaicTepHi ans

€NeKTPOoiHCTPYMeHTiB Bosch, 1100 yHUKHYTH Hebeanek.
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Cepsic i KOHCYNbTaLji 3 NMTaHb 3aCTOCYBaHHA

B cepBicHilt MaicTepHi Bu oTprmaceTe BignoBifb Ha Bawi
3anUTaHHA CTOCOBHO PEMOHTY | TEXHIUHOTO 0BC/YroByBaHHA
Bauworo npoaykTy. MantoHku B ieTansx i iHdhopmadito wopo
3anyacT1H MOXHa 3HalTH 3a agpecoro: www.bosch-pt.com
KomaHpa cnispobiTHukiB Bosch 3 HagaHHsA KOHCYnbTalii
LLI0f10 BUKOPHCTaHHA NPOAYKLi i3 330BONEHHAM BiANOBICTb
Ha Balui 3anuTaHHsA CTOCOBHO Halloi NPOAYKLi Ta npunaaas
[0 Hei.

[Mpu BCiX A0OAATKOBMX 3aNMTaHHAX Ta 3aMOBNEHHI 3aMyacTuH,
6yab nacka, 3a3HauanTe 10-3HauHui HoMep ans
3aMOB/EHHS, L0 CTOITb Ha MACMOPTHIM TabnuuLLi NPOAYKTY.
[apaHTiliHe 0BCnyroByBaHHA | PEMOHT ENEKTPOIHCTPYMEHTY
30iMCHIOTHCA BiAMNOBIAHO 10 BUMOT | HOPM BUTOTOBMIOBaUA
Ha TepuTOPIi BCiX KpaiH nuLle y thipmoBHx abo
ABTOPU30BAHUX CEPBICHMX LiEHTPax dipmu «PobepT boty.
MONEPEPKEHHA! BukopucTaHHs KOHTPadhakTHOT npoayKuii
HebesneuHe B ekcnnyatadii i MOXe MaTi HeraTUBHi HaCnigKK
[INf 300POB’A. BUroTOBNEHHS | PO3NOBCIOAXKEHHS
KOHTpadakTHOI NpoayKLii nepecniayeTbcs 3a 3aKoHOM B
a[MiHICTPaTMBHOMY i KpUMiHANbHOMY NOPAAKY.

Ykpaina

Bow CepgicHuM LIeHTp enekTpoiHCTPyMeHTIB

Byn. Kpartsa 1

02660 Kuis 60

Ten.: +380 44 490 2407

®dakc: +38044 512 0591

E-Mail: pt-service@ua.bosch.com
www.bosch-professional.com/ua/uk

Anpeca PerioHanbH1X rapaHTiiH1X CEPBICHAX MalcTepeHb
3a- 3HaueHa B HaujioHanbHOMy rapaHTiiHOMY TanoHi.

Yrunizauis

EnekTponpunaau, Npunaans i ynakosky Tpeba 3gasatv Ha
€KOMOTIUHO UKCTY NOBTOPHY NepepobKky.

He BMKWaaiTE enekTpoiHCTPYMEHTH B NobyTOBE
cmita!

Nuwe ana kpaiu €C:

BinnosinHo no €Bponeiicbkoi aupektuen 2012/19/EU
LOA0 BiANPALbOBAHNUX ENEKTPUYHKX | €NEKTPOHHMX
NPUNagiB i il NepeTBOPEHHA B HaLliOHANbHE 3aKOHOLABCTBO
Henpu1aaTHi 40 BXXMBAHHA eNeKTPOIHCTPYMEHTH Tpeba
361paTi OKPeMO i 3[1aBaTh Ha EKONOTIUHO UKCTY
peKynepavito.
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Kasak

Eypa3us 3KOHOMHKanbIK 0faFblHa
(KepeH opafbiHa) mylue
MeMneKeTTep aymMarbiHAa
KonpAaHbinagbl

OHAIPYLWIiHiH BHIM YLWiH KapacTblpFaH Nanaanaxy
Ky)KaTTapbIHbIH KypamblHAA NaifanaHy XeHiHaeri ocbl
HYCKay/blK, COHbIMEH bipre KocbiMwanap Aa 6oybl MyMKiH.

CoWKecTIKTI pacTay Xaunbl aknapar kocbimMiwazaa bap.

OHiMpi eHAipreH MemMnekeT Typanbl aknapar eHiMHIH
KOPNYCbIHAA XaHE KOCbIMLLIAAA KOPCETINreH.
OHpipinreH Mep3imi Hyckaymnblk MykabacblHbIH COHfbI
6eTiHpe kepceTinreH.

MmMnopTepre KaTbiCTbl bainaHbIC aKnapar eHim

KanTamacblHAA KOPCETINreH.

OHimpi naiiganany mepsimi

OHIMHIH Kbl3MeT eTy Mep3iMi 7 Xbin. OHAipinreH Mep3iMHeH

bacran (eHaipy KyHi 3aybIT TaKTalLIAChIHAA a3blfFaH)

icTeTnew 5 Xbin cakTaraHHaH COH, OHIMAI TeKcepyci3

(cepBHCTiK TeKcepy) NariaanaHy yCbiHbIMangbI.

Kbi3mMeTkep Hemece naiiaanaHyLwbIHbIH KaTenikTepi MeH

icTeH WobIFy cebenTepiHiH Tiimi

- TyTKacbl MeH Kopnycbl by3binFaH bonca, eHimai
naipanaHbaupbi3

— BHiM KopnycbliHaH Tikenew TyTiH LWbIKCa, NaiaanaHbaHpl3

— TOK CbIMbl by3blnFaH HEMece OKLLaynaychl3 bonca,
nanaanaHbaHbl3

— KayblH —LLALLbIH Ke3iHae cbipTTa (nanana)
nanpanaH6aHpli3

- Kopnyc iLiHe cy Kipce KypbiNFbIHbI KOCYLLIbI H0NMaHbI3

— K@M YLKbIH WbIKCA, NaiganaHbaxpia

- KaTTbl ipin KesiHge naiaanaHbaHbi3

LLlexTi Kyii 6enrinepi

~ TOK CbIMbIHbIH TO3Ybl HEMECe 3aKbIMAAHYbl

— ©HiM KOpnyCblHbIH 3aKbIMAANYybl

Kbi3MeT KepceTy Typi MeH Xuiniri

Op NanaanaHyaaH CoH eHiMZi Tasanay yCbIHbINaabl.

Cakray

- KYPFaK Xeppe cakTay Kepek

— KOFapbl TeMneparypa Ke3iHeH XaHe KYH CaynenepiHi
SCEePiHEH anbiC cakTay Kepek

— CaKTay KesiHfe TemneparypaHblH KEHeT aybITKybIHaH
KOpray kepek

~ 0pamachbi3 caktay MyMKiH eMec

— CaKTay WapTTapbl Typanbl KOCbIMLLIA aKnapar any YLiH
MEMCT 15150 (wapT 1) Ky»aTbiH KapaHpi3

Tacbimanpay

- TacbiMangay KesiHfie eHiMfli KynaTyFa XaHe Ke3 Kenre
MeXaHMKanblK biKnan eTyre Kara TbibIM Ca/lblHafpbl

Bosch Power Tools
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- bocary/yKTey Ke3iHfe NaKeTTi KbiCaTbiH MallWHANAPAb!
naraanaHyra pykcar bepinmenai.

- TacbiMangay waptrapbl TanantapbiH MEMCT 15150
(5 WwapT) KyaTbiH OKbIHbI3.

Kayincisgik Hyckaynapbi

AneKTp Kypanaapbl yiWiH Xannbl Kayincisaik

HYCKaynapbl
[NECKEPTY Ocbl 3NEKTP KYPanbiHbIH,
JHHaFbIHAAFbI eckepTynepai,

HyCKaynappabl, cypeTTepai XxoHe cunaTramanappabl

OKbIHbI3. baprblk TeXHUKaNbIK Kayinciaaik

HYCKayNblKTapblH OPbIHAAMAY TOKTbIH COFYbIHa, 8T XaHe/

HeMece ayblp XapakaTTaHynapFa anbin Kenyi MyMKiH.

Bonawak )XyMbICTap ywWiH Kayinciagik HyckaynblKrapbl

MeH ecKkepTneneppi cakran KoiblHbi3.

Kayincisgaik HyckaynblKTapbiHAa nanganaHbinfFaH INeKTp

Kypan aTayblHblH, XeNifeH KyaT anatblH 3NeKTp KypanaapbiHa

(»eninik kabeni MEHEH) KaHE aKKyMyNATOPAEH Kyar anarbiH

3NeKTP KypanaapbiHa (xeninik kabeni xok) Katbicbl bap.

JKyMbIc OpHbIHBIH Kayinci3airi

» XKyMbic OpHbIH Ta3a XaHe XapblK YCTaHbi3. [lacTaHFaH
XoHe KapaHfbl Xarnappaa catcia okuranap bonybl MyMKiH.

» JNeKTP KYPbINFbIChIH XapbinaTbiH aTMocdepaaa
naiaanaH6axpi3, Mbicanbl, XKaHaTbIH CYHbIKTbIK, ra3
HeMmece wWaH 6ap GonFanga. InekTp Kypan yLWKbIHAAPAb!
Xacaugpl, an onap LWak Hemece bynappl xaHablpybl
MYMKiH.

» bananap meH 6akpinaywbinapabl 3NeKTP KypanbiHaH
anbic ycTaHpbi3. AnfaHynap bakpinay xoranybiHa anbin
Kenyi MyMKiH.

AnekTp Kayincisgiri

» JneKTp aiibipnapbl po3eTkara cai 6oynbi THic.
AWibIpAb! elKaLaH eLKaHAal Topi3ae e3repTneHxis.
XKepre kocbinFaH 3neKTp KypanaapbiMeH agantep
aliblpnapbIH naigananbanbi3. ©3repTinmereH aibipnap
MEeH CalKec po3eTKanap aNeKTp TyWbIKTanyblHbIH KayiniH
TeMeHAeTesi.

» Kybbipnap, paguatopnap, nnutranap MeH CybITKblWTap
CHUAKTbI XKepre KocbinFaH 6eTrepre TUMeH;3. [leHeHi3
Xepre KocbinFaH bonca xorapbl TOK COFY Kayini naiaa
bonagpl.

» JneKTp Kypanaapabl XaHoblpaa Hemece binFangabl
KopLuayAa naipananbanbi3. dnekTp KypanbiHa KipreH
Cy TOK COFY KayiniH ofapbinaragpl.

» Kabenbpi Tvicti 6onmaraH petre naiganan6anbis.
Kabenbpi anekTp KypanbiH Tacy, ketepy Hemece
TOKTaH LWbIFapy YWiH naitaananbanpbi3. Kabenbai
bICTbIKTbIK, MaH, 8TKip KbIpnap »aHe XblmKbliManbl
benwekTepAeH anbic ycTaMaHbi3. 3aKbiMAa/IFaH
HeMece ObITbIChIN KETKEH Kabenb TOK COFy KayiniH
XOFapblnarapl.

» JneKTp KypanbiH CbIpTTa NaiAanalFaHaa cbipTKbl
JaWnnap ywiH cai kabenbpai naiaananbiibI3. CbipTTa

nanpanaHyfa xapampabl kabenbpi naiganaHy Tok Cory
KayiniH TeMexaenai.

» Erep anekTp KypanbiH binFanabl xepae nanganany
Kepek 6onca, 0HAA KOpFaiTbIH ewWipy KYPbINFbIChI
(RCD) apKbinbl KopFanfaH TOK XeniciH
nanganaHbibbi3. RCD naiaanaHy Tok COFy KayiniH
TeMeHeTen|.

XKeke kayincisgik

» JnekTp Kypanabl nanganaHyaa abai 6onbixpbi3,
JKYMbICbIHbI3Abl DaKbINaHbI3 XKaHE napacaTTbi
naipanaHbiibi3. INEKTP Kypangbl WapLuaFaH kesge
Hemece ecipTKi, ankoronb Hemece A3pi acep eTKeH
Ke3ae nanganaH6anbi3. INeKTp KypanbiH nanfanaHy
Ke3iHfle aHCbI3blK ayblp XKEKE XapakaTTaHyra anbin Kenyi
MYMKiH.

» XKeke KOpFaiTbiH XabAbIKTapAbl NanganaHblHbi3.
OpAaNblM Ke3 KOpPFaHbICbIH TaFbIHbI3. LLlaH Mackachl,
CcbipFaHbaiTbIH Kayincisaik ask kuimaepi, Wnem Hemece
€CTY KOPFaHbILLUTapbl CUAKTbI KOPFaFblILL XababIKTapbl
THICTI )XaFannapaa KoNaaHbIM XeKe xapakatraHynapabl
Kementeai.

» KeapeWcok icke KocbinyabiH, anablH any. Tok kesiHe
XoHe/HeMece baTapesanap XuHaFblHa KOCYAaH
anpbiH, Kypanabl KeTepy Hemece TacyAaH anablH
ewipriw ewik Kyiiae 6onybiHa K63 XeTKi3iHi3. IneKTp
KypanblH caycakTbl eLUipriliKke KOMbIN Tacy Hemece
KOCKBILLbI KOCY/bl 3NEKTP KypanblH TOKKA KOCY CaTCI3
OKMFaFa anbin Kenyi MyMKiH.

» JNeKTP KypanblH KOCYAaH anAblH KeNreH petrey
CbIHacbIH HeMece KinTTi anbin KoMbIHbI3. INEKTP
KypanblHblH alHanaTblH benirinae KanfaH Kint Hemece
CblHa XEKe XKapaKaTTaHyFa anbin Kenyi MyMKiH.

» Ken kyw icreTneHi3. OpAaiibiM THIiCTi TafHbILL NEH TeH,
CanMaKbITbINKTbI CaKTaKbI3. byn kyTinmereH
XaFflannapaa anekTp KypanmbliH bakbinaHybiH cakTanmpl.

» TwuicTi KHiM KHiHi3. Boc KuiM MeH awekennepai
KuiimeHi3. LawbiKb13 6eH KuiMaepai XbimKbIManbl
benwekTepAeH anbic ycTaKbi3. boc kuimaep,
alueKennep HeMece y3blH WALl XblMKbIMarnbl bentiektep
apKbl/bl TAPTbINY bl MYMKiH.

» Erep waH WwhiFapbin XuHay xabablKTapbiHa Kocy
KypbinFbinapbl 6epnirex 6onca, oHaa onap Kocynbl
bonyblHa XaHe THICTi peTTe KONAaHybIHa K63
XKeTKi3iHi3. LLlaH x1Hayabl naiaanaHy Wwakfa
6ainaHbICTbl 3UAHAAPALI KeMenTeni.

» Acnantapapl XHi naiAanaHbin Xakcbl 6inreHHeH CoH,
Macaiipan KeTneii Kayincisgik npuHuunTepiH enemei
OTbIpMaHbI3. AbaiiCbi3 9peKeT cekyHp illiHfe ayblp
XapakatTaHyFa anbin Kenyi MyMKiH.

» HA3AP AYOAPbIHbI3! HeprusameH xababiKTayAbiH,
TONbIKTaN He XeKeneil TOKTaTbinybl Hemece
3HepruaMeH xababikrayabl backapy TisberiHiy
aKaynaHybl canfapbiHaH 3NeKTP KYpanbiHbiH,
XKYMbICbIHAA Kifipic naipaa 6onFaH xarpaiga,
byraTTanmaraHAbIFbIHA K3 XeTKi3in (6onFau
Xarpanga) 6apbin, aXbIpaTKbiWTbl Boikn. (Owipy)
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KannbiHa KenTipiKi3. XKeninik awaHbl poseTkagaH
LWbIFapPbIHbI3 HEMece anbin - canManbl
AKKYMYNATOPAbI aXbIpaTbiHbi3. OCbl 9PEKET aPKbINbl
6aKbinaHOaMTbIH KaiTa icke KOCbINYIbIH anfibiH anachbi3.

IneKTp KypanaapbiH NaifanaHy XxaHe KyTy

» Kypanpgpbl aca ken yKTemeHi3. XKyMbICbIHbI3 YLiH
JKapamAbl ANeKTP KypanbiH NaifanaHbikbi3. Xapamabl
3NEKTP KypanbiMeH KepeKTi )yMbIC aiMarFblHa IypPbIC dpi
CeHiMAJ XYMbIC iCTEHCI3.

» AXbIpaTKbilWbl JYPbIC EMEC INEKTP KypanbiH
naipanan6anbI3. Kocyra Hemece eLipyre 60nManTbiH
3NEKTP Kypanbl KayinTi Donbin, OHbl XeHAeY KaxeT
6bonagpl.

» XabgbikTapabl pettey, benwekrepin anMacTbipy
Hemece 3NeKTp KypanaapbiH KoWMara Koo anablHaa,
alwaHbl KyaT Ke3iHeH aXbIpaTbIHbI3 XaHe/Hemece
aKKyMYNATOpPbI anManbl-canManbl 6onca, OHbl aneKTp
KypanbiHaH anbin TacTaKbi3. byn CakTbIK SpeKeTi aneKTp
KypanapbiH barkaycbi3 KocbinybiHa xon bepmenai.

» MaiipananbinMaiTbIH 3NEKTP Kypanaapabl 6ananap
KOJbI XKETNeHTiH XalFa KoibiHbi3. Ocbinapabl
binmeiiTiH Hemece ocbl eckepTnenepai oKkbIMaraH
apampapra 6yn Kypanabl naiganaHyfa xxon bepmen;is.
Toxipibecia anamaap KombiHAA ANEKTP Kypanaapbl KayinTi
bonappl.

» JneKTp KypanaapbiH MeH KepeK-XapaKTapblH YKbINTbI
KyTiHi3. Ko3ranmanb! 6enwekrepgin kegepricis
icteyiHe XaHe KenTenin kKanmayblHa, 6enwekrepain,
aKaycbl3 Hemece 3aKbIMAanmaraH 6onybiHa, anekTp
KYPanbiHbiH, 3aKbIMAANMaFaHbIHa KO3 XKEeTKi3iHi3.
3akbimpanFaH benwekrepi 6ap Kypanabl
naiaanaHyAaH anfblH XeHAeHi3. dnekTp
KypanfapblHbIH AYPbIC KYTiMEYi Xa3aTanblM OKUFanapra
ceben bonbin xatagpl.

» Keckiw acnantappap! eTkip xoHe Ta3a Kyiae
caKTaHbI3. [lypbIC KYTINreH XoHe KeCKilll XueKTepi eTkip
KeCcKil acnantap a3 kenTenin, KecinetiH beTke oHak
barbiTranapl.

» JneKTp KypanbiH, XxabAblKTapAbl, anManbl-canManbl
acnantappbl xaHe T.6. ocbl HycCKaynapfa cai
nanpanaHbiHbi3. COHbIMEH XYMbIC WAPTTapbiMeH
OpbIHAANTbIH dpPeKeTTepre Ha3ap ayAapbiHbI3. INeKTp
KypangapblH apHanMaraH XyMblcTapfia nanganaxy
KayinTi.

» KontyTkanap meH kapmay beTrepiH KypFak, Ta3a XaHe
Mai MeH nacTaH Tasa ycTaHpbi3. CbipraHak KONTyTKanap
MeH kapmay beTTepi kyTinmereH xaraannapza ceHimai
KonaaHy MeH bakpinayFa xon bepmengi.

Kbi3meT kepcety

» 3neKTp KypanbiHa MamMaHAbl XKeHaeyiwi Tek bipaei
Kocankpl 6enwekrepMeH Kbi3MeT kepceTyi kepek. byn
3NeKTP KypanblHbIH KAYiNCisairiH cakranyblH KaMTamachl3
eteqi.
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Ken chyHKuuaAnbIK acnan ywiH kayincisgik

HyCKaynapbl

» KeceTiH Kepek-XapaKTaH XacbIpblH CbIMAAp Hemece
©3 CbIMbIHa THIOi MYMKIiH apeKeTTepai XacaFaH Kesge
3NeKTP KYPbINFbl OKWAyNaHFaH ycTay XanblHaH
ycTaHpI3. Erep KecyLui acnan icten TypfFaH CbiMFa TUCe
3NEKTP KypanblHblH MeTan beniiekTepiH ictetin
nanaanaHyLbiHbl TOK COFYbl MYMKIH.

» [aiibiHAamMaHbl TYPaKTbl peTTe ycTay yiiH bekity
JK9He Tipey YLiH KaMbIT Hemece 6acKa XonbiH
naipganaHbiibi3. [JaibiHaaMaHbl KONMeH Hemece fieHere
Tipen ycTay OHbl TypaKTbl Mec Kbinbin bakpinay
XKOFaNyblHa anblin KeNyi MyMKiH.

» 3neKTp KypanblH TeK KypFaK axapnay ywiH
naiaanaHbiHbI3. SNEKTP KypanblHbIH, iliHe cy Kipce, on
3NEKTP TOFbIHbIK, COFY KayiniH apTTbipagbl.

» Opr Kayibi 6ap! AxapnaHaTbiH MaTep1angbl Hemece
aXapnay KYpbINFbICbIH KbI3biN KETYAAEH CaKTaHbi3.
LLIaHTYTKbIW KaGbIH XKYMbIC icTeyAeH angblH
Ta3apTbiHbi3, 6ocaTbiHbI3. LLlaH KabbiHgaFbl,
MUMKPOCY3riferi, KaraskabblHaarbl axapnay LaHpl
(Hemece cyari kabblHa Hemece LWaHCOPFbILL Cy3riciHaeri)
MeTanngbl axapnayaa bonatbiH YWKbIHAAP XaHybl, 6pT
TYZbIPYbl MyMKiH. AXapnay LaHbl 1aK, NonnypeTaH
KanmblKTapbl HeMece XMMUANbIK 3aTTeKTePMEH apanacybl,
axapnay Matep1anbiHbIH, y3aK eHLenyiHeH Kpi3ybl aca
YKOFapbl Kayin Tyablpabl.

» KonbiHbi3fbl apanay ailMarblHaH KallblK YCTaHbI3.
[aiblHaaMa acTbiHa TAMEHi3. Apa NonoTHOCHIHA THIO
KapakaTTaHy KayniH TyAblpagbl.

» JNeKTP KypanblHbI3AbIH, XeNpeTKill caHbinayblH
Xyieni Typae Ta3ananpi3. Kosrantkpill TypbuHachl
KYPbIAFbl iLLiHE KN LwaH TapTafbl, MeTangbl WaH X1Hanbin
3NeKTP KayniH TyAbIPYbl MYMKIH.

» Kaxerri iagey Kypanaapbii naiananbin
acbipbinFaH cbiMAAPAbI TabbIHbI3 HEMece JKayanTbl
KeprinikTi yibIM eKinpgepiH WaKbIPbIHbI3. INeKTP
CbIMAAPbIHA THUI0 BPT HEMeCe TOK COFybIHA anbimn Kenyi
MYMKiH. [a3 KybbIpbIH 3aKbIMAAy XapbINbiCKa anbin Kenyi
MyMKiH. Cy KybbIpbIH 3aKpIMzay MaTep1angblk 3UsHFa
HeMece TOK COFybIHa anbin Kenyi MyMKiH.

» JneKTp Kypanabl naiaanaHyAa oHbl eKi KonmeH 6epik
YCTan, TYpaKTbl KanbinTa TYPbIHbI3. NEKTP Kypanbl eKi
KONMeH ceHimzi backapbinagb.

» Anmanbi-canmanbl acnanTtapfbl anMacTbIpy ke3iHge
KOpFay KonFabbIH KHiHi3. Anmanbi-canManbl acnantap
y3aK YaKbIT XKyMbIC iCTEreHHEH Kpi3afbl.

» binfangbl matepuangapabl (Mbicanbl TYCKaras) xaHe
bINFanAbl XxepAe KbIpMaHbl3. INEKTP KypanbiHbIH, iLliHe
Cy Kipce, 0N 3NeKTP TOFbIHbIK COFY KayiniH apTTblpaabl.

» OHpgeneTiH 6eTTi KypambiHAa epiTkiw 6ap
CYHbIKTbIKTApPMEH CYpPTNeHi3. Kpipy Ke3iHaeri
marepuanaap Kpiabin ketyi cebebineH ynbl bynap naiaa
60nybl MyMKiH.
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» KbipFbiw xaHe NbllAKNeH XYMbIC icTey Ke3iHae cak
bonbInbI3. AcnanTap eTe 6TKip bonbin )xapakarTaHy
KayiniH TyAbipaabl.

MarHuTTi KapAUOCTUMYNATOP XKaHbIHA
KO#MaHbI3. MarHuT (7) apKbinbl
KapAMOCTUMYNATOP XYMbICbIHA 8CEp eTeTiH
epic xacanagpl.

» 3neKTp KypanblH MarHUTTiK flepeK Tacylibinapbl XaHe
MarHuTKe ce3imMTen KypbinFbinapAaH anbic YCTaHbl3.
Marnut (7) acepi kKannbiHa kentipyre 6onManTbIH
[lepeKTeP/iH KOFanyblHa anbin KeNnyi MyMKiH.

OHiM XaHe KyaT cunaTramachl

Bapnbik Kayincisgik HyckaynbIKTapblH
aHe eckepTnenepai okblHbI3. TeXHUKANbIK
Kayinciaik HyCKaynbIKTapblH XaHe
eckepTnenepai cakramay TOKTbIH COFyblHa, OpT
XoHe/HeMece ayblp xapakaTTaHynapra anbin
Kenyi MyMKiH.

lMarpanaHy HyckaynblFbIHbIH anfbl 6eniriHiH CypeTTepiH

eCKepiHi3.

TaraibiHgany 0oMbIHLIA KONAAHY

INeKTp Kypanbl afall 3aTTekTep, nnactmacca, runc, TycTi
MeTanbl XaHe DeKiTy aneMeHTTepiH (Mbicanbl, were,
KancbipMa) apanay XaHe axblpaTyFa apHanfaH. JXymcak
KabblpFa NUTKanapbiH 6HAEY XaHe Killi aiMaKTapabl Kyprak
axapnay MeH Kbipyra ja apHainfaH. ocipece KplpyFa XaKblH
oHe BipiKTipy XanblHLaFbl XXYMbICTapFa apHanFaH.

BeiiHeneHreH Kypampabl benwekrep

KepceTinreH kypamaacTap HemipneHreH cypetrepi bap
GeTTeri aneKkTp KypanblHblH CUNATTaMachiHa Can.

(1) KockplLu/ewwipriw

(2) Tepbeny kenemi TaHgay feHreneri

(3) XKenpetkilw caHpinaybi

(4) TyTka (beTi oKwaynaHfaH)

(5) KocbiMiua TyTKa bypaHaachbl

(6) Acnan naTpoHbi

(7) Maruur

(8) Barbipma apa Tecemi*

(9) Kbickbiw bypaHaa
(10) AnTbl Kbipnbl J6Hrenex Kint
(11) Terictey TakTacs”
(12) Terictey auckici”
(13) Tepengik wekTeriwi®
(14) CermenTTik apa auckici®
(15) LLlaHcopFbILTBIK Kbicha HinTiperi®
(16) Coprbiw wryyepnep”
(17) LWancoprbiw™

)

)

(18) Copfbilw whaHr

A) bBeiiHeneHreH Hemece CUNaTTanfaH XababIKTap cTaHAAPTTbI
XKeTKi3y kenemiMeH KamTbinmaiigbl. TonbiK XabablKTapab!
6i3piH xababikrap 6araapnamambi3faH Tabacbi3.

TexHuKanbIK ManimeTTep

Ken chyHKumMaAnbI Kypan PMF 220 CE
PMF 2000 CE

OHiM HeMmipi 3603A020..

Tepbeny kenemiH Tanaay °

nieHreneri

KOHCTaHT aneKTPOHUK °

Bip kanbinTbl xymbic bactay °

Kecimai kyaTTbl nanganany Br 220

OHimainik Br 130

Boc icTey anHanbimgap MUH ™" 15000-20000

CaHbl n,

Tepbeny bypbilubl confa/ ° 1,4

OHFa

Canmarbl EPTA-Procedure Kr 1,1

01:2014 kyxarblHa cai

CaKTblK CbiHbIMbI @/ I

Manimettep [U] 230 B kecimai kepHeyre apHanfaH. backa kepHey
XoHe enfie kabbingaHraH 3aHaap byn MeniMeTTepai e3repTyi MyMKiH.

Lybin xaHe pipinaey Typanbl aknapar

[bibbic whirapy maHaepi EN 62841-2-4 6olibiHiwa
ecenTenreH.

A-MeH benrineHreH anekTp KypbiNFbIHbIH WYbIN AeHredi
9fleTTe TeMeHperire TeH: Abibbic Kyiwi 84 a6 (A); abibbic
Kyatbl 95 b (A). ©nwey aancispniri K = 3 ab.

KynakTbl Kopray KypanaapbiH KHHiHi3!

Kocbimiua TYyTKacbi3 XyMbIC icTey

Tepbenyain xannbl MoHAEPI a, (YL 6aFbITTbiH BEKTOP/bIK
KocblHAbichl) xaHe K ganciaairi EN 62841-2-4 (axapnay),
EN 62841-2-11 (apanay) bo/biHwa ecenTenrex:
Axapnay: a,=10 m/c?, K=1,5 m/c?,

Batbipmabl apa auckiciMeH apanay: a,=16 m/c’, K=2 m/c?,
CermeHTTiK apa AuckicimeH apanay: a, =14 m/c?, K=3m/c?,
Kpipy: a,=12 m/c?, K=1,5 m/c’.

Kocbimiua TyTKaMeH XyMbic icTey

Tepbenypin xannbl MaHAepi a, (YL 6aFbITTbIH BEKTOPNbIK
KocblHAbIChl) xaHe K ganciaairi EN 62841-2-4 (axapnay),
EN 62841-2-11 (apanay) boiblHLIa ecenTenreH:

Axapnay: a,=9 m/c?, K=1,5 m/c?,

BaTblpmanbl apa auckicimeH apanay: a,=17 m/c?, K=2 m/c?,
CermeHTTiK apa auckicimeH apanay: a,=18,5 m/c?, K=3 m/c?,
Kpipy: a,=16 m/c?, K=1,5 m/c’.

Ocbl Hyckaynapaa bepinret aipinaey AeHremi xaHe wy
woirapy MaHi EN 62841 3aHblHAQ KanbinTaHFaH entuey afici
DobIHLLA B/LLEHTEH XaHe Onapybl ANEKTP Kypanaapabl bip
6ipimMeH canbicTbIpy YLLIiH naiaanaHyra bonaapl. OnapmeH
anablHFbl Tepbeny xeHe Wy Whirapy/bl baranayra bonagbl.

1609 92A4BM|(02.10.2018)

Bosch Power Tools



BepinreH Tepbeny aeHreiti MeH LybIN WblFapy MaHi aNeKTp
KYPanblHbIH HETi3ri )yMbICTapbl yLiH bepinreH. Erep anektp
Kypan backa xymbicTap yLuiH backa anmanbl-canMansl
acnanTap MEHeH HeMece XeTiMCIi3 KYTYMeH naiaanaHbinca
nipinaey AeHreni MeH Wybin WoiFapy MaHAepi earepei. byn
BYKin XyMbIC yaKpITbl yLLiH Tepbeny xaHe WybiN WbiFapyAbl
KaTTbl KeTepyi MyMKIH.

[ipinaey AeHrei MeH LWybIN WhiFapy MaHIH HaKTbl ecenTey
YLLUiH Kypan eLwipinreH xaHe KocbinFaH bonbin
nanaanaHblMaraH yakbiTTapfbl Aa eckepy KaxeT. byn
Lipinaey AeHrewi )aHe XyMbIC yaKbITbIHAAFbI LWYbIA WbIFAPY
MHiH TOMeHaeTeq;.

MarpanaHyLWwblHbl Aipingey acepiHeH cakTay yLiH KocbiMLIa
Kayinciagik WwapanapbliH KONAaHY KaXeT, MbiCanbl: INEKTP
Kypanbl xaHe anmanbl-canManbl acnantapgbl KTy,
KONAAPAbI bICTbIK YCTaY, XXYMbIC 84iCTEPIH YAbIMAACTBIPY.

Xunay

» BapnbiK XYMbICTapAaH angbiH aNeKTP KYPanbiHbiH,
»eninik aibIpbiH PO3eTKaAaH WbIFapPbIHbI3.

TemeHperi Kectefie anmanbl-canManbl acnan Typnepi kepceTinreH
XabablKTap TisiMiHeH Tabyra bonagpl.

Anmanbi-canmanbl acnan Marepuan
bumetanapbl Aralu 3aTTekTep,
CErMeHTTiK apa nnactMacca, TycTi
NONOTHOCHI meTangap

Kasak |61

YKyMbiC KypanblH aybiCTbipy

» Acnan anmacTbIpy Ke3iHge KopFay KONnFabbiH KHiHi3.
Anmanbl-canmanbl acnanTapFa TMio XapakaTTaHy KayniH
TyblHAATAAbI.

Anmanbi-canmanbl acnanTtapAbl TaHaay

INEeKTP KypanbiHa apHanFaH anManbl-canmarnbl acnanTapbl
eCKepiHi3.

PMF 220 CE
PMF 2000 CE

Anmanbi-canmanbl acnan

Eadu
STARLOCK
vy

s
STARLOCKPLUS
oy

v
X
X

e

Eadu
STARLOCK MAX
vy

. backa anmanbl-canmansl acnantapgpl Bosch YCbIHATbIH

Maipanany

AXbIpaTKbILL XoHe baTbipManbl apa KecikTepi;

LIETKE XaKblH , bypblLUTapaa XXoHe ayblp XETiNeTiH
aMakTapaa apanay yLwiH ge;

Mbican: opHaTbinFaH efieH NnaHKanapbl HEMeCe eCiK XUriH
KbiCKapTy, baTbipManbl KecikTep efeH naHenbaepiH
CaKecTeHAipreHae

Delta cepusnbik
93 MM axapnay
LIMCKI YLLiH
axapnay
nnacTuHachbl

TericTey AUCKiHe
6ainaHbicTbl

LLlettepai, bypbiluTapbl aHe ayblp XKETINETIH Xainapap!
Tericrey;

TericTey AuckiciHe banaHbicTbl, Mbicanbl afall, bosy, nak,
Tac;

®nu3enuH aralwTbl Ta3anay xoHe KypamaacTbipy YLUiH,
MeTaNaH TOT KeTipy XaHe NaKTapAbl axapnay YLUiH,
anfblH ana XbINTbIPATY YLWiH KK1i3

lMpodunbaik
aKapnarblLL

Afalu, Kybblp/npodunb,
6osy, naktap,
TONTBIPFBILL, METan

[nameTpi 55 MM fieitiH bonFaH npodunbaep/i oHaw XaHe
TMiMAI axapnay;

Kbl3bin axapnay AucKineppi arallthl, Kyobipnappl/
npocunbaepai, NaKTapabl, TONTbIPFbILUTAPABI XXoHE
MeTanfbl aapnay yLuiH

KOC MeTanzblK, YKyMmcak afalul, Xymcax

Kiwwi axbipaty MeH bacTbipMa Keciktep;

KONablK apa MCKi  nnacTukTep, Mbican: poseTkanap Wi caHbinayabl KECy, MbICTbIK,
afalll MeH MeTan  rMMCOKapTOH, XyKa KyOblpibl OETKe aKbiH aXblpary, FMNCKapToH
OMUHMA KeHE TYCTI  NMTanapbiHa barbipMa Keciktep
MeTanabl npodunbaep, -
" SeTaﬁT;b an? P Arawrarbl swekednix kymbicTap;
Vka ue KIanab, © - Meican: KynbinTap MeH KanTamanap yuiK canpinaynapasi
KYLeNTINMereH were apanay
oHe bypaHaamanap
HCS-kbickaapa  Araw byibimaap, xymcak  AXbipaTKpiLL aHe baTbipMa KecikTep;
MONOTHOCHI afalll  NnacTMaccanap OypbilLTapaa xaHe KnblH KeTineTiH atMakTap/ia KbipblHa

)KaKplH apanay;
Mbican: engety TopblH OPHATY YLUiH XyMCaK aFaluTa
TepeH batbipma Kecik

Bosch Power Tools

1609 92A 4BM|(02.10.2018)



62 | Kasak

Anmanbi-canmanbl acnan

ﬁ

£ bumetansbl

batbipma apa
[LMCKICI KaTTbl aFall
YLWiH

Marepuan

Maipanany

Katbl araw, kabarranfaH KabatranfaH nnutanap Hemece KatTbl aFallta batbipma

nnuTanap

KecikTep;
Mbican: WwatblpAarbl Tepesenepai opHaty

KK batbipma
apanay Auckici
MeTan

Mertan, KaTTbl abpasuBTi

3arTekTep, WbiHbl

TanuwblK, TMNCOKapTOH,

LE€MEHT apanackaH
TanwbIK NnnTanap

KarTbl abpasuBri 3eTTeK HeMece MeTanaa batbipma
KecikTep;

Mbican: acy# beTTik kKanTamanapgbl Kecy, cyapbiifaH
bypaHaamanap, Lwerenep xaHe ToT bacnaiTbiH bonarTbl
KapanaibiM Kecy

KOC MeTangblK,
KONbIK apa AuCKi
aralll neH MeTan

JKymcak afalll, KarTbl
arall, WNOHAbI NNKTanap,

nnactMaccaMeH

KanTanfaH nnuranap,
KyLLEUTINMEreH Luerenep
*oHe bypaHgamanap

BartbipMa Keciktep KabaTTblk nnutanap Hemece Kartbl
araluTa;
Mbican: ecik pamMacbiH KbICKapTy, Cope YiiH CaHblnaynap

HM-6ygipni

, CEermMeHTTiK apa

NONIOTHOChI

LlemeHT xiKTep, XKymcak
Kkabblpra nauTanapbl,

LUbIHbI TANLUbIKNEH
KYMLIENTINreH

nnactMaccanap, TecikTik

6eToH

LLleTke xaKblH aiiMaKTa, bypbiluTapaa Hemece ayblp
alMaKTapga Kecy xeHe axblpary;

Mbican: peMOoHT yMbiCTapbl yLUiH kabblpFa nnuTanapbix
anbin TacTay, nuTanapgaa caxblnaynap, runc nautanapbl
HeMece nnacTmMaccaHbl Kecy

AnmacTbl
KMbIPLUbIKTbI
CErmMeHTTiK apa
ZIMCKici

LlemeHT xiKTep, )ymcak,
KkabblpFa nauTanapbl,

LLIbIHbI TANLLIbIKNEH
KyMALWEeNTInreH
nnactmaccanap

TnuTKa/xik MaTepUaniapbiH, AMOKCHE WaKbIPbIH KaHe
LWbIHbI TANLWbIKNEH KYLIEATIPINreH NNacTUKTEPIH Aan Kecy
KOHE aXKbIpaTy;

Mbican: xxymcak kabblpfa niuTkanapbiHaa Kili keciktepai
Kecy XoHe LblHbI TaNLUbIKNEH KyALIEHTIPINTeH NnacTukTe
caHplnaynapabl thpesepney

HM-6ygipni genbta
nAacTUHachb

EpitiHgi, beToH
KanablKTapbl, aratl,

abpasuB matepuangap

KatTbl TabaHaa bickanay xeHe axapnay;

Mbicanbl: epiTiHai HeMece NKUTKA XeniMiH X0t (Mbicanb,
3aKbIMAanFaH NNUTKanapbl anmMacTbipyaa), Kinemgik
Kantama KanfblKTapblH anbin Tactay

KarTbl KopbITnanb
KMbIPLUbIKTbI
€epiTiHAi KeTipriwi

EpiTkiww, xikTep, anokcua

Kapamabl, 9MHeKTi
TanwblKneH
apmatypanaHraH

nnacrtMacca, a6pa3|/|B

Matepuanaap

Kik neH nnuTKa MatepuangapblH Kecin any XaHe axbipary,
XoHe KaTTbl Tabafia bicTakanay MeH axapnay;
Mbican: nnuTKa xenimi MeH XiK epiTiHAici

HCS ken

(DYHKUMANDIK
nbilLak

LUatbip Toni, kinemaep,
)acaHzbl ra3oH, KapToH,

[BX enex

YKymcak Matepuaniap MeH vinmeni abpasueTi 3atTekTepi
XKbINZAM XaHe 3N Kecy;

Mbican: Kinemaepai, KapToHAbI, NBX NAWTaNapbIH, WaTbip
TONiH T.6. Kecy.

KbIpfbilll, TYpaKTb

Kinempaep, epiTki,

6eToH, nnuTa xenimi

KarTbl Tabaga Kpipy;
Mbican: epiTiHAiHi, NUTKA XeniMiH, 6ETOH MeH Kinem
Xenimi KanablKTapblH anbin Tactay

Kbipfbiww, ninmeni

Kinem xenimi, 6osy

KanablKTapbl, CUIMKOH

JKymcak Tabaaa vinmeni Kpipy;
Mbican: CUIMKOH XiKTepai, Kinem xenimi meH bosy
KanmblKTapbiH X0

Bumetangbl
CermMeHTTik binTek
axapnay nbilarbl

OKLLaynaFblLw Matepuan,
OKLLIaynarblLW NAKTa, eAeH

nA1Tanapsl, Abibbic

6TKi3belTiH nnuTanap,
KaTblpMa Karas, Kinemaep,

peseHke, Tepi

YKyMcak Matepuanaapabl 4on Kecy;
Mbican: oKuwaynay nnuTanapbi Kecy, WblFbin TypFaH
OKLLIaynay MatepuanblH beTke xakblH oKwwaynay
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KartTbl KopbiTnansl - Arau, bosy
KMbIPLUbIKTbI

axapnay WTndTi
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Maipanany

Araiu Hemece bosyabl KUbIH KETETIH Kepnepae ereykym
KarasblCbli3 axapnay;

Mbican: Tepese KaknakTapbl apacbiHaarb! Tingeri 6osyp
axapany yWiH, bypbllTapaarbl aFall efeHai axapnay

KarTbl kopbitnanbl  LLbIHbI TanLWbIK, epiTily,

KatTbl abpasuBTi 3atTekTepre barbipMa Keciktep;

KMbIPLUbBIKTbI araw Mbican: xyka Mo3au1Ka NnuTKanapblH Kecy

barbipMa apa

LIMCKICI

HCS ambeban xik  [Ledopmauuanbik xik, JKymcak Matep1anapfbl Kecy MeH axblparty;

KeckKiw Tepese Mainay Kypanbl,  Mbican: CUNIMKOHAbI TEMNEPATYPanbIK XIKTEP HeMece
OKLUaynafblLL Tepese XIKTepiH CbiNanTblH 3aT
marepuangap

(MuHepanabl MakTa)

Anmanbi-canmanbl acnanTbl OpHaTy/anMacTbIpy

(A xaHe B cypetTepiH Kepy)

Kepek bonca opHatbinFaH anManbl-canmarbl acnanTbl

LELLiHI3.

INeKTp KypanbiH any YLUiH anTbl KbIp/bl A6Hrenek Kintnex

(10) bypaHnaHbl 6ocatbin (9) Kypanabl aFbiTbiHbI3.

KepekTi anekTp Kypanzbl (Mbicanbl, batbipma apa AnCKICiH

(8)) acnan natpoHbiHa (6) o¥iblifbl TOMEHTe KOPCETETiH eTin

OpHaTblHbI3 (rpachukanbik beTTeri cypeTTi KapaHbl3, anMarnbl-

canmanbl acnanTblH )xa3ynapblH XofapblaaH Kepyre

bonagbl).

ANeKTP Kypanbl 9p XyMbIC YLWiH Konainbl Kyire bypan

acnan naTpoHbIHbIH AeHecTepiae (6) TipeTiHis. OHpa

apanblifbl 30° 6onatbiH 12 Kyi 60M1ybl MyMKiH.

OHa¥t OpHaTy YLLiH OpHaTbifFaH MarHuT (7) anmanbl-

canmanbl acnanTbl KepeKTi Kyiae ycTanapl.

Anmarnbl-canManbl acnanTbl KpicKblll bypaHaamame (9)

OekiTiHi3. BypaHaamaHbl anTbl Kblp/bl ieHOeK Kintnew (10)

anManbl-canManbl acnanTa XaTKaHbllla TapTbiHbI3.

» Anmanbl-canmanbl acnanTbiH, 6eKkeM TypFaHbIHa K3
KeTKi3iHi3. Kate Hemece Hawap bekinreH anmans-
canmanbl acnanTap naiganary KesiHae cisre kayin
TEHAIPYI MYMKIH.

TepeHaikTi WwekTey TiperiH opHaTy XaHe peTTey

LLleTeriw nnaHkaHbl (13) cermeHTTik apa auckinepiHge

narganaHy MyMKiH.

Kepek bonca opHaTbinFaH anmanbl-canManbl acnantbl

LeLiHj3.

TepeHnikTi wekTey TiperiH (13) TipenreHiue xaHe Xa3blnFaH

XaFbIMeH acnan naTpoHbl (6) orFapbiCblHaH INEKTP

KypanblHbIH peayKTop HacblHa XbIMKbITbIHbI3.

Terictey AucKiH Tanpay
OHzeneTiH MaTepuan xaHe KaXXeTTi DeTTiH anbiHybiHa bainaHbICTbI TYpAi TericTey AUCKINEpi YCbiHbINaAbI:

TepeHaiKTi WeKTey Tiperi Keneci ToMeHaeri kecy
TepeH/iKTepiHe apHanfaH :
CermeHTTiK apa nonotHonapbimeH ACZ 85 .. auamerpi
85 mM: kecy TepeHgiri 8 MM, 10 Mm, 12 MM xaHe 14 mm
(TepeHaikTi WwekTey TiperiHae bac apinmneH xaHe
)KaKLLAChI3 Ka3blNFaH fiepekTep).
- CermeHTTik apa nonotHonapbiMeH ACZ 100 .. auametpi
100 mm: kecy TepeHgiri 14 mm, 16 mm, 18 MM xoaHe
20 MM (TepeHgikTi WwekTey TiperiHae bac apinmneH xoHe
)aKLIACbI3 Xa3bl/iFaH AepPeKTep).
Ca¥iKec CerMmeHTTiK apa NonoTHOCIH KEPEKTi kecy
TepeHairive petTeHia. TepeHmikTi wekTey Tiperid (13) acnan
naTpoHbIHaH (6) anmanbl-canmanbl acnan baFbITbIHAA Xan
BypanfaHblHLLA XKbIMKbITbIHBI3. TepeHTiKT WeKTey TiperiH
(13) kepeKTi kecy TepeHairi apa noNoTHOCHIHbIH apananTbIH
beniri ycTiHae TypraHblHLLA BypaHbI3. TepeHmikTi WwekTey
Tiperi (13) kaiiTa aneKTp KypasnblHbIH, KbICKbILL MOWMHbIHA
TiPENTeHLUE XKbIMKbITbIHbI3.
backa bapnbik kecy TepeHaiKTepi xaHe backa anmanbi-
canmanbl acnanTapMeH XyMbIC iCTey YLUiH TepeHAIKTI LWekTey
Tiperid (13) anbin KorbIHbI3. ON YILiH anManbl-canmarb
acnanTapAbl anbin KOMbIN TEPEHAIKTI LEKTeY TiperiH KbICKbILL
MOWMbIHHAH TapTbIHbI3.

Kocbimiua TyTKaHbI OpHaTy (Kepek-apaKrap)
[Lipingeyni bacatbiH KOCbIMLLA TYTKA OHal XaHe CeHiMi
icteyre MyMKiHaik bepegi.

KocbIMLua TyTKaHbl peayKTopiblk bacTbiH, OH XaFblHaa
Hemece Con XafblHaa bypaHaamara (5) bypan bekiTiHja.

» KocbiMiua TyTKa 3aKbimganfaH 6onca anekTp KypanbiH
naipanan6anbi3. KocbiMLLa TYTKaHbI 63repTneHis.

Marepuan

Bapnbik aFaL Typnepi
(MbIcanbl, KarTl,

Xymcak, XAT, Kypbinbic
naenbaepi)
MeTann matepuangap

KbI3bi

Maipanany Tyiipwikrinik
CyprineHbereH bpyc Hemece TakTainapfbl anablH ana  [epeki 40
TericTey YIliH 60
YKannak Terictey xeHe asnaraH kepip - byaipai rerictey opraia 80
YLWiH 100
120
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Terictey aucki Marepuan Maitpanany Tysipwikrinik

AFaLLTbI aKbIPFbI XAHE XyKanan Terictey YyLiH EVIEY 180

240

320

400

- bosy Bosyabl TericTey ywiH nepeki 40
- nak 60
~ TonTbipFblL BosnraH beTreppi Terictey yiwiH (Mbicansl, oprawa 80
- Kanakuwa KaFblHbINAPAbI, 60AY TaMLLbINAPbIH XaHe akKaH 100
i3nepai xoto) 120

NakTbiH Teceme boaybIH TericTey Marpa 180

240

320

TericTey AucKiH Terictey nnacTMHacbiHAa opHaty/
anmactbipy

Terictey nnactuHacsl (11) xabbickak MaTameH
XabablKTanFaH bonbin TericTey AMCKIH Xblnaam xeHe OHal
bekiteni.

Bepik ycTayabl KaMTamachbI3 €Ty yLUiH XancbipMa MatacblH
TericTey nnactuHacbivaa (11) terictey auckin (12)
OpHATyAaH anfblH KAFbiM WbIFbIHbI3.

Terictey auckin (12) terictey nnactuHacbiHbiH (11) bip
LUeTiHe KOMbIN COCbIH TericTey AUCKIH TericTey
NNAcTUHACbIHA OPHATbIN KaTTbl 6ACbIHbI3.

OnTMMangbl WaHcopyabl KAMTAMachI3 €Ti YLUiH TericTey
[LMCKiHAETi OMbIKTApAbIH TericTey NNacTMHAChIHbIH,
OMbIKTapbIMeH caikec 60nybIHA K83 XETKI3iHi3.

Terictey auckiH (12) weluy yLwiH OHbI YLiIbiHaH ycTan
TericTey nnacTuHacbiHaH (11) woirapblHbi3.

Bosch ycbiHaTbiH xababikTap accopTMeHTi apacbiHaH Delta
93 MM cepuAnbl baprbiK TericTey AUCKinepiH, Terictey xoHe
Ta3anay, axapnarblLTapbliH NarganaHybiHplaFa bonagpl.
ToKbINMaFaH/XbINTbIPaTy KKi3i CUAKTHI TericTey xababiKTapbl
[1a OCbl dfjicneH TericTey nnacTMHacbiHa bekiTineai.

LUaxabl XaHe XMOHKanapabl copy

KopracbiH bosty, kelbip aFall copTTapbl, MUHEpanaap xaHe

meTannaap bap kenbip MatepuangapablH Wakbl

[nieHcaynblkKa 3uAHabl 60nybl MyMKiH. LLIaHFa THIO xeHe

LaHAb! XKYTY NanAanaHyLblfa HEMeCe XaHblHarbl

aflaMfiapfia annepruanblk peakuManapabl xaHe/Hemece

ThIHbIC XONAAPbIHbIH aYPYNapblH TyAbIPYbl MYMKIH.

Keibip WwaH Typnepi, acipece eMeH xaHe WamLiar

arallibIHbIH, WaHpI, SCipece, aralliTbl OHAEY KanablKTapbIMeH

(xpomar, aralwTbl KopFay 3aTbl) bipre kaHueporenaep bonbin

ecentenefi. Acbectik MaTepuan Tek kKaHa MamMaHgap apKbinbl

eHAeNyi MyMKiH.

- MyMKiHLWiniriHwe ocbl MaTep1an yLLiH CoOMKeC KENETIH
LIAHCOPFBILTI NakfanaHblHbI3.

— JKyMbIC OPHBIHbIH XXaKCbl XKENAETINYiHE KO3 KeTKI3iHi3.

— P2 cyari cbiHbINbIHAAFbI ra3KarapAbl NakganaHy
YCbIHbINAAbI.

OHaeneTiH MaTepuanaap YLWiH eniisae KonpaHbinaTbiH

yHFapbIMAapAbl NanaanaHbiHpI3.

» JKYMbIC OPHbIHAQ LWIAKHbIK XXHHANMAaYbIH
Kaparanaubi3. LLlaH OHai TyTaHybl MyMKiH.

LLlaHcopyabl kocy (C cypeTiH kKapaHbi3)

LLlaHcopy (17) tek kaHa TericTey nnactuHacbime (11)
XKYMbIC iCTeyre apHanfaH, backa anmanbl-canmanbl
acnanTtapme ictey naraacbl bonmangpl.

TericTey ywiH sapaanbiM WaHCOPY/Abl KOCbIHbI3.
LLlaHcoprbiwTbl (17) opHary (kepek-xapaktap) yiliH
anmanbl-canmManbl aCManTbl XaHe TepeHaik wekTeriwi (13)
anbin KOMbIHbI3.

LLlaHcoprbitwThl (17) TpenreHLue acnan KbiCKpillibl apKbibl
(6) anekTp KypbibiHbIH KbICKbILL MOMHbIFA XbIKbITbIHbI3.
LLlaHcopFbILWTbI KEPEKTI Kyiire bypaHbl3 (3NeKTp KypanbiHblH
acTbiHa emec). Kbickpitl TyTKpIWTbI (15) WwaHcopymabl bexity
YLLiH bacbiHpI3.

CopfblLL LWAAHTbIHbIH acnan XanFacTbiprbitlibiH (18)
acnupaumanblk Kybbipra (16) canbikpi3. COpFbiLL WNAHTbIH
(18) waHcoprblllKa KOCbIHbI3 (Kepek-xapakTap).

Ocbl HYCKayNbIKTap akblpblHAA TYPAi LAHCOPFbILITAPFa KOCY
aflicTepi KepceTinreH.

LLlaHcopFbILL 6HAENETIH MaTepUanfa CanKec bonybl Kaxer.
[leHcaynblkka 3usH, 0bbIp TyFbi3aTblH HEMECE KypFaK,
LWaHAAp YLUiH apHaibl LWAHCOPFbILITHI NaiAaNaHbIHbI3.

Maipanany

Maipgananyra eHpipy

» Xeni KyaTbiHa Ha3ap ayAapbiHbI3! TOK KO3iHiH KyaTbl
3NEKTP KyPanfblH 3aybITTbIK TaKTakLaCbIHAaFbI
ManiMeTTepiHe can bonybl KaXeT.

Kocy/ewipy

» KontyTkaHbl xibepmeii KocKbiw/ewipriwTi 6acy
MYMKiHiriHe Ke3 XeTKi3iHi3.

ANEKTP KypanbiH KOCY yiwiH KocKbi/ewipriwTi (1) anfa

XKbUDKbITBIN KOCKbIWTHI "1™ Ke3re TYCETiH KbINbIHbI3.

INeKTPOHAbIK bip KanbinTbl icke KOCY alHanbIMAap CaHblH

LLEeKTEN KO3FanTKblL Mep3iMiH y3apTagpl.

INEKTPOHUKA HOC XKypICTEri XaHE XKYKTEME Ke3iHaeri

Tepbeny caHblH TypaKTbl AepAiK yCTanfbl xaHe bipkenki

OHIMAINIKTI KaMTamMacbI3 eTeqi.
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INEKTP KypasnblH ewipy ywiH Kockbiw/ewipriwti (1) "0"
KOCKbILLIbI KEPIHTeHLLE aPTKA KbIMKbITbIHBI3.

Tepbeny caHblH TanAay

Tepbeny caHblH TaHAANTbIH PeTTeYLLi apKbinbl (2) KaxeTTi
Tepbeny caHbIH XyMbIC icTey Ke3iHae e peTteyre bonagpl.
Tanan eTinetiH Tepbenynep caHblH MaTep1anMeH Xymbic
acay xaffanbliHa barnaHbICTbl Toxipube apKbinbl
aHbIKTayra bonagpl.

Aralu Hemece MeTan CHAKTbI KaTTbl MaTep1angapabl apanay,
axblpary xaHe Terictey ywi "6" Tepbeny caHbl backpiLLbl,
an nnacTmMacca CUAKTbI XXyMcak MaTepuanaap ywin "4"
Tepbeny caHbl bacKblLLbl yCbIHbINAAbI.

Mainpganany Hyckaynapbl

» BapnbiK XXYMbICTapAaH anfblH NeKTP KYPanbiHbIH,
Jeninik aibIpbiH PO3eTKaAaH WbIFapbIHbi3.

» 3neKTp KypanblH Xepre KOOAaH anablH OHbIH,
TOKTayblIH KYTiHi3.

Hyckay: OnekTp KypanbiHblH XenaeTkitll caHpinaybiH (3)

XKYMBIC iCTeY Ke3iHe XannaHbl3, aUTnece anexkTp

KypanblHbIH NanaanaHy MepsiMi Kbickapagbl.

Xymbic epexxenepi

TepbenTeTiH XeTek apKpl/bl anManbl-canManbl acnan
MUHyTbIHa 20000 petTei 2,8° Tepbeneni. byn konaiicbis,
Tap Xepae Ae XKyMbic icTeyre MyMKiHaiK bepegi.

YKait xaHe 6ip KanbinTbl KbICbIMMEH
KYMbIC iCTEHi3, aHTNECE XYMbIC OHIMAINIri
TeMeHAeN, aMarnbl-canManbl acnan
CbIHanaHbIN Kanagbl.

INeKTP KypanblH XyMbIC icTey Ke3iHae
KaH-KaKKa XbIMKbITbIHbI3, COHAA
anmanbl-canManbl acnan Kpiabangael,
CblHanaHbanbl.

Apanay

» by3binMaraH MiHCi3 apa NONOTHOCHIH NaiAanaHbIHbI3.

KucaltraH Hemece eTnec apa nonoTHoNapbl CbiHybI,
KeCIKTi 3aKbIMAaybl HEMECe Kepi COFyabl TyAbIPYbI
MYMKIiH.

» XeHin Kypbinbic MaTepuanaapbiH apanay kesinge
Matepuan eHAipywWiciHiK, HyCKayNbIKTapbl MeH
VCbIHBICTapbIH OPbIHAAHbI3.

» Kon apacbiMeH Tek aFall, THNICOKAPTOH T.6. CUAKTbI
XKyMcak MaTepuangapabl engeyre 6onagpi!

HCS apa nonotHonapbimMeH arat, XXAT, Kypbinbic

MatepuangapbiH T.6. apanaygaH anabi were, bypanaaT.6.

CUAKTbI berae AeHenepaiH XOKTbIFbIH TEKCEPIHi3. KaxeT

bonca berzie AeHeneppi anbin TacTaHbl3 Hemece brumeTanapl

apa nonoTHoNapblH NaiaanaHblHbI3.

Kecy

Hyckay: Kabbipra nnutkanapbiH kecy bapbicbiHAa anmanbi-
canMasbl acnanTap y3ak nanaanaHy/aH a T03aTbiHAbIFbIH
€CTe CaKTaHpl3.
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Axapnay

Kewwipy aeHrewi xaHe Terictenre bet canachbl Terictey
[LMCKiH TaHaay, TaHganFaH Tepbenynep caHbl xaHe bacy Ky
apKpinbl peTteneai.

Tek MiHCi3 TericTey AUCKiIMEH FaHa AypbIC TericTeyre, Con
apKbINbl ANEKTP KyparblH cakTayFa bonagbl.

Axapnay IUCKiHiH KbI3MeT Mep3iMiH y3apTy YLWiH
BipKanbinTbl 6acyFa TanmblHbIHbI3.

©Te KaTTbl bacy aneKTp Kypanbl MeH TericTey IUCKiHiH Te3
TO3YbIH TyAbIPaabl.

BypbiL, Kbip aHE 8peH XKeTeTiH xainapabl HakTbl Terictey
YLLiH TericTey NNacTUHACBIHbIH YLIbIH HEMECE KbIPbIH
nanpanaxy kepek.

HykTeni Tericteyae AMCK KaTTbl Kbi3bin KETYi MYMKIH.
Tepbeny caHbl MeH KbICbIMfbl a3aiTbin TericTey ANCKiH
XKYMeni TypAe CybITbIHbI3.

MeTann eHgereH Terictey auckiH backa Mateprangap ywis
nannanaHbaHpi3.

Tek TynHyckanbl Bosch axapnay xabpblKrapbiH
nanaanaHblHbI3.

TericTey yLwiH apaanbiM WaHCOPYAb! KOCbIHbI3.

Kbipy

KbIpy yLWiH xorapbl Tepbeny backplllblH TaHAaHbI3.

YKymcak TipekTe (Mbicanbl afaLlita) xanmnax bypbitlTa xaHe
a3 KbICbIMDEH XYMbIC ICTEHi3. DATNECE KbIPFbILL KATTbl KECin
KeTyi MyMKiH.

TeXHUKanbIK KYTiM )KaHe KbI3MeT

KbiaMeT kepceTy xaHe Tasanay

» BapnbiK XYMbICTapAaH angbiH aNeKTP KYPanbiHbIH,
Jeninik aibIpbiH PO3eTKaAaH WbIFaPbIHbI3.

» Xakcbl api ceHimMai XYMbIC icTey yLiH 3neKTp Kypanbl
MeH XengeTKilll TeciKTi Tasa yCTaHbI3.

Bygipni -anmanbl-canManbi acnantapgbl (abablkTap)

XyHeni Typae CbIMfIbl KbiNLIAKNeH Ta3anaHpl3.

Erep 6ainaHbIc CbIMbIH anMacTbipy KaxeT bonca,

KayincismikTiH TeMeHaeyie xon bepMec yLiH anMacTbipyabl

Tek Bosch Hemece Bosch anekTp kypanaapbiHblH,

aBTOpU3aLMANaHFaH KNUEHTTEPre KbI3MET KepceTy

OpTa/bIKTapblHAA OPbIHAAHBI3.

TyTbIHyLWbIFa KbI3MET KOPCETY XaHe naifanaHy
KeHecTepi

Kbi3meT kepceTy webepxaHachl 8HIMA KOHAEY XaHE KyTy,
CoHpaii-aK Kocankpl beniektep Typanbl cypakTapra xayan
bepepi. Xapbiny cbiabanapbl MeH Kocankbl bentiektep
Typanbl ManimMeTTepAi TOMeHAEri MeKeHXanaa tabachbia:
www.bosch-pt.com

Bosch barnapnamach! keHec Tobbi bisfiH eHiMaep xaHe
ONap/blH KepeK-apaKTapbl Typanbl cypakTapbiHpi3fa xayan
bepeni.

CypaKTap Koto aHe Kocankpl bentuektepre Tancoipbic bepy
Ke3iHae MiHAETTi Typae eHiMAiH 3aybITTblK TaKTaNWaCbIHAAFbI
10-caHpbl 8HIM HOMIPIH Xa3bIHbI3.
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OHAipyLi TananTapbl MEH HOPMaNapbIHbIK CaKTanybIMeH
3NEKTP KYPanblH XeHEeY XoHe Keningi KbIaMeT KepceTy
bapnblk MeMnekeTTep aymarbiHfa Tek “Pobept bow”
(hUpManblk HeMece aBTOPU3aLMANaHFaH KbIBMET KepceTy
opTanbikTapbiHaa opbiHaanabl. ECKEPTY! 3aHcbi3 )onmeH
9KeniHreH eHiMAEPLi Narfanary KayinTi, AeHCayNbIFbIHbI3Fa
3UAH KeNTipyi MyMKiH. OHIMAEPAI 3aHCbI3 XKacay XaHe
Taparty aKiMLiNiK XaHe KbIMbICTbIK TOPTiN boMblHLLIA
3aHMeH KyfanaHagpl.

Kasakcran

TyTbIHyLIbINAPFa KeHeC bepy xaHe WarbiMaapabl Kabbingay
OpTanblfbl:

“Pobept bow” (Robert Bosch) XLLUC

Anmarbl K.,

KasakcTaH Pecnybnukachl

050012

Mypatbaes k., 180 yi

“Tepmec” BO, 7 kabat

Ten.:+7(727) 3313100

®akc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: ptka@bosch.com

CepBHCTIK KbI3MET KepCeTy OpTanbIkTapbl MeH Kabbinaay
MyHKTEPiHiH MEeKeH-)XaKbl Typanbl TONbIK XaHe 63eKTi
aknapatTbl Ci3: www.bosch-professional.kz pecmu caittran
ana anachbl3

Kapere xapary

INeKTp Kypanaap, xababikrap xoHe bymManapbiH aiHanaHb
KOPFaMTbIH K9ZIere xaparyfa anapy Kaxer.

E IneKTp Kypanaapabl Y KOKbICbIHA TacTaMaHbi3!

Tek kaHa EO enpgepi ywin:

INeKTP XaHe INEeKTPOHABIK ecki Kypanaap bobiHwwa Eypona
2012/19/EU epexeci xaHe yNTTbIK 3aHHapFa Cankec
naiaanaHyfa )apamcbi3 3NeKTp Kypanaapbl benexk
XKWHAMbIN, Ka[ere XapaTbinybl KAKET.
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Instructiuni de siguranta

Instructiuni generale de siguranta pentru scule
electrice
4] Cititi toate avertizarile,
AVERTISMENT instructiunile, ilustratiile si
specificatiile puse la dispozitie
impreuna cu aceasta scula electrica. Nerespectarea
instructiunilor mentionate mai jos poate duce la
electrocutare, incendiu si/sau vatamari corporale grave.

Pastrati toate indicatiile de avertizare si instructiunile in
vederea utilizarilor viitoare.

Termenul "sculd electrica" folosit in indicatiile de avertizare
se refera la sculele electrice alimentate de la retea (cu cablu
de alimentare) sau la sculele electrice cu acumulator (fard
cablu de alimentare).

Siguranta la locul de munca

» Mentineti-va sectorul de lucru curat si bine iluminat.
Dezordinea sau sectoarele de lucru neluminate pot duce
laaccidente.

» Nu lucrati cu sculele electrice in mediu cu pericol de
explozie, in care exista lichide, gaze sau pulberi
inflamabile. Sculele electrice genereaza scantei care pot
aprinde praful sau vaporii.

» Nu permiteti accesul copiilor si al spectatorilor in
timpul utilizarii sculei electrice. Daca va este distrasa
atentia puteti pierde controlul.

Siguranta electrica

» Stecherul sculei electrice trebuie sa fie potrivit prizei
electrice. Nu modificati niciodata stecherul. Nu
folositi fise adaptoare la sculele electrice cu
impamantare (legate lamasa). Stecherele
nemodificate si prizele corespunzatoare diminueaza
riscul de electrocutare.

» Evitati contactul corporal cu suprafete impamantate
sau legate la masa ca tevi, instalatii de incalzire, plite
si frigidere. Exista unrisc crescut de electrocutare
atunci cand corpul vd este impdmantat sau legat la masa.

» Feriti sculele electrice de ploaie sau umezeala.
Patrunderea apei intr-o sculd electricd mareste riscul de
electrocutare.

» Nuschimbati destinatia cablului. Nu folositi niciodata
cablul pentru transportarea sau suspendarea sculei
electrice ori pentru a trage stecherul afara din priza.
Feriti cablul de caldura, ulei, muchii ascutite sau
componente aflate in migcare. Cablurile deteriorate
sau incurcate maresc riscul de electrocutare.

» Atunci cand lucrati cu o scula electrica in aer liber,
folositi numai cabluri prelungitoare adecvate pentru
mediul exterior. Folosirea unui cablu prelungitor
adecvat pentru mediul exterior diminueaza riscul de
electrocutare.

» Daca nu poate fi evitata folosirea sculei electrice in
mediu umed, folositi o alimentare protejata printr-un
dispozitiv de curent rezidual (RCD). Utilizarea unui
dispozitiv RCD reduce riscul de electrocutare.

Siguranta persoanelor

» Fiti atenti, aveti grija de ceea ce faceti si procedati
rational atunci cand lucrati cu o scula electrica. Nu
folositi scula electrica atunci cand sunteti obositi sau
va aflati sub influenta drogurilor, a alcoolului sau a
medicamentelor. Un moment de neatentie in timpul
utilizdrii sculelor electrice poate duce la raniri grave.

» Purtati echipament personal de protectie. Purtati
intoteauna ochelari de protectie. Purtarea

1609 92A4BM|(02.10.2018)

Bosch Power Tools



>
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echipamentului personal de protectie, ca masca pentru
praf, incaltdminte de siguranta antiderapanta, casca de
protectie sau protectia auditiva, in functie de tipul si
utilizarea sculei electrice, diminueaza riscul ranirilor.
Evitati o punere in functiune involuntara. inainte de a
introduce stecherul in priza si/sau de a introduce
acumulatorul in scula electrica, de a o ridicasaude ao
transporta, asigurati-va ca aceasta este oprita. Daca
atunci cand transportati scula electrica tineti degetul pe
intrerupdtor sau daca porniti scula electrica inainte de a o
racorda la reteaua de curent, puteti provoca accidente.
inainte de pornirea sculei electrice indepartati clestii
de reglare sau cheile fixe din aceasta. O cheie sau un
cleste atasat la o componenta rotativa a sculei electrice
poate provoca raniri.

Nu va intindeti pentru a lucra cu scula electrica.
Mentineti-va intotdeauna stabilitatea si echilibrul.
Astfel veti putea controla mai bine scula electrica in
situatii neasteptate.

Purtati imbracaminte adecvata. Nu purtati
imbracaminte larga sau podoabe. Feriti parul si
imbracamintea de piesele aflate in miscare.
Imbracimintea larga, parul lung sau podoabele pot fi
prinse in piesele aflate in miscare.

Daca pot fi montate echipamente de aspirare si
colectare a prafului, asigurati-va ca acestea sunt
racordate si folosite in mod corect. Folosirea unei
instalatii de aspirare a prafului poate duce la reducerea
poludrii cu praf.

Nu va lasati amagiti de usurinta in operare dobandita
n urma folosirii frecvente a sculelor electrice si nu
ignorati principiile de siguranta ale acestora.
Neglijenta poate provoca, intr-o fractiune de secunda,
vatdmari corporale grave.

Utilizarea si manevrarea atenta a sculelor electrice

>

>

>

Nu suprasolicitati scula electrica. Folositi pentru
executarea lucrarii dv. scula electrica destinata acelui
scop. Cu scula electrica potrivita lucrati mai bine si mai
sigur in domeniul de putere indicat.

Nu folositi scula electrica daca aceasta are
intrerupatorul defect. O scula electrica, care nu mai
poate fi pornita sau oprita, este periculoasa si trebuie
reparata.

Scoateti stecherul afara din priza si/sau indepartati
acumulatorul daca este detasabil, inainte de a executa
reglaje, a schimba accesorii sau a depozita scula
electrica. Aceastd masura de prevedere impiedica
pornirea involuntara a sculei electrice.

Pastrati sculele electrice nefolosite la loc inaccesibil
copiilor si nu lasati sa lucreze cu scula electrica
persoane care nu sunt familiarizate cu aceasta sau
care nu au citit prezentele instructiuni. Sculele
electrice devin periculoase atunci cand sunt folosite de
persoane lipsite de experienta.

intretineti sculele electrice si accesoriile acestora.
Verificati alinierea corespunzatoare, controlati daca,
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componentele mobile ale sculei electrice nu se
blocheaza, sau daca exista piese rupte sau deteriorate
care sa afecteze functionarea sculei electrice. inainte
de utilizare dati la reparat o scula electrica
defectapiesele deteriorate. Cauza multor accidente a
fost intretinerea necorespunzatoare a sculelor electrice.

» Mentineti bine dispozitivele de taiere bine ascutite si
curate. Dispozitivele de taiere intretinute cu grija, cu
taisuri ascutite se intepenesc in mai micd masura si pot fi
conduse mai usor.

» Folositi scula electrica, accesoriile, dispozitivele de
lucru etc. conform prezentelor instructiuni, tinand
cont de conditiile de lucru si de activitatea care
trebuie desfasurata. Folosirea sculelor electrice in alt
scop decat pentru utilizarile prevazute, poate duce la
situatii periculoase.

» Mentineti manerele si zonele de prindere uscate,
curate si feriti-le de ulei si unsoare. Manerele si zonele
de prindere alunecoase nu permit manevrarea si controlul
sigur al sculei electrice in situatii neasteptate.

intretinere

» incredintati scula electrica pentru reparare
personalului de specialitate, calificat in acest scop,
repararea facandu-se numai cu piese de schimb
originale. Astfel veti fi siguri ca este mentinutd siguranta
sculei electrice.

Instructiuni de siguranta pentru scula electrica
multifunctionala

» Tineti scula electrica de manerele izolate atunci cand
executati lucrari la care accesoriul de taiere poate
nimeri conductori electrici ascunsi sau propriul cablu
de alimentare. Contactul accesoriului de tdiere cu un
conductor "sub tensiune" poate pune "sub tensiune"
componentele metalice ale sculei electrice si provoca
electrocutarea operatorului.

» Folositi menghine sau o alta metoda practica de fixare
si sprijinire a piesei de lucru pe o platforma stabila.
Daca tineti piesa de lucru cu mana sau o sprijiniti de
corpul dumneavoastra, aceasta devine instabila si se
poate ajunge la pierderea controlului.

» Folositi scula electrica numai pentru slefuire uscata.
Patrunderea apei intr-o sculd electricd mareste riscul de
electrocutare.

» Atentie, pericol de incendiu! Evitati supraincalzirea
materialului slefuit si al slefuitorului sau polizorului.
inaintea pauzelor de lucru, goliti intotdeauna
recipentul de praf. Praful de slefuire din sacul colector
de praf, microfiltru, sacul din hartie) sau din sacul filtrant
respectiv filtrul aspiratorului) se poate autoaprinde in caz
de conditii nefavorabile cum ar fi degajarea de scantei la
slefuirea metalelor. Un pericol deosebit existd atunci
cand praful de slefuire este amestecat cu resturi de lac,
poliuretan sau alte substante chimice iar materialul slefuit
se infierbanta dupa o prelucrare indelungata.
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» Tineti mainile in afara sectorului de debitare. Nu
apucati pe dedesubt piesa prelucrata. in caz de contact
cu panza de ferastrdu exista pericol de ranire.

» Curatati regulat fantele de aerisire ale sculei
dumneavoastra electrice. Ventilatorul motorului atrage
praf in carcasa iar acumularea puternicd de pulberi
metalice poate provoca pericole electrice.

» Folositi detectoare adecvate pentru a localiza
conducte de alimentare ascunse sau adresati-va in
acest scop regiei locale furnizoare de utilitati.
Contactul cu conductorii electrici poate duce la incendiu
si electrocutare. Deteriorarea unei conducte de gaz poate
provoca explozii. Spargerea unei conducte de apa
cauzeaza pagube materiale sau poate duce la
electrocutare.

» Prindeti strans scula electrica cu ambele méini in
timpul lucrului si asigurati-va o pozitie stabila. Scula
electrica este condusa mai sigur cu ambele maini.

» Purtati manusi de protectie atunci cand schimbati
accesoriile. Dupa o utilizare mai indelungata accesoriile
se infierbanta.

» Nurazuiti materiale umezite (de exemplu tapet) si nu
lucrati pe suprafete umede. Patrunderea apei intr-o
scula electrica mareste riscul de electrocutare.

» Nu tratati suprafata de prelucrat cu lichide care contin
solventi. Din cauza incalzirii materialelor de prelucrat in
timpul razuirii se pot degaja vapori nocivi.

» Fiti foarte atenti atunci cand manevrati razuitorul si
cutitul. Uneltele sunt foarte ascutite i exista pericol de
ranire.

Nu aduceti magnetul in apropierea
stimulatoarelor cardiace. Campul generat
de magnet (7) poate perturba functionarea
stimulatoarelor cardiace.

» Tineti scula electrica la distanta fata de suporturile
magnetice de date si de dispozitivele sensibile la
campurile magnetice. Prin efectul magnetului (7) se pot
produce pierderi ireversibile de date.

Descrierea produsului si a

performantelor sale
Cititi toate indicatiile si instructiunile de
siguranta. Nerespectarea instructiunilor si
indicatiilor de siguranta poate provoca
electrocutare, incendiu si/sau raniri grave.
Tineti seama de ilustratiile din partea anterioara a
instructiunilor de folosire.

Utilizare conform destinatiei

Scula electrica este destinata debitarii si taierii materialelor
lemnoase, materialului plastic, gipsului, metalelor neferoase
si elementelor de fixare (de exemplu, cuie, cleme). Aceasta
este de asemenea adecvata atat pentru prelucrarea placilor
de faiantd moale, cat si pentru slefuirea uscata si razuirea

suprafetelor mici. Aceasta este in special adecvata lucrului in
apropierea marginilor si la nivel.

Componentele ilustrate

Numerotarea elementelor componente se referd la schita
sculei electrice de pe pagina grafica.

(1) Comutator de pornire/oprire
(2) Rozeta de reglare pentru preselectarea numarului de
vibratii
(3) Fante de aerisire
(4) Maner (suprafatd izolata de prindere)
(5) Filet pentru manerul auxiliar
(6) Sistem de prindere a accesoriilor
(7) Magnet
(8) Panzi de ferastrau cu intrare directa in material”
(9) Surub de fixare
(10) Cheie hexagonala
(11) Placa de slefuire®
(12) Foaie abraziva”
(13) Limitator de reglare a adancimii®
(14) Panza de ferastrau segmentata®

(15) Parghie de strangere a sistemului de aspirare a
prafului”

(16) Racord de aspirare”
(17) Sistem de aspirare a prafului®
(18) Furtun de aspirare”

A) Accesoriile ilustrate sau descrise nu sunt cuprinse in setul
de livrare standard. Puteti gasi accesoriile complete in
programul nostru de accesorii.

)

Date tehnice

Scula electrica multifunctionala PMF 220 CE
PMF 2000 CE

Numar de identificare 3603A020..

Preselectarea numarului de °

vibratii

Sistem electronic constant °

Pornire lentd °

Putere nominald W 220

Putere utila W 130

Turatie de functionareingol ~ min™ 15000-20000
No

Unghi de oscilatie stanga/ ° 1,4
dreapta

Greutate conform kg 1,1
EPTA-Procedure 01:2014

Clasa de protectie g/

Specificatiile sunt valabile pentru o tensiune nominala [U] de 230 V.
In cazul unor tensiuni diferite si al unor modele de executie specifice
anumitor tari, aceste specificatii pot varia.
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Informatii privind zgomotul/vibratiile

Valorile zgomotului emis au fost determinate conform

EN 62841-2-4.

Nivelul de zgomot evaluat A al sculei electrice este in mod
normal: 84 dB(A); nivel putere sonord 95 dB(A).
Incertitudine K=3 dB.

Purtati casti antifonice!

Lucru fara maner auxiliar

Valorile totale ale vibratiilor a, (suma vectoriald a trei
directii) si incertitudinea K au fost determinate conform

EN 62841-2-4 (slefuire), EN 62841-2-11 (debitare):
slefuire: a,=10 m/s?, K = 1,5 m/s’,

debitare cu panza de ferdstrau cu intrare directa in material:
a, =16 m/s’, K=2m/s’,

debitare cu panza de ferastrau segmentata: a, = 14 m/s?,
K=3m/s?

razuire: a,=12m/s’, K = 1,5 m/s’.

Lucru cu maner auxiliar

Valorile totale ale vibratiilor a, (suma vectoriald a trei
directii) si incertitudinea K au fost determinate conform

EN 62841-2-4 (slefuire), EN 62841-2-11 (debitare):
slefuire: a,=9 m/s?, K = 1,5 m/s?,

debitare cu panza de ferdstrau cu intrare directa in material:
a,=17m/s’, K=2m/s?,

debitare cu panzi de ferastrau segmentata: a, = 18,5 m/s?,
K=3m/s’,

razuire: a, = 16 m/s’, K = 1,5 m/s”.

Nivelul vibratiilor si nivelul zgomotelor emise specificate in
prezentele instructiuni au fost masurate conform unei
proceduri de masurare standardizate in EN 62841 si pot fi
utilizate la compararea diferitelor scule electrice. Ele pot fi
folosite si pentru evaluarea provizorie a vibratiilor i
zgomotului emis.

Nivelul specificat al vibratiilor si al zgomotului emis se referd
la cele mai frecvente utilizari ale sculei electrice. in
eventualitatea in care scula electricd este utilizatd pentru
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alte aplicatii, impreund cu alte accesorii decat cele indicate
sau nu, beneficiaza de o intretinere satisfacatoare, nivelul
vibratiilor si nivelul zgomotului emis se pot abate de la
valorile specificate. Aceasta poate amplifica considerabil
vibratiile si zgomotul de-a lungul intregului interval de lucru.
Pentru o evaluare exacta a vibratiilor si a zgomotului ar trebui
luate in calcul si intervalele de timp in care scula electrica
este deconectata sau functioneaza, dar nu este folosita
efectiv. Aceasta metoda de calcul ar putea duce la reducerea
considerabild a zgomotului pe intreg intervalul de lucru.
Stabiliti masuri de siguranta suplimentare pentru protejarea
utilizatorului impotriva efectului vibratiilor, ca de exemplu:
intretinerea sculei electrice si a accesoriilor, mentinerea
caldurii mainilor, organizarea proceselor de munca.

Montare

» inaintea oricéror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

inlocuirea accesoriilor

» Purtati manusi de protectie atunci cand inlocuiti
accesoriile. In cazul contactului cu accesoriile existd
pericolul de ranire.

Selectarea accesoriilor

Va rugam sd tineti cont de accesoriile prevazute pentru scula
dumneavoastra electrica.

Eadu

STARLOCKPLUS
vy
Eadu S

STARLOCK MAX
vy

PMF 220 CE
PMF 2000 CE

v
X
X

Accesoriu

Eadu S
STARLOCK
vy

Tabelul urmator prezinta exemple de accesorii. Pentru alte accesorii, consultati gama completa de accesorii Bosch.

Material

Accesoriu

Panza de ferastrau Materiale lemnoase,
din bimetal

materiale plastice, metale

Utilizare

Taieri de separare si tdieri cu intrare directa in materiale;
si pentru tdierea in apropierea marginilor in colturi si locuri

pentru foi abrazive
din seria Delta de
93 mm

segmentatd neferoase greu accesibile;
exemplu: scurtarea plintelor deja montate sau a tocurilor
de usa, tdieri cu intrare directa la ajustarea panourilor
pentru pardoseala

Placa de slefuire  in functie de foia abraziva Slefuirea marginilor, colturilor sau zonelor greu accesibile;

in functie de foaia abraziva, de exemplu, pentru slefuirea
lemnului, straturilor de vopsea, straturilor de lac, pietrei;

Pasla pentru curdtarea si structurarea lemnului,
indepartarea ruginii de pe metal si slefuirea lacurilor, pasla
pentru lustruire preliminara

Bosch Power Tools
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Accesoriu

Slefuitor pentru
profile

Material

Lemn, tevi/profile,
vopsele, lacuri, filler,
metal

Utilizare

Slefuire confortabila si eficientd a profilelor cu un diametru
de panala 55 mm;

foi abrazive rosii pentru slefuirea lemnului, tevilor/
profilelor, lacurilor, fillerului si metalului

Panza de ferdstrau
din bimetal cu
intrare directd in
material, pentru
lemn si metal

Lemn de esenta moale,
materiale plastice moi,
gips carton, profile din
aluminiu si metale
neferoase cu pereti
subtiri, tabla subtire, cuie
si suruburi necdlite

Taieri mai mici de separare si tdieri cu intrare directa in
material;

exemplu: decuparea de degajari pentru prize, taierea la
nivel cu suprafata a tevilor din cupru, taieri cu intrare
directa in placi din gips carton

Lucrari filigrane de potrivire in lemn;
exemplu: decuparea ulterioara de degajari pentru
inchizatori si armaturi

Panza de ferastrau
HCS cu intrare
directa in material,
pentru lemn

Materiale lemnoase,
materiale plastice moi

Taieri de separare si cu intrare directd, adanca in material;
si pentru taierea in apropierea marginilor in colturi si locuri
greu accesibile;

exemplu: taieri inguste cu intrare directd in lemn masiv
pentru montarea unui gratar de ventilatie

Panza de ferastrau
din bimetal cu
intrare directd in
material, pentru
lemn de esenta
tare

Lemn de esenta tare, plci
cu strat de acoperire

Taieri cu intrare directd in placi cu strat de acoperire sau
lemn de esenta tare;
exemplu: incastrarea lucarnelor

Panza de ferastrau
din carburi
metalice cu intrare
directa in material,
pentru metal

Metal, materiale foarte
abrazive, fibre de sticla,
gips carton, placi din fibre
lipite cu ciment

Taieri cu intrare directd in materiale foarte abrazive sau
metal;

exemplu: taierea fronturilor dulapurilor de bucatarie,
taiere usoara a suruburilor, cuielor cdlite si a otelului
inoxidabil

Panza de ferastrau
din bimetal cu
intrare directd in
material, pentru
lemn si metal

Lemn de esenta moale,
lemn de esenta tare, placi
furniruite, placi
melaminate, cuie si
suruburi necdlite

Taieri cu intrare directd in placi cu strat de acoperire sau
lemn de esenta tare;

exemplu: scurtarea tocurilor de usa, tdierea de degajari
pentru rafturi

Panza de ferastrau
, Segmentata cu

~ strat de acoperire
din carburi
metalice Riff

Rosturi de ciment, faianta
moale, materiale plastice
ranforsate cu fibre de
sticla, beton celular

Taierea si separarea in apropierea marginilor, in colturi sau
in zone greu accesibile;

exemplu: indepartarea rosturilor dintre placile de faianta
in cadrul lucrarilor de reparare, frezarea degajarilor in
placi ceramice, placi din gips sau materiale plastice

Panza de ferdstrau
, segmentata
diamantata Riff

Rosturi de ciment, faianta
moale, rasina epoxidica,
materiale plastice
ranforsate cu fibre de
sticld

indepartarea prin frezare si taierea precisi a faiantei/
materialului din rosturi, rasinilor epoxidice si materialelor
plastice ranforsate cu fibre de sticla;

exemplu: executarea de decupaje mai mici in faianta si
frezarea de degajari in material plastic armat cu fibre de
sticla

Foi abrazive cu
carburi metalice
Delta Riff

Mortar, resturi de beton,
lemn, materiale abrazive

Raspeluirea si slefuirea suprafetelor dure;

exemplu: indepartarea mortarului sau a adezivului pentru
placi ceramice (de exemplu, la inlocuirea placilor ceramice
deteriorate), indepartarea resturilor de adeziv pentru
mocheta

Dispozitiv de
indepartat
mortarul cu strat
de acoperire din

Mortar, rosturi, rasina
epoxidica, materiale
plastice ranforsate cu
fibre de sticla, materiale
abrazive

Indepartarea prin frezare si taierea materialului din rosturi
si a placilor ceramice cat si raspeluirea si slefuirea
suprafetelor dure;

exemplu: indepdrtarea adezivului pentru placi ceramice si
amortarului din rosturi
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Accesoriu Material

carburi metalice
Riff
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Utilizare

Cutit
multifunctional
HCS

gazon artificial, carton,
pardoseli din PVC

Carton asfaltat, mocheta, Taierea rapida si precisa a materialului moale sia

materialelor abrazive flexibile;
exemplu: taierea mochetei, cartonului, pardoselilor din
PVC, cartonului asfaltat etc.

Razuitor, rigid
adeziv pentru placi
ceramice

Mochetd, mortar, beton,

Razuirea suprafetelor dure;
exemplu: indepartarea mortarului, adezivului pentru placi
ceramice, resturilor de beton si de adeziv pentru mocheta

Razuitor, flexibil

Adeziv pentru mocheta,
resturi de vopsea, silicon

Razuire flexibild a suprafetelor moi;
exemplu: indepartarea siliconului din rosturi, a resturilor
de adeziv pentru mocheta si a resturilor de vopsea

tais ondulat din
bimetal

de izolatie, placi pentru

Cutit segmentatcu Material de izolatie, placi

pardoseli, placi de izolatie
fonoabsorbanta, carton,
mocheta, cauciuc, piele

Taierea precisa a materialelor moi;
exemplu: taierea placilor de izolatie, scurtarea la nivel cu
suprafata a materialului de izolatie iesit in afara

Dispozitiv de
slefuit lamele cu
strat de acoperire
din carburi
metalice Riff

Lemn, vopsea

Slefuirea lemnului sau a vopselei in locurile greu
accesibile, fara hartie abrazivd;

exemplu: indepartare prin slefuire a straturilor de vopsea
dintre lamelele jaluzelelor, slefuirea in colturi a podelelor
din lemn

Panza de ferastrau Fibre de sticla, mortar,
cuintrare directdin lemn

material, cu strat

de acoperire din

carburi metalice

Riff

Taieri cu intrare directd in materiale foarte abrazive;
exemplu: indepartarea prin frezare a placilor subtiri de
mozaic

de taiat rosturi,

HCS izolatie (vatd minerald)

Dispozitiv universal Rosturi de dilatare, chit
pentru geam, materiale de

Taierea si separarea materialelor moi;
exemplu: taierea rosturilor de dilatare din silicon sau
chitului pentru geamuri

Montarea/inlocuirea accesoriilor

(consultati imaginile A si B)

Dacd este necesar, extrageti un accesoriu deja montat.
Pentru scoaterea accesoriului, desfiletati cu ajutorul cheii
hexagonald (10) surubul de fixare (9) si demontati scula.
Asezati accesoriul dorit (de exemplu, panza de

ferastrau (8)) pe sistemul de prindere a accesoriilor (6)
astfel incat cotul sa fie orientat in jos (consultati figura de la
pagina grafica, inscriptia accesoriului este lizibila de sus).
Rotiti accesoriul in pozitia optimd, in functie de lucrarea
efectuata, si lasati-l sd se fixeze in camele sistemului de
prindere a accesoriilor (6). Sunt posibile douasprezece
pozitii decalate cu 30°.

Pentru un montaj mai usor, magnetul incorporat (7) mentine
accesoriul in pozitia dorita.

Fixati accesoriul cu ajutorul surubului de fixare (9). Strangeti
surubul de fixare cu ajutorul cheii imbus (10) astfel incat sa
se sprijine pe accesoriu.

» Verificati daca accesoriul este bine fixat. Accesoriile
fixate gresit sau nesigur se pot desprinde in timpul
functionarii sculei electrice si va pot pune in pericol.

Montarea si reglarea limitatorului de reglare a adancimii
Limitatorul de reglare a adancimii (13) poate fi utilizat in
timpul lucrului cu panze de ferastrau segmentate.

Dacd este necesar, extrageti un accesoriu deja montat.
Impingeti limitatorul de reglare a adancimii (13) pani la
opritor si, cu partea cu eticheta orientata in sus, peste
sistemul de prindere a accesoriilor (6), pe gulerul de
prindere al sculei electrice.

Limitatorul de reglare a adancimii este prevazut pentru

urmatoarele adancimi de taiere:

- Cu panze de ferastrau segmentate ACZ 85 .. cu diametrul
de 85 mm: adancimi de taiere de 8 mm, 10 mm, 12 mm
si 14 mm (inscriptionate pe limitatorul de reglare a
adancimii, cu caractere mai mari si fara paranteze).

- Cu panze de ferastrau segmentate ACZ 100 .. cu
diametru de 100 mm: adancimi de taiere de 14 mm,
16 mm, 18 mm si 20 mm (inscriptionate pe limitatorul de
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reglare a adancimii, cu caractere mai mici si intre

paranteze).
Montati panza de ferastrdu segmentatd potrivitd pentru
adancimea de taiere doritd. Impingeti limitatorul de reglare a
adancimii (13) de pe sistemul prindere accesoriilor (6) in
directia accesoriului, pana cand il puteti roti liber. Rotiti
limitatorul de reglare a adancimii (13) astfel incat
adancimea de tdiere doritd sd se afle deasupra portiunii
panzei de ferastrau care este folosita la taiere. Impingeti din
nou limitatorul de reglare a adancimii (13) pana la opritorul
de pe gulerul de prindere al sculei electrice.
Scoateti limitatorul de reglare a adancimii (13) pentru toate
celelalte adancimi de taiere si in cazul lucrdrilor cu alte

Alegerea foii abrazive
in functie de materialul de prelucrat si de indepértarea dorita, sunt disponibile diverse foi abrazive:

accesorii. Pentru aceasta, scoateti accesoriul si trageti
limitatorul de reglare a adancimii de pe gulerul de prindere.

Montarea manerului auxiliar (accesoriu)

Manerul auxiliar cu amortizor de vibratii face posibil lucrul

mai placut si mai sigur.

insurubati manerul auxiliar, in functie de modul de lucru, in

partea dreaptd sau stangd a capului angrenajului, in

filetul (5).

» Nu mai continuati sa folositi scula electrica daca
manerul auxiliar este deteriorat. Nu aduceti niciun fel
de modificari manerului auxiliar.

Material Utilizare

- Toate materialele
lemnoase (de exemplu,

Pentru slefuirea preliminard, de exemplu, a grinzilor si
a scandurilor cu asperitati, nerindeluite 60

Granulatie
bruta 40

lemn de esentd tare, Pentru slefuirea plana si pentru netezirea micilor medie 80

- lemn de esentd moale,  yenivelsri 100

Sortiment de placi aglomerate, placi 120

culoare rosie de constructii -

$ . i) . Pentru finisarea si slefuirea fina a lemnului fina 180

- Materiale metalice 240

320

400

- Vopsea Pentru indepartarea prin slefuire a straturilor de brutd 40

- lac vopsea 60

- Filler Pentru slefuirea vopselelor de grund (de exemplu, medie 80

) - Spaclu indepdrtarea urmelor de pensule, picaturilor de 100

Sortiment t{e vopsea si a scurgerilor) 120
culoare alba ———— — — =

Pentru slefuirea finala a grundurilor inainte de lacuire ~ fina 180

240

320

Montarea/inlocuirea foii abrazive de pe placa de slefuire
Daca placa de slefuire (11) este prevazutd cu o tesdtura tip
arici, puteti fixa rapid si usor pe aceasta foi abrazive cu
sistem de prindere tip arici.

Bateti usor tesatura tip arici de pe placa de slefuire (11)
inainte de montarea foii abrazive (12) pentru a permite
fixarea optima a acesteia.

Asezati foaia abraziva (12) coplanar pe o parte a placii de
slefuire (11), iar apoi asezati foaia abraziva pe placa de
slefuire si apasati-o ferm.

Pentru garantarea unei aspirari optime a prafului, asigurati-
va ca decupajele din foaia abraziva coincid cu orificiile de pe
placa de slefuire.

Pentru a desprinde foaia abraziva (12), prindeti-o de un varf
si trageti-o de pe placa de slefuire (11).

Puteti folosi toate foile abrazive, discurile de lustruire si
curatare din pasla din seria Delta 93 mm din gama de
accesorii Bosch.

Accesoriile de slefuire precum postavul/pasla pentru
lustruire se fixeazd in acelasi mod pe placa de slefuire.

Aspirarea prafului/aschiilor

Pulberile rezultate din prelucrarea de materiale cum sunt

vopselele pe baza de plumb, anumite tipuri de lemn,

minerale si metal pot fi daundtoare sanatatii. Atingerea sau

inspirarea acestor pulberi poate provoca reactii alergice si/

sau imbolndvirile cdilor respiratorii ale utilizatorului sau ale

persoanelor aflate in apropiere.

Anumite pulberi cum sunt pulberea de lemn de stejar sau de

fag sunt considerate a fi cancerigene, mai ales in combinatie

cu materiale de adaos utilizate la prelucrarea lemnului

(cromat, substante de protectie a lemnului). Materialele care

contin azbest nu pot fi prelucrate decat de catre specialisti.

- Folositi pe cat posibil o instalatie de aspirare a prafului
adecvatd pentru materialul prelucrat.

- Asigurati buna ventilatie a locului de munca.

- Este recomandabil sd se utilizeze 0 mascd de protectie a
respiratiei avand clasa de filtrare P2.

Respectati prescriptiile din tara dumneavoastra referitoare

la materialele de prelucrat.

1609 92A4BM|(02.10.2018)

Bosch Power Tools



» Evitati acumularile de praf la locul de munca. Pulberile
se pot aprinde cu usurinta.

Racordarea sistemului de aspirare a prafului

(consultati imaginea C)

Sistemul de aspirare a prafului (17) este destinat exclusiv
pentru lucrul cu placa de slefuire (11), si nuin combinatie cu
alte accesorii.

i cazul lucrérilor de slefuire, fixati intotdeauna un sistem de
aspirare a prafului.

Pentru montarea sistemului de aspirare a prafului (17)
(accesoriu), scoateti accesoriul i limitatorul de reglare a
adancimii (13).

impingeti sistemul de aspirare a prafului (17) pana la
opritor, peste sistemul de prindere a accesoriilor (6), pe
gulerul de prindere al sculei electrice. Rotiti sistemul de
aspirare a prafului, aducand-l in pozitia doritd (nu direct sub
scula electricd). Apasati pe parghia de strangere (15) pentru
afixa sistemul de aspirare a prafului.

Montati mufa pentru scula electrica de la furtunul de
aspirare (18) pe racordul de aspirare (16). Racordati
furtunul de aspirare (18) la un aspirator (accesoriu).

La sfarsitul acestor instructiuni este disponibila o prezentare
generald a diferitelor aspiratoare adecvate pentru racordare.
Aspiratorul de praf trebuie sa fie adecvat pentru materialul
de prelucrat.

Pentru aspirarea pulberilor extrem de nocive, cancerigene
sau uscate, folositi un aspirator special.

Functionarea

Punerea in functiune

» Atentie la tensiunea din reteaua de alimentare
electrica! Tensiunea din reteaua de alimentare electricd
trebuie sa coincida cu datele de pe placuta cu date
tehnice a sculei electrice.

Pornirea/Oprirea

» Asigurati-va ca puteti actiona intrerupatorul pornit/
oprit fara a lasa din mana manerul.

Pentru pornirea sculei electrice, impingeti comutatorul de

pornire/oprire (1) spre inainte, pana cand se aprinde

comutatorul ,I”.

Dispozitivul electronic de pornire lenta limiteaza cuplul

motor in momentul pornirii, prelungind astfel durata de viata

utila a motorului.

Modulul Constant Electronic mentine aproape constant

numdrul de vibratii la mersul in gol si in sarcind asigurand

astfel un randament uniform de lucru.

Pentru oprirea sculei electrice, impingeti comutatorul de

pornire/oprire (1) spre inapoi, pana cand se aprinde

comutatorul ,,0”.

Preselectarea numarului de vibratii

Cu ajutorul rozetei de reglare pentru preselectarea
numarului de vibratii (2) puteti preselecta numarul de
vibratii dorit chiar si in timpul functionarii.
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Numarul preselectat de vibratii depinde de material si de
conditiile de lucru, putand fi determinat prin probe practice.
in cazul taierii, separarii si slefuirii materialelor mai dure,
precum lemnul sau metalul, este recomandata treapta
numarului de vibratii ,6”, iar in cazul materialelor moi,
precum materialele plastice, este recomandata treapta
numarului de vibratii ,4”.

Instructiuni de lucru

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

» inainte de a pune jos scula electrica asteptati ca
aceasta sa se opreasca complet.

Observatie: Nu acoperiti fantele de aerisire (3) ale sculei

electrice in timpul functiondrii acesteia, in caz contrar, se va

reduce durata de viata utila a acesteia.

Principiul de lucru

Din cauza antrendrii oscilante, accesoriul oscileaza inainte si
inapoi cu pand la 20000 de oscilatii per minut la 2,8° inainte
si inapoi. Aceasta permite lucrul de precizie intr-un spatiu
foarte mic.

Lucrati cu o presiune de apasare redusa si
uniforma, in caz contrar, randamentul de
lucru va scadea, iar accesoriul s-ar putea
bloca.

Deplasati scula electrica inainte si inapoi
in timpul lucrului, pentru ca accesoriul sa
nu se incalzeascd excesiv si sa nu se
blocheze.

&

Debitare

» Folositi numai panze de ferastrau nedeteriorate,
impecabile. Panzele de ferastrau indoite sau tocite se pot
rupe si influenta negativ taierea sau pot provoca recul.

» in cazul debitirii materialelor de constructii usoare,
respectati reglementarile legale si recomandarile
producatorilor de materiale.

» Este permisa taierea cu patrundere directa numaiin
materiale moi ca lemnul, gips cartonul, s.a. !

inainte de a efectua debitari cu panzele de ferastrau HCS in

lemn, pldci aglomerate, materiale de constructii etc.,

verificati daca acestea nu prezinta corpuri straine precum

cuie, insurubare sau altele asemandtoare. indepértati

corpurile straine dacd este cazul sau folositi panze de

ferastrdu din bimetal.

Taierea de separare

Observatie: In cazul tdierii de separare a placilor de faianta,
utilizarea prelungita a accesoriului se poate solda cu uzura
inaltd a acestuia.

Slefuirea

Performantele de indepartare a materialului si aspectul
slefuirii sunt determinate in principal de alegerea foii
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abrazive, de treapta numarului de vibratii preselectata si de
forta de apasare.

Numai foile abrazive impecabile au un randament optim la
slefuire si menajeaza scula electrica.

Aveti grija sa mentineti o presiune de apdsare constanta,
pentru a prelungi durabilitatea foilor abrazive.

Marirea exagerata a presiunii de apasare nu duce la
cresterea randamentului la slefuire ci la uzura mai mare a
sculei electrice si de foii abrazive.

Pentru slefuirea la punct fix in colturi, pe muchii si in locurile
greu accesibile, puteti lucra numai cu varful sau muchia
pldcii de slefuire.

In cazul slefuirii punctiforme, foaia abraziva se poate
infierbanta puternic. Reduceti numarul de vibratii si forta de
apasare si lasati cu regularitate foaia abraziva sa se
raceascd.

Nu mai folositi pentru alte materiale o foaie abraziva care a
fost deja utilizata la prelucrarea metalului.

Folositi numai accesorii de slefuit originale Bosch.

I cazul lucrarilor de slefuire, fixati intotdeauna un sistem de
aspirare a prafului.

Razuirea

Pentru razuire, selectati o treapta superioara a numarului de
vibratii.

I cazul suprafetelor moi (de exemplu, lemn), lucrati cuun
unghi mic si cu o forta de apasare redusa. In caz contrar,
spaclul poate taia substratul.

intretinere si service

intretinerea si curitarea

» inaintea oricaror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

» Pentru a putea lucra bine si sigur, mentineti curate
scula electrica si fantele de aerisire ale acesteia.

Curatati cu regularitate accesoriile Riff utilizand o perie de

sarma.

Dacd este necesara inlocuirea cablului de racordare, pentru

aevita punerea in pericol a sigurantei exploatarii, aceasta

operatie se va executa de catre Bosch sau de catre un centru

autorizat de asistentd tehnica post-vanzari pentru scule

electrice Bosch.

Serviciu de asistenta tehnica post-vanzari si
consultanta clienti

Serviciul nostru de asistenta tehnicd post-vanzare vd sta la
dispozitie pentru a raspunde intrebarilor dumneavoastra
atat in ceea ce priveste intretinerea si repararea aparatului
dumneavoastrd, cat si in ceea ce priveste piesele de schimb.
Desene descompuse ale ansamblelor cat si informatii privind
piesele de schimb gasiti si la: www.bosch-pt.com

Echipa de consultanta clienti Bosch vd ajuta cu placere in
chestiuni legate de produsele noastre si accesoriile lor.

in caz de reclamatii si comenzi de piese de schimb vi rugam
sa indicati neapdrat numarul de identificare compus din
10 cifre, conform placutei indicatoare a tipului produsului.
Romania

Robert Bosch SRL

PT/MKV1-EA

Service scule electrice

Strada Horia Macelariu Nr. 30-34, sector 1

013937 Bucuresti

Tel.: +40 21 405 7541

Fax: +4021 2331313

E-Mail: BoschServiceCenter@ro.bosch.com
www.bosch-pt.ro

Moldova

RIALTO-STUDIO S.R.L.

Piata Cantemir 1, etajul 3, Centrul comercial TOPAZ

2069 Chisinau

Tel.: + 37322 840050/840054

Fax: + 373 22 840049

Email: info@rialto.md

Eliminare

Sculele electrice, accesoriile si ambalajele trebuie
directionate catre o statie de revalorificare ecologica.

E Nu aruncati sculele electrice in gunoiul

menajer!
Numai pentru tarile UE:
Conform Directivei Europene 2012/19/UE privind sculele si
aparatele electrice si electronice uzate si transpunerea
acesteia in legislatia nationala, sculele electrice scoase din
uz trebuie colectate separat si directionate cdtre o statie de
revalorificare ecologica.

buvnrapcku

YKa3aHuA 3a CUrypHOCT

061wy ykasaHus 3a besonacHoct 3a
€NeKTPOMHCTPYMEHTH

X MPEAYNPEX- Mpouerete Bcuukw npeaynpexae-

NEHUE HUA, yKa3aHUA, 3ano3HanTe ce ¢
¢hurypute u TeXHHUECKHTE XapaK-
TEPUCTHKH, NPUNOXKEHN KbM €NeKTPOMHCTPYMeHTa. [1po-
NyCKK NPX CNa3BaHEeTOo Ha yKasaHMATa N0-40Ny Morar Aa npe-
[M3BUKaT TOKOB YAAP U/UMK TEXKM TPaBMU.
CbxpaHaABaiiTe Te31 yKa3aH!A Ha CHIYPHO MACTO.
/3non3BaHuAT No-40oNy TEPMUH "eNeKTPOUHCTPYMEHT" ce OT-
HacA [0 3axpaHBaHK OT eNeKTpUUEecKaTa Mpexa enekTporH-
CTPYMEHTH (Cbc 3axpaHBalL kaben) v 1o 3aXpaHBaHK OT aKy-
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MynaropHa batepus enekTpouHCTpyMeHTH (6e3 3axpaHBaLly
kaben).

BesonacHocT Ha paboTHOTO MACTO

» Masete paboTHOTO CH MACTO UKCTO H A0ODPe 0CBETEHO.
Pa3xBbpnaHnTe UMK TbMHW PabOTHU MeCTa ca Npeanoc-
TaBKa 3a MHUMEHTH.

» He paborteTe c eneKTPOUHCTPYMEHTa B CPeAa C NOBH-
LIEHa ONaCHOCT OT Bb3HUKBaHe Ha eKCNno3us, B 6nu-
30CT 0 NeCHO3ananuMH TEUHOCTH, Fa30Be UMK NPaxo-
0bpa3xu matepuanu. 1o Bpeme Ha paboTa B eNeKTPOUH-
CTPYMEHTUTE Ce OTAENAT UCKPU, KOUTO MOraT [ Bb3nna-
MEHSAT NPaxoobpasHk MaTeprani Uu napu.

» [IpbXTe Aela U CTPAHWYHM NULA Ha Be3onacHo pascTo-
fAHKe, 10KaTO PaboTUTe C eNeKTPOUHCTPYMEHTa. AKo
BHMMaHKETO By bbjie OTKNOHEHO, MOXe [1a 3arybuTe KoH-
TPONa Hajl eNEKTPOMHCTPYMEHTA.

be3onacHocT npu paboTa ¢ eneKTPHUECKH TOK

» LllencenuT Ha eneKTPOMHCTPYMeHTa TpAGBa Aa e noa-
XOAALL 32 NON3BaHHA KOHTAKT. B HUKAKbB cnyuaii He
ce AonycKa M3MeHsHe Ha KOHCTPYKLUATA Ha Lience-
na. Korato paboTute CbC 3aHyNeHH eneKTpoypeau, He
M3non3BaiiTe aganTepHu 3a wencena. on3BaHeTo Ha
OPUTMHANHK LLENCENU U KOHTAKTU HaMansaBa pucka ot
Bb3HWKBaHe Ha TOKOB yaap.

» U3barsaiite gonupa Ha TANOTO Bu 0 3a3eMeHH Tena,
Hanp. Tpb6u, OTONNUTENHU ypeau, NeUKH U XNagUNHU-
uM. Korato Tan10T0 Bu e 3a3eMeH0, PUCKBLT OT Bb3HHUKBaHe
Ha TOKOB yAap € Mo-ronsm.

» [pepna3BaiiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTA CH OT AbXKA U
Bnara. [1pOHUKBAHETO Ha BOJa B ENEKTPOMHCTPYMEHTA
NOBMLUABA OMACHOCTTA OT TOKOB YAap.

» He usnonsgaiite 3axpaHBalyus kaben 3a uenu, 3a Kou-
TO Toii He e npepBuAeH. Hukora He H3non3Baiite 3ax-
paHBawwuA kaben 3a npeHacAHe, TerneHe UMK oTKaua-
BaHe Ha enekTpouHcTpymeHTa. lMpepnassaiite kabena
OT HarpABaHe, OMacnABaHe, AONUP A0 OCTPH pbboBe
WNH [0 NOABHXHHM 3BEHa Ha MALUKHKU. [MOBPEeaEeHH Unu
YCyKaHH Kabenu yBenuuasar pUcka oT Bb3HUKBAHE Ha To-
KOB yaap.

» Korato paboTute c eneKTPOMHCTPYMEHT HaBbH, H3NoN-
3BaiiTe cCaMo yAbMKUTENHU Kabenu, noaxoaAwLy 3a pa-
60Ta Ha OTKPHTO. V13M0N3BAHETO HA YAb/KUTEN, NIPEA-
Ha3HaueH 3a paboTa Ha OTKPUTO, HamManABa PUCKa OT Bb3-
HWKBaHe Ha TOKOB yAaap.

» Ako ce Hanara M3non3BaHeTo Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTa
BbB BNaXXHa cpefja, U3non3BaiiTe NpeAnaseH NpekbCe-
Bau 3a yTeUH! TOKoBe. /13non3BaHeTo Ha npeanaseH
NpeKbCBay 3a yTeUHW TOKOBE HaMaifABa OMacHOCTTa OT
Bb3HMKBaHe Ha TOKOB yaap.

BesonaceH HauuH Ha paboTa

» Bbjere KOHUEHTPHUPaHH, CNiefeTe BHUMATENHO AenCT-
BHATa CH M NOCTbNBaHTE NPpeana3nueo 1 pasymHo. He
M3MON3BaNTe eNeKTPOHHCTPYMEHTA, KOraTo cTe yMo-
PEeHH UMK NOA BNUAHUETO Ha HAPKOTHYHH BeLLeCTBa,
anKoXon UNM ynoBawyu nekapcTea. EuH Mur pasces-
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HOCT NPy paboTa ¢ eNeKTPOUHCTPYMEHT MOXeE [la MMa 3a
NOCNEeACTBHUE U3KMIOUNUTENHO TEXKMU HApPaHABAHMA.
Paborterte ¢ npeanassawio pabotHo obnekno. Buharu
HoceTe NpeAna3Hu ouuna. HoCeHETo Ha NoaXoasLUM 3a
NON3BaHWA ENEKTPOUHCTPYMEHT U U3BbPLLBaHaTa AeH-
HOCT IMUHW NpeanasHu CPELCTBA, KaTo AMXaTeNHa Macka,
30paBM NMTbTHO3aTBOPEHM 00YBKM CbC CTabUMEH rpai-
hep, 3alLMTHA Kacka W LWyMo3arnyLumTeny (aHTudo-
HW), HamMansABa pucka OT Bb3HWKBaHe Ha TPYA0Ba 3110M0-
nyka.

WU36arsaiiTe onacHOCTTa OT BKNIOUBaHE Ha eNEeKTPOUH-
CTpyMeHTa no HeBHMMaHue. Mpeau Aa BKAtouuTe Wwen-
cena B KOHTaKTa MNK fja NocTaBUTe bBaTepuaTa, KakTo U
Npy NpeHacsAHe Ha eneKTPOMHCTPYMEHTA, ce yBepsa-
BaiiTe, ue NYCKOBUAT NPeKbCBay € No3uLuaA "nsKknioue-
HO". HoCceHeTo Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTH C NPBCT BbPXY
MyCKOBWA NPEKbCBayY MW NOABAHETO Ha 3aXPaHBaLL0
HanpexeHue, 1OKATO NYCKOBUAT NPEKbCBAY € BK/OUEH,
YBENMWUaBa OMacHOCTTa OT TPY/0BH 3M0MOMNYKHU.

» Mpeau fa BKNIOUMTE @NEKTPOMHCTPYMEHTA, Ce yBeps-

BaiiTe, Ue CTe OTCTPAHNMM OT HEro BCUUKH MOMOLYHH
MHCTPYMEHTH W raeuHi Kniouose. [MoMOLLEH UHCTPY-
MeHT, 3abpaBeH Ha BbPTALLO Ce 3BEHO, MOXE [1a NPUUMHH
TPaBMH.

» W3bsarsaiite HeecTecTBEHHUTE NONOXKEHHSA Ha TANOTO.

PaboteTe B cTabUNHO NonoXxeHue Ha TANOTO U BbB BCe-
KM MOMEHT nopAbpXKaiiTe paBHoBecHe. Taka Lie MoXxe-
T€ 1a KOHTPONMPATE eNeKTPOUHCTPYMEHTa no-aobpe K no-
6e3onacHo, ako Bb3HUKHE HEOUaKBaHa CUTyaLIuA.

» Pabortete c noaxoaswo obnekno. He paboterte ¢ wu-

POKH JpeXH Unu yKpalueHus. [lpbxre Kocata U Apexu-
Te cH Ha Ge3onacHo pa3cTosHMe OT ABHXKELLY Ce 3Be-
Ha. LLInpokuTe apexu, yKpalleHUATa, IbAruTe KocK Morat
na bbjar 3axBaHaTh v yBNeueHu OT BbPTALLM Ce 3BEHa.

» AKo e Bb3MOXXHO M3MON3BAHETO HA BbHLLUHA acNUpaLy-

OHHa CHCTEMa, Ce yBepABaliTe, ue TA e BKNIoUeHa 1
(byHKUMOHMPA U3NPaBHO. M3M0M13BaHETO Ha acnupaLy-
OHHa CMCTEMa HaMansiBa PUCKOBETE, [Ib/KALLW Ce Ha OT-
[nienaim ce npyu pabota npaxose.

» [l06poTo No3HaBaHe Ha eNeKTPOHHCTPYMEHTa BCneac-

TBME Ha YecTa paboTa c Hero He e NOBOJ 32 HaManABa-
He Ha BHUMaHHETO K npeHebpersaHe Ha MepKuTe 3a
6e3onacHoct. EHO HEBHUMATENHO IEMCTBIUE MOXE fid
NPean3BHKa TEXKM HapaHABaHUA CaMO 3@ YacTH OT CEKYH-
nata.

TPMKNUBO OTHOLLEHHE KbM eNeKTPOUHCTPYMEHTHUTE
» He npetoBapBaiiTe eneKkTpoMHcTpymenta. U3nons-

BaiiTe eNeKTPOUHCTPYMEHTHTE CaMo Cbobpa3Ho TaxX-
HOTO NpefHa3Hauekue. Llle paboTute no-gobpe 1
no-be3onacHo, Koraro u3non3sare NoAXoAALUS eNeKTpo-
MHCTPYMEHT B 331afieHA OT IPOM3BOANTENS IUANA30H HA
HatoBapBaHe.

He u3non3Baiite eneKTPOMHCTPYMEHT, YUUTO MYCKOB
npeKbCBay e NoBpefeH. ENeKTPOMHCTPYMEHT, KOWTO He
MOXe fia bb/ie U3KMIoUBaH W BKOUBAH MO NPeBUAEHHA
OT POM3BOAMTENSA HAUMH, € onaceH v TpAbBa aa bbae pe-
MOHTUPaH.
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» lpepu pa nsBbpLIBaTE KAKBUTO M A4a € AOHHOCTH NO
€NeKTPOUHCTPYMEHTa, Hanp. HacTpoiiBaHe, CMAHA Ha
paboTeH MHCTPYMEHT, KaKTo U Korato ro npubupare,
M3KNIOUBaNTe Lencena ot KOHTaKTa, pecn. U3BaXAan-
Te batepuATa, ako e Bb3MOXHO. Ta3u MApKa NpeMaxaa
OMacHOCTTa OT 33[€HCTBaHE Ha eNEKTPOMHCTPYMEHTa N0
HeBHUMaHKe.

» CbXpaHsABa#Te eNneKTPOMHCTPYMEHTHUTE Ha MecTa, Kb-
AeTo He morart a bbaar gocTurHatu ot peua. He po-
nyckaiite Te a 6bAaT H3NON3BaHK OT NULA, KOUTO He
€a 3aMno3HaTH C HauuHa Ha paboTa c TAX U He ca npoue-
NM Te3W MHCTPYKLMKU. KoraTo ca B pbLieTe Ha HEOMUTHH
noTpebuTENH, ENEKTPOUHCTPYMEHTUTE MoraT fia bbaart us-
KNIOUMTENHO OMACHH.

» Mopabpxaiite AoOPe eNeKTPOUHCTPYMEHTHUTE CH U aK-
cecoapute uM. poBepnABaiiTe Aanu NOABMXHUTE 3BE-
Ha (hyHKUMOHUPaT be3yKopHO, ianK He 3aKNUHBAT, Aa-
NW MMa cUYNeHU UNH NOBPEAEHH AeTainu, KOUTO Hapy-
LIABaT UMK U3MEHAT YHKLUUTE Ha eNeKTPOUHCTPY-
meHTa. peayu Aa nsnonspare eNneKTPOMHCTPYMEHTa,
ce norpuxeTe NOBpeAeHUTe AeTaiinu fa 6baar pemMoH-
THpaHK. MHOro 0T TPYA0BUTE 3MONOMYKH Ce [Ib/KaT Ha
Henobpe NoaAbpPXKaHW ENEKTPOMHCTPYMEHTU U YPEaU.

» MopabpxaiiTe pexeLyuTe HHCTPYMEHTH BUHAru fobpe
3aToueHH ¥ YuCTH. [Jobpe nopabpKaHUTE PEXELLM UHCT-
PYMEHTH C 0CTPU pbboBE 0Ka3BaT No-Manko CbnpoTUBNE-
HHE W ce BOAAT NO-NEKO.

» U3non3BaiiTe eNeKTPOUHCTPYMEHTHTE, AOMbIIHUTEN-
HUTe NpucnocobneHus, paboTHUTE HHCTPYMEHTH U T.
H., Cb0Opa3HO MHCTPYKLMUTE Ha NpousBoauTens. Mpu
ToBa ce cbobpa3sBaiiTe U C KOHKpeTHUTE paboTHH yc-
NOBHA U ONepaLyu, KOUTO TPAGBA Aa u3NbAHUTE. M3-
MON3BaHETO Ha ENEKTPOMHCTPYMEHTH 33 PA3NUUHK OT
npeaBuaeHnTe OT NPOU3BOAUTENA NMPUNOXEHUA NOBULLIA-
Ba OMACHOCTTa OT Bb3HUKBAHE Ha TPYZAO0BH 3M10MONYKHU.

» MopabpxaitTe APbLXKKUTE U PbKOXBATKUTE CYXH, YACTH
W HeOMacneHH. Xnb3raBute APBbXKK U PbKOXBATKK HE
no3BonABar besonacHara pabota u 406pOTO KOHTpONMpa-
He Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTa NPH Bb3HUKBAHE HA HEOUaK-
BaHa CUTyaums.

MopabpxaHe

» [lonyckaiTe peMOHTbT Ha eNeKTPOMHCTPYMeHTUTe Bu
/i ce H3BbPLUBA CaMO OT KBanHu(HLUPaHHU cneLuanuc-
TH ¥ CAMO C U3NON3BAHETO HAa OPUTHHANHMU Pe3ePBHU
4acTH. [10 TO31 HauMH Ce rapaHTUpa CbXpaHaBaHe Ha be-
30MaCHOCTTA Ha eNEKTPOUHCTPYMEHTA.

Yka3aHud 3a be3onacHocT 3a
MyﬂTHd)yHKI.lMOHaIIeH WHCTPYMEHT

» Korato usnbnHaABaTe onepawys, NP1 KOATO CbLLECTBY-
Ba ONacHOCT paboTHUAT MHCTPYMEHT MOJKE @ 3acerHe
CKPHTH NOA NOBbPXHOCTTA NPOBOAHULY NOA Hanpexe-
HUe UNH 3aXpaHBalLKA kaben, fonupaiiTe eNeKTPOUHC-
TPYMEHTa CaMo A0 U30NTHPAHUTE MOBbPXHOCTH Ha Pb-
KOXBaTKHMTE. [1p1 KOHTAKT C NPOBOAHMK NOJ HaNpexeHue
€ Bb3MOXHO HarpexeHKeTo f1a ce Npeaaje no MeTanHuTe

[leTalny Ha eneKTPOMHCTPYMEHTA U TOBA Aa NPeAu3B1Ka
TOKOB yAap.

» W3non3Baiite cKkobu N APy NOAXOAALLM CPEACTBA

3a 3aXBalyaHe M yKpenBaHe Ha 06paboTBanua perain.
[IbpKaHeTo Ha 06paboTBaHKA ieTaln Ha pPbKa UnK NpH-
TMCKaHEeTO My [10 TANOTO MOXe fla Npefu3BuKa 3aryba Ha
KOHTpO.

WU3non3Baiite eNeKTPOMHCTPYMEHTA CaMo 3a CYX0
wnaidaHe. NPOHMKBAHETO HA BOAA B ENIEKTPOUHCTPY-
MeHTa MOBHMILIaBa ONACHOCTTA OT TOKOB yaap.

BHuMmaHue, onacHocT ot noxap! U3barsaiite nperps-
BaHe Ha WwnaiichaHua MaTepuan v wnand mawwmHara.
WU3npasBaiite BUHaru npegy nay3u np1 pabora KoH-
TeitHepa 3a npax. [1paxbT oT Whaiidare B uyBanyeto,
MUKPO(UNTLPA, XapTUEHUA uyBan (MAu B uyBana Ha dun-
Tbpa, pecn. UnTbpa Ha NpaxocMyKaukara) MoXe Aa ce
camo3ananu npu HebnaronpUATHN YCNOBHS, KaTo Hanp.
MCKPY NpH Wnaidaxe Ha meTanu. Cneuuanta onacHocT e
HanwLe ako NpaxbT OT LNakdaHe Ce CMECH C 0CTaTbLM OT
NaK, NoNMypeTaH U1 APYrM XMMUUHH BELLECTBA U LWak-
thaHMAT NpoayKT cnep Abara pabora ce Harpee.

[lpbXTe pblieTe CH Ha Pa3CTOAHKE OT 30HaTa Ha pA3a-
He. He nunaiite nog 06pa6oreanua getain. CoblyecTsy-
Ba OMACHOCT [1a C& HapaHHTe, ako JONpPeTe PeXxeLLma
TIUCT.

MouncrBaiiTe peoBHO 0TBOPa 3a NPoBeTpeHKe Ha Ba-
LKA eNeKTPOMHCTPYMeHT. TypbuHaTa Ha enekTpoaBHra-
TeNA 3aCMyKBa Npax B kKoprnyca, a HaTPynBaHEeTo Ha MeTa-
NEH Npax yBen1yasa onacHOCTTa T TOKOB yaap.
WU3nonsBaiite nogxoaawm npuéopH, 3a Aa oTKpHeTe
€BEeHTYaNnHo CKPUTH Nof NOBbPXHOCTTa TpbbonpoBo-
[, UNHK ce 06bpHeTe KbM CbOTBETHOTO MECTHO CHab-
[UTeNHO APYXKecTBO. BNn3aHeTo B CbNPUKOCHOBEHHE C
NPOBOAHMLM N0/ HANPEeXeH1e MOXe fia NPeAnsBrKa no-
Xap 1 TOKOB yaap. YBpexaaHeTo Ha ra3onpoBo MOXe aa
[noBefie A0 ekcnosua. MoBpexaaHeTo Ha BOLONPOBOA
¥Ma 3a NoCNeaCTBUE rONeMU MaTepPUarnHH LLETH U MOXE
[1a NpeaiM3BMKa TOKOB yaap.

[pbxKTe 3npaBo eneKTPOMHCTPYMeHTa npu pabora ¢
ZABeTe pblie U cnepeTe 3a CUrypHarta nosuuua. C e
pbL€ eNeKTPOUHCTPYMEHTBT Ce BOAM MO-CUIYPHO.

Mpu cMAHa Ha paboTHUTe HHCTPYMeHTH paboTeTe ¢
npeAnasH1 pbKaBKUM. [1py NpoabmxuTenHa pabota pa-
6OTHUTE MHCTPYMEHTH CE HaropeLLABart.

He cTbp)xeTe HAMOKPEHH UMK BNaXKHU MaTepUanu
(Hanp. TaneTn) u He paboTeTe Ha BNaXKHa OCHOBA. [1po-
HWKBAHETO Ha BOfa B €NEKTPOMHCTPYMEHTa NOBHILABa
0MacHOCTTa OT TOKOB y/aap.

He obpabotBaiiTe NOBLPXHOCTTA, BbPXY KOATO LUe pa-
b0oTHTE, C TEUHOCTH, CbAbPXKALLM pa3TBOpUTENH. B pe-
3YNTaT Ha HArpABaHETO Ha MaTepUanuTe Npu TPUEHE Mo-
raT ja ce 0bpasyBar 0TPOBHHM Napu.

Mpu pabora c wabepa u ¢ Hoxa 6bAeTe 0c06EHO BHU-
MaTenHu. MHCTPYMEHTHTE ca C MHOTO OCTPH PbboBe, Cb-
11{eCTBYBa ONACHOCT OT HapaHABaHE.
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He nocrasaiite Mmaruuta B 6nu3ocr go cbp-
[[euHn ctumynatopu. MaruuTot (7) reHepu-
pa none, KOETO MOXe [ia YBPean pUTbMa Ha
CbPAEUHN CTUMYNIATOPH.

» [IpbXTe eneKTPOMHCTPYMEHTa Hafianey oT MarHUTHH
HOCHUTENH Ha HHOPMALIUA U UYBCTBUTENHU KbM Mar-
HUTHY noneTa ypeau. Bcnescteue BNMAHUETO HA Marku-
Ta (7) MOXe [1a Cce CTUTHe 10 HeBb3BPaTUMa 3aryba Ha UH-
hopmaums.

OnucaHue Ha NPOAYKTA U AEHHOCTTa

MpoueTeTe BHUMATENHO BCHUKM YKA3aHUA H
MHCTPYKLMHK 3a 6e3onacHocT. Mponycku npu
CMa3BaHeTo Ha MHCTPYKLMKTE 3a besonacHocT
1 yKasaHuATa 3a pabota Morar ia Umar 3a noc-
NE[ICTBUE TOKOB yaap, NOXap U/Wnn TEXKK
TPaBMMU.

Mons, MmaiiTe npeaBua U300paKeHUaTa B NPEHATa YacT Ha

PbKOBO/ACTBOTO 32 paboTa.

MpepHa3HaueHne Ha eNEKTPOMHCTPYMEHTA

ENeKTpOMHCTPYMEHTBT e NpeHa3HayeH 3a pA3aHe Ha [bp-
BECHM MaTepHaniu, NNacTMack, TUnc, LiBETHU METalu 1 Kpe-
NEXHU enemMeHTH (Hanp. TMPoHK, CKobu 1 ap.n.). CbiLo Taka
e noaxoasL 3a 06paboTka Ha MeKM MNOUKM 3a CTEHA, KaKTo 1
32 CyX0 WNM(OBaHE M OCTbPrBaHe Ha no-manku nnou. Tow
e ocobeHo noaxopsLy 3a pabota 61130 fo pbba v 3a pabota
C NTTHO NPUMOKPHUBAHE.

U306pa3eHu enemeHTH

Homep1paHeTo Ha enemeHTHTe Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA Ce
0THACA 10 M3006paXEHMATA HA CTPAHULUTE C (UTypUTE.

(1) MyckoB npekbcBau

(2) MoteHuromMeTbp 3a perynupaxe Ha yectoTata Ha
BUDpauuuTe

(3) BeHTMNaLMOHHH OTBOPH

(4) PobkoxBatka (M3071MpaHK NOBbPXHOCTH)

(5) Pesba 3a cnomaratenHa pbkoxBaTka

(6) MHe3no 2a paboTeH MHCTPYMEHT

(7) Maruur

(8) PexeL nuct 3a npobusane”

(9) 3arerareneH BUHT
(10) LlecTocteHeH kntou
(11) Wnwndoaauwa nnoua”
(12) LLikypka®
(13) [vnboumnHen orpanununten”
(14) CermeHTeH auck 3a pasate”

(15) 3aterareneH 10CT Ha NPaxonu3cMyKBaHeTo”
(16) Llyuep 3a npaxoynasane”
(17) Npaxoynasane”

)

)

)
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(18) Mscmyksauy Mapkyy”

A) W306pazeHuTe Ha hurypuTe U ONUCaHUTE AOMLIHUTENHH
npucnocobnenns He ca BKNIOUEHH B CTaHAAPTHaTa OKOMN-
NeKTOBKa Ha ypepa. U3uepnarteneH CNMCbK Ha fONbAHUTEN-
HUTE Nf 6 MoXeTe fa Te CbOTBETHO B
KaTanora H1 3a AOMbAHKTENHN NpHCROCObNeHus.

TexHuuecku AaHHHU

MynTichyHKLHOHANEH HHCTPYMEHT PMF 220 CE
PMF 2000 CE

KatanoxeH Homep 3603A020..

PerynupaHe Ha uectoTara °

Ha B1bpauuuTe

Mogyn 3a nocToAHHa CKo- °

pOCT Ha BbpTeHe

lnaBHo BKNlouBaHe °

HomuHanHa KoHcyMupaHa W 220

MOLLHOCT

lonesHa MowHoCT W 130

CKOPOCT Ha BbpTeHe Ha min™* 15000-20000

npaseH Xof n,

‘brbn Ha ocuMnupaxe Hans- ° 1,4

BO/HafACHO

Maca cbrnacHo kg 1,1

EPTA-Procedure 01:2014

Knac Ha 3awura o/

[laHHHTe BaxaT 32 HOMUHaNHO Hanpexenue [U] o1 230 V. Mpu oTkno-
HABALLM Ce HanpexeH!e U Npu cneynudrUyHK 38 OTAENHN U3MbNHEHUA
Te3u JaHHW Morar fia Bapupar.

WUHdopmauua 3a usnbuBaH Wwym U BUOpaLuu

CTOMHOCTHTE HA EMUCKM Ha LLIYM Ca YCTAHOBEHM CbINacHOo
EN 62841-2-4.

PaBHHMLLETO A Ha reHep1paHuA OT ypeaa LWyM 0bUKHOBEHO
Bb3Nn3a Ha 84 dB(A); paBHHMLLE Ha MOLHOCT Ha 3BYKa

95 dB(A). Heonpenenexoct K=3 dB.

Paborterte ¢ wymo3sarnywurenu!

Pabota 6es cnomaratensa ppkoxsarka

MbNHaTa CTOMHOCT Ha BUBpaLMHTE a, (BEKTOpHaTa Cyma no
TPWUTe HanpaBneHus) u HeonpeneneHocTTa K ca u3uncnetn
cbrnacHo EN 62841-2-4 (wnudosaHe),

EN 62841-2-11 (pasaHe):

LUnucposare: a,=10 m/s?, K=1,5 m/s?,

PasaHe  HOX 3a npobuBane: a,=16 m/s’, K=2 m/s?,
PA3aHe CbC cermeHTeH Hox: a,=14 m/s%, K=3 m/s?,
LLlabeposaHe: a,=12 m/s?, K=1,5 m/s’.

Pabota cbc cnomararenHa pbkoxsatka

[TbnHaTa cToHOCT Ha BUbpauuuTe a, (BekTopHaTa cyma no
TPHTE Hanpas/eHka) u HeonpeaeneHocTTa K ca auncnenu
cbrnacHo EN 62841-2-4 (wnudosake),

EN 62841-2-11 (pasaHe):

LUnucposare: a,=9 m/s?, K=1,5 m/s?,

PasaHe  HOX 3a npobuBane: a,=17 m/s’, K=2 m/s?,

Bosch Power Tools
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PA3aHe CbC CermMeHTeH Hox: a,=18,5 m/s?, K=3 m/s?,
LLlabeposaHe: a,=16 m/s, K=1,5 m/s’.

lMocoueHuTe B TOBa PbKOBOACTBO 3a €KCMoaTaLma HUBO Ha
BUOpALMKTE M CTOMHOCT Ha EMUCHS Ha LLYM Ca U3MEepPeHU
CbrnacHo npoueaypa, onpeneneHa B EN 62841 n moxe fia
CMYXXM 3a CPaBHABAHE C APYTM eNEeKTPOUHCTPYMEHTH. Te ca
MOAXOAALLM CbLLO TaKa 3a NPeABaPUTENHA OLIEHKA HA EMUCH-
UTe Ha BUOPALMK U LLYM.

MocoueH!Te HUBO Ha BUDPALIMMTE U CTOMHOCT Ha EMUCUM Ha
LyM Ca NPEeACTaBUTENHN 33 OCHOBHMTE NPUNOXEHUS Ha
€NeKTPOMHCTPYMeHTa. AKo 0Daue eneKkTPOMHCTPYMEHTLT Ob-
[1€ U3MOoN3BaH 3a APYIv IeUHOCTH, C Pa3NUYHK PabOTHM MHC-
TPYMEHTH UNK Be3 HeobX0AMMOTO TEXHHUECKO 00CyXBaHe,
HWBOTO Ha BUDPALMHMTE M CTOMHOCTTA HA EMUCHM Ha LLIYM MO-
Xe [1a ce pa3nuuasat. ToBa b1 MOrMo 3HAUMTENHO f1a YBENHU-
un BUDOpaLMKTe W LWyMa Npes nepruofia Ha Nof3BaHe Ha enek-
TPOWHCTPYMEHTA.

3a NMo-TOUHOTO OLieHABaHe Ha BUbpaumuTe W Wyma TpAbea Aa
Ce OTUWTaT U NEPUOAMTE, B KOUTO ENEKTPOUHCTPYMEHTLT €
U3KMoueH U1 paboTu Ha npaseH xof. Toa bu Morno 3Hauu-
TENHO f1a HaManu eMUCHUUTE Ha BUOPALMK W LIyM NPe3 nepu-
0[1a Ha NON3BaHe Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA.

lpeanuceaiiTe JOMbAHWTENHW MEPKH 3a NPeana3BaHe Ha
paboTeLLus C eneKTPOUHCTPYMEHTA OT Bb3[eMCTBUETO HA
BUOpaLMKTE, HaNpKUMep: TeXHUUECKO 00CNyXKBaHe Ha enekT-
POMHCTPYMeEHTa 1 PabOTHUTE MHCTPYMEHTH, NOAAbPKAHE Ha

pbLeTe TonNu, ueneroﬁpasHa OpraHusauua Ha paGOTHVITe
CTbIKK.

MoHTupaHe

» lpeav n3BbpLIBaHe HA KAKBUTO W Aa € AEHHOCTH NO
€NeKTPOMHCTPYMEHTA U3KNIOUBAliTE Lencena oT 3ax-
paHBaLara mpexa.

CmsHa Ha paboTHUA MHCTPYMEHT

» Mpu cmAHa Ha paGoTHUA MHCTPYMEHT paboTeTe ¢
npeanasHu pbkaBuLy. ChbleCTBYBa ONACHOCT Aa Ce Ha-
paHuTe NPy AOKOCBaHE A0 OCTPUTE UM pbboBe.

WU360p Ha paboTHNA HHCTPYMEHT

Mons, 3ano3HauTe ce CbC Cnuchka ¢ npeasuaeHu 3a Bawma
€/1EKTPOMHCTPYMEHT PabOTHU MHCTPYMEHTH.

PaboTeH HHCTPYMEHT PMF 220 CE
PMF 2000 CE

g

STARLOCK \/
FaduS

STARLOCK PLUS ><
RN
S

STARLOCK MAX ><
Ry

B abnuuara no-aony ca npuBeneHu npumepy 3a PasnuuHu NPUNoXHW MHCTPYMEHTH. [Ipyri NPUNOXHM MHCTPYMEHTH MOXETe
[la HamepuTe B LUIMPOKOODXBaTHaTa NPOM3BOACTBEHA raMa Ha BoLl 3@ UHCTPYMEHTH W I0MbIIHWTENHK NpUCTocobneHus.

PaboTeH HHCTPYMEHT

bu-metaneH cer-
MEHTEH pexeLl

Marepuan

[ibpBeHu MaTepuany,
nnacTmaca, LBeTH1

Mpunoxenune

Paspsi3BaHe W pasps3BaHe ¢ npobuBaHe;
CbLLO 1 3a psA3aHe B 61M30CT 0 pbb, B bIMK U HA TPYAHO-

nucT MeTanu NOCTbIHU MeCTa;
lpHUMep: cKbCABaHE Ha MHCTANMpPaHU NepBa3u Ha nofa,
WNW Ha KacW Ha BpaTu, pa3pa3BaHe ¢ NpobuBaHe Npy Ha-
nacBaHe Ha Nnoun

LUnudoBalya nno- - B 3aBUCHMOCT OT LLInndhosaHe fo pbboBe, B bIN UMK Ha TPYAHOAOCTLAHM

ya 3aiucToBe LUKypKaTa MecTa;

LIKypKa cepus B 3aBUCMMOCT OT LLIKYpKaTa, Hanp. 3a LWiXgoBaHe Ha bp-

[enta 93 mm B0, 008, Nak, KaMEHHW MaTepuany;

Keue 3a nouncteaHe 1 3a NposABABaHe Ha CTPYKTypaTa Ha
[ObPBECHW MaTephanu, npemaxBaHe Ha PbX[a no MeTanu u
3a WN1choBaHe Ha NakoBM MOKPUTHA, NONMPALLO NNATHO 33
npeaBapuTeNHO NoupaHe

He MeTan

lpoduneH nHCTpPy- [IbpBO, TPbOK/MpodUnK,
MEHT 3a WndoBa- 608, nakose, MbAHUTEN,

KomdhopTHO 1 eheKTUBHO LNKUGoBaHe Ha NPOKAK C Ana-
MeTbp A0 55 mm;

YepBeHU NIUCTOBE LUKYPKa 3a LWNM(OBaHE Ha JbPBECHH
Matepuani, Tpbbu/Npodmnu, NaKoBU NOKPUTHS, KUT U Me-
Tanu

bu-metaneH pe-
XKeLL I1CT 3a Npo-

MeTanu

TOBE

MeKo abpBo, MeKku nnact- KbCu Cpe3oBe 3a 0TpA3BaHe U NpobuBaHe;
MacH, TUNCKapTOH, TbH-

OMBaHe Ha IbPBO U KOCTEHHM anyMUHUEBH U
L{BETHW METANHU NPOthU-
11, ThHKK TaMapuHK, He-
3aKaNeHu rBO3fIEV W BUH-

TMpumep: U3pA3BaHe Ha OTBOPH 3a KOHTAKTH, OTPA3BaHe HA
Me[HW TPbOW B paBHMHATA Ha CTEHaTa, U3PA3BaHE C Npo-
61BaHe B runckapToH

®uHO HanacBaHe Ha AeTainu ot AbpBO;
Mpumep: AoU3pA3BaHe Ha OTBOPH 3a KNUanku U 06KoBu
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PaboTeH HHCTPYMEHT

Pexelw nuct ot
bbp3opesHa cTo-
MaHa 3a npobuea-
He 1 pa3pA3BaHe
Ha ibpPBECHM MaTe-
puanu

Marepuan

[IbpBECHW MaTepHani,
MEKM nnacTMach
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Mpunoxexue

Bbpan 1 abnboku cpesose,

BK/IOUMTENHO C NpobuBaHe, 0TpA3BaHe B 671M30CT 40 b
W Ha TPYAHOAOCTLMHU MeCTa;

lpumep: Abnboko oTpA3BaHe ¢ NpobuBaHe B MeK ibpBe-
CEeH MaTepHarn 3a BrpaxaHe Ha BEHTUNIALMOHHA pelleTka

Bu-meTaneH Hox 3a TBbP/O AbPBO, NNOUM C

TBbP/ AbPBECEH
marepuan

MOBbPXHOCTHU NOKPUTHA

13pasBaHe ¢ npobuBaHe B NN0UK C NOBbPXHOCTHU MOKPH-
THA UNW TBbPA IbPBECEH MaTepUani;
Tpumep: MOHTMPaHe Ha KanaHaypu

TebpaocnnaBeH
HOX 32 MeTan

MeTan, cunHo abpasuBHH
matepuani, hMbpocTbk-
N0, TMNCKapTOH, CBbp3a-
HM C LIUMEHT (hasepHu
nnouM

CpesoBe ¢ NpobrBaHe B CUIHO abpasvBHW MaTepHaN UK
MeTanu;

Mpumep: pA3aHe Ha YeNHU KYXHEHCKM Kanawy, npepsAssa-

He Ha 3aKaneHu BUHTOBE, MMPOHK W IETal/ N OT HePbXKAC-
Ball{ata CTOMaHa

bu-metaneH pe-
KelL IMCT 3a Npo-
6uBaHe Ha bPBO 1
MeTanu

Meko AbpBo, TBbPAO AbP-
BO, (hyPHUPaHH NMNOYH,
NOKPUTK C NiacTMaca
MNOYH, He3aKaneH! reoa-
[lev ¥ BUHTOBE

Cpe3ose ¢ npobrBaHe B NIOCKOCTH C MOKPUTHE UM TBBPA
[bPBECEH MaTepUany;

lp1Mep: cKbcABaHE Ha KacH Ha BpaTH, U3pA3BaHe Ha oT-
BOpY 3a padhToBe

TebpaocnnaseH

, p1chenoBaH pe-

KeLL| UCT

LinmeHTOBM thyru, Meku
MNOYKH 3a CTEHa, NOACH-
NEHM CbC CTBKMO NnacTMa-
cH, nopecT beToH

PsizaHe 1 pasgenste B 6n13ocT 1o pbboBe, B bIK UNK B
TPYAHO AOCTBIHM 30HH;

lpumep: npemaxBaHe Ha dyru Mexay hasHCOBU NNOUKK
MpU PEMOHTHH [IEAHOCTH, NPOPA3BaHE Ha (haAHCOBH NoY-
KM, pa3pAi3BaHe Ha r1ncoBM NN0YM MM NNACTMACcK

[lamaHTeH cer-
MEHTEH pexeLl
nucT

LiumeHTOBM thyru, MeKH
MMI0YKK 32 CTEHA, eNnoK-
CU[Ha CMONa, MOLCHIEHN
CbC CTbKNO NAacTMacy

TpewuunaHo (hpesoBaHe 1 U3PA3BaHE Ha NNOUKK/dyru,
eMnoKCHIHM CMOMM M KOMMO3WTHW NNACTMAcH;

TMpumep: U3pA3BaHe Ha KbCH Cpe30Be B MeKkH hanHCOBH
MNOYKHM W (hpe3oBaHe Ha OTBOPH B KOMMO3UTHH MnactMack

PudbenosaHa aenta XopocaH, beToHHH ocTa-

M710Ya OT TBbPA Me-
~ Tan

TbLW, 1bPBO, abPa3uBHH
Marepuanu

CTbpraHe 1 WwindoBaHe Ha MaTep1ani BbpXy TBbp/a oc-
HOBa;

ﬂpmmep: npemaxBaHe Ha 3aMa3Ku UK Nenuno 3a (baﬂHCO-
BM M/I0UKM, (Hanp. NP1 CMAHA Ha CUyMEHH MNIOUKK), Npe-
MaXBaHe Ha 0CTaTbLM OT IENKUN0 3a MOKETU

TebpaocnnaBeH
HOX 33 NpemaxBa-
He Ha 3aMasku

XopocaH, dyru, enokcua-
Ha CMONa, CTbKNONNAcTH,
abpasuBHM MaTepuanu

(bpesoBaHe 1 pA3aHe Ha MaTepuany 3a (hyrv 1 hasHCoBH
MNOUKH, KaKTO 1 CTbPraHe W LWN(hoBaHe Ha MaTep1ant
BbPXY TBbPAa OCHOBA;

lMpumep: NpemaxsaHe Ha Nen1no 3a NNoYKK 1 dyrupal
marepuan

MynTudyHKUMOHA-
NEH HOX OT BUCO-
KOBbITIEPOAHA CTO-
MaHa

[oKp1BEH KapTOH, KUNK-
MU, U3KYCTBEHO TPEBHO
noKpuTHe, KapToH, PVC
nog

Bbp3o 1 npeLr3Ho 0TpsA3BaHe Ha MEKW MaTepUani 1 M-
KaBu abpas3uBHM MaTepuany;

[pumep: pA3aHe Ha MOKeTH, KapToH, PVC-noaoBu 3amas-
KM, MNOCKOCTH 33 OKaY€HM TaBaHH 1 Ap.i..

LLlabep, TBbPA

Kunumu, xopocaH, 6eToH,
NIENMNO 3a NNOYKK

N3cTbpraate Ha MaTepuani Bbpxy TBbpAa OCHOBA;
Mpumep: NpemaxBaHe Ha 3aMasku, Nen1no 3a NNouKH, oc-
TaTbLy OT BETOH M IENKNO 32 MOKETH

LLlabep, roBKaB

Nennno 3a KWnMmK, octa-
TbLM OT 608, CUNMUKOH

N3cTbpraaHe Ha Matepuani Bbpxy Mekn 0CHOBH;
TMpumep: NpemMaxsaHe Ha CUIMKOHOB MbIHEX Ha yrH, ne-
MMNO 3a MOKETH 1 OCTaTbLu 0T 6oA

BumetaneH cer-
MEHTEH Bb/IHUCT
HOX

M3onauuoHHu Matepuanu,
3BYKOW30MMPALLY MNOYH,
NOZ0BH NMNOYH, NOA0BH
3BYKOW30MALMOHHM NNO-

[TpeLmn3Ho n3pA3BaHe Ha MEKU MaTepUany;

[p1mep: 0TpA3BaHe N0 pa3Mep Ha M30M1aLMOHHK NNOCKOC-
TW, U3pA3BaHe Ha U30/1aLlMOHEH MaTepurar no onpeneneHa
nnowy
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PaboTeH HHCTPYMEHT Marepuan

UM, KapTOH, KUIIUMM, Ty-

Ma, KoXa

Mpunoxexue

TebpaocnnaseH Te- [1bpBo, bos
CeH HOX 3a LUNK-
thoBaHe

LLInuchoBaHe Ha AbPBO UM 60A Ha TPYAHOAOCTLMHK MeCTa
6e3 nonaeaHe Ha LKypKa;

Mpumep: LLnudhoBaHe Ha AbpBo WK 6oA Ha TpYAHOAOC-
TbHYM MecTa be3 non3saHe Ha LWkypka

TebpaocnnaBeH
HOX 3 pa3pA3Ba-
He ¢ npobuBaHe

IbpBO

®rbpPOCTLKNO, XOPOCaH,

Pa3psaBaHe ¢ npobrBaHe Ha CUNHO abpasnBHW MaTepHa-
nu;
lpumep: hpesoBaHe Ha OTBOPH B TbHKK MO3a€UHM MouY-
KK

BbITIepOaHa CTOMa- (KaMeHHa Bara)
Ha

YHuBepcaneH Hox  dyru, KuT 3a nposopuu,
3a (hyrv OT BUCOKO- M30MaUMOHHM MaTepuant

N3pa3BaHe 1 pa3pA3BaHe Ha MEKU MaTep1any;
Tpumep: U3pA3BaHe Ha CUMMKOHOBH (hyrupaLn CMECKH,
WK KT 32 NPO30PLK

MoHTHpaHe/3aMAHa Ha pabOTHNUA MHCTPYMEHT

(Bx. chour.AuB)

[leMOHTHpaiiTe NoCTaBeHNA PabOTEH MHCTPYMEHT.

3a IeMOHTHUPaHe Ha PabOTHUA MHCTPYMEHT Pa3BHiTe C Luec-

TocTeHHusA Kntou (10) BuHTa (9) M U3BaneTe paboTHMA UHCT-

PYMEHT.

locTaBeTe enaHusa paboTeH UHCTPYMEHT (Hamp. pexell

nMcT 3a npobusane (8)) B rHe3oTo (6) Taka, ue orbHataTa

My UacT f1a e Haiony (BMXTE UrypuTe Ha CTpaHuLaTa ¢

130bpaxeHuaTa, HaANUCUTE Ha PAbOTHUA MHCTPYMEHT TPSD-

Ba /1a Ce YeTat 0Trope).

3aBbpTeTe paboTHNA MHCTPYMEHT B y106HA 32 KOHKPETHO

“3BbpLUBaHaTa 1eUHOCT NO3WLMA 1 TO OCTaBeTe a Obfe 3ax-

BaHar C npellpakBaHe oT rbpbuuara Ha rHe3noto (6). Bbs-

MOXHHU ca 12 oTMecTeHH Ha no 30° No3nLMK.

3a M0-NecHOTO MOHTUPaHe BrpafeHUAT MarHuT (7) 3agbpxa

pabOTHUA MHCTPYMEHT B XKenaHaTta No3uLuA.

3acTonopeTe paboTHMA MHCTPYMEHT C BUHTA (9). 3aterHeTe

3aTeraTeNHWA BUHT C LECTOCTeHHNA Kniou (10), nokato He

NerHe BbpXy paboTHMA MHCTPYMEHT.

» YBepere ce, e pabOTHUAT MHCTPYMEHT e 3aXBaHaT
37paBo. HenpaBHIHO UK HE[OCTATbUHO 3APaBO 3aXBa-
HaTW paboTHU MHCTPYMEHTH MOraT fia Ce 0CBobOAAT Mo
BpeMme Ha pabota v fia Bu 3acTpaiuar.

MoHTHpaHe U HacTpoiBaHe Ha AbN6oUMHHUA

orpaHuuuTen

[1bn6ounHHKAT orpannunten (13) moxe fia Objie U3non3saH

npy paboTa CbC CerMEHTHUTE PEXELLN TUCTOBE.

[leMOHTUpaiiTe NocTaBeHns paboTeH UHCTPYMEHT.

Bkapaitte gbnbounHHua orpanuunten (13) ¢ HaanucaHaTa

CTpaHa Harope npe3 rHe3foTo 3a paboTHu HCTPpyMeHTH (6)

110 yNop 10 rNaBaTa Ha peayKTopa Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA.

WU360p Ha WKypKa

[1bnBOUMHHUAT OrpaHUuMTEN e NPefHa3HAUEH 3a CNeAHUTE

IIbNDOUMHM Ha pA3aHe:

- CbC cermeHTHUTE AMCKOBE 3a pAsaHe ACZ 85 .. ¢ aname-
Tbp 85 mm: AbnbounHu Ha pasaHe 8 mm, 10 mm, 12 mm
1 14 mm (03HaueHu BbpXy AbNOOUUHHUA OrpaHUUKTEN C
no-eabp WpHT 1 be3 ckobu).

- CbC cermeHTHUTe AMcKoBe 3a pAsaHe ACZ 100 .. c ana-
metbp 100 mm: 1bn60UKHM Ha pA3aHe 14 mm, 16 mm,
18 mm 1 20 mm (03HaueHW BbpXY AbNOOUNHHHA OFpaHu-
uunTen ¢ no-apedeH WPHAGT 1 B CKObK).

MoHTMpaiTe NOAXOAALL CErMEHTEH HOX 3a XenaHata bnbo-

UnHa Ha pa3aHe. U3bytaitte AbnbounHHKUA orpaHuumnten (13)

0T rHe3noTo (6) no nocoka Ha paboTHUA MHCTPYMEHT, I0KaTO

MOXETE A1a ro 3aBbpTate cBOboAHO. 3aBbpTeTe Taka abnbo-

UnHHMA orpaHrunTen (13), ue xenaHara AbnbounHa Ha

BPA3BAHE [la € HaJ} CErMEHTa OT HOXa, C KOWTO LLE Ce pexe.

BbpHeTe AbnbounHHua orpanrunten (13) no ynop obpatHo

B 3aTeratefiHuA CTBO/ Ha €NEKTPOMHCTPYMEHTA.

Mpu pszaHe Ha fipyra AbnboumnHa, KakTo U npu pabora ¢ apy-

M MHCTPYMEHTH BUHArW IEMOHTUPANTE AbNOOUMHHHUA Orpa-

Huuuten (13). 3a Lenta MbpBO JeMOHTUPANTE PADOTHUA WH-

CTPYMEHT W Cnep TOBa U3BafeTe AbNOOUMHHHA OrpaHuunTen

OT 3aTeraTenHus CTBON.

MoHTHpaHe Ha cnoMaraTenHara pbKoxBaTka

(mombNHUTENHA NPUHAANEKHOCT)

Mornblyalara BubpaLmK cnomaratenHa pbkoxBarka no3eo-

nABa yA0bHa 1 curypHa pabota ¢ eneKTPOMHCTPYMEHTA.

3aBuiTe criomararenHata pbKoxBaTka B 3aBUCMMOCT OT Ha-

UKMHa Ha paboTa BAACHO UK BNABO Ha PeflyKTOpHaTa Inaea B

pesbara (5).

» He npopgbnxaBaiTe Aa non3sare eNeKTPOUHCTPYMEH-
Ta, aKO CromMararenHaTa pbKoxearka e nospepeHa. He
ce oNnUTBaiiTe ja NPOMEHATe ClioMaraTe/iHara pbKox-
BaTKa.

B 3aBucumoct ot 06p360TBaHMFI MaTepuan uixenaHata CTeneH Ha OTHEMaHe Ca HalTMYHWU Pa3/TIMUHU LIKYPKK:
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Marepuan Mpunoxexue 3bpHecTocT
- Bcuuku ibpBecHY Mate-  3a rpybo WwnudoBaHe, Hanp. Ha rpanaBu, HEPEHAOCA- HUCKA 40
puanu (Hanp. TBbPA AbP- HU FPEMM U AbCKK 60
BECEH MaTepHan, MeK 33 nappHHo WKMDOBaHE 1 U3paBHABAHE Ha Mankn  CPEJHO 80
[bPBECEH MaTepuan, HepaBHOCTH 100
UepBeHa cepua MOY-nnockocTy, CTpou- 120
TENHM MNOCKOCTH)
— MeTanHi marennani 3a OKOHUATENHO M (BMHO LWNMGOBaHE Ha IbPBECHU Ma- BUCOKA 180
P Tepuanu 240
320
400
- bod 3a npemaxBaHe Ha bou HUCKa 40
- Nak 60
- Kur 3a wnudoBaHe Ha rpyHA (Hanp. npemMaxBaHe Ha UBK-  CPeaHO 80
- 1 OT UeTKa, Kanku 0os 1 NnpoTuuaHua 100
Bsana cepua Kt i P ) 120
3a OKkoHuATENHO LWNMGOBaHE Ha rpyHA Npeayu bosauc- BUCOKa 180
BaHe 240
320

MocTaBAHe/cMsAHa Ha WIKYpKaTa BbpXy WnKoBalaTa
nnoya

LUnudosauara nnoua (11) e cbopbxkeHa Cbe 3axBallaHe Ha
LUKypKaTa TMn Benkpo, bnaroaapeHue Ha KOETO C NOLX0As-
LY LUIKYPKM 3aMAHaTa ce U3BbpLLBa 6bp30 U necHo.

lpeau aa NocTaBuTe HOB NUCT WKypKa (11), cTpbekaiite
€BEHTYa/HO NonenHan no wnndogalyara nnoua (12) npax,
3a [1a OCUrypuTe ONTUMANHO 3axBallaHe.

MocTaBete nucTa WwKypka (12) TouHo no pbba oT eaHaTa
CTpaHa Ha Wwnu1dosailara nnoya (11), cnen tosa gonpere
MICTA LWKYpPKa A0 Wn1dhoBallaTa naoya v ro nputucHeTe
34paBo.

3a ocurypsBaHe Ha ONTUMaHa cTeneH Ha npaxoyna.saHe
BHMMaBalTe OTBOPWTE Ha LUKypKaTa fja CbBNajiHaT C OTBOPH-
Te Ha Wwnu1doBaLlata nnova.

3a cBanAHe Ha Wwkypkara (12) npocTo A XxBaHeTe 3a HAKOM
Kpaw 1 A U3gbpnaiTe BHUMATENHO OT LWAKdoBaLLaTa noya
(11).

MoxxeTe Aa U3non3eare BCMUKW BUAOBE LUKYPKa U NnaTHaTa
3a NonMpaHe W nouncTaHe ot cepuata lenta 93 mm ot npo-
“3BOLCTBEHATa rama Ha bou.

CpefcTaa 3a nonupaHe, karo keue Unu nonupay (un, ce
MOCTaBAT Ha LWAKOBaLLaTa N10Ya N0 aHaNOrMUeH HaunH.

Cucremasa npaxoynasaHe

lpaxoBe, oTAENALM Ce NpU 00paboTBaHETO Ha MaTepUany
KaTo ChbpXall1 0noBo 60U, HAKOW BULOBE JbPBECHHA, MU-
Hepanu 1 MeTanu Morar fa 6bar onacHu 3a 3apaseTto. KoH-
TaKTbT [0 KOXaTa WK BAWLIBAHETO HA TAKMBa NPaxoBe Morat
12 NPeM3BMKAT aNepruuH1 peakLun u/unu 3abonssaqus Ha
[QIUXaTeNHUTE MbTHLLA Ha PADOTELLMA C eNEKTPOUHCTPYMEHTA
UN1 HaMUPALLY Ce Habnu3o nuua.

Onpenenenn npaxose, Hanp. OTAeNALLMUTe ce npu 0bpaboT-
BaHe Ha byk 1 1bb, ce cunTar 3a KaHLeporeHH!, 0cobeHo B
KOMOMHALWA C XMMUKa/M 3a TPETUPaHE Ha IbPBECHHa (Xpo-
mar, KoHcepBaHTH 1 ap.). [lonycka ce 06paboTBaHETO Ha Cb-

[bpXKalLy a3bect Matepuany camo 0T CbOTBETHO 0DyUeHH

KBanMMULMPaHK N1Lia.

- [lo Bb3MOXHOCT M3MON3BaiTe NoAxoAALLa 3a obpaboTsa-
HWA MaTepuan cUcTeMa 3a npaxoynassHe.

- OcurypnaBaiTe 10bpo NpoBeTpsBaHe Ha PaboTHOTO MAC-
T0.

- TpenopbuBa ce M3NON3BAHETO Ha iWXaTeNnHa Macka ¢
unTbp OT KNac P2.

CnasBauTe BanugHuTe BbB BalwaTta cTpaHa 3akoOHOBM pasno-

pendw, BanuaHW npu 0bpaboTBaHe Ha CbOTBETHUTE MaTepHa-

.

» U3barsaiite HaTpynBaHe Ha npax Ha paboTHOTO MACTO.
[paxbT MOXe NeCHO a Ce CaMOBb3MIaMeHH.

BkniouBaHe Ha acnupaLuoHHa cuctema (Bx. cur. C)
BkntouBaHeTo Ha acnupauuoHHara cuctema (17) e npeasu-
[NIeHo camo Npu paboTa ¢ WwnudoBallata nnova (11), B kom-
BuHaums ¢ apyrv paboTHW MHCTPYMEHTH LLYLIEPBT 3a NPaxoy-
NaBfHe He BbpLuK paborTa.

3a WwnadaHe BUHArK BKNIOYBaKTe acnupaLMoHHa CUCTeMa.
3a MOHTUpaHETO Ha acnupalioHHaTa cuctema (17) (npu-
Ha[NEXHOCT) cBanete paboTHNA MHCTPYMEHT U OrpaHUumTE-
na 3agbnbounta (13).

M3byTaitTe acnupaumroHHara cuctema (17) go ynop Hag noc-
TaBKaTa 3a MHCTPYMeEHT (6) BbpXy 3aTeraTenHara yact Ha
€N1eKTPOMHCTPYMEHTA. 3aBbpTETe NpUCTaBKaTa 3a Npaxoyna-
BAHE B XXenaHata no3uums ([a He e NpaBo Nof eneKTPOUHCT-
pymeHTa). [putucHeTe 3ateratentus noct (15), 3a aa uk-
cupare acnupauuoHHaTa cucTema.

BkapaitTe Mychata Ha wnaHra (18) Ha wyuepa (16). Cebp-
xeTe wnaHra (18) kbM npaxocMykauka (He e BKloueHa B
OKOMMNNEKTOBKaTa).

[pernen Ha HauMHa Ha BKMOUBAHE KbM Pa3NMuHK NPaxocmy-
Kauku Lije HaMepHTe B Kpas Ha ToBa PbKOBOACTBO 3a EKCMO-
arauma.

ManonaBaHata npaxocMykauka Tpsbea fia € npurofHa 3a pa-
6ota c 0bpaboTeaHua MaTepuan.
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Ako npu paboTa ce otena ocobeHo BpefieH 3a 3apaBeTo
npax WnW KaHLeporeHeH Npax, U3non3eanTe cneuuanuaupa-
Ha npaxocMyKauka.

Pabota c eneKTpoMHCTpyMeHTa

MyckaHe B ekcnnoarauus

» CbobpassaBaiite ce c HaNpeXXeHHEeTo Ha 3aXpaHBalLyaTa
mpexa! HanpexeH1eTo Ha 3axpaHBalliata Mpexa Tpabsa
[1a CbOTBETCTBA Ha AaHHWUTE, U3NKUCaHW Ha TabenkaTa Ha
€NeKTPOMHCTPYMEHTA.

BkntouBaHe U U3KNUBaHe

» YBepere ce, ue MoXeTe fja 3afencTBaTe NyCcKOBUA
npekbcBay be3 nyckaHe Ha ApbXKKaTa.

3a BKNoUBaHe Ha eNeKTPOMHCTPYMeHTa NpeMecTeTe MycKo-

BWA npekbeBay (1) Hanpen, Taka ue aa ce Buau cumsona 1",

EnekTpoHHO ynpaBneHue 3a nnaBHO BKMIOUBaHE OrpaHiuaBa

BbPTALLMA MOMEHT MPH CTapTUPaHe U yBeN1uaBa AbAroTpan-

HOCTTa Ha eNeKTPOABHUraTens.

MogynbT 3a en1eKTPOHHO yNpaBneH1e NoALbPXa YecToTara

Ha B1bpaLK Ha Mpa3eH XOf ¥ NoA HaToBapBaHe NpakTMuec-

KM NOCTOAHHA, C KOETO 3ana3sa NPOM3BOLUTENHOCTTA NOCTO-

AHHA.

3a M3KNKYBaHe Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTa NpemecTeTe nyc-

koBuA npekbeBay (1) Ha3az, Taka ue Aia ce BUAM CHMBONa

"o".

PerynupaHe Ha uectotata Ha BUOpauuuTe

C nomoLyTa Ha noTeHUMoMeTbpa (2) MoXeTe Aa U3MEHATE

yecToTara Ha BUbpaLMmTe ChLyo 1 Mo Bpeme Ha paboTa.

OnTUmManHara uectota Ha BubpauuuTe 3aBucK oT 0bpaboTBa-

HWA MaTepuan 1 paboTHWTE YCNOBHSA U ce OMpeaens Hai-Tou-

HO upe3 u3npobBaxe.

Mpu pAsaHe 1 WNWhoBaHe Ha NO-TBbPAM MaTepHanu, Hanp.

[bpBeCHHa UK MeTan, ce NpenopbuBa cTeneH "6" Ha uecto-

TaTa Ha BUDpaLmMuTe, NpH No-MeKK MaTepuanu, Hanp. nnact-

maca CbOTBETHO cTeneH "4".

YKa3aHuA 3a pabota

» lpeau u3BbpLUBaHE HAa KAKBUTO U Aa € eHHOCTH No
eNeKTPOUHCTPYMEHTa U3KNIoUBaNTe Liencena oT 3ax-
paHBalaTa Mpexa.

» lpeau fa octaBuTe @NEKTPOMHCTPYMEHTA, H3UaKBak-
Te BbPTEHeTO /ia CNpe Hanb/HO.

Ykasanue: 1o Bpeme Ha paboTa nofbpaiTe BEHTUNALM-

OHHWTe 0TBOPH (3) Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA CBODOAHH, B

MPOTHUBEH CyyaK IbNrOTPaHOCTTa My Ce CKbCABA 3HAUM-

TeNnHo.

MpuHUMn Ha pabota

BnarogapeHue Ha ocuMNMpaLLoTo 3aABKXBaHe PaboTHUAT
MHCTPYMeHT B1bpHpa ¢ o 20000 nbTh B MUHYTa Ha 2,8°
Hanpef v Ha3ad. ToBa No3BoNABa NpeLyM3Ha pabota Ha Tec-
HU MeCTa.

PaboreTe c orpaH1ueHa, HO paBHOMepHa
CWNa Ha NpUTUCKaHe, B NPOTUBEH Cnyya
Ce B/OLIaBa NPOM3BOAUTENHOCTTA, a pa-
BOTHUAT MHCTPYMEHT MOXKe fia ce bnoku-
pa.

Mo Bpeme Ha paboTta npuaBuxBanTe
€NeKTPOMHCTPYMEHTA Hanpep-Hasag, 3a
[1a He ce 3arpsBa PaboTHUAT UHCTPYMEHT
TBbPAE MHOIO 1 fia He briokupa.

&

Pasane

» U3non3Baiite camo HOXKOBe B 6e3yKOPHO CbCTOAHME.
OrbHaTW UNK 3aTbNeHKU HOXXOBE MOraT 1 Ce CUynAT, Aa
NOBPEAAT CPe3a UK fia NPean3BUKaT 3aKN1HBaHe.

» [pu paspA3BaHe Ha NeKH CTPOUTENTHU MaTepHanu
cnasBaiiTe 3aKOHOBHTE pa3nopeabu U yKa3aHUATa Ha
npou3BoauTens.

» [lonycka ce npobuUBaHETO C pexxeLus NMCT caMo Ha
MEeKH MaTepuani, Kato AbpBeCUHA, FTUNCKAPTOH UNKU
Aap.n.!

Mpeau pasaxe ¢ HCS yupKynapHu aMcKoBe B Abpeo, NAY

MNOCKOCTH, CTPOMTENHWU MaTepHanu 1 ap. NpoBepsBanTe 3a

UyXXOM TeNa Kato NMPOHHM, BUHTOBE W ip. OTCTpaHeTe Npy

HY)XOa UyXauTe Tena Unu U3non3eante BUMETANHU LIUPKY-

NAPHW AUCKOBE.

Pa3aHe

Ykasauue: [py1 pa3pssBaHe Ha (hasaHCOBK NNOUKK Ce Cbob-
pasfBaifTe, ue Np1 NPOAL/KMTENHO U3MON3BaHe paboTHUTe
MHCTPYMEHTM 3aM0uBaT fja ce U3HOCBaT 6bp30.

LLinudoBane

MHTEH3MBHOCTTA Ha OTHEMaHe W KauecTBOTO Ha NOBbPXHOCT-
Ta Ce OnpeaensT rMaBHo 0T M3bopa Ha LWKYpKa, HacTpoeHata
uecToTa Ha BUbpKMpaHe 1 cunata Ha NPUTMCKaHe.

Camo LUKypKM B Be3yKOpHO CbCTOAHKE ocHrypsBaT fobpa
NPOM3BOAMTENHOCT M NPEANa3BaT eNeKTPOMHCTPYMEHTa OT
NpeXxaeBpeMeHHO M3HOCBAHE.

Mo Bpeme Ha paboTa npuTMCKaiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTa
paBHOMEPHO, 3a /12 yBENWUMUTE AbNrOTPAMHOCTTA Ha LWKYpPKa-
Ta.

lpekoMepHOTO yBeNMUaBaHe Ha c1nata Ha NPUTUCKaHe He
BOAM A0 YBENWUaBaHE M Ha MHTEH3MBHOCTTA HA OTHEMaHe, a
[0 N0-Bbp30T0 M3HOCBAHE Ha LUIKypKaTa U Ha eNEeKTPOUHCT-
pyMeHTa.

3a npewuusHo Wn1coBaHe Ha brmK, pbboBe 1 TPYAHOAOCTLN-
HM 30HM MOXeTe [ia LUNMcoBaTe M Camo C BbpXa UK HAKOM
oT ppboBeTe Ha WnK1doBaLlara nnova.

Mpw WwWnudoBaHe B TOUKa LUKYpPKaTa MOXE Aa Ce Harpee Cui-
Ho. HamaneTe uecToTata Ha BUDpaLMuTe 1 cHNaTa Ha NPUTHC-
KaHe W NepuoLMUHO OCTaBANTE LIKypKaTa ja Ce OXNaxaa.

He u3nonagaiiTe LLKypKa, ¢ KOATO cTe 0bpaboTtBany MeTan,
3a WKUdOBaHe Ha ipyrv BULOBE MaTepHan.

M3nonssaitte camMmo OpPUrMHaNHK LIKYPKH, NPOM3BOACTBO Ha
Bow.

3a wnaidhaHe BUHarK BKNIOUBaNTE aCMpaLMOHHa CUCTEMA.
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LLlabpoBaHe/cTbprane

Mpu WwabpoBaHe BUHAr1 U3bupaliTe BUCOKA UECTOTA Ha BHO-
pauuure.

PaboreTte Bbpxy Meka 0CHOBa (Hanp. jbpBEHO Tpynue) nog
OCTbP bIb/ ¥ C MaskKa CHna Ha NpuTUCKaHe. B npotueeH cny-
uai LuNaknara MoXe [1a Ce BPEXe B OCHOBaTa.

MopabpxaHe U cepBU3

MopanbpKaHe U NOUUCTBAHE

» Mpepu n3BbpLUBaHe Ha KAKBUTO H Aa e AeHHOCTH N0
€NEeKTPOUHCTPYMEHTa H3KNIOUBANTE Wencena oT 3ax-
paHBaLaTta Mpexa.

» 3apapabortute kauecTBeHo U besonacHo, noaabp-
KaiTe eneKTPOMHCTPYMEHTa U BEHTHNALHOHHUTE MY
OTBOPH UHCTH.

Pef1oBHO nouncTBaiTe pudenosaHn pabotHU MHCTPYMEHTH

(monbnHUTENHM NpUCNOCObNEHNA) ¢ TeneHa yeTka.

Koraro e Heobxoauma 3aMaHa Ha 3axpaHBallua kaben, 1a

TpAbBa [1a Ce U3BbPLLM B OTOPU3MUPAH CEPBU3 3a ENEKTPOUH-

CTPYMeHTH Ha Bolw, 3a a ce 3anasu HUBOTO Ha besonacHoCT

Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA.

KnueHrtcka CI'IY)KGH W KOHCYNTaLuuA OTHOCHO
ynotpebara

CepBH3bT LLiE OTTOBOPH Ha BbMPOCHTE BK OTHOCHO PEMOHTH
1 NOAAPbLXKKA HA 3aKyNeHUA oT Bac NpoayKT, KakTo U 0THOC-
HO Pe3epBHHM UacTH. [TOKOMMOHEHTHH UepTexu U MH(opMa-
L|¥A 33 PE3EPBHUTE YACTH LLie OTKpUETE U Ha: www.bosch-
pt.com

EKMMBT N0 KOHCYNTaUMA OTHOCHO ynoTpebara Ha Bosch we
Bu nomorHe ¢ yoBonCcTBXE NPy BbNPOCH 3a HaLLKTE NPO-
DYKTU M TeXHUTE aKCecoap.

Mons, npu BbNPOCH U MK NOpbUBaHE Ha PE3ePBHU YacTh
BWHaru nocousaite 10-UMdpeHns KaTanoxeH Homep, U3nu-
CcaH Ha Tabenkara Ha ypeqa.

bbnrapus

Robert Bosch SRL

Service scule electrice

Strada Horia Macelariu Nr. 30-34, sector 1

013937 Bucuresti, Romania

Ten.: +359(0)700 13 667 (Bbnrapcku)

®akc: +40212 331 313

Email: BoschServiceCenterBG@ro.bosch.com
www.bosch-pt.com/bg/bg/

BpakyBane

C ornepq onasBaHe Ha OKO/IHaTa Cpefla eNeKTPOMHCTPYMEH-
TbT, AOMbTHUTENHWTE NPUCNIOCOBNEHUA 1 ONaKoBKaTa TPAAb-
Ba f1a bbaar noaoxeHu Ha noaxoaALla npepabotka 3a nos-
TOPHOTO M3MON3BAHE Ha ChbPXKALLMUTE CE B TAX CYPOBUHM.

He U3xBbpnanTe enekTPOMHCTPYMEHTH NpH BK-
TOBMTE OTNambLiK!
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Camo 3a ctpaHu oT EC:

CbrnacHo esponencka apektuaa 2012/19/EC v xapMoHu-
3WPaHETO Ha HaLIMOHANHOTO 3aKOHOMATENCTBO C HeA eNeKT-
POHHU W €NEKTPUUECKM YPEAM, KOUTO He MoraT [ia Ce U3Mon3-
BaT, TpAbBa ja bbaat cbbupaHu oTaENHoO 1 1a bbaat npeaa-
BaHM 3a OMON30TBOPSIBAHE Ha CbbPXKaLLMTe CE B TAX CYpo-
BUHMU.

MakepoHCKH

be3beaHOCHH HaNnOMEeHH

OnwTH NpepynpeayBatba 3a 6e3begHocT 3a
€NeKTPUYUHK anaT

N NPENY- Mpouwutajte ru cute 6e3beaHoCHH
NPEAYBAHE npeaynpeaysakba, UNYCTPALUK U
cneuuduKaLuu NPUNOXEHH Co
0BOj eNeKTPHUEH anart. HenpuopxyBarbeTo [0 cUTe
ynaTcTBa NpUNoXeH! Noaony Moxe Aa A0Befe 0 CTPyeH
yAap, NoXap W/Wnu TeLLKW NoBPeau.
3auyBajre ru besbegHocHuTe NpesynpenyBatba U
ynatcTBa 3a KOPUCTEtbe U 3a BO HAHUHA.
MoumoT ,enekTpuueH anat” Bo besbegHocHUTE
npenynpeayBatba Ce OAHECYBa Ha eNeKTPMUHM anapaTw LTo
KopMcTart cTpyja (kabencku) unu anapary LWTo KopucTar
barepuu (akymynaTopcku).

be3begHocT Ha paboTHHOT NpocTop

» PaboTHHOT npocTop oApXKyBajTe ro UucT U obpo
ocBeTneH. [1penoH1 UN1 TEMHW TPOCTOPUM MOXE Aia
[10BefaT Ao Hecpeka.

» He paboreTe Co eneKTPUUHHTE anaTH BO €KCMNO3HBHA
OKONHHA, KaKO Ha NPUMep, BO NPUCYCTBO Ha 3ananuBH
TEUHOCTH, FaCOBH UMM NpaLlKMHa. ENeKTpuuHuTe anatv
C03/1aBaaT UCKPH KOMLLITO MOXKE /1A ja 3ananat npalumHata
WK racoBuTe.

» [peTe ru Aeuara M NPUCYTHUTE Nofaneky Aofeka
paboTuTe co eneKTpHUUeH anaT. HeBHUMAHWETO MOXeE
[1a npeain3BMKa fia U3rybute KOHTpONA.

EnektpuuHa 6e3beaHoct

» [puKnyuoKOT Ha eNeKTPUUHHOT anar Mopa Aa
ofroBapa Ha npuknyuHuuarta. Hukoraw He ro
MeHyBajTe NpuKny4okoT. He KOpUCTUTE NPUKNYUHH
afanTepu co 3a3eMjeHuTe eneKTPUUHK anaT.
HenameHeTHTE NPUKIYUOLM U COOBETHUTE MPUKIYUHULM
r0 HaManyBaaT PU3MKOT Of} CTPYEH yaap.

» UsbernyBajre TeneceH KOHTaKT CO 3a3eMjeHn
NOBPLUKHY, KaKO Ha NpUMep, LIeBKH, PaijaTopH,
MeTanHu NaHLM U NagunHULM. [0CTOM 3roNnemeH puank
0f1 CTPYEH yaap aKo BaLLIETO TeNo e 3a3eMjeHo.
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» He rv u3noxyBajTe eneKTPUUHUTE aNaTH Ha JOXKA UK
BNaXXHU YCNOBH. AKO Bnese BOAA BO €NEKTPUYHMOT anar,
Ke ce 3rofemu pU3nKoT Of, CTPYEH yAap.

» He nocranyeajre HecoopBeTHO co kabenot. Hukorauw
He ro kopucreTe kabenor 3a Hocemwe, Bneuere UMK
MCKNyuyBatbe Ofi CTPYja Ha eNeKTPUUHHKOT anar.
Kabenot uyBajre ro noganeky og oraH, Macno, ocTpu
MBULM K NOABWXKHY AienoBH. OLTeTeHU Uiu
3anneTkaHu kabnu ro 3aronemyBaar pU3MKOT Off CTPYEH
yAap.

» Mpu paboTta co eneKTprUueH anar Ha 0TBOpPEHO,
KopHcTeTe NPoAoNXKeH kaben cooaBeTeH 3a
HapBopeluHa ynotpeba. Kopucrerbeto Ha kaben
C00/BETEH 32 HafiBOPeLLHa ynoTpeba ro Hamanysa
PU3MKOT Of CTPYeEH yaap.

» Ako mopa Aa paboTuTe Co eneKTpUueH anar Ha BNaXKHO
MecTo, KOPHUCTETe 3aLUTUTEH ypea 3a AudepeHunjanHa
crpyja (RCD). KopucTtetbeto Ha RCD ro Hamanysa
PU3MKOT Of CTPYEH yAap.

NuuHa 6e3begHocT

» bupete BHUMaTeNnHW, BHHMaBajTe Kako paboTute u
paboteTe pa3ymHo co eneKkTpuueH anat. He
KOPHCTETe eneKTPHUEH anaT ako CTe YMOPHH UK noj,
7ejCTBO Ha APOTH, aNKOXON UNH NEeKOBH. EfeH MoMeHT
Ha HeBHWUMaHKe fofieka PaboTuTe CO eNEKTPUUHKUTE anaTu
MOXe [1a I0Befie 10 CepUO3Ha IMUHa NoBpefa.

» KopucreTe nHuHa 3awTuTHa onpema. Cekorai Hocete
3alUTMTa 33 04M. 3alTMTHATA ONPEMa, Kako Ha np.,
Macka 3a npaluuHa, 6e36eHOCHU UEBNM KOMLLTO He ce
NU3raar, WNem WK 3alUTHTa 32 YLLK, KOWLLTO Ce KopucTar
32 COOIBETHH YCTOBH, Ke I0BeaT 10 HaManyBatbe Ha
NIMYHW NOBPEAM.

» Cnpeuete HeHaMepHO aKTHBHpatbe. MpoBepete aanu
NPeKUHYBauoT € UCKNYueH Npes Aa ro BKNyunTe BO
cTpyja n/unu co cetot Ha batepuu, npep aa ro semete
MNH HOCHUTe anaToT. Hocetbe Ha eNeKTPUUHKUTE anath co
NPCTOT NO3UUMOHMPAH HA MPEKUHYBAYOT UNK
BKNYyUyBatbe BO CTPYja Ha ENEKTPUUHHTE anaTy UmjLITo
NPEKUHYBAUOT e BKNyUEeH, MOXe [1a Npen3B1Ka Hecpeka.

» OTtcTpaHeTe KaKOB 6MNO KNyy 3a perynupare unu
(hpaHuUyCKH KNyy npea Aa ro BKNy4YuTe eneKTPHUHHOT
anar. ®paHLyCKK Knyy Unu KNyd NpUKaueH 3a
POTUPAUKMOT AieN Ha eNEKTPUUHKOT anart MoXe fla JoBefe
[0 IMYHa noBpesa.

» He ru npeuekopyBajte orpaHuuyBamwara. locrojaHo
0ApXyBajTe cooABeTHa nonoxba u pamHoTexxa. Oea
0BO3MOXYBa Nofj0bpa KOHTPONa Ha eNeKTPUYHKOT anat
BO HEMPEeaBUANMBH CUTYaLUH.

» O6neuerte ce cooaBeTHo. He HoceTe Wwupoka obneka u
HakuT. Kocara u anuwrara tpeba fa 6upar noganeky
0A NoABWXHUTE AenoBH. LLInpokata obneka, HakUTOT
WNK loNraTa Koca MOXeE 1a Ce 3aKauart 3a NOABHUKHHTE
[IeNnoBH.

» AKO ce KOpUCTaT NOBP3aHH Ypeau 3a Bafiekbe
npaLwuHa U cobupare npeaMeTH, NnpoBepeTe Aanu ce
NPaBHNHO NOBP3aHK U KOPHCTeHH. Cobupatbeto

npaLlkHa MOXE f1a M HaManu onacHoCTHTe
Npenn3BUKaHi of Hea.

» He no3sonyBajre MCKYCTBOTO CTEKHATO CO UecTa
ynotpeba Ha anaTHTe fa Be HanNpaBH CMIOKOjHHU 1 5a 1
urHopupare 6e36e4HOCHUTE NPHHLMNK IPH HHBHOTO
KOpHCTetbe. HeBHUMATENHO [IBUXKetbe MOXe Aa
Npen13BuKa ceprosHa noBpesa BO N Of CEKYHAA.

Ynotpeba u uyBatbe Ha eneKTpUUHKUTE anaTu

» He ro npeontoBapyBajTe eNneKTPHUHHOT anart.
KopucTteTe coofiBeTeH eneKkTpuueH anar 3a HaMeHara.
CO0 COO/IBETHMOT eNeKTPUUeH anat noaobpo, nobeabenHo
1 Nobp30 Ke ja M3BpLUMTE paboTaTa 3a Koja e HaMeHeT.

» He KopucTeTe eneKkTpuueH anar ako He MoXkeTe Aa ro
BKMYUHTE W UCKNyUHUTE CO MOMOLL Ha NPEKUHYBaUOT.
CeKoj enekTpUUEH anart KojLUTO He MOXe Aa ce
KOHTPONMPA CO MPEKKUHYBAUOT € OMaceH 1 Mopa fia ce
nonpasw.

» WUcknyuete ro eneKTPUUHKOT anar of CTpyja u/unu
u3BajieTe ro ceToT Ha 6atepuu, ako ce Bagu, npes Aa
npaBHTe HeKaKBH NpUNaroayBatba, MeHyBaTe
AONONHUTENHA ONpeMa UMK ro CKnagupare
eneKTPUUHHOT anat. Co OBHe NPEBEHTUBHH
6e3beiHOCHM MEPKH Ce HamanyBa PU3UKOT Off CTyuajHO
BKNYyUyBatbe Ha eNEeKTPUUHKOT anar.

» UyBajTe ru eneKTpUUHUTE anaTu noganeky og aodar
Ha JieLia M He AO3BONYBajTe NULATa KOU He paKyBane
CO eNeKTPUUHMOT anaT UMK He Ce 3ano3HaeH! CO 0Ba
ynatcTBo Aa paboTar co MCTHOT. ENekTpUuHUTE anati
Ce OMacHH BO paLieTe Ha HeobyueHH KOPUCHHULM.

» OppxyBatbe Ha eneKTPUUHN anaTh U JONONHUTENHA
onpema. lpoBepeTte ro nopamMHyBambeTo HNKH
NpPULBPCTYBatbe Ha NOABWXHUTE AENOBH, CNOjOT Ha
[eNOBUTE U CUTE APYTH YCNOBH LUTO MOXKE HEraTHBHO
[1a BNH1jaaT BP3 (hyHKLHOHUPAETO Ha eNeKTPUUHHOT
anart. AKo e OlITETeH, OAHeCeTe ro eneKTPUUHKOT anat
Ha nonpaeKa npep Aa ro kopucrure. MHory Hecpeku ce
NpefM3BUKaHHW 3apau HECOOMIBETHO OAPXKYBatbE Ha
€NeKTPUUHKTE anaTu.

» OcTpeTe K UKCTETE MM anaTute 3a ceuekbe. Co0aBETHO
O[IPXKyBaHWUTE MBMLM Ha anaTuTe 3a Ceuetbe NoMasky ce
BWTKaaT 1 NONECHO Ce KOHTPONMpaar.

» EneKTpuuHMOT anart, AONONHUTENHATA ONpeMa,
JeNoBHTE U ., KOPUCTETE ' BO COrNAcHOCT CO 0Ba
ynaTcTBO, BHHMaBajTe Ha PaboTHUTe YCNOBH 1
paborara Koja ja Bpwumute. KopuctereTo Ha
€NeKTPUYHHOT anart 3a ApYr1 HaMeHu MoXe Aa AoBefe 0
OMacHM CUTYaLInK.

» PaukuTe ¥ NOBPLIMHUTE 3a APXKEHE OAPXKYBAjTE IH
CYBH, UHCTH M HEU3MACTeHH. PaukuTe 1 NOBPLUMHUTE 33
NIPXetbe LLTO Ce IM3raaT He 0BO3MOXKYBaaT be3beaHo
pakyBatbe 1 KOHTPO/IA Ha anaToT BO HEMPeABUANBU
CHTyaLIuH.

CepBucupame

» EneKTPUUHKOT anaT cepBUCHpajTe ro Kaj
KBanuhHKyBaHO NHLe KOE KOPHCTH CaMO UAEHTHUHU
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pesepsHu aenosu. Co 0Ba Ce 0BO3MOXyBa be3beHo
OfPXYBatbe Ha eNeKTPUUHKMOT anar.

be36eaHOCHM HaNOMeHH 3a
MynTHdYHKLMOHANEH anaT

» [pKeTe ro eNneKTPUUHKOT anaT 3a H3oNHUpaHaTa
NOBPLUKHA fi0AieKa CeueTe 3a A1a He 10jAe BO KOHTaKT
€O CKPMeHa XXHULia MK CO HEroBHOT kaben. Ako
onpemarta 3a ceuetbe 10jae Bo JONUP CO ,K1LQ Mo
HamoH", MOXe [1a T U3N0XK1 METaNHUTE [IENOBH Ha
€NEeKTPUUHKOT anar Mo/} HanoH" ¥ ONepaTopoT MOXE Aa
nobue CTpyeH yaap.

» KopucreTe MeHreme Unu HeKoj APYr NPaKTUUYEH HAuMH
3a jaro obe3begure U NpPULBPCTUTE AENOT WITO Ce
obpabotyBa Ha cTabunHa noBpLUMHa. [JOKOMKY ro
[LPXWTE [1eNnoT WTo ce 0bpaboTysa co paka unu ro
NOTNPETe Ha Bac, Toa Ke buze HectabunHo U MoXe fia
u3rybute KoHTpONA.

» KopucTeTe ro eneKTpUUHHOT anat camo 3a CyBo
bpycetbe. HaBnerysarbeTo Ha Bofja BO eNEKTPUUHMOT
anar ro 3ronemyBa pU3WKOT Of] eNeKTPUUEH Yaap.

» BHumaHue onacHocT of noxap! U3berHysajre
nperpesate Ha NapueTo wTo ce 6pycH n bpycunkara.
lMpepn Aa HanpaBuTe Nay3a Bo paboTara, cekoraw
McnpasHeTe ro pe3epBoapoT 3a npas. [pasTa o
bpycetbeTo Bo TopbaTta 3a npaB, MUKPO UECTUUKHUTE,
XapT1eHara keca (Mnu dpuntep-Kecara ofH. GUnTepor Ha
BLIMYKyBauoT 3a PaB) MOXeE Aa Ce 3ananu npu
HENOBO/THW YCNOBK, KAKO Ha Np. ieTakbe Ha UCKPKU Npu
6pycetbe Ha MeTanu. OcobeHa onacHOCT MOCTOH, JOKONKY
npasTa o bpycetbeTo ce M3mella Co 0CTaToLM Of Nak,
NOMUYpPETaH UMK APYTU XeMUCKW MaTepujanyt U [OKOMKY
MapueTo LT ce bpycH ce BKELTH N0 A0NToTpajHa
pabora.

» [pXeTe ru pauete noganexy oA AenoT Kaje LWTo ce
ceue. He chakajre nop genor wro ce o6paborysa.
[loKonKy f10jaeTe Bo KOHTAKT CO IMCTOBMTE 3a Nuna
NOCTOM ONACHOCT Of MoBpesa.

» Pefil0BHO uMcTeTE 'Y OTBOPHTE 32 NPOBETPYBatbe Ha
BaLLMOT eNeKTPOHCKH anat. BeHTMNaTopoT Ha MOTOpOT
B/ieye NpaB Bo KYKULITETO, a COBMParbeTo Ha rofiema
KONMWUMHA Ha MeTa/Ha NPpaB MOXe Aa NPeaM3BHKa
€eKTPUYHHM OMACHOCTH.

» Kopucrete cooaBeTHU ypeau 3a npebapyBsatbe, 3a ja
Y NPoHajeTe CKPHEHNTE eNneKTPUUHK Kabnu unu
KOHCYNTHPajTe ce CO NOKANHOTO NpeTnpujaTHe 3a
CHabayBatbe co eneKTpUuHa eHepriuja. KoHTakToT co
eNeKTPUYHHM Kabnu MoXXe Aa 0Be/e 0 NOXap U CTPYeH
yaap. OWTeTyBarbeTO Ha racoOBOAOT MOXE fla 10Befe A0
eKcnnoauja. HaneryeareTo BO BOAOBOAHM LIEBKH
Npean3BUKYBa OLLTETYBakbe U MOXe Aa Npean3BuKa
eneKTpUUeH yaap.

» pu pabotara, spKeTe ro eNeKTPHUHHOT anar LBPCTO
€O iBeTe ANaHKK M 3acTaHeTe BO CUrypHa nonoxba. Co
€NeKTPUYHKOT anat MoCHrypHO Ke ynpaBsyBare aKo ro
[LPXKHUTE CO ABETE ANIaHKK.
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» lpu MeHyBamwETO Ha aNaToT LITO Ce BMETHYBa HoceTe
3aLUTMTHU PaKaBULM. ANaToT LUITO Ce BMETHYBA Ce
BXeLUTYBa No A0NroTpajHa ynotpeba.

» He cTpyrajre HaBnaXkHeTH MaTepujanu (Ha np. TaneTu)
¥ He CTpyrajTe Ha BnaXKHa nognora. HaBneryaweTo Ha
BOZIa BO €/1EKTPUUHHOT anar ro 3ronemyBa PU3NKOT O
€NEeKTPUUEH yaiap.

» MoBpKHata wro Tpeba aa ja obpabotute He ja
TPeTUpajTe CO TEUHOCTH LITO COAPIKAT pacTBop. [pu
CTpYratbeTo joara 0 3aTomn/yBatbe Ha MaTepHjanuTe 1
MOXXe fia ce CO3[1aAaT OTPOBHM UCMApYBatba.

» Bupete 0cobeHo BHUMATENHH NPH KOPUCTEHETO HA
CTPYrauot 1 ceKauoT. ANaTkuTe Ce MHOTY 0CTPH, NOCTOU
OMacHoCT o NoBpefa.

He ro npuHecyBajTe MarHeTor Bo 6nu3uHa
Ha nejcMejkepu. MarteToT (7) co3nasa
none, Koe MOXe fa ja HapyLX (hyHKLMjaTa Ha
nejcMejkepure.

» [IpxKeTe ro eNeKTPHUHUOT anat NoAaneKky oA MarHeTHH
HOCauM Ha NOJATOLH U YPeH UyBCTBUTENHH HA
marHer. lopaau Bn1jaHKeTo Ha MarHeToT (7) Moxe aa
[0jae 10 HenoBpaTHO rybetbe Ha nofaTouuTe.

Onuc Ha Nnpou3BOAOT U
nepcdopmaHcute

Mpouutajte ru cute 6e36e4HOCHM HanOMeHH
M ynarcTBa. [ pelKk1Te HacTaHaTH Kako
PEe3ynTaT o] HENPUAPXKYBatLE A0
6e3beHOCHUTE HaMOMEHH 1 yNaTCTBa MOXE Aa
Npefu3B1Kaar eNnexkTpUUeH yaap, noxap u/unu
TELIKW NoBPeay.

BHWMaBajTe Ha CNuKKUTE BO NPEAHNOT €N Ha yNaTcTBOTO 3a

KOpHCTEtbe.

Ynorpeﬁa €O COOABETHA HaM€eHa

EneKTpUUHMOT anat e HAMEHET 3a Ceuetrbe U pasfenyBarbe Ha
[JPBEHW MaTePHjanu, NNacTuka, rmnc, HEXeNnesH MeTanu 1
€N1eMeHTH 3a 3aLBPCTYBatbe (Ha Np. KMUHLM, XedT UINnLK).
McTo Taka e norofieH 3a 06paboTka Ha MEKW SHAHHM MNOUKK
Kako 1 3a CyBO bpycetbe W CTpyrakbe Ha Manu NoBpLUMHK. Toj
ocobeHo e norofieH 3a paboTetbe 6113y paboBu 1 Ha paMHK
MOBPLUKHK.

UnycTtpauuja Ha KOMNOHEHTH

HyMepHnpatbeTo Ha CIMKMTE CO KOMMOHEHTU Ce OfIHECYBa Ha
MPUKA30T Ha eNeKTPUUHMOT anar Ha rpadMukara cTpaHmua.

(1) MpekuHyBau 3a BKNyuyBarbe/UCKNYUyBatbe

(2) BptnuBo Konue 3a NPeTXoaHO bupatbe Ha bpojoT Ha
ocuunaumu

(3) OtBopw 3a BeHTUNALK]a

(4) Pauka (M3onMpaHa NoBpLUKHA Ha ipLLUKaTa)
(5) HaBpTka 3a JononH1TeNHara pauka

(6) Mpudart Ha anatoT

Bosch Power Tools
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(7) Marner
(8) MNuct 3a cevetbe co BAnabHysarbe”
(9) 3aternyBauka 3aBpTka
(10) Knyu co BHaTpeLLHa LecTaronHa rnaga
(11) BpycHa nnoua”
(12) Bpycen nnct”
(13) paHnuHuK 3a snabounta®
(14) CermenTeH nuct 3a nuna”
(15) 3aterHyBauka pauka 3a BCHCYyBauoT 3a npas”
(16) MnasHuuy 3a BeucyBarbe®
(17) Beucysau 3a npas”
(18) Lipeso 3a u3nysHu racosu”

A) WnycTpupanata unu onMLwIaHa onpema He e Aen of
cTanpapaHnot obem Ha ucnopaka. Lienocsara onpema moxe
Aa ja HajpeTe Bo Hawara lporpama 3a onpema.

)

TexHWuKu nogaTouu

MynTudyHku1oHanen anar PMF 220 CE
PMF 2000 CE

bpoj Ha aen 3603 A020..

MpetxopeH u3bop Ha bpojot °

Ha ocLunauuu

KOHCTaHTHa enekTpoHuKa °

®uH cTapt °

HomuHanHa jaunHa W 220

M3ne3Ha MoKHOCT W 130

Bpoj Ha BpTeXM BO NpaseH MUH ™ 15000-20000
0f Ny

Aron Ha ocuunaumja neeo/ ° 1,4
[ECHO

TexuHa cornacHo kg 1,1
EPTA-Procedure 01:2014

Knaca Ha 3awTwTa ol

lMopatouuTte Baxar 3a HoMuHaneH HanoH [U] og 230 V. Osue
noAaToLyW MOXe [ 0TCTanyBaar NPy PasnMuHK HaNoHM, BO 3aBUCHOCT
07l “3BeabaTa BO OAHOCHATA 3eMja.

WUudopmauuu 3a 6yuaBa/sBubpauun
BpepnHocTuTe 3a emucija Ha byuasa ce ofjpenyBaat
cornacHo EN 62841-2-4.

HWBOTO Ha 3BYK Ha €NEKTPUYHMOT anat oLEeHeTo co A
TUNUUHO U3HecyBa: 84 dB(A); HMBO Ha 3ByuHa jaunHa
95 dB(A). HecurypHocT K=3 dB.

Hocete 3awruta 3a cnyxor!

Paboretbe 6e3 gononHutenHa pauka

361pHM BpeaHOCTH Ha BUOpaLmu a, (BeKTopCcku 3bMp Ha
TPHUTE HACOKM) U HecurypHocT K yTBPAIEHH BO COTMAcHOCT CO
EN 62841-2-4 (bpycetbe), EN 62841-2-11 (ceuetbe):
Bpycetbe: a,=10 m/s’, K=1,5 m/s’,

Ceuetbe CO IMCT 3a Ceuetbe co BnabHyBarbe: a,=16 m/s?,
K=2m/s?

Ceuetbe CO CErMeHTEH IUCT 3a Nuna: a,=14 m/s?, K=3m/s?,
Ipebetbe: a,=12 m/s?, K=1,5 m/s’.

Paboretbe co ONONHUTENHA pauKa

36MpHH BpeHOCTH Ha BUDpaLnK ,, (BeKTOPCKM 36Mp Ha
TPUTE HACOKM) M HECUTYPHOCT K YTBPAEHH BO COMMAcHOCT CO
EN 62841-2-4 (bpycetbe), EN 62841-2-11 (ceuetbe):
Bpycetbe: a,=9 m/s?, K=1,5 m/s?,

Ceuetbe CO NIUCT 3a Ceuetbe Co BanabHyBatbe: a,=17 m/s?,
K=2m/s?,

Ceyetbe CO CerMeHTeH UCT 3a nuna: a,=18,5 m/s?,
K=3m/s’,

Ipebetbe: a,=16 m/s%, K=1,5 m/s’.

HWBOTO Ha BUOpaLMK HaBEAEHO BO OBWE YMaTCTBa U
BpeHOCTa Ha eM1cHjaTa Ha byuasa ce 3MepeHu cnopes
MepHH nocTanku Hopmupanu Bo EN 62841 1 moxar aa ce
KopMcTaT 3a cnopeaba Mery enekTpuuHu anatu. Ucro Taka
MOXXe [1a Ce MPUNaroay 3a NpefBpPeMeHa npoLieHa Ha HUBOTO
Ha B1bpaLMK 1 emmucHjaTa Ha byuasa.

HaBefieHOTO HUBO Ha BUOpaLMK M BpeaHOCTa Ha eMucHjaTa
Ha byuaBa rv npeTcTaByBaar [MaBHUTE NPUMEHH Ha
€NeKTPUUHHMOT anar. [OKOnKy eneKTpUYHKOT anat ce
KOPWCTH 3a [Ipyrv NPUMEHH, anartoT LLITO Ce BMETHYBa
0TCTarnyBa 0ff HOPMHUTE UMW HE[LOBONHO CE OfIPXKYBA, HUBOTO
Ha BUOpaLMK M BpeJHOCTa Ha eMMCHjaTa Ha DyuaBa MoXart aa
otcTanyBaat. OBa MOXe 3HauuTeNHO Aa Fo 3rofieM1 HUBOTO
Ha BUOpaLMK M eMUCHjaTa Ha DyuaBa BO LIENOKYMHKOT
nepu1op Ha pabotetbe.

3a npeLusHo oapeayBatbe Ha HUBOTO Ha BUDPALIMK U
emucujata Ha byuasa, Tpeba fa ce 3eme npeaBua NeproaoT
BO KOj YP€/i0T € UCKNyUeH UK efiBaj paboTw, a He BO
MOMEHTOT Kora e Bo ynotpeba. OBa MOXe 3HauMuTeNHO A ro
Hamanu HMUBOTO Ha BUOpaLMK U eMUCHjaTa Ha DyuaBa Bo
LIeNoKyMHKOT Nep1op Ha paboTetbe.

YTBpAeTe r'v JONONHUTENHUTE MEPKM 3a be3beaHocT 3a
3alUTUTa Ha KOPUCHUKOT 0 B}WIjaHVIeTO Ha Bw6pauwme, KaKo
Ha np.: OPXYBajTe M BHUMATENHO eNEKTPUUHKTE anaTu U
anaTuTe 3a BMETHYBatbe, OfPXKYBAjTe ja TONIMHATA Ha
[QNaHK1Te, OpraHUanpajTe ro TeKoT Ha paboTata.

MoHTaxa

» Mpep 6uno kakBa MHTEPBEHLMjA HA @NEKTPUUHHOT
anar, u3Bneuere ro CTPyjHMOT NPUKNYUOK Of SUAHATA
[03Ha.

3ameHa Ha anatoT

» [pu MmeHyBatbe Ha anaToT HoceTe 3aLUTUTHH PAaKaBHLH.
[lokonky ro gonupare anatoT 3a BMETHYBatbe, NOCTOM
OMaCHOCT oA noBpeAa.

WU3b0p Ha anaToT 3a BMeTHYyBabe

BHVIMaBajTe Ha anaTuTe 3a BMETHyBae KOU Cce NpeaBUaeHN
3a Bawwort enektpuueH anar.
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Anar 3a BMeTHyBate PMF 220 CE Anar 3a BMeTHyBate PMF 220 CE
PMF 2000 CE PMF 2000 CE

oS
\/ STARLOCK PLUS ><
Ry
FaduS
STARLOCK MAX ><
piey

Eadu
STARLOCK
R

CnepHara Tabena conpXu NpUMepH 3a anatv 3a BMETHYBarbe. [ipyru anatu 3a BMeTHyBatbe Ke Hajiete Bo obemMHara nporpama
3aonpema Ha Bosch.

Anar 3a BMeTHyBame Marepujan Npumena
BumetaneH [lpBeHu, nnactuuHu PaspenyBarbe 1 ceuerbe co BanabHyBatbe ;
CEerMeHTeH ICT3a  MaTepujanu, HexxenesHn  6nusy 4o pabosu, BO arn 1 TELIKO AOCTAMHK MeCTa;
ceyerbe MeTanu lpumep: kpaTerbe Ha BeKe MHCTanMpaH1 NOAHM NajcHU

WNKU PaMKKU Ha BPaTH, CeUYeHe Co BLU'Ia6HyBa}'be npu
NnpunarofyBake Ha NoAHU NaHenu

OcHoBHa bpycHa  BO 3aBMCHOCT Of} Bpycetbe Ha NoBpLUMHK Ha paboBH, BO arnn MNK TELLIKO
nnova3sabpycHn  bpycHuoT nuct [0CTarnHu MecTa;

NUCTOBM OAL BO 3aBMCHOCT 0fi BPYCHKMOT NIUCT, Ha Np. 3a bpycetbe Ha
cepujarta Delta npBO, boja, naK, kKameH;

93 Mm

TNaTHO 3a UMCTEHE U CTPYKTYPHUPatbE Ha iPBOTO,
OTCTpaHyBatbe Ha 'pra ol MeTan 1 3a bpycetbe Ha NakoBH,
hvnL 3a NoNMparbe 3a NPeTnon1parse

lMpodunHa [pBo, uesku/npocduny,  YnobHo 1 edmkacHo bpycetrse fo anjametap og 55 mm;
bpycunka 60ja, nak, hunepu, metan L|pBeHN NUCTOBM 3a bpycetbe Ha APBO, LieBKK/Mpoduny,
NaKoBH, GUNEpH 1 MeTan

BumertaneH nuct3a Meko apBo, Meka Momanu ceuetba 3a pasfienyBatbe 1 BAnabHyBatbe;
Ceuetbe co NNacTuKa, Tunc kaptoH,  [pumep: ceuetbe Ha BANabHyBatba 3a NPUKIYUHULM,
BANabHyBarbe 32 anyMUHUYMCKM NPOunM  paMHO PasfienyBarbe Ha bakapHH LEBKK, ceuetba 3a
[PBO 1 MeTan 1 Npounu of HexeneseH BANabHyBatbe BO MUNC KAPTOH M0OUM

MeTan Co TeHKW SUI0BH,
TEHKW TUMOBH, HEKaNeHU
KNUHLK 1 3aBPTKK

®unurpaHcku paboTi Ha NpunaroayBarbe Bo APBO;
Tpumep: NOBTOPHO ceyetbe Ha BAnabHyBarba 3a bpasu 1

OKOBM
HCS-nuct 3a [lpBeHu matepujanu, Bp3u 1 inaboku ceuetba co pasaenyBarbe u

ceyetbe co MeKa nnactuka BANabHyBatbe;

BANabHyBatbe 3a 1 3a ceuetbe bnucky 10 paboBK BO arnu v TELLIKO AOCTaNHK
obpabotka Ha ApBO MecTa;

Tp1Mep: TEHKO Ceuetbe Co BlabHyBatbe BO MAaCUBHO
[PBO 32 MOHTaXa Ha PeLUeTKa 32 NPOBETPYBabe

BumetaneH nuct3a LiBpcTo ApBo, 0bnoxenn  Ceuerbe Co BAnabHyBatbe BO 00110xeHM Tabnu unu uBpcTo

ceuetbe co Tabnu [LPBO;

BNnabHyBarbe 3a Tp1Mep: MOHTaXa Ha KPOBHM MPO30pH

LiBPCTO PBO

HM nuct 3a ceuerbe Metan, BUCOKO Ceuetba co BanabHyBarbe BO BUCOKO abpasuBHH

coBnabHyBatbe  abpasuBHM MaTepujanM,  MaTepujany Unu MeTar;

3ameTan CTaKNEeHM BNakHa, runc  pumMep: ceuetbe Ha KyjHCKW NpeaHM Kanawu, iHOCTaBHO
KapTOH, LIEMEHTHO BP3aH  CEUEHbE HU3 KaNeHM 3aBPTKH, KIMHLM W He'procyBauku
NIECOHHT Uenuk

BumertaneH nuct3a Meko ipBo, TBpAo ApBo,  Ceuetba co BAnabHyBarbe BO 06110xxeH Tabnu nnu LBpcTo

ceyetbe co ypHUpaHu Tabnu, Tabnu  apBo;

BAnabHyBare 3a  0bnoxeHu co nnactuka,  lpumep: KpaTerbe Ha pamka Ha Bpata, BnabHyBarba 3a

[PBO 1 MeTan HeKaneHu KNUHLM 1 pagt
3aBPTKHU
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Anar 3a BMeTHyBame Marepujan

, JINCT 3a ceyerbe

BNaKHa, nopbeToH

HM-Riff cermeHTeH LleMeHTHU byru, Meku
SMAHM NNOYKK, NNAcTUKa
3ajakHara co CTakneHu

Mpumena

Ceuetbe 1 pasaenyBatbe Bo AenoBu bnusy ao pabosure,
Ha arnu UK Ha TELIKO A0CTanHU MecTa;

TMpumep: 0TCTPaHyBatbe Ha (yru Mery SUAHUTE NNOUKKM
npu NONPaBKH, %neboBK BO NNOUKK, CEUEHE TUNC NNOYH
WK NNacTUKA

Riff nujamaHTCKm
nuna CMONa, NnacT1ka

B/1aKHa

LieMeHTHH (hyru, Meku
CErMEHTEH /IUCT 33 SWAHM NNOUKM, eNOKCUAHA NNOUKUTE/dyruTe, eMoKCHAHATa CMONA U MNACTUUHNTE

3ajakHata Co CTaKneHu

[Tpewmr3Ho rnoaarbe 1 0fBOjyBarbe Ha MaTeprjanoT Ha

MaTtepujanu 3ajakHaTu co CTakNeHH BNakHa;
Mpumep: Ceuerbe Ha NOManu pe3oBu BO MEKU SULHK
MNOUKM W INOfiakbe Ha BlabHyBatba BO NNaCTUUHM
MaTepHjany 3ajakHaTi Co CTaKNeHU BNakHa

HM-Riff Delta
nnova

Manrtep, octarouu o

matepujanu

6eToH, ApBO, abpasuBHM

Typnupatbe 1 bpycerbe Ha LiBpCTa noanora;

Tp1Mep: OTCTPaHyBatbe Ha MaNTep UK Nenak 3a NNouku
(Ha np. Npu 3amMeHa Ha OLUTETEHM NIOYKK), OTCTPaHYBatbe
Ha 0CTaTOLM OfI IenakK 3a TEMUCH

HM-Riff
OTCTpaHyBay Ha
Mantep

CMona, nnacTuKka

BakHa, abpasuBHu
matepujanu

3ajakHaTa Co CTakneHn

Manrtep, dyru, enokcugHa Fnofarbe M 04BOjyBatbe Ha MaTepHjanoT Ha hyrute 1

M/IOUKMTE KaKo U Typnnpatbe 1 bpycetbe Ha LBpcTa
noanora;

Tp1Mep: OTCTPaHyBatbe Ha NenakoT 3a MNOUKK U ManTepoT
3ayru

HCS myntn ceunno KpoBHa butymeHcka
nognora, Ten1cu,

PVC-noposu

BellTauka TpeBa, KapToH,

Bp3o 1 npeumsHo ceuetbe Ha Mek Matepujan u
thnekcnbunHu abpasuBHU MaTepujanu;

lpumep: ceuetbe Ha TennucK, kapToH, PVC-nogosu,
KPOBHM NaHenu 1 ap.

Crpyrau, uBpcT
nenak 3a Nnouku

Tenucu, mantep, 6eToH,

CTpyratbe Ha UBpCTa NOANOra;
lp1Mep: OTCTpaHyBatbe Ha ManTep, Nenak 3a nnouku,
ocTarouu of 6ETOH 1 0f Nenuno Ha TenucK

Ceuuno, Nenak 3a Tenucu,
tnekcnbunHo ocrarouy o boja,
CHNUKOH

®nekcubunHo cTpyrarbe Ha Meka Nofora;
Tpumep: 0TCTPaHyBatbe Ha CUNUKOHCKM (hyru, OCTaToLM
Of NIenak 3a TenucK 1 ocTatouy og boja

BumetaneH
CermMeHTeH
Ha3abeH HOX

U30MaLUKUCKK NNoyu,
3BYUHa U30NaLMja,

KOXa

M3onaunoHeH matepujan,
NOAHM NNOUM, NNOUK 33

KapTOH, TENUCH, TyMa,

TpeunsHo ceuetbe Ha MeKM Matepujany;
Tpumep: ceuetbe Ha U30M1aLMOHM NaHeNH, PaMHO Ceuetbe
Ha 3aafeH M30MaunucKn Matepujan

HM-Riff bpycHo
jasunue

[pBo, boja

Bpycetbe Ha ApBo 1Ny boja Ha TeLIKO MPUCTaNHK MecTa
6e3 bpycHa xapTja;

lMpumep: bpycetbe Ha 6oja nomery namenute Ha
MPO30PCKUTE PONETHH, bpyCcetbe Ha APBEHM NOI0BH BO
arnure

HM-Riff nucr 3a
ceyetbe co
BANabHyBatbe

CTakneHu BNakHa,
mantep, pBo

Ceuetba co BAnabHyBarbe BO BUCOKO abpasuBHH
matepujanu;
lpumep: rnofarbe Ha TEHKM MO3aUYHK MNOYKK

cekau 3a hyru

Matepujanu (kameHa
BOMHA)

HCS-yHuBep3aneH [unatauucku dyru, kut3a Ceuetbe M pa3aenyBatbe Ha MEKU MaTepHjany;
NpO30pLM, M30MaALNUCKH

lp1mep: ceuerbe Ha CUNMKOHCKKM AMNATaLNCKH tyri Unu
KWT 3a Npo30pLK1

MoHTHpatbe/MeHyBatbe Ha anaToT LUTO ce BMETHYBa
(Buan cnukn AnB)

[okonky Tpeba, U3BefieTe ro MOHTUPAHMOT anar 3a
BMETHYBatbe.

3a /1a ro M3BauTe anaroT LITO Ce BMETHYBA, CO KIyY CO
BHaTpeLUHa WwecTaronHa rnasa (10) onabaserte ja 3atesHara
3aBpTKa (9) ¥ U3BaaeTe ro anator.
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MocTaBeTe ro COOIBETHOT anar 3a BMETHyBatbe (Ha np. nucT
3a ceyetbe o BnabHyBarbe (8)) Bo npudaror 3a anart (6),
TaKa LUTO KONEHOTO Ke NOKaXyBa Haflony (nornefHete ja
CNMKaTa Ha rpadhMuKara CTpaHuLa, HaTrucoT Ha anaroT LWTo
Cce BMETHYBa Ce UWTa Ofj ropHara CTpaHa).

CBpTeTe ro anator WTO Ce BMETHYBa BO N0BO/HA PaboTHa

no3uLmja 1 0CTaBETE 0 [1a Ce BKOMM BO 3arLuTe Ha

npudarot 3a anar (6). [pKUtoa MOXHK ce ABaHaeceT
no3uumu Ha 30°.

3a nonecHa MoHTaxa, BrpageHuor marHeT (7) ro apxu

€N1eKTPUYHHKOT anat BO NocaKyBaHara nosuuuja.

MpuLBPCTETE rO ANaToT 3@ BMETHYBAtbE CO 3aTerHyBauKara

3aBpTKa (9). 3aTerHere ja 3aTerHyBaukara 3aBpTka co Knyu

CO BHaTpeLliHa wecTaronHa rasa (10) gogeka He nerHe Ha

anartoT 3a BMETHYBakbe.

» MpoBepete aanu e ctabuneH anaTot 3a BMETHyBatbe.
[l0KO/KY anaroT 3a BMETHYBatbe € NOrPeLLIHO UK He e
CHIYpHO 3aLBPCTEH, MOXe [1a Ce 0nlabaBu 3a Bpeme Ha
paboTerbeTo U 1a Npean3BrKa OMacHoCT.

MoHTHpame 1 nopecyBaibe Ha rPaHUYHUKOT 3a
anabounHa

['paHKuHKKOT Ha inabounHa (13) Moxe aa ce KopUCTH Npu
paboTa co CerMeHTH! IMCTOBM 3a Nuna.

[okonky Tpeba, u3BeeTe ro MOHTMPAHUOT anar 3a
BMETHYBatbe.

TypHeTe ro rpaHuuHUKOT 3a Anabounna (13) oo Kpaj v co
MCMMLLIAHaTa CTpaHa Harope Haj npudatot 3a anar (6) Ha
3aTe3HOTO rP/O HA ENEKTPUUHMOT anar.

I'PaHUUHKKOT 3a AnabounHa e NpeBUAEH 3a CnefHUTe

nnabounHK Ha ceuetbe:

- Co cermeHTHM nucToBM 3a ceuerve ACZ 85 .. co
nujametap 85 mm: anabounHa Ha ceuerbe 8 mm, 10 mm,

WU360p Ha 6pyceH nuct
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12 mmu 14 mm (nogatouuTe ce Ha FPaHUUHUKOT 38
nnabouunHa co ronemu bykeu 1 6e3 3arpaam).
- Co cermeHTHH n1cToBM 3a ceuerbe ACZ 100 .. co
nujameTap 100 mm: gnabourHa Ha ceuerbe 14 mm,
16 mm, 18 mm 1 20 mm (nofaTouuTe Ce Ha rPaHUUHKUKOT
3a anabounHa co Manu bykew 1 be3 3arpagu).
lNocTaBeTe ro COO[IBETHUOT CErMEHTEH /IUCT 3a CEeUetbe 3a
[nnabourHaTa Ha pe3oT LUTO cakaTte Aa ja moCTUrHeTe.
TypHeTe ro rpaHUuHKUKOT 3a AnabounHa (13) oa npudaror 3a
anar (6) Bo npaBeL| Ha anaToT LITO ce BMETHYBA, [10 CTemneH
[N1a MOXe Aia ro BpTUTe CNoboaHo. BpTeTe ro rpaHUuHKKOT 3a
nnabounHa (13), Taka WTo cakaHata AnabounHa Ke nexm Hag
OHOj [eN 07 NUCTOT 3a Ceuetbe €O Koj Ke ce ceue. [ToBTopHO
TypHeTe ro rpaHuuHKKOT 3a Anabouunta (13) o kpaj Ha
3aTe3HOTO [P0 Ha ENEKTPUUHMOT anar.
M3Bagete ro rpaHUuHUKOT 3a inabounHa (13) 3a cute apyru
[nnabourHK Ha ceuetbe 1 3a paboTa co Apyry anarv 3a
BMeTHYBatbe. [pnUTOa M3BaZIETE rO anatoT LITO Ce BMETHYBa
1 U3BaeTe ro rPaHUUHKUKOT 3a AnabounHa o/ 3aTe3HOTO
rpno.

MoHTHpate Ha AoNoNHUTeNHaTa pauka (onpema)

[lononHuTtenHara pauka 3a amopTu3aumja Ha BUbpaLmu

0BO3MOXYBa NpHjaTHa 1 CUrypHa paboTa.

HaBpTeTe ja fononHUTeNHaTa pauka BO HaBOjOT KOH AECHO

UMK NEBO Ha MOroHCKaTa rnasa BO 3aBUCHOCT O/ HAUMHOT Ha

pabora (5).

» He ro kopucreTe eneKTPUUHKOT anart, AOKONKY €
olTeTeHa AONONHUTeNHaTa pauka. He ja MeHyBajTe
[ONONHUTENHaTa paukKa.

Bo cornacHocT co matepujanot wro ce 0bpabotysa M 06eMOT Ha CTpyratbe, Ha pacnonaratbe B1 Ce PasnuuHn OpyCHU IMCTOBM:

BpyceH nu Marepujan Mpumena I'panynauuja
- CuTe ipBeHn MaTepujany 3a npetxoaHo bpycetbe, Ha np. 3a rpybu HepeHaaHu  rpybo 40
(Ha np. uBpcTo, Mexko rpesu v Jacku 60
APBO, MBEPKN, TPaAEXHN 33 navHo bpycetbe W U3paMHYBatbe Ha Mani cpeqeH 80
NMoYK)
HepaMHUHH 100
KBAnWTET O3HAUeH  _ Metannu Matepujanu 120
Co LipBeHa boja
3a 3aBpLUHO U h1HO bpycetbe Ha ipBO hHHO 180
240
320
400
- boja 3a bpycetbe Ha boja rpybo 40
- Nak 60
- Martepujan 3a nonHeroe  3a bpycetbe Ha NPeTXOAHO HamaukaHa boja (Hanp.3a  cpeneH 80
— LLnaxTen maca “3paMHyBatbe Ha HePaMHUHK Of} ueTKara, karnku 6oja 1 100
KBA/MTET O3HAUEH 13Ba/nKaHW MecTa) 120
co bena boja - -
3a kpajHo bpycetrbe Ha ocHoBHaTa boja npen hHHO 180
nakupare 240
320
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CraBatbe/MeHyBatbe Ha GPYCHHUOT NUCT Ha OCHOBHaTa
6pycHa nnoua

OcHoBHata bpycHa nnoua (11) e onpemeHa co nennuea
NeHTa, TaKa WTo HPYCHUTE NIUCTOBM CO NEN/MBA NEHTA MOXeE
6p30 1 eaHOCTaBHO Aa ce NpULBPCTaT.

UcTpecete ja nenn1Bata neHTa of 0CHOBHata bpycHa

nnoua (11) npen aa ja Hamectute Ha bpycHhoT nucT (12), 3a
12 0BO3MOXMTE OMTUMAIHO CNenyBatbe.

BpycHuot nuct (12) ctaBeTe ro M3paMHETO Ha eHaTa
CTpaHa ofy 0OCHoBHata bpycHa nnoua (11), notoa nocrasete
ro BPYCHUOT IMCT Ha OCHOBHATa bpycHa Nnoua 1 NpUTUCHETE
ro fjobpo.

3a 0BO3MOXYBatbe Ha ONTUMANHO BCUCYBatkbe Ha Npas,
BHKMMaBajTe Ha T0a, 0TBOpUTE Ha bPYCHMOT 1T Aa
0froBapaar co 0TBOPWTE Ha OCHOBHaTa bpycHa nnoua.

3a Bagetbe Ha bpycHuoT nucT (12) dhateTe ro 3a BPBOT U
13BNeYeTe ro ofl 0CHoBHarta bpycHa nnoua (11).

Moxxe aa r1 kopucTuTe bpyCHUTE NUCTOBH, KPMK 33
nonupatbe U uncTetbe o cepujata Delta 93 mm o
nporpamara Ha onpema Ha Bosch.

Onpemara 3a bpycerbe kako Kpnu/gunLl 3a non1parse He ce
3aLBPCTYBa Ha MCTMOT HAUMH Ha OCHOBHaTa bpycHa nnoua.

BwMyKyBatbe Ha NPaB/CTPYroTHHH

lpaBTa of MaTepujanuTe Kako Ha np. cnoesu boja, Hekou

BW[I0BM IPBO, MMHEPa1 U MeTa MoXe Aa buae WwretHa no

3apagjeTo. [lonuMparbeTo U1 BAMLLYBAETO HA TaKBaTa NpaB

MOXe [1a NPean3BMKa anepruckn peakLum u/mnm

3abonyBarba Ha AWLLHKTE NATULITA HA KOPUCHUKOT UK

JMLaTta BO OKONMHaTa.

OfpefeHu UeCTUUKM NPaB Kako Ha Np. npaB oA Aab unu byka

BakaT 3a KaHLiepOoreHu, 0cobeHo JOKOMKY ce Bo

KoMO6MHaLMja CO AOMONMHUTENHMU CYNCTaHLM (Xpomar,

Cpe[cTBa 3a 3alUTHTa Ha pBO). MatepujanuTe WTo coppxar

asbect cmear fia buaat 0bpaboTyBaHK camo of CTpaHa Ha

CTPYYHH NHLLA.

- 3aroa, JOKOMNKY € BO3MOXHO, KOPHUCTETE COOABETEH
BLIMYKyBau 3a NpaB 3a MaTepuja/noT LWTo ce 0bpaboTysa.

- TorpuxeTe ce 3a 40Opa NPOBETPEHOCT Ha PaboTHOTO
MecTo.

- Ce npenopauysa HOCEetbe Ha Macka 3a 3allThTa Npu
BAMLLYBAHETO CO Knaca Ha duntep P2.

BHuMMmaBajTe Ha BaxeukuTe Nponucu Ha Bawwara semja 3a

martepujanot koj ro obpabotysare.

» Usbernysajre cobupatbe npaB Ha paboTHoTO MecTo.
[paBTa necHo Moxe [1a ce 3ananu.

MpuknyuyBatbe Ha BcucyBay 3a npas (Buay cnuka C)
BcucyBauor 3a npas (17) e HameHeT camo 3a paboTetbe co
ocHoBHa bpycHa nnoua (11), He MOXe aa ce KoMBUHMPa co
[PYryY anat 3a BMETHyBatbe.

Mpu bpycerbeTo cekoralll NPUKMYUyBajTe ro BCUCYBauoT 3a
npas.

3a ja ro MoHTMpare BcucyBauoT 3a npas (17) (onpema)
13BafeTe M anaToT 3a BMETHYBatbe M FPaHUUHKKOT 3a
nnabounna (13).

BmetHeTe ro Bcucysauot 3a npas (17) no kpaj npeky
npuchatoT 3a anar (6) Ha 3aTe3HOTO rP/Io Ha ENEKTPUUHKOT
anar. CBpTeTe ro BCHCYBayOT 3a NpaB BO N0CaKyBaHata
nosuumja (He [MPEKTHO NOJ ENEKTPUUHKMOT anar).
MpuTrcHeTe ro 3aterHysaukuot noct (15), 3aaa ce ukcupa
BCWCYBAUOT 3a Npas.

Craserte ro MychoT Ha LipeBoTo Ha BcucyBayot (18) Ha
Ma3HULKTE 3a BcucyBarbe (16). MoBpaeTe ro LpeBoTo 3a
BcucyBatbe (18) co BcucyBau 3a npas (onpema).
lpernenoT 3a NpUKNyuyBatbe Ha PasnuuHUTE BULOBU Ha
BCUCYBauM 3a NpaLLMHa Ke ro HajaeTe Ha KpajoT of 0Ba
ynarcTBo.

BcucyBauoT 3a npalumHa Mopa fia € COofiBETEH Ha
MaTepujanoT Ha napueTo LWTo ce 0bpabotysa.

lpu BCUCyBatbe Ha UECTMUKM NPaB KoM Ce 0COBeHo onacHu
10 30paB.je, KaHLepOreHu UK CyBH, KOPUCTETE CreLmjaneH
BCUCYBauY.

Ynorpeba

CraBatbe Bo ynotpeba

» BHuMaBajTe Ha eNeKTPUUHHOT HanoH! HanoHoT Ha
CTPYjHMOT M3BOP MOPa [la OArOBapa Ha OHOj KOj &
HaBefleH Ha cneuudrKaLMoHaTa NNouKa Ha enekTPUUHKOT
anar.

BknyuyBate/ncknyuyBate

» [poBepeTe Aanu MoxeTe fia ro NPUTUCHETE
NpPeKUHYBayuoT 3a BKNy4yBatbe/MCKnyuyBatbe, bes fa
ja otnywruTe paukara.

3a BKNyuyBatbe Ha eNeKTPUUHKOT anat NpPUTUCHETE o

NPEeKMHYBAUOT 3a BKNyuyBatbe/UcKNyuyBatbe (1) HaHanpen,

TaKa LUTO Ha MPEKMHYBAUOT Ke Ce Mojasu ,1“.

ENeKTPOHCKUOT (h1H CTapT ro OrpaHnuyBa BPTEXHUOT

MOMEHT NMPH BKIyUyBatbE 1 ro 3rofiemMyBa POKOT Ha Tpaetbe

Ha MOTOpOT.

KoHcTaHTHaTa eNekTpoHKKa ofipXKyBa nocTojaH bpoj Ha

OCLMNaLyMu Npy NpaseH Of 1 ONTOBapyBatbe U OBO3MOXYBa

1CTa NocTojaHa jaunHa npu paboTereTo.

3a MCKNyuyBakbe Ha eN1eKTPUUHKOT anaT NPUTUCHETE ro

MPEKMHYBAUOT 3a BKNyuyBatbe/UcknyuyBatbe (1) HaHasag,

TaKa LUTO Ha NPEeKWHYBAYOT Ke ce NojaBu ,0.

MpeTxoaHo n3bupate Ha 6poj Ha ocuunauuu

Co KonueTo 3a noaecyBatbe Ha bpojoT Ha ocuunaumuu (2)
MOXeTe Aa ro u3bepete noTpebHUOT BpPOj Ha BPTEXH M 33
Bpeme Ha paboTerbeTo Ha anaror.

HeonxogHuoT 6poj Ha ocLMnaumm 3aB1CK Off MaTepHjanoT U
paboTHUTE YCNIOBM W MOXXE fia Ce OfPEAM NpH NPaKTUUHA
np1MeHa.

Mpu ceuetbe, pasaenyBatbe U Opycetbe Ha NoLBPCTH
MaTepujani Kako Ha np. pBO UK MeTan ce npenopauysa
cTeneH 3a bpoj Ha oclunaumu 6%, a 3a Meku Matepujanu
Kako Ha np. nnacTvka cTeneH Ha bpoj Ha ocumunaumu ,4°.
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CoseTu npu pabotetbeTo

» Mpep 6Uno kakBa MHTEPBEHLUja HA @NEKTPUUHHOT
anar, u3Bneyvere ro CTPyjHMOT NPHUKNYYOK Of SULHATA
[03Ha.

» MMouekajTe foaeKa eNeKTPUUHUOT anaT cocema He
npekuHe co pabora, npea Aa ro TprHeTe HacTpaHa.

HanomeHa: He rv 3aTBOpajTe npovenuTe 3a BeHTMnaumja (3)

Ha eNeKTPUUHKOT anar 3a Bpeme Ha pabotara, HaKy ce

HaMa/yBa XMBOTHMOT BEK Ha ENIEKTPUUHKMOT anar.

PaboteH npuHuun
Co NMOMOLL Ha OCLMMMPAYKMOT NOTOH, aNaroT 3a BMETHyBatbe

ocuunupa o 20000 natv Bo MMHyTa 3a 2,8°. OBa
0BO3MOXYBa NPeLM3Ho paboTetbe Ha TECEH MPOCTOP.

PaboTetbe Co Man unu eHakoB NPUTUCOK,
MHaKy paboTereTo Ke ce BNOLIM W anatot
LITO Ce BMETHYBa MoXe fia ce bnokupa.

3a BpeMme Ha pabotara BuxeTe ro
€NeKTPUUYHWOT anar Hanpef-Hasap, 3a fa
He Ce 3arpee NPEMHOrY anaToT LUTO Ce
BMeTHYBa 1 i He ce bnokupa.

(&

Ceuemwe

» KopucreTe camo HeowTeTeHH, 6ecnpekopH1 NHCTOBH
3a nuna. VIcCKpUBEHHUTE MMM HEOCTPH IUCTOBH 3a NUNa
MOXe [1a Ce CKpLLAT, 1a BNujaaT HEraTMBHO Ha CeUEHETO
WNK1 12 NPeM3BMKaaT NoBpaTeH yaap.

» [pu ceuetbe Ha NeCHU rPaAexHU MaTepujany,
BHUMaBajTe Ha 3aKOHCKHUTe oapen6u U Npenopaku Ha
NpPOM3BOAUTENOT Ha MaTepPHjanor.

» Cmear ga ce obpaboryBaar camo Meku MaTepujanu
KaKo AAPBO, FTMNC KapTOH U CN. NPH Ceuetbe co
BANabHyBame!

lMpen ceuereto co HCS-nMCTOBY 3a ceuetrbe BO PBO,

LINEPN/OYH, TPAAEXHN MaTepHjanu UTH. NPOBEpeTe Jany Ha

HWB MMa Ty(Y TeNa Kako Ha Nnp. KNUHLK, LWPadoBH 1 cn.

[loKonky UMa, oTCTpaHeTe r1 UK ynotpebeTe bUMeTanHu

NIUCTOBM 32 Ceuetbe.

Ceuere
HanomeHa: py ceuereTo Ha SUAHW NNOUKKM BHUMABAjTe Ha

T0a fieKa eNeKTPUUHKTE anath ce 3abysaar no AonrotpajHa
ynotpeba.

Bbpyceme

KanauuTeToT Ha OTCTpaHyBatbe W MU3TNeoT BO IMaBHO Ce
oApeayBaar cnopep M3bopoT Ha bpyCHUOT NIUCT, CTENEHOT Ha
13bpaHMOT OPOj Ha OCLMNALIMK M MPUTUCOKOT Ha
NoBpLUKHATA.

Camo becnpekopH1Te HpYCHU TUCTOBK MOXe fia NPHUAOHecaT
3a 40bap KanauuTeT Ha bpycetbe 1 0fIPXKYBatbe Ha
€N1eKTPUUHHOT anar.

BHMMaBajTe Ha paMHOMEpPHOCTa Ha MPUTMCOKOT, 3a 1a ro
3rofeM1Te POKOT Ha ynotpeba Ha anaToT wTo ce bpycy.
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[peKyMepHOTO 3roNnemyBatbe Ha NPUTUCOKOT BP3
MoBpLUKHATA He BOAM KOH 3rofieMeH KanauuTeT Ha bpycetbe,
TYKY KOH Moronemo 13abyBatbe Ha eneKTpUYHKOT anapar 1
BpyCHHMOT NIuCT.

3a npeLnaHo bpycetbe Ha arnu, paboBH 1 TELLKO [0CTaNHKU
MecTa MoXe f1a paboTuTe Co BPBOT UNK efieH pab of
OCHOBHaTa bpycHa nnova.

Mpw cenekTBHO bpycerbe, BPYCHUOT NUCT MOXe MHOTY Aa
ce 3aTonnu. HamaneTe ro 6pojoT Ha ocLMNaLnK U
NPUTUCOKOT Ha MOBPLUMHATA M OCTaBajTe ro OPYCHUOT NUCT
na ce onagu.

BpycHKOT nucT co Koj cTe 0bpaboTysane MeTan, He ro
KOpMCTETe 3a APy MaTepHjanu.

Kopucrete camo opuriHanHa Bosch onpema 3a bpycetbe.
Mpw bpycerbeTo cekorall NPUKyUyBajTe ro BCUCYBauoT 3a
npas.

Crpyrame

Mpu cTpyrarweTo ofbepeTe NOBMCOK CTeneH Ha bpoj Ha
ocumMnaumu.

PaboreTte Ha Meka nognora (Ha np. pBo) co pameH aron 1
HamaneHo Np1TUCKatbe. MHaKy CTpyrauot Moxe Aa ja uceue
nopnorara.

OppxyBatbe 1 cepBuc

OppxyBatbe U UHCTEHE

» Mpep 6uno kakBa MHTEPBEHLHUja HA @NEKTPUUHHOT
anar, u3Bneuere ro CTPyjHMOT NPUKNYUOK Of SUAHATA
[03Ha.

» OppxKyBajTe ri YUCTH eNeKTPUUHKOT anart U OTBOpHUTE
3a npoBeTpyBakbe, 3a ;a MoXe Aobpo 1 6e3beaHo aa
paborure.

PenoBHo unctete v Riff-anatute 3a BMeTHyBatbe (onpema)

CO XMUaHa ueTKa.

[lokonky e noTpebHO KopUCTEHbE Ha NPUKNYUeH Kaben,

Toraw Habasete ro o Bosch unu cneuujanusmpana

npoaaBHuLA 3a Bosch-enekTpuunm anatu, 3a ja ro

u3berHeTe 3arpo3yBarbeTo Ha besbeaHocTa.

CepBucHa cnyxba 1 COBETH NPHU KOpUCTEHE

CepBucHara cnyxba ke oaroBopy Ha Baluute npatuarba B0
BpCKa CO NonpaBKaTa 1 04pXyBarbeTo Ha Balwmot nponssog
Kako v pe3epBHUTe Aenosu. O3HaKK 3a eKcnnosuja u
MHEOPMaLMK 33 pe3epBHUTE AENOBH UCTO Taka Ke HajaeTe
Ha: www.bosch-pt.com

TvMOT 3a COBETYBatbEe NPH KopUCTetbe Ha Bosch ke By
NOMOrHe IOKONKY Umarte npatlarba 3a Halllute Npou3Boan U
onpema.

3a cuTe npatliatba M Hapauku Ha Pe3epBHU 1enosu, Be
Monume HasegeTe ro 10-undpeHuot bpoj on
cneunduKaLmMoHaTa Nnouka Ha NporU3BoaoT.

MakepoHuja

[.0.Enektpuc

CaBa KoBaueBuKk 47, bpoj 3

1000 Ckonje

E-nowrTa: dimce.dimcev@servis-bosch.mk
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MHTepHeT: www.servis-bosch.mk

Ten./dakc: 02/ 246 76 10

Mob.: 070 595 888

LO.N.T.Y “POJKA”

JaHu NykpoBcku 66; T.L| ABTokoMaHza nokan 69
1000 Ckonje

E-nouwra: servisrojka@yahoo.com

Ten: +389 2 3174-303

Mob: +389 70 388-520, -530

OrcTpaHyBamwe

EnektpuunuTe anatu, onpemara 1 ambanaxwre Tpeba aa ce
OTCTPaHaT Ha eKOMOLLKK NPUAATIIMB HAUMH.

E He rv dpnajTe enexktpuuHuTe anartv Bo

[JlOMalliHaTa KaHTa 3a oTnagoum!
Camo 3a 3emjute og EY:

Cnopen EBponckara perynatusa 2012/19/EU 3a
€NeKTPUYHN 1 eNEeKTPOHCKM ypeau 1 HUBHaTa
“MNNeMeHTaLMja BO HALLMOHANHOTO NPaBO, ENEKTPUUHUTE
anaru WTo ce BOH ynoTpeba Mopa ofaenHo fia ce cobupaart u
[1a ce peLyrKn1paar Ha eKoNoLLKW NPUGATINB HAUMH.

Srpski

Bezbednosne napomene

Opste sigurnosne napomene za elektricne alate
I[N UPOZORENJE Protitajte sva sigurnosna

upozorenja, uputstva, ilustracije i
specifikacije isporucene uz ovaj elektricni alat. Propusti
u pridrzavanju svih dolenavedenih uputstava mogu imati za
posledicu elektricni udar, pozar i/ili teske povrede.

Cuvajte sva upozorenja i uputstva za buduéu upotrebu.
Pojam ,elektricni alat“ upotrebljen u upozorenjima odnosi se
na elektricne alate sa pogonom na struju (sa kablom) i na
elektricne alate sa akumulatorskim pogonom (bez kabla).

Sigurnost radnog podrucja

» Drzite vase radno podrucje cisto i dobro osvetljeno.
Nered ili neosvetljena radna podrucja mogu voditi
nesre¢ama.

» Ne radite sa elektricnim alatom u okolini ugrozenoj
eksplozijom, u kojoj se nalaze zapaljive tecnosti,
gasovi ili prasina. Elektricni alati stvaraju varnice koje
mogu zapaliti prasinu ili isparenja.

» Drzite podalje decu i druge osobe za vreme koriscenja
elektri¢nog alata. Stvari koje vam odvracaju paznju
mogu dovesti do gubitka kontrole.

Elektricna sigurnost

» Prikljucni utikac elektri¢nog alata mora odgovarati
uticnici. Utikac ne sme nikako da se menja. Ne
upotrebljavajte adaptere utikaca zajedno sa
elektricnim alatima zasti¢enim uzemljenjem.
Nemodifikovani utikaci i odgovarajuce uti¢nice smanjuju
rizik od elektri¢nog udara.

» Izbegavajte kontakt telom sa uzemljenim povrsinama
kao Sto su cevi, radijatori, Sporeti i frizideri. Postoji
povecani rizik od elektricnog udara ako je vase telo
uzemljeno.

» Drzite elektricni alat Sto dalje od kise ili vlage. Prodor
vode u elektri¢ni alat povecava rizik od elektri¢nog udara.

» Kabl ne koristite u druge svrhe. Nikada ne koristite
kabl za nosenje elektricnog alata, ne vucite gaine
izvlacite ga iz uticnice. Drzite kabl dalje od vreline,
ulja, ostrih ivicaili pokretnih delova. Osteceniili
umrseni kablovi povecavaju rizik od elektri¢nog udara.

» Ako sa elektri¢nim alatom radite na otvorenom,
upotrebljavajte samo produzne kablove koji su
pogodni za upotrebu na otvorenom. Upotreba kabla
pogodnog za upotrebu na otvorenom smanjuje rizik od
elektri¢cnog udara.

» Ako ne mozete da izhegnete rad sa elektricnim alatom
u vlaznoj okolini, koristite zastitni uredaj
diferencijalne struje (RCD). Upotreba zastitnog uredaja
diferencijalne struje smanjuje rizik od elektricnog udara.

Sigurnost osoblja

» Budite pazljivi, pazite na to Sta radite i postupajte
razumno tokom rada sa vasim elektri¢nim alatom. Ne
koristite elektricni alat ako ste umorni ili pod uticajem
droge, alkohola ili lekova. Momenat nepaznje kod
upotrebe elektri¢nog alata moze rezultirati ozbiljnim
povredama.

» Nosite licnu zastitnu opremu. Uvek nosite zastitne
naocare. Nosenje zastitne opreme, kao $to je maska za
prasinu, sigurnosne cipele koje ne klizu, zastitni Slemiili
zastita za sluh, zavisno od vrste i upotrebe elektri¢nog
alata, smanjuje rizik od povreda.

» Izbegavajte nenamerno pustanje urad. Uverite se da
je elektricni alat iskljucen, pre nego sto ga prikljucite
na struju i/ili na akumulator, uzmete gaili nosite.
Nosenje elektri¢nog alata sa prstom na prekidacu ili
prikljuivanje na struju uklju¢enog elektri¢nog alata vodi
do nesrece.

» Uklonite bilo kakve kljuceve za podesavanje ili
kljuceve za zavrtnjeve, pre nego sto ukljucite
elektricni alat. Ostavljanje klju¢a za zavrtnjeve ili klju¢a
prikacenog na rotirajuci deo elektri¢cnog alata moze
rezultirati licnom povredom.

» Izbegavajte neprirodno drzanje tela. Pobrinite se
uvek da stabilno stojite i u svako doba odrzavajte
ravnotezu. Ovo omogucava bolje upravljanje elektri¢nim
alatom u neocekivanim situacijama.

» Nosite pogodnu odecu. Ne nosite Siroku odecu ili
nakit. DrZite kosu i odecu dalje od pokretnih delova.
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Pokretni delovi mogu zahvatiti Siroku odecu, nakit ili dugu
kosu.

» Ako mogu da se montiraju uredaji za usisavanje i
skupljanje prasine, uverite se da li su prikljuceni i
upotrebljeni kako treba. Usisavanje prasine moze
smanijiti rizike koji su povezani sa prasinom.

» Ne dozvolite da pouzdanje koje ste stekli cestom
upotrebom alata utice na to da postanete neoprezni i
da zanemarite sigurnosne principe za upotrebu alata.
Neoprezno delovanje moze prouzrokovati teSke povrede
u deli¢u sekunde.

Upotreba i briga o elektri¢nim alatima

» Ne preopterecujte aparat. Upotrebljavajte elektricni
alat koji je pogodan za vas zadatak. Odgovarajuci
elektricni alat radi bolje i sigurnije tempom za koji je
projektovan.

» Ne koristite elektricni alat Ciji je prekidac u kvaru.
Svaki elektricni alat koji se ne moze kontrolisati
prekidacem je opasan i mora se popraviti.

» lzvucite utikac¢ iz uti¢nice i/ili izvadite akumulatorsku
bateriju iz elektri¢nog alata, ukoliko je to moguce, pre
nego sto izvrsite bilo kakva podesavanja, promenu
pribora ili pre nego sto uskladistite elektricni alat.
Takve preventivne sigurnosne mere smanjuju rizik od
slucajnog pokretanja elektri¢nog alata.

» Cuvajte nekoriéene elektri¢ne alate izvan dometa
dece i ne dozvoljavajte koriscenje alata osobama koje
ne poznaju isti ili nisu procitale ova uputstva. U
rukama neobucenih korisnika elektri¢ni alati postaju
opasni.

» Odrzavajte elektricni alat i pribor. Proverite da li
pokretni delovi aparata besprekorno funkcionisu i da
li su dobro povezani, da li su delovi moZda polomljeni
ili su tako osteceni da je ugrozeno funkcionisanje
elektricnog alata. Pre upotrebe popravite alat ukoliko
je ostecen. Mnoge nesrece su prouzrokovane losim
odrzavanjem elektri¢nih alata.

» Odrzavajte alate za secenje ostre i Ciste. Sa adekvatno
odrZavanim alatom za secenje sa o$trim se€ivima manja je
verovatnoca da e doci do zapinjanja i upravljanje je
jednostavnije.

» Upotrebljavajte elektricni alat, pribor, alate koji se
umecu itd. prema ovim uputstvima. Obratite paznju
pritom na uslove rada i posao koji morate obaviti.
Upotreba elektri¢nog alata za namene drugacije od
predvidenih moZe voditi opasnim situacijama.

» Odrzavajte drske i prihvatne povrsine suvim, Cistim i
bez ostataka ulja ili masnoce. Klizave drske ili prihvatne
povrsine ne omogucavaju bezbedno rukovanje i
upravljanje alatom u neocekivanim situacijama.

Servisiranje
» Neka vam vas elektricni alat popravlja samo
kvalifikovano osoblje, koriste¢i samo originalne

rezervne delove. Ovo ¢e osigurati oCuvanje bezbednosti
elektri¢nog alata.
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Bezbednosne napomene za viSenamenski alat

» Elektricni alat drzite za izolovane prihvatne povrsine
prilikom izvodenja operacije gde rezni pribor moze
doci u kontakt sa skrivenim Zicama ili sopstvenim
kablom. Rezni pribor koji dode u kontakt sa provodnom
Zicom moze dovesti do toga da izlozeni metalni delovi
elektri¢nog alata postanu provodnici $to rukovaoca moze
izloziti elektricnom udaru.

» Upotrebite stegu ili pronadite neki drugi praktican
nacin da obezbedite i pricvrstite predmet obrade za
stabilnu platformu. Predmet Ce biti nestabilan ako ga
budete pridrzavali rukom ili sopstvenim telom, ¢ime
rizikujete da izgubite kontrolu nad predmetom.

» Elektricni alat koristite samo za suvo brusenje. Prodor
vode u elektri¢ni alat povecava rizik od elektricnog udara.

» Painja - opasnost od pozara! Izbegavajte pregrevanje
predmeta koji se brusi i brusilice. Pre pauze od rada
ispraznite posudu za prasinu. Prasina od brusenja se u
vrecici za praSinu, mikrofilteru, papirnoj vrecici (ili u filter
vredici tj. filteru usisivaca) pod nepovoljnim uslovima,
poput lete¢ih varnica tokom brusenja metala) moze
zapaliti sama od sebe. Postoji posebna opasnost, ako se
prasina od brusenja pomesa sa ostacima laka, poliuretana
ili drugim hemijskim supstancama, i ako predmet koji se
brusi vreo nakon dugotrajnog rada.

» Drzite ruke podalje od podrucja testere. Ne hvatajte
ispod radnog komada. Pri kontaktu sa listom testere
postoji opasnost od povreda.

» Cistite redovno proreze za vazduh svog elektriénog
alata. Motorna duvaljka vuce prasinu u kuciste i dosta
sakupljene metalne prasine moze prouzrokovati
elektri¢nu opasnost.

» Koristite odgovarajuce aparate za detekciju, da biste
pronasli skrivene vodove snabdevanja, ili pozovite
lokalnog distributera elektricne energije. Kontakt sa
elektriénim vodovima moze da dovede do pozara i
strujnog udara. O$tecenja gasovoda mogu da dovedu do
eksplozije. Prodiranje u cevovod sa vodom moze da
uzrokuje materijalnu Stetu ili strujni udar.

» Elektricni alat tokom rada drzite cvrsto obema rukama
i pobrinite se za stabilnu poziciju. Elektricni alat se
sigurnije vodi sa obe ruke.

» Prilikom zamene upotrebljenog alata nosite zastitne
rukavice. Upotrebljeni alati se pri duzoj upotrebi zagreju.

» Nemojte strugati navlazene materijale (npr. tapete) i
ne na vlaznoj podlozi. Prodor vode u elektricni alat
povecava rizik od elektricnog udara.

» Nemojte tretirati povrsinu koja treba da se obraduje
tecnostima na bazi rastvaraca. Zagrevanjem materijala
prilikom ¢i$¢enja mogu nastati otrovna isparenja.

» Budite posebno pazljivi prilikom koris¢enja strugacai
noza. Alati su veoma ostri, postoji opasnost od povrede.
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Magnet ne sme da se nalazi u blizini
pejsmejkera. Zbog magneta (7) stvara se
polje, koje moze da ugrozi funkciju
pejsmejkera.

» Elektricni alat drzite dalje od magnetnih nosaca
podataka i magnetno osetljivih uredaja. Zbog dejstva
magneta (7) moze da dode do ireverzibilnog gubitka
podataka.

Opls pr0|zvoda I primene
Procitajte sve bezbednosne napomene i
uputstva. Propusti u postovanju
bezbednosnih napomena i uputstava mogu da
prouzrokuju elektricni udar, pozar i/ili teSke
povrede.

Vodite racuna o slikama u prednjem delu upustva za rad.

Upotreba prema svrsi

Elektricni alat je namenjen za secenje testerom i presecanje
materijala od drveta, plastike, gipsa, metala bez primesa
gvozda i elemenata za pricvrscéivanje (npr. eksera, stezaljki).
Takode je namenjen za rad na mekim zidnim plo¢icama, kao i
suvo brusenje i struganje malih povrsina. Narocito je
namenjen za radove blizu ivice i radove u ravni.

Komponente sa slike

Oznacavanje brojevima komponenti sa slika odnosi se na
prikaz elektricnog alata na grafickoj strani.

(1) Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje
(2) Tockic za biranje broja vibracija
(3) Otvori za hladenje
(4) Rucna drska (izolovana povrsina za drZanje)
(5) Navojza dodatnu drsku
(6) Prihvat za alat
(7) Magnet
(8) List testere za uranjanje”
(9) Stezni zavrtanj
(10) Inbus klju¢
(11) Brusna plo¢a®
(12) Brusni list”
(13) Granicnik za dubinu®
(14) Segmentnilist testere®
(15) Poluga za zatezanje usisivaca za prasinu®
(16) Prikljutak za usisavanje”
(17) Usisiva¢ za prasinu®
(18) Usisno crevo®

A) Prikazani ili opisani pribor ne spada u standardno
pakovanje. Kompletni pribor mozete da nadete u nasem
programu pribora.

)

Tehnicki podaci

Multifunkcionalni alat PMF 220 CE
PMF 2000 CE
Broj artikla 3603A020..
Biranje broja vibracija
Konstantna elektronika °
Lako kretanje °
Nominalna snaga W 220
Predana snaga W 130
Broj obrtaja na prazno n, min™* 15000-20000
Ugao oscilacija levo/desno ° 1,4
TeZina odgovara kg 11
EPTA-Procedure 01:2014
Klasa zastite T

Podaci vaze za nominalne napone [U] od 230 V. Kod napona koji
odstupaju i izvodenja specificnih za zemlje ovi podaci mogu da
variraju.

Informacije o Sumovima/vibracijama

Vrednost emisije Sumova se odreduje u skladu sa
EN62841-2-4.

Nivo Sumova elektri¢nog alata oznacen sa A iznosi tipi¢no:
84 dB(A); nivo snage zvuka 95 dB(A). Nepouzdanost
K=3dB.

Nosite zastitne slusalice!

Radovi bez dodatne drske

Ukupne vrednosti vibracija a, (vektorski zbir tri smera) i
nesigurnost K utvrdeni prema EN 62841-2-4 (brusenje),
EN 62841-2-11 (testerisanje):

Brusenje: a,=10 m/s?, K=1,5 m/s?,

Secenije testerom sa uronjenim listom:

a,=16 m/s’, K=2 m/s%,

Secenje testerom sa segmentiranim listom:

a,=14 m/s?, K=3 m/s?,

Struganje: a,=12 m/s?, K=1,5 m/s”.

Radovi sa dodatnom drSkom

Ukupne vrednosti vibracija a, (vektorski zbir tri smera) i
nesigurnost K utvrdeni prema EN 62841-2-4 (brusenje),
EN 62841-2-11 (testerisanje):

Brusenje: a,=9 m/s’, K=1,5 m/s’,

Secenje testerom sa uronjenim listom:

a,=17 m/s’, K=2 m/s?,

Secenje testerom sa segmentiranim listom:

a,=18,5m/s’, K=3 m/s?,

Struganje: a,=16 m/s%, K=1,5 m/s’.

Nivo vibracija i vrednosti emisije buke, koji su navedeni u
ovim uputstvima, su izmereni prema mernom postupku koji
je standardizovan u EN 62841 i mogu se koristiti za
medusobno poredenje elektricnih alata. Pogodni suiza
privremenu procenu emisije vibracije i buke.

Navedeni nivo vibracija i vrednost emisije buke predstavljaju
realnu upotrebu elektri¢nog alata. Medutim, ako se elektricni
alat upotrebljava za druge namene, sa drugim upotrebljenim
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alatima ili ako se nedovoljno odrzava, moze dodi do
odstupanija nivoa vibracija i vrednosti emisije buke. Ovo
mozZe u znacajnoj meri povecati emisiju vibracija i buke
tokom celokupnog perioda koriséenja.

Za tacnu procenu emisije vibracija i buke trebalo bi uzeti u
obzir i vreme u kojem je uredaj iskljucen ili u situaciji da radi,
ali nije zaista u upotrebi. Ovo moze znacajno redukovati
emisije vibracija i buke tokom celokupnog perioda
koriséenja.

Utvrdite dodatne sigurnosne mere radi zastite korisnika od
delovanja vibracija kao na primer: odrZavanije elektricnog
alata i upotrebljenog alata, odrZavanije toplih ruku,
organizacija radnih postupaka.

Montaza

» lzvucite pre svih radova na elektri¢cnom alatu mrezni
utikac iz uticnice.

Srpski |95

Promena alata

» Prilikom menjanja alata nosite zastitne rukavice. Pri
dodiru upotrebljenog alata postoji opasnost od povrede.

Biranje upotrebljenog alata

Obratite paznju na alat za upotrebu koji je predviden za Va$
elektricni uredaj.

Upotrebljeni alat PMF 220 CE
PMF 2000 CE
FaduS
STA&rOCK

FaduS
STARLOCK PLUS ><
Ry

Fagu S
STARLOCK MAX ><
Ry

Sledeca tabela pokazuje primere za upotrebljeni alat. Dalje alate za upotrebu naci ¢ete u obimnom Bosch programu pribora.

Upotrebljeni alat Materijal

Materijali od drveta,
plastika, metali bez
primesa gvozda

Bimetalni
segmentni list
testere

Primena

Rezovi razdvajanja i uranjanja;

takode i za secenije testerom blizu ivica, u uglovimaiu
tesko dostupnim zonama;

Primer: skracivanje ve¢ instaliranih podnih lajsni ili ramova
za vrata, rezanje uranjanjem prilikom prilagodavanja
podnih panela

Brusna ploca za
brusne listove
serije Delta 93 mm

zavisno od lista testere

Povrsinsko brusenje, u uglovima ili teSko dostupnim
zonama;

u zavisnosti od brusnog lista npr. za brusenje drveta, boje,
laka, kamena;

Filc za ¢iScenje i strukturisanje drveta, uklanjanje korozije
sametala i glacanje laka, filc za pripremno poliranje

Alat za brusenje

profila lakovi, punilo, metal

Drvo, cevi/profili, boja,

Udobno i efikasno brusenije profila pre¢nika do 55 mm;
crveni brusni listovi za brusenje drveta, cevi/profila, laka,
punilai metala

Bimetalni

uranjajuci list

testere drvo i metal tankoslojni profili od
metala, tanki limovi,

nestvrdnuti ekseri i
zavrtnji

Meko drvo, meki plasti¢ni
materijali, gips-karton,

aluminijuma i obojenih

Manji rezovi razdvajanjem i rezovi uranjanjem;
Primer: secenje otvora za uti¢nice, ravno razdvajanje
bakarnih cevi, rezovi uranjanjem u gips-karton plocama

Filigranski radovi prilagodavanja u drvetu;
Primer: naknadno secenje otvora za brave i okova

uranjanjem zadrvo plastika

HCS list testere sa  Drveni materijali, meka

Rezovi razdvajanjem i rezovi uranjanjem,

takode i za secenje testerom blizu ivica i u tesko
dostupnim zonama,

Primer: uski rez uranjanjem u masivno drvo za ugradnju
reSetke za ventilaciju

Bimetalni
uranjajui list ploce
testere za tvrdo

drvo

Tvrdo drvo, premazane

Rezovi uranjanjem na premazanim plocama ili trdom
drvetu;
Primer: ugradnja krovnih prozora

Bosch Power Tools
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Upotrebljeni alat Materijal

Metal, veoma abrazivni
materijali, fiberglas, gips-
karton, vlaknaste ploce
vezane cementom

HM uranjajudi list
testere za metal

Primena

Rezovi uranjanjem u veoma abrazivne materijale ili metal;
Primer: secenje frontalnih kuhinjskih oplata, jednostavno
secenje kroz ocvrscene zavrtnje, eksere i nerdajuci Celik

Bimetalni Meko drvo, tvrdo drvo,

uranjajuci list furnirane ploce, ploce

testere drvo i metal obloZene plastikom,
nestvrdnuti ekseri i
zavrtnji

i

Rezovi uranjenjem u premazane ploce ili tvrdo drvo;
Primer: skradivanje okvira vrata, pravljenje otvora za
tablare

HM segmentni list  Cementne fuge, meke

, testere (sa zidne plocice, plastika

" zupcimaod tvrdog  oja¢ana staklenim

metala) vlaknima, beton sa
porama

Secenije i razdvajanje u zoni blizu ivica, u uglovima ili tesko
dostupnim zonama;

Primer: uklanjanje fuga izmedu zidnih plocica radi
korekcije, secenje otvora na plocicama, gipsanim plocama
ili plastici

Segmetni list
testere sa
dijamantskim
zupcima

Cementne fuge, meke
zidne plocice, epoksidna
smola, plastika ojacana
staklenim vlaknima

Precizno glodanje i razdvajanja ploc¢ica/veznog materijala,
epoksidne smole i plastike ojacane staklenim vlaknima;
Primer: urezivanje manjih isecaka na mekim zidnim
ploc¢icama i glodanje proreza u plastici ojacanoj staklenim
vlaknima

HM Delta ploca Malter, ostaci betona,

drvo, abrazivni materijali

Turpijanje i brusenje na tvrdoj podlozi;

Primer: uklanjanje maltera ili lepka za plocice (npr.
prilikom zamene ostecenih plocica), uklanjanje ostataka
lepka za tepih

HM alat za Malter, fuge, epoksidna

uklanjanje maltera  smola, plastika ojacana
staklenim vlaknom,
abrazivni materijali

Glodanje i razdvajanje veznog materijala i materijala za
plocice kao i turpijanje i brusenje na cvrstoj podlozi;
Primer: uklanjanje lepka za plocice i maltera za fuge

HCS multi noz Krovni karton, tepisi,
vestacka trava, karton,

PVC pod

Brzo i precizno secenje mekog materijala i savitljivih
abrazivnih materijala;

Primer: secenje tepiha, kartona, PVC podova, krovnih
kartona itd.

Saber, kruti Tepisi, malter, eton, lepak

za ploCice

Struganje na tvrdoj podlozi;
Primer: uklanjanje maltera, lepka za ploCice, ostataka
lepka za beton i tepihe

Saber, fleksibilan  Lepak za plocice, ostaci

boje, silikon

Fleksibilno struganje na mekoj podlozi;
Primer: uklanjanje silikonskih fuga, ostataka lepka za
tepihe i ostataka boje

Bimetalni noz za
segmentno
brusenje vratila

Izolacioni materijal,
izolacione ploce, podne
ploce, ploce za izolaciju
zvukova pri hodu, karton,
tepisi, guma, koza

Precizno secenje mekih materijala;
Primer: zasecanje izolacionih plo¢a, poravnavanje
predugackih izolacionih materijala

HM brusac¢ Drvo, boja

Brusenije drveta ili boje na tesko dostupnim mestima bez
papira za brusenje;

Primer: brusenje boje izmedu lamela prozorskih grilija,
brusenje drvenih podova u uglovima

HM uranjajudi list
testere

Fiberglas, malter, drvo

Rezovi uranjanjem u veoma abrazivne materijale;
Primer: glodanje tankih mozaik-plocica

1609 92A4BM|(02.10.2018)

Bosch Power Tools



Upotrebljeni alat Materijal

Rastegljive fuge, git za
prozore, izolacioni
materijali (kamena
mineralna vuna)

HCS univerzalni
sekac fuga
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Primena

Secenje i razvajanje mekih materijala;

Primer: secenje silikonskih rastegljivih fuga ili gita za
prozore

Montiranje/promena alata za upotrebu (videti slike AiB)

Uklonite u datom slucaju jedan ve¢ montiran upotrebljen

alat.

Da biste uklonili umetni alat otpustite Sestougaonim

kljucem (10) stezni zavrtanj (9) i skinite alat.

Zeljeni alat za upotrebu (npr. uranjajuci list testere (8))

postavite na prihvat za alat (6), tako da pregib pokazuje

nadole (videti sliku na strani sa grafikom, natpis na alatu za

upotrebu se moZe procitati odozgo).

Okrenite alat za upotrebu u polozaj koji je pogodan za

trenutni rad i postavite ga u prihvat za alat (6) tako da ulegne

uispust. Moguce je postaviti dvanaest pozicija, svaka

pomerena za 30°.

Za jednostavnije montiranje, ugradeni magnet (7) drzi alat

za upotrebu u Zeljenom poloZaju.

Alat za upotrebu pricvrstite pomocu zateznog zavrtnja(9).

Zategnite zatezni zavrtanj Sestougaonim klju¢em (10) tako

da njegova podloska ravno nalegne na elektricni alat.

» Proverite da li je alt za upotrebu ¢vrsto postavljen.
Pogresni ili nesigurno pricvréceni alati za upotrebu za
vreme rada se mogu odvrnuti i ugroziti Vas.

Montiranje i podesavanje dubinskog granicnika

Dubinski granic¢nik (13) moze da se upotrebljava pri radu sa
segmentnim listovima testere.

Uklonite u datom slucaju jedan ve¢ montiran upotrebljen
alat.

Pomerite dubinski grani¢nik (13) tako da strana sa natpisom
gleda nagore sve do kraja preko prihvata za alat (6) na
zatezni drzac elektricnog alata.

Biranje brusnog lista
Prema materijalu koji se obraduje i Zeljenom skidanju povrsine stoje na raspolaganju razli¢iti brusni listovi:

Dubinski grani¢nik je predviden za sledece dubine rezanja:

- Sasegmentnim listovima testere ACZ 85 .. sa presekom
85 mm: dubine rezanja 8 mm, 10 mm, 12 mmi 14 mm
(podatak na dubinskom grani¢niku sa ve¢im slovima i bez
zagrada).

- Sasegmentnim listovima testere ACZ 100 .. sa presekom
100 mm: dubine rezanja 14 mm, 16 mm, 18 mmi 20 mm
(podatak na dubinskom grani¢niku sa malim slovimai u
zagradama).

Umetnite odgovarajuci list segmentne testere za Zeljenu

dubinu rezanja. Gurnite dubinski grani¢nik (13) sa prihvata

za alat (6) u pravcu alata za upotrebu, tako da ga mozete
slobodno okretati. Obréite dubinski grani¢nik (13) tako da
se zeljena dubina rezanja nalazi iznad odsecka lista testere,

kojim treba da se reze. Gurnite dubinski granicnik (13)

ponovo do grani¢nika na zateznom vratu elektri¢nog alata.

Uklonite dubinski grani¢nik (13) za sve druge dubine rezanja

i zarad sa drugim alatima za upotrebu. U tu svrhu izvadite

alat za upotrebu i skinite dubinski grani¢nik sa zateznog

vrata.

Montiranje dodatne drske (pribor)

Dodatna drska za amortizovanje vibracija omogucava

prijatniji i bezbedniji rad.

Zavrnite dodatnu dr$ku u zavisnosti od nacina rada desno ili

levo na glavi prenosnika u navoj (5).

» Vise ne upotrebljavajte elektricni alat, ako je dodatna
drska ostecena. Ne vrsite nikakve promene na
dodatnoj drsci.

Brusni list Materijal Primena

Granulacija

- Svimaterijaliod drveta  Za prethodno brusenje, npr. grubih, neobradenih grubo 40

(npr. tvrdodrvo, meko  gredai ploca 60

drvo, iverica, Za gladanje i ravnanje manjih neravnina srednja 80

- gradevinske ploce) 100
Crveni kvalitet - Metalni materijali 120
Zazavr$no i fino brusenje drveta precizno 180

240

320

400

- Boja Zabrusenje boje grubo 40

— lak 60

~ Punilo Za brusenje osnovne boje (npr. za uklanjanje tragova ~ srednja 80

Beli kvalitet ~ Spahtel masa od cetkice, kapljica boje i curenja) 1(238

Bosch Power Tools
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Brusni list

Materijal

Primena Granulacija

Zakrajnje brusenje grundiranja pre lakiranja precizno 180
240
320

Postavljanje brusnog lista na brusnu plo¢u/promena
Brusna ploca (11) se sastoji od Cicak tkanine, kako biste
brusne listove mogli brzo i jednostavno da ucvrstite sa ¢i¢ak
slojem.

Lagano izlupajte Cicak tkanine brusne ploce (11) pre
postavljanja brusnog lista (12), kako biste omogucili
optimalno prianjanje.

Brusni list (12) namestite na jednoj strani brusne ploce (11)
tako da budu u ravni, zatim brusni list polozite na brusnu
plocu i dobro ga pritisnite.

Da biste obezbedili optimalno usisavanije prasine, vodite
racuna o tome da se perforacije na brusnom listu podudaraju
sa otvorima na brusnoj ploci.

Da biste skinuli brusni list (12), uhvatite ga za jedan od
Spicevai svucite sa brusne ploce (11).

Mozete koristiti sve brusne listove, filc za poliranje i ¢is¢enje
serije Delta 93 mm Bosch-ovog programa za pribor.

Pribor za brusenje kao krznof/filc za poliranje se u¢vrscuju na
isti nacin na brusnu plocu.

Usisavanje prasine/piljevine

Prasine od materijala kao $to je premaz koji sadrZi olovo,

neke vrste drveta, minerali i metal mogu biti $tetni po

zdravlje. Dodir ili udisanje praSine mogu izazvati alergijske

reakcije i/ili oboljenja disajnih puteva radnika ili osoba koje

se nalaze u blizini.

Neke prasine kao od hrasta i bukve vaze kao izazivaci raka,

posebno u vezi sa dodatnim materijama za obradu drveta

(hromati, zastitna sredstva za drvo). Sa materijalom koji

sadrZi azbest smeju raditi samo stru¢njaci.

- Koristite Sto je vise moguce usisavanje prasine pogodno
za materijal.

- Pobrinite se za dobro provetravanje radnog mesta.

- Preporucuje se, da se nosi zastitna maska za disanje sa
klasom filtera P2.

Obratite paznju na propise za materijale koje treba

obradivati u Vasoj zemlji.

» Izbegavajte sakupljanje prasine na radnom mestu.
Prasine se mogu lako zapaliti.

Prikljucivanije usisivaca za prasinu (videti sliku C)

Usisivac za prasinu (17) je pogodan samo za rad sa brusnom

plo¢om (11), dok u kombinaciji sa drugim alatima nije od

koristi.

Tokom brusenja uvek prikacite usisivac za prasinu.

ZamontaZu usisivaca za prasinu (17) (pribor) skinite

upotrebljeni alat i dubinski granicnik (13).

Pomerite usisivac za prasinu (17) do kraja preko prihvata za

alat (6) na zatezni drzac elektricnog alata. Okrenite usisivac

za prasinu u zeljeni polozaj (ne direktno ispod elektricnog

alata). Pritisnite zateznu rucicu (15) radi fiksiranja usisivaca
za prasinu.

Utaknite naglavak alata usisnog creva (18) na usisne
nastavke (16). PoveZite usisno crevo (18) sa usisivacem za
prasinu (oprema).

Pregled prikljucaka na razli¢ite usisivace naci ¢ete na kraju
ovog uputstva.

Usisiva¢ mora biti pogodan za materijal koji treba obradivati.
Upotrebljavajte prilikom usisavanja posebno po zdravlje
Stetnih prasina, prasine koje izazivaju rak ili suvih prasina
specijalan usisivac.

Rad

Pustanje urad

» Obratite paznju na napon mreze! Napon strujnog izvora
mora biti usagla$en sa podacima na tipskoj tablici
elektri¢nog alata.

Ukljucivanje-iskljucivanje

» Uverite se da mozZete da pritisnete prekidac za
ukljucivanje/isklju¢ivanje, a da ne sklanjate ruku sa
drske.

Za ukljucivanije elektri¢nog alata gurnite prekidac za

uklju¢ivanje/iskljucivanje (1) napred, tako da se na

prekidacu pojavi,I“.

Elektronsko meko kretanje ogranicava obrtni momenat pri

ukljucivanju i povecava vek motora.

Konstantna elektronika drzi broj vibracija u praznom hodu i

opterecéenju skoro konstantne i obezbeduje ravnomerni

ucinak u radu.

Za iskljucivanje elektri¢nog alata gurnite prekidac za

ukljucivanje/iskljucivanje (1) unazad, tako da se na

prekidacu pojavi ,0“.

Biranje broja vibracija

Pomocu tockica za biranje broja vibracija (2) mozete

unapred da izaberete potrebni broj vibracija i tokom rada.

Potreban broj vibracija zavisi od materijala i radnih uslovai

moze se dobiti prakticnom probom.

Kod testerisanja, razdvajanja i brusenja tvrdih materijala,

poput drveta ili metala, preporucuije se stepen broja

vibracija .6, kod meksih materijala, poput plastike, stepen
broja vibracija ,4°.

Uputstva zarad

» lzvucite pre svih radova na elektri¢cnom alatu mrezni
utikac iz uticnice.

» Sacekajte da se elektricni alat umiri, pre nego Sto ga
odlozite.
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Napomena: tokom rada ne zatvarajte otvore za hladenje (3)
elektri¢nog alata, jer ¢e se u tom slucaju smanijiti vek trajanja
elektri¢nog alata.

Radni princip
Usled osciliraju¢eg pogona, upotrebljeni alat se ljulja sa

jedne strane na drugu do 20000 puta u minuti za 2,8°. Time
je omogucen precizan rad i na najuZzem prostoru.

Radite sa malim i ravnomernim pritiskom,
inaCe se pogorsava radni u¢inak i
upotrebljen alat moze blokirati.

Pokrecite za vreme rada elektricni alat
tamo-amo, da se upotrebljen alat ne bi
suvi$e jako zagrejao i blokirao.

Testerisanje

» Upotrebljavajte samo neostecene, besprekorne
listove testere. |zvijeni il tupi listovi testere mogu se
slomiti, negativno uticati na presek ili prouzrokovati
povratan udarac.

» Pazite kod testerisanja laksih gradevinskih materijala
na zakonske odredbe i preporuke proizvodaca
materijala.

» Prilikom testerisanja sa uranjanjem smeju da se
obraduju samo meki materijali kao Sto su drvo, gips-
karton ili slicno!

PrekontroliSite pre testerisanja sa HCS listovima testere u

drvetu, $per ploci, gradevinskim materijalima itd. da i

nemaju strana tela kao eksere, zavrtnje li sli¢no. U datom

slucaju uklonite strana tela ili koristite bimetalne listove
testere.

Presecanje

Napomena: kod presecanja zidnih plocica imajte na umu da
su elektricni alati prilikom duze upotrebe izlozeni velikom
troSenju materijala.

Brusenje

Ucinak u skidanju i brusna slika se odreduju u bithom
izborom brusnog lista, prethodno izabranim stepenom broja
vibracija i pritiskom.

Samo besprekorni brusni listovi daju dobar ucinak brusenja i
cuvaju elektricni alat.

Pazite na ravnomeran pritisak, da bi povecali Zivotni vek
brusnih listova.

Prekomerno povecavanije pritiska ne vodi ve¢em ucinku

brusenja, ve¢ jacem habanju elektri¢nog alata i brusnog lista.

Za precizno brusenje uglova, ivica i teSko pristupacnih
podrucja moZete raditi samo sa vrhom ili jednom od ivica
brusne ploce.

Kod tackastog brusenja list brusilice se moZe jako zagrejati.
Smanjite pritisak, i redovno hladite list za brusenje.

Ne koristite viSe brusni list sa kojim je obradivan metal, za
druge materijale.
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Upotrebljavajte samo originalni Bosch brusni pribor.
Tokom brusenja uvek prikacite usisivac za prasinu.
Ciscenje $aberom

Izaberite pri ¢iS¢enju Saberom visoki stepen vibracija.

Radite na mekoj podlozi (npr. drvetu) pod malim uglom i sa
malim pritiskanjem. NoZ moZe inace zase¢i podlogu.

Odrzavanje i servis

vev s

Odrzavanje i CiScenje

» lzvucite pre svih radova na elektri¢nom alatu mrezni
utikac iz uticnice.

» Drizite elektricni alat i proreze za ventilaciju Ciste, da
bi dobro i sigurno radili.

Cistite segmentni upotrebljeni alat (pribor) redovno sa

Celi¢nom cetkom.

Ako je potrebna zamena za prikljucni vod, onda to mora

izvesti Bosch ili stru¢an servis za Bosch-elektri¢ne alata da bi

se izbegle opasnosti po sigurnost.

Servis i saveti za upotrebu

Servis odgovara na Vasa pitanja u vezi sa popravkom i
odrZavanjem Vaseg proizvoda, kao i u vezi sa rezervnim
delovima. Sematske prikaze i informacije u vezi rezervnih
delova nadi cete i na adresi: www.bosch-pt.com

Bosch tim za konsultacije u vezi sa koriS¢enjem alata ¢e rado
odgovoriti na sva Vasa pitanja o nasim proizvodima i
njihovom priboru.

Molimo da kod svih pitanja i prilikom narucivanja rezervnih
delova neizostavno navedete Sifru proizvoda koja se sastoji
od 10 oznaka prema tipskoj plo€ici proizvoda.

Srpski

Bosch Elektroservis

Dimitrija Tucovi¢a 59

11000 Beograd

Tel.: +381 11 644 8546

Tel.: +381 117443122

Tel.: +381 116416291

Fax: +381 116416293

E-Mail: office@servis-bosch.rs

www.bosch-pt.rs

Keller d.o.o.

Ljubomira Nikolica 29

18000 Nis

Tel./Fax: +381 18 274 030

Tel./Fax: +381 18 531 798

E-Mail: office@keller-nis.com

www.bosch-pt.rs

Pro Servis NS d.o.o.

Temerinski put 17

21000 Novi Sad

Tel./Fax: +381 21 419-546

E-Mail: office@proservis.rs

WWW.ProServis.rs

Bosnia
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Elektro-Servis VI. Mehmed Nali¢
Dzemala Bijedic¢a bb

71000 Sarajevo

Tel./Fax: +387 33454089
E-Mail: bosch@bih.net.ba

Uklanjanje dubreta

Elektricni alati, pribor i pakovanija treba reciklirati na
ekoloski prihvatljiv nacin.

E Ne bacajte elektri¢ni alat u kuc¢ni otpad!

Samo za EU-zemlje:

Prema evropskim smernicama 2012/19/EU o starim
elektricnim i elektronskim uredajima i njihovim pretvaranju u
nacionalno dobro ne moraju vi$e upotrebljivi elektri¢ni
pribori da se odvojeno sakupljaju i odvoze nekoj regeneraciji
koja odgovara zastiti covekove okoline.

Slovenscina

Varnostna opozorila

Splosna varnostna navodila za elektri¢na orodja

[N OPOZORILO Preberite vsavarnostna opozorila,
navodila, ilustracije in

specifikacije, ki so priloZzene temu elektricnemu orodju.
Ce spodaj navedenih napotkov ne upostevate, lahko pride
do elektricnega udara, pozara in/ali tezke poskodbe.

Vsa opozorila in napotke shranite, ker jih boste v
prihodnje Se potrebovali.

Pojem elektri¢no orodije, ki se pojavlja v nadaljnjem
besedilu, se nanasa na elektri¢na orodja z elektri¢nim
pogonom (z elektricnim kablom) in na akumulatorska
elektri¢na orodja (brez elektricnega kabla).

Varnost na delovnem mestu

» Delovno mesto naj bo vedno Cisto in dobro osvetljeno.
Nered in neosvetljena delovna mesta povecajo moznost
nezgod.

» Elektricnega orodja ne uporabljajte v okolju, v
katerem lahko pride do eksplozij (prisotnost vnetljivih
teko¢in, plinov ali prahu). Elektri¢na orodja povzrocajo
iskrenje, zaradi katerega se lahko prah ali hlapi vnamejo.

» Ko uporabljate elektri¢no orodje, poskrbite, da v
blizini ni otrok ali drugih oseb. Odvracanje pozornosti
lahko povzro¢iizgubo nadzora nad orodjem.

Elektricna varnost
» Prikljucni vtic elektricnega orodja se mora prilegati
vticnici. Spreminjanje vti¢a na kakrsen koli nacin ni

dovoljeno. Pri ozemljenih elektricnih orodjih ne
uporabljajte adapterskih vticev. Nespremenjeni vticiin
ustrezne vticnice zmanjSujejo tveganje elektricnega
udara.

» lzogibajte se telesnemu stiku z ozemljenimi
povrsinami, kot so na primer cevi, grelci, hladilniki in
pasniki. Tveganje elektricnega udara je vecje, ¢e je vase
telo ozemljeno.

» Prosimo, da napravo zavarujete pred dezjem ali
vlago. Vdor vode v elektri¢no orodje povecuje tveganje
za elektri¢ni udar.

» Kabel uporabljajte pravilno. Kabel zavarujte pred
vrocino, oljem, ostrimi robovi ali premikajocimi se
deli. Poskodovani ali zapleteni kabli povecujejo tveganje
elektri¢nega udara.

» Kadar uporabljate elektri¢no orodje zunaj,
uporabljajte samo kabelske podaljske, ki so primerni
za delo na prostem. Uporaba kabelskega podaljska, ki je
primeren za delo na prostem, zmanjsuje tveganje za
elektriéni udar.

» Ce je uporaba elektri¢nega orodja v vlaznem okolju
neizogibna, uporabljajte stikalo za zascito pred
kvarnim tokom. Uporaba zascitnega stikala zmanjsuje
tveganje elektricnega udara.

Osebna varnost

» Bodite pozorni, pazite kaj delate ter se dela z
elektri¢nim orodjem lotite zrazumom. Ne
uporabljajte elektricnega orodja, e ste utrujeni
oziroma ce ste pod vplivom mamil, alkohola ali zdravil.
Trenutek nepazljivosti pri uporabi elektricnega orodja je
lahko vzrok za resne telesne poskodbe.

» Uporabljajte osebno zas¢itno opremo. Vedno
uporabljajte zascito za oci. Z uporabo zascitne opreme,
kot so protiprasna maska, varnostni ¢evlji, ki ne drsijo,
Celada ali zad¢ita za sluh, v ustreznih okoli$¢inah
zmanj$ate nevarnost poskodb.

» Preprecite nenameren vklop orodja. Pred
prikljucitvijo elektricnega orodja na elektricno
omrezje in/ali na akumulatorsko baterijo in pred
dviganjem ali noSenjem se prepricajte, da je
elektriéno orodje izklopljeno. Ce elektriéno orodje
nosite in imate pri tem prst na stikalu ali pa orodje
napajate, ko je stikalo v polozaju za vklop, lahko pride do
nesrece.

» Odstranite vse kljuce in izvijace za prilagajanje orodja,
preden orodje vkljucite. Kljuc aliizvijac, ki ga ne
odstranite z vrtecega se dela elektri¢nega orodja, lahko
povzroCi telesne poskodbe.

» Ne precenjujte svojih sposobnosti. Ves ¢as trdno
stojite in vzdrZujte ravnovesje. To omogoca boljsi
nadzor nad elektri¢nim orodjem v nepri¢akovanih
situacijah.

» Bodite primerno obleceni. Ne nosite ohlapnih oblacil
ali nakita. Las in oblacil ne pribliZzujte premikajocim se
delom. Ohlapna oblacila, nakit ali dolgi lasje se lahko
ujamejo v premikajoce se dele.
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» Ce imate na voljo naprave za priklop sesalnika za prah
ali zbiralnih posod, se prepricajte, da so te ustrezno
priklju¢ene. Uporaba sistema za zbiranje prahu lahko
zmanj$a nevarnosti, povezane s prahom.

» Naj seznanjenost z orodjem, ki jo pridobite s pogosto
uporabo, ne bo razlog za to, da postanete lahkomiselni
in ignorirate varnostna nacela. V del¢ku sekunde lahko
nepozorno dejanje pripelje do hude poskodbe.

Uporaba in vzdrZevanje elektricnega orodja

» Elektricnega orodja ne preobremenjujte. Za delo
uporabite ustrezno elektri¢no orodje. Pravo elektricno
orodje bo delo opravilo bolje in varneje, in sicer s
hitrostjo, za katero je bilo oblikovano.

» Elektricnega orodja ne uporabljajte, e ga s stikalom
ne morete vklopiti in izklopiti. Vsako elektri¢no orodje,
ki ga ni mogoce nadzirati s stikalom, je nevarno in ga je
treba popraviti.

» lzvlecite vtic iz vticnice in/ali odstranite
akumulatorsko baterijo, Ce je le mogoce, in odstranite
ter shranite pribor, Se preden se lotite popravila
orodja. Ti preventivni varnostni ukrepi zmanjsajo
tveganje za nenamerni zagon aparata.

» Ko elektricnih orodij ne uporabljajte, jih shranite izven
dosega otrok. Osebam, ki orodja ne poznajo ali niso
prebrale teh navodil za uporabo, orodja ne dovolite
uporabljati. Elektri¢na orodja so nevarna, ¢e jih
uporabljajo neizkusene osebe.

» Vzdrzujte elektricna orodja in pribor. Prepricajte se,
da so premikajoci se deli pravilno poravnani in da se
ne zatikajo ter da deli niso polomljeni. Prav tako
preverite, ali je na orodju $e kaj drugega, kar bi lahko
vplivalo na njegovo delovanje. Ce je elektri¢no orodje
poskodovano, mora hiti pred uporabo popravljeno.
Slabo vzdrzevana elektri¢na orodja so vzrok za mnoge
nezgode.

» Rezalna orodja naj bodo vedno ostra in ¢ista. Skrbno
negovana rezalna orodja z ostrimi robovi se manj zatikajo
in so lazje vodljiva.

» Elektricna orodja, pribor, vsadna orodja in podobno
uporabljajte v skladu s temi navodili. Pri tem
upostevajte delovne pogoje in dejavnost, ki jo boste
opravljali. Uporaba elektri¢nih orodij v namene, ki so
drugacni od predpisanih, lahko privede do nevarnih
situacij.

» Rocaji in povrsine za prijemanje naj bodo suhe, ¢iste
in brez olja ali mascobe. Gladki rocajiin povrsine za
prijemanje ne omogocajo varne uporabe in nadzora
orodja v nepricakovanih situacijah.

Servisiranje

» Vase elektricno orodje naj popravlja samo
usposobljeno strokovno osebje, ki naj pri tem uporabi
zgolj originalne rezervne dele. S tem boste zagotovili,
da bo orodje varno za uporabo.
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Varnostna navodila za ve¢namensko orodje

» Ko izvajate postopek, pri katerem lahko pride do stika
rezalnega nastavka s skrito Zico ali lastnim kablom,
elektricno orodje drZite za izolirane rocaje. Ob stiku
rezalnega nastavka z Zico pod napetostjo se lahko
elektri¢na napetost prenese na kovinske dele
elektri¢nega orodja, uporabnik pa lahko ob tem doZivi
elektri¢ni udar.

» Zazascito in pritrditev obdelovanca na stabilno
podlago uporabite spono ali kaksen drug prirocen
nacin. Obdelovanec ni stabilen, ¢e ga drzite z roko ali ga
skuSate zasititi s svojim telesom. Taken nacin lahko
povzrodi izgubo nadzora nad obdelovancem.

» Elektricno orodje uporabljajte samo za suho brusenje.
Vdor vode v elektri¢no orodje povecuje tveganje
elektricnega udara.

» Pozor, nevarnost pozara! Preprecite pregretje
ohdelovanca in brusilnega orodja. Pred premori vedno
izpraznite posodo za prah. Brusni prah v vreci za prah,
mikrofiltru in papirnati vrecki (ali v vrecki filtra oz. filtru
sesalnika) se lahko pod neugodnimi pogoji, kot je na
primer odletavanje isker pri brusenju kovine, vname.
Posebno nevarno je, ¢e je brusni prah pomesan z ostanki
laka in poliuretana ali z drugimi kemicnimi snovmi in Ce je
obdelovanec po dolgem delu segret.

» Obmocju Zaganja se ne priblizujte z rokami. Ne segajte
pod obdelovanec. Stik z Zaginim listom lahko povzroci
telesne poskodbe.

» Prezracevalne odprtine elektricnega orodja redno
Cistite. Ventilator motorja povlece v ohisje prah in velika
koli¢ina nabranega prahu je lahko vzrok za elektri¢no
nevarnost.

» Zaiskanje skritih oskrbovalnih vodov uporabljajte
ustrezne iskalne naprave ali se o tem pozanimajte pri
lokalnem podjetju za oskrbo z vodo, elektriko ali
plinom. Stik z elektri¢nim vodom lahko povzroci poZar ali
elektricni udar. Poskodbe na plinovodu so lahko vzrok za
eksplozijo, vdor v vodovodno omreZje pa lahko povzroci
materialno $kodo ali elektri¢ni udar.

» Elektricno orodje med delom mocno drzite z obema
rokama in poskrbite za varno stojisce. Z elektri¢nim
orodjem lahko varneje delate, Ce ga upravljate z obema
rokama.

» Pri menjavi nastavkov nosite zascitne rokavice.
Nastavki se med dalj$o uporabo segrejejo.

» Ne strgajte vlaznih materialov (npr. tapet). Za
strganje ne uporabljajte vlazne podlage. Vdor vode v
elektri¢no orodje povecuje tveganije elektricnega udara.

» Obdelovalna povrsina naj ne pride v stik s tekocinami,
ki vsebujejo topila. Zaradi ogrevanja materiala pri
strganju lahko nastanejo strupeni plini.

» Pri uporabi strgalnika in noza bodite Se posebej
previdni. Orodja so zelo ostra, obstaja nevarnost
poskodb.

Bosch Power Tools
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Magneta ne prinasajte v blizino srénih
spodbujevalnikov. Magnet (7) ustvari
magnetno polje, ki lahko ogrozi delovanje
srénega spodbujevalnika.

» Elektricno orodje hranite stran od magnetnih nosilcev
podatkov in magnetno ob¢utljivih naprav. Delovanje
magneta (7) lahko povzroci nepopravljivo izgubo
podatkov.

Opis izdelka in storitev

Preberite vsa varnostna opozorila in
navodila. Neupostevanje varnostnih opozoril
in navodil lahko povzroci elektri¢ni udar, pozar
in/ali hude poskodbe.

Upostevajte slike na zacetku navodil za uporabo.

Namenska uporaba

Elektri¢no orodje je namenjeno Zaganiju in rezanju lesenih
materialov, umetne mase, mavca, nezeleznih kovin in
pritrdilnih elementov (npr. Zeblji, sponke). Prav tako je
namenjeno za obdelavo mehkih stenskih ploscic in suho
brusenje ter strganje manjsih povrsin. Se posebej je
primerno za delo blizu robov in dela, ki so poravnana z
robom.

Komponente na sliki

Ostevilcenje komponent, ki so prikazane na sliki, se nanasa
na prikaz elektri¢nega orodja na strani z grafiko.

(1) Stikalo za vklop/izklop
(2) Gumb za nastavitev Stevila nihajev
(3) Prezracevalne reze
(4) Rocaj (izolirana prijemalna povrsina)
(5) Navojza dodatni rocaj
(6) Vpenjalna glava
(7) Magnet
(8) Potopni zagin list”
(9) Natezni vijak
(10) Notranji Sestrobi klju¢
(11) Brusilna plo$ca®
(12) Brusilni list"
(13) Omejevalnik globine®
(14) Segmentni Zagin list”
(15) Vpenjalna ro¢ica sesalnika prahu®
(16) Sesalni nastavek®
(17) Sesalnik prahu®
(18) Sesalna cev”

A) Prikazan ali opisan pribor ni del standardnega obsega
dobave. Celoten pribor je del nasega programa pribora.

Tehnicni podatki

Multifunkcijsko orodje PMF 220 CE
PMF 2000 CE

Katalo$ka Stevilka 3603A020..

Predizbira Stevila nihajev

Konstantna elektronika °

Pocasni zagon °

Nazivna mo¢ W 220

Izhodna mo¢ W 130

Stevilo vrtljajev prostega min™* 15000-20000

tekan,

Oscilacijski kot levo/desno ° 1,4

Teza po kg 1,1

EPTA-Procedure 01:2014

Zastitni razred I

Navedbe veljajo za nazivne napetosti [U] 230 V. Pri drugih napetostih
in drzavno specificnih izvedbah lahko te navedbe variirajo.

Podatki o hrupu/vibracijah

Podatki o emisijah hrupa, pridobljeni v skladu s standardom
EN 62841-2-4.

Raven hrupa razreda A za elektricno orodje obicajno znasa:
84 dB(A); raven zvocne moci 95 dB(A). Negotovost
K=3dB.

Uporabljajte zascito za sluh!

Delo brez dodatnega rocaja

Skupne vrednosti tresljajev a, vektorska vsota treh smeri) in
negotovost K se izracunajo v skladu z

EN 62841-2-4 (brusenje), EN 62841-2-11 (zaganje):
Brusenje: a, = 10 m/s%, K = 1,5 m/s?,

Zaganje s potopnim Zaginim listom: a, = 16 m/s?, K = 2 m/s?,
Zaganje s segmentnim Zaginim listom:

a, =14m/s’, K=3m/s?,

strganje: a, = 12m/s%, K = 1,5 m/s’.

Delo z dodatnim rocajem

Skupne vrednosti tresljajev a, vektorska vsota treh smeri) in
negotovost K se izracunajo v skladu z

EN 62841-2-4 (brusenje), EN 62841-2-11 (Zaganje):
Brusenje: a, = 9 m/s%, K = 1,5 m/s?,

Zaganje s potopnim Zaginim listom: a, = 17 m/s?, K = 2 m/s?,
Zaganje s segmentnim Zaginim listom:

a, = 18,5 m/s?, K = 3m/s?,

strganje: a, = 16 m/s%, K = 1,5 m/s>.

Vrednosti nivoja tresljajev in hrupa, podane v teh navodilih,
so bile izmerjene v skladu s standardiziranim merilnim
postopkom po EN 62841 in se lahko uporabljajo za
medsebojno primerjavo elektri¢nih orodij. Primerne so tudi
za zac¢asno oceno oddajanja tresljajev in hrupa.

Naveden nivo tresljajev in hrupa je dolo¢en na osnovi glavnih
nacinov uporabe elektri¢nega orodja. Pri uporabi orodja v
drugacne namene, z drugacnimi nastavki ali pri
nezadostnem vzdrzevanju lahko nivo hrupa in tresljajev
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odstopa. To lahko obremenjenosti s hrupom in tresljaji v
celotnem obdobju uporabe ob¢utno poveca.

Za natancnejSo oceno obremenjenosti s hrupom in tresljaji
morate upostevati tudi ¢as, ko je orodje izklopljeno, in ¢as,
ko orodje deluje, vendar dejansko ni v uporabi. To lahko
obc¢utno zmanjsa obremenjenost s hrupom in tresljaji, ki je
razporejena na celotno obdobje uporabe.

Dolocite dodatne varnostne ukrepe za zas€ito upravljalca
pred vplivi tresljajev, npr. vzdrzevanje elektri¢nega orodja in
nastavkov, segrevanje rok, organizacija delovnih postopkov.

Namestitev

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektricnem orodju
izvlecite omrezni vtic iz vticnice.
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Menjava nastavka

» Pri menjavi nastavka nosite zas¢itne rokavice. Ce se
dotaknete vstavnih orodij, obstaja nevarnost poskodbe.

Izbor vsadnega orodja

Upostevajte nabor nastavkov, primernih za vase elektricno
orodje.

Nastavek

Eadu
STARLOCK
vy

s
STARLOCKPLUS
e

oS
STARLOCK MAX ><
Ry

Tabela v nadaljevaniju prikazuje primere za nastavke. Dodatne nastavke najdete v obseznem programu pribora Bosch.

Material

Nastavek

Bimetalni Leseni obdelovanci,
segmentni Zagin

list

Uporaba
Obicajni in potopni rezi;

plastika, nezelezne kovine tudi za Zaganje neposredno ob robu, v kotih in na tezko

dostopnih mestih;
primer: krajSanje Ze namescenih talnih letev in okvirov za
vrata, potopni rezi pri prilagajanju talnih plos¢

Brusilna plos¢eza  Odvisno od brusilnega
brusilne liste serije lista
Delta 93 mm

Brusenije povrsin na robovih, v kotih ali na tezko dostopnih
mestih;

glede na brusilni list npr. za brusenje lesa, barve, laka,
kamna;

Flisi za ¢iScenje in strukturiranje lesa, odstranjevanje rie s
kovine in za nanasanje lakov, polirna klobucevina za
predpoliranje

Profilni brusilnik  Les, cevi/profili, barva,

laki, polnilo, kovina

Udobno in u¢inkovito brusenije profilov do premera

55 mm;

rdeci brusilni listi za brusenje lesa, cevi/profilov, lakov,
polnil in kovin

Bimetalni potopni  Mehek les, mehka

Manjsi rezi in potopni rezi;

plastika, mavcne plosce,
tanki profili iz aluminija in
barvnih kovin, tanka
plocevina, nekaljeni Zeblji
in vijaki

Zagini listi za
Zaganje lesain
kovine

primer: izrezovanje odprtin za vti¢nice, natan¢no rezanje
bakrenih cevi, potopno rezanje mavénih plos¢

Natanéna prilagoditvena dela na lesu;
primer: izrezovanje odprtin za kljucavnice in prirezovanje
okovja

Lesni materiali, mehke
vrste umetnih mas

Potopni Zagin list
zalesiz
hitroreznega jekla

Obicajni in globoki potopni rezi;

tudi za Zaganje neposredno ob robu, v kotih in na tezko
dostopnih mestih;

primer: manj$e potopno rezanje masivnega lesa za
vgradnjo prezracevalne reSetke

Y Bimetalen potopni  Trd les, prevlecene plosce
Zagin list za trd les

Potopni rezi v prevlecene plosce in trd les;
primer: vgradnja stresnih oken

Potopni Zagin list iz
karbidne trdine za
kovino

Kovina, zelo abrazivni Potopni rezi v zelo abrazivne materiale ali kovine;
materiali, steklena vlakna, primer: rezanje kuhinjskih elementov, preprosto rezanje
mavcne ploscée, vlaknene  skozi kaljene vijake, Zeblje in nerjavno jeklo
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Nastavek

Material

plosce, vezane s
cementom

Uporaba

Bimetalni potopni
Zagini listi za
Zaganje lesain
kovine

Mehek les, trd les,
furnirane plosce, s

plasti¢nimi prevlekami,
nekaljeni Zeblji in vijaki

Potopni rezi v prevlecene plosce ali trd les;
primer: kraj$anje okvirov za vrata, izrezovanje lukenj za
police

Grebenski

, segmentni Zagin

list iz karbidne
trdine

Cementne fuge, mehke
stenske ploscice, plastika

s steklenimi vlakni,
porobeton

Rezanje in Zaganje neposredno ob robu, v kotih in na tezko
dostopnih mestih;

primer: odstranjevanje fuge med stenskimi ploscicami za
popravila, rezanje odprtin v ploscicah, mavcnih ploscah ali
plastiki

Segmentni Zagin

, list zdiamantnim

robom

Cementne fuge, mehke

stenske ploscice,

epoksidna smola, plastika

s steklenimi viakni

Natancno rezkanje in rezanje ploscic in fugirnih
materialov, epoksidnih smol in plastike s steklenimi viakni;
primer: man;jsi rezi v mehke stenske ploscice in rezkanje
odprtin v plastiki s steklenimi viakni

Grebenska trikotna Malta, ostanki betona, les,

plo¢a iz karbidne

~ trdine

abrazivni materiali

Strganje in brusenje na trdi podlagi;

primer: odstranjevanje malte ali lepila za ploscice (npr. pri
menjavi poskodovanih ploscic), odstranjevanje ostankov
lepila za preproge

Odstranjevalnik
malte z robom iz
karbidne trdine

Malta, fuge, epoksidna

smola, plastika s
steklenimi vlakni,
abrazivni materiali

Rezkanje in rezanje fugirnega materiala in ploscic ter
strganje in brusenje na trdi podlagi;
primer: odstranjevanje lepila za plo$¢ice in fugirne malte

Y Vecnamensko

rezilo iz
hitroreznega jekla

Stresna lepenka, tepihi,
umetna trava, karton,
talne obloge iz PVC-ja

Hitro in natancno rezanje mehkega materiala in upogljivih
abrazivnih materialov;

primer: rezanje preprog, kartona, talnih oblog iz PVC-ja,
stresne lepenke itd.

Strgalnik, togi

Tepihi, malta, beton,

lepilo za plos¢ice

Strganje na trdi podlagi;
primer: odstranjevanje malte, lepila za ploscice, ostankov
lepila za beton in preproge

Y Strgalnik,

fleksibilen

Lepilo za tepihe, ostanki

barve, silikon

Prilagodljivo strganje na mehki podlagi;
primer: odstranjevanje silikonskih fug in ostankov lepila za
preproge ter ostankov barve

Bimetalni
segmentni Zagin
list

Izolacijski material,
izolacijske plosce, talne
plosce, plosce za dusenje
hrupa korakov ob hoji,
karton, tepihi, guma,

usnje

Natanéno rezanje mehkih materialov;
primer: prirezovanje izolirnih plos¢, rezanje preseznega
izolacijskega materiala na dolZino in ravno s povrsino

Brusilni prst z
robom iz karbidne
trdine

Les, barva

Brusenje lesa ali barve na tezko dostopnih mestih brez
brusilnega papirja;

primer: brusenje barve z naoknic, brusenje lesenih talnih
oblog v kotih

Potopni Zagin list z
robom iz karbidne
trdine

Steklena vlakna, malta,

les

Potopni rezi v zelo abrazivne materiale;
primer: rezkanje tankih ploscic za mozaike

Univerzalno rezilo
zafugeiz
hitroreznega jekla

Raztezne fuge, steklarski
kit, izolacijski materiali

(kamena volna)

Rezanje mehkih materialov;
primer: rezanje silikonskih razteznih fug ali steklarskega
kita
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MontaZa/zamenjava nastavka (glejte sliki A in B)

Ce je vstavno orodje 7e montirano, ga snemite.

Za odstranjevanje nastavka s Sesterorobim kljucem (10)

sprostite vpenjalni vijak (9) in snemite orodje.

Zeleni nastavek (npr. potopni 7agin list (8)) namestite na

vpenjalno glavo (6) z ukrivljenim delom obrnjenim navzdol

(glejte sliko na strani z graficnim prikazom, napis na

nastavku je viden z zgornje strani).

Nastavek obrnite v polozaj, primeren za delo, ki ga

opravljate, in ga vstavite v odmikac vpenjalne glave (6), da

se zaskoci. Moznih je dvanajst poloZajev z zamiki po 30°.

Vgrajeni magnet (7) drzi nastavek v Zelenem polozajuin s

tem olaj$a namescanje.

Z vpenjalnim vijakom (9) pritrdite nastavek. S Sesterorobim

klju¢em (10) privijte vpenjalni vijak, da bo poravnan z

nastavkom.

» Preverite, ali je orodje trdno nameséeno. Ce je vsadno
orodje napac¢no pritrjeno ali ¢e ni varno pritrjeno, lahko
slednje med obratovanjem popusti in vas lahko
poskoduje.

Namestitev in nastavitev omejevalnika globine

Pri delu s segmentnimi Zaginimi listi lahko uporabljate

omejevalnik globine (13).

Ce je vstavno orodje Ze montirano, ga snemite.

Omejevalnik globine (13) pomaknite do prislonain z

napisom na zgornji strani prek vpenjala (6) do vpenjalnega

vratu elektri¢nega orodja.

Izbira brusilnega lista
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Globinsko omejilo je predvideno za naslednje globine rezov:
- S segmentnimi Zaginimilisti ACZ 85 .. s premerom
85 mm: globine rezov 8 mm, 10 mm, 12 mmin 14 mm
(podatek na omejevalniku globine v vecji pisavi in brez
oklepajev).
- S segmentnimi zaginimi listi ACZ 100 .. s premerom
100 mm: globine rezov 14 mm, 16 mm, 18 mmin 20 mm
(podatek na omejevalniku globine v manjsi pisaviin v
oklepajih).
Vstavite ustrezen segmentni Zagin list za Zeleno globino reza.
Omejevalnik globine (13) potisnite z vpenjala orodja (6)
proti nastavku, da ga lahko prosto vrtite. Omejevalnik
globine (13) obrnite tako, da bo Zelena globina rezanja nad
tistim delom Zaginega lista, s katerim nameravate Zagati.
Omejevalnik globine (13) ponovno potisnite do konca na
vpenjalni vrat elektricnega orodja.
Omejevalnik globine (13) odstranite, Ce delate na drugih
globinah rezanja ali z drugimi nastavki. Za to odstranite
nastavek in povlecite omejevalnik globine z vpenjalnega
vratu.

Montaza dodatnega rocaja (pribor)

Dodatni rocaj z blazenjem tresljajev omogoca udobno in

varno delo.

Dodatni rocaj privijte v navoj (5) glede na nacin dela desno

alilevo od glave gonila.

» Ne uporabljajte elektricnega orodja, ¢e je dodatni
rocaj poskodovan. Ne spreminjajte dodatnega rocaja.

Glede na material in Zeleno odstranitev povrsine so na voljo razli¢ni brusilni listi:

Material Uporaba Zrnatost
- Ves leseni material (npr.  Za predhodno brusenje npr. surovih, neskoblanih nizka 40
trd les, mehek les, iverne tramov in desk 60
plosce, gradbene plosce) 7, brygenje povrsin in izravnavanje manjéih neravnih  srednja 80
y - Kovinski materiali delov 100
rdeca kakovost
120
Zadokoncno in fino brusenje lesa visoka 180
240
320
400
- barva Zabrusenje barve nizka 40
— lak 60
- polnila Za brusenje osnovne barve (npr. odstranjevanje lis srednja 80
bela kakovost - Lopatica Copica, kapljic in sledi barve) 138
Zakon¢no brudenje temeljne barve pred lakiranjem  visoka 180
240
320

Namestitev/zamenjava brusilnega lista na brusilno
plosco

Brusilna plosca (11) je opremljena s sprijemalno tkanino,
kar omogoca hitro in preprosto pritrjevanje brusilnih listov s
sprijemalom.

Sprijemalno tkanino brusilne plosce (11) pred namesc¢anjem
brusilnega lista (12) otresite, da zagotovite optimalni
ucinek.
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Brusilni list (12) poravnano namestite na eni strani brusilne
plosce (11), nato brusilni list poloZite na brusilno plosco in
ga mocno pritisnite.

Za zagotavljanje optimalnega ucinka odsesavanja bodite
pozorni, da se vdolbine na brusilnem listu ujemajo z luknjami
na brusilni plosci.

Ce zelite odstraniti brusilni list (12), ga primite za eno izmed
konic in ga povlecite z brusilne plosce (11).

Uporabljate lahko vse brusilne liste ter polirne in Cistilne flise
serije Delta 93 Boschevega programa pribora.

Brusilni pribor, kot je flis/polirna klobucevina, na brusilno
plos¢o namestite na enak nacin.

Odsesavanje prahu/ostruzkov

Prah nekaterih materialov, npr. svin¢enega premaza,

nekaterih vrst lesa, mineralov in kovin je lahko zdravju

Skodljiv. Stik s koZo ali vdihavanje tak$nega prahu lahko

povzroci alergijske reakcije in/ali obolenja dihal uporabnika

ali oseb v blizini.

Dolocene vrste prahu kot npr. prah hrastovine ali bukovja

veljajo za kancerogene, $e posebej v kombinaciji z drugimi

snovmi, ki so prisotne pri obdelavi lesa (kromat, zascitno

sredstvo za les). Materiale z vsebnostjo azbesta smejo

obdelovati le strokovnjaki.

- Ce je mogoce, uporabljajte sesalnik, ki je primeren glede
navrsto materiala.

- Poskrbite za dobro zracenje delovnega mesta.

- Priporo¢amo, da nosite zasc¢itno masko za prah s
filtrirnim razredom P2.

Upostevajte veljavne nacionalne predpise za obdelovalne

materiale.

» Preprecite nabiranje prahu na delovnem mestu. Prah
se lahko hitro vname.

Prikljucitev sesalnika prahu (glejte sliko C)

Sesalnik prahu (17) je namenjen samo za delo z brusilno
plosc¢o (11) in ga ni dovoljeno uporabljati z drugimi nastavki.
Za brusenje vedno prikljucite sesalnik prahu.

Pred montazo sesalnika prahu (17) (pribor) odstranite
nastavek in omejevalnik globine (13).

Sesalnik prahu (17) potisnite do prislona prek vpenjala (6)
do vpenjalnega vratu elektri¢nega orodja. Sesalnik prahu
zavrtite v Zeleni polozaj (ne neposredno pod elektricno
orodje). Zategnite vpenjalno rocico (15), da se sesalnik
prahu pritrdi.

Oddusnik odsesovalne cevi (18) namestite na nastavek za
odsesavanje (16). Odsesovalno cev (18) prikljucite na
sesalnik (pribor).

Pregled prikljuckov za razlicne sesalnike najdete na koncu
teh navodil.

Sesalnik za prah mora biti primeren za obdelovanec.

Za odsesavanje zdravju izredno nevarnih, rakotvornih ali
suhih vrst prahu uporabljajte poseben sesalnik za prah.

Delovanje

Uporaba

» Upostevajte napetost omrezja! Napetost vira elektri¢ne
energije se mora ujemati s podatki na tipski ploscici
elektri¢nega orodja.

Vklop/izklop

» Prepricajte se, da lahko stikalo za vklop/izklop
uporabljate, ne da bi izpustili rocaj.

Zavklop elektricnega orodja potisnite stikalo za vklop/izklop

(1) naprej, da se na stikalu pojavi ,,I“.

Elektronsko reguliran mehek zagon omejuje Stevilo vrtljajev

pri vklopu in podaljSuje Zivljenjsko dobo motorja.

Sistem konstantne elektronike vzdrZuje Stevilo nihajev v

prostem teku in pri obremenitvi skoraj nespremenjeno in

zagotavlja enakomerno delovno moc.

Zaizklop elektricnega orodja potisnite stikalo za vklop/

izklop (1) nazaj, da se na stikalu pojavi ,,0%.

Predizbira stevila nihajev

Z nastavitvenim kolescem za izbiro $tevila nihajev (2) lahko
Stevilo nihajev izberete tudi med delom.

Ustrezno Stevilo nihajev je odvisno od materiala in delovnih
pogojev, dolocite pa ga lahko s prakticnim poizkusom.

Za Zaganje, rezanje in brusenje trsih materialov, na primer
lesa ali kovin, priporocamo stopnjo Stevila nihajev ,,6%, za
mehkejSe materiale, na primer plastiko, pa stopnjo Stevila
nihajev 4"

Navodila za delo

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektricnem orodju
izvlecite omrezni vtic iz vticnice.

» Preden elektricno orodje odlozZite, pocakajte, da se
popolnoma ustavi.

Nasvet: Pri delu ne pokrivajte prezracevalne reze (3)

elektricnega orodja, sicer se lahko skrajsa zivljenjska doba

elektri¢nega orodja.

Delovni princip

Z nihalnim pogonom nastavek v eni minuti naredi do 20000
gibov za 2,8° v obe smeri. To omogoca natan¢no delo tudi na
najbolj omejenem prostoru.

Delajte z majhnim in enakomernim
pritiskanjem, saj se bi sicer delovna
zmogljivost poslabsala in vstavno orodje
lahko zablokira.

Med delom premikajte elektricno orodje
sem ter tja, da se vstavno orodje ne bi
premocno segrelo ali blokiralo.
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Zaganje

» Uporabljajte le neposkodovane, brezhibne zagine
liste. Skrivljeni ali neostri zagini listi se lahko zlomijo,
slabsajo rez ali povzrocijo povratni udarec.

» Pri zaganju lahkih gradbenih materialov upostevajte
zakonska dolocila in priporocila proizvajalcev
materiala.

» Potopno Zaganje je dovoljeno le v mehke
obdelovance, kot so les, mavéne plosce in podobno!

Pred Zaganjem z Zaginimi listi iz hitroreznega jekla preverite

les, iverne plosce, gradbene materiale, itd. glede tujkov, kot

so zeblji, vijaki, itd. Po potrebi odstranite tujke ali
uporabljajte bimetalne Zagine liste.

Locevanje

Nasvet: Pri rezanju stenskih ploscic upostevajte, da so
nastavki v primeru dalj$e uporabe podvrzeni visoki stopnji
obrabe.

Brusenje

Mo¢ odstranjevanja materiala in brusilna slika sta v glavnem
dolo¢ena z izbiro brusilnega lista, s predizbrano stopnjo
Stevila vibriranja in pritisnim tlakom.

Dober rezultat brusenja zagotavljajo samo brezhibni brusilni
listi, ki tudi varujejo elektri¢no orodije.

Na obdelovanec vedno pritiskajte z enakomerno silo, kar bo
podaljalo Zivljenjsko dobo brusilnega lista.

Prekomerno povecanje sile pritiskanja ne bo zagotovilo vecje
brusilne zmogljivosti, temvec bo povzrocilo mo¢nejso
obrabo elektri¢nega orodja in brusilnega lista.

Za natan¢no brusenje kotov, robov in tezko dostopnih mest
lahko delate tudi z eno konico ali z enim robom brusilne
plosce.

Pri tockovnem bruseniju se lahko brusilni list mo¢no segreje.
Zmanjsajte Stevilo nihajev in pritiskanje in pustite brusilni list
redno ohlajati.

Brusilnega lista, s katerim ste obdelovali kovino, ne smete
uporabljati za brusenje drugih materialov.

Uporabljajte samo Boschev originalni brusilni pribor.

Za brusenje vedno prikljucite sesalnik prahu.

Strganje

Pri strganju izberite visoko stopnjo vibriranja.

Delo opravljajte na mehki podlagi (npr. lesu) pod Sirokim
kotom in s ¢im manjsim pritiskom. V nasprotnem primeru bi
se lahko lopatica zarezala v podlogo.

Vzdrzevanje in servisiranje

vew v

Vzdrzevanje in CiSCenje

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektricnem orodju
izvlecite omrezni vtic iz vticnice.

» Skrhite za ¢istoco elektricnega orodjain
prezracevalnih utorov, da lahko dobro in varno delate.

Grebensko vstavno orodje (pribor) morate redno Cistiti z
Zi¢nato krtaco.

Hrvatski| 107

Da bi se izognili ogrozanju varnosti v primeru, da morate
zamenijati prikljucni kabel, storite to na Boschevem servisu
ali pooblascenem servisu za elektri¢na orodja Bosch.

Servisna sluzba in svetovanje uporabnikom

Servisna sluzba vam odgovori na vprasanja glede popravila
in vzdrzevanja izdelka ter nadomestnih delov. Tehnicne
skice in informacije glede nadomestnih delov najdete na:
www.bosch-pt.com

Boscheva skupina za svetovanje uporabnikom vam bo z
veseljem odgovorila na vprasanja o nasih izdelkih in
pripadajocem priboru.

Ob vseh vpraanjih in narocilih rezervnih delov obvezno
navedite 10-mestno Stevilko na tipski ploscici izdelka.
Slovensko

Robert Bosch d.o.o.

Verovskova 55a

1000 Ljubljana

Tel.: +00 803931

Fax: +00 803931

Mail : servis.pt@si.bosch.com

www.bosch.si

Odlaganje

Elektri¢no orodje, pribor in embalazo je treba dostaviti v
okolju prijazno ponovno predelavo.

X

Zgolj za drzave Evropske unije:

V skladu z evropsko Direktivo 2012/19/EU o odpadni
elektricni in elektronski opremi (OEEOQ) in njeni uresniCitvi v
nacionalnem pravu se morajo elektri¢na orodja, ki niso ve¢ v
uporabi, loceno zbirati ter okolju prijazno reciklirati.

Elektricnih orodij ne odvrzite med gospodinjske
odpadke!

Hrvatski

Sigurnosne napomene

Uobicajena sigurnosna upozorenja za elektri¢ne
alate

I[N UPOZORENJE Protitajte sva sigurnosna

upozorenja, upute, ilustracije i
specifikacije koje se isporucuju s ovim elektricnim
alatom. Nepostivanje dolje navedenih uputa moze
uzrokovati elektricni udar, pozar i/ili ozbiljne ozljede.
Sacuvajte sve napomene o sigurnosti i upute za buducu
primjenu.

Pojam ,elektri¢ni alat” u upozorenjima odnosi se na
elektricne alata s prikljuckom na elektri¢nu mrezu (s
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mreznim kabelom) i elektri¢ne alate s napajanjem na
akumulatorsku bateriju (bez mreznog kabela).

Sigurnost na radnom mjestu

>

>

>

Odrzavajte radno mjesto Cistim i dobro osvijetljenim.
Nered ili neosvijetljeno radno mjesto mogu uzrokovati
nezgode.

Ne radite s elektri¢nim alatima u eksplozivnim
atmosferama, primjerice onima u kojima ima
zapaljivih tekucina, plinova ili prasine. Elektricni alati
proizvode iskre koje mogu zapaliti prasinu ili pare.
Tijekom upotrebe elektricnog alata djecu i druge
osobe drzite podalje od mjesta rada. Svako odvracanje
pozornosti moze uzrokovati gubitak kontrole nad
uredajem.

Elektri¢na sigurnost

>

>

Prikljucni utikac elektri¢nog alata mora odgovarati
uticnici. Sve su preinake utikaca zabranjene.
Nemojte upotrebljavati adapterske utikace zajedno sa
zastitno uzemljenim elektri¢nim alatima. Utikac na
kojem nisu vr$ene preinake i odgovarajuca uti¢nica
smanjuju opasnost od strujnog udara.

Izbjegavajte dodir tijela s uzemljenim povrSinama kao
§to su cijevi, radijatori, Stednjaci i hladnjaci. Opasnost
od elektricnog udara je veca ako je vase tijelo uzemljeno.
Elektricne alate drzite dalje od kise ili vlage.
Prodiranje vode u elektri¢ni alat povecava opasnost od
strujnog udara.

Ne zloupotrebljavajte prikljucni kabel. Nikada
nemojte upotrebljavati prikljucni kabel za nosenje,
vjesanje elektri¢nog alata ili za izvlacenje utikaca iz
mrezne uticnice. Prikljucni kabel drzite dalje od
izvora topline, ulja, ostrih rubova ili pomicnih dijelova
uredaja. Ostecen ili zapleten priklju¢ni kabel povecava
opasnost od strujnog udara.

Ako s elektri¢nim alatom radite na otvorenom,
upotrebljavajte isklju¢ivo produzni kabel prikladan za
upotrebu na otvorenom. Upotreba produznog kabela
prikladnog za rad na otvorenom smanjuje opasnost od
strujnog udara.

Ako ne mozZete izhjeci upotrebu elektricnog alatau
vlaznoj okolini, upotrijebite diferencijalnu strujnu
zastitnu sklopku. Primjenom diferencijalne strujne
zastitne sklopke izbjegava se opasnost od strujnog udara.

Sigurnost ljudi

>

>

Budite pazljivi, pazite Sto Cinite i postupajte oprezno
dok radite s elektricnim alatom. Nemojte
upotrebljavati alat ako ste umorni ili pod utjecajem
droga, alkohola ili lijekova. Trenutak nepaznje kod
upotrebe elektricnog alata moZe uzrokovati ozbiljne
ozljede.

Nosite osobnu zastitnu opremu. Uvijek nosite zastitne
naocale. Nosenje osobne zastitne opreme, kao $to je
maska za prasinu, zastitna obuca s protukliznim
potplatom, zastitna kaciga ili Stitnik za sluh, ovisno od

>

vrste i primjene elektri¢nog alata, smanjuje opasnost od
ozljeda.

Sprijecite svako nehoti¢no ukljucivanje uredaja. Prije
nego Sto Cete utaknuti utikac u uticnicu ifili staviti
komplet baterija, provjerite je li elektricni alat
iskljucen. Ako kod nosenja elektricnog alata imate prst
na prekidacu ili se ukljucen uredaj prikljuci na elektri¢éno
napajanje, to moze dovesti do nezgoda.

Prije ukljucivanja elektri¢nog alata uklonite alate za
podesavanije ili kljuc. Alat li klju¢ koji se nalazi u
rotiraju¢em dijelu uredaja moze dovesti do nezgoda.
Izbjegavajte neuobicajene polozaje tijela. Zauzmite
siguran i stabilan polozaj tijela i u svakom trenutku
odrzavajte ravnotezu. Na taj naCin mozete elektricni alat
bolje kontrolirati u neocekivanim situacijama.

Nosite prikladnu odjecu. Ne nosite Siroku odjecu ni
nakit. Kosu i odjecu drzite dalje od pomicnih dijelova.
Siroku odjecu, dugu kosu ili nakit mogu zahvatiti pomi¢ni
dijelovi.

Ako uredaji imaju prikljucak za usisavace za prasinu,
provjerite jesu li isti prikljuceni i mogu li se ispravno
upotrebljavati. Upotreba sustava za usisavanje moze
smanjiti moguénost nastanka opasnih situacija koje
uzrokuje prasina.

Nemojte postati previse bezbrizni i zanemariti
sigurnosne upute zato Sto alat cesto upotrebljavate i
smatrate da ste ga dobro upoznali. Samo jedan
trenutak nepaznje dovoljan je za nastanak ozbiljnih
ozljeda.

Upotreba i odrzavanje elektricnog alata

>

>

Ne preopterecujte uredaj. Za svaki posao
upotrebljavajte prikladan i za to predviden elektricni
alat. S odgovarajucim elektri¢nim alatom posao cete
obaviti lakSe, brze i sigurnije.

Nemojte upotrebljavati elektricni alat iji je prekidac
neispravan. Elektricni alat koji se vise ne moze
ukljucivati i iskljucivati opasan je i mora se popraviti.
Alat prije podesavanja, izmjene pribora i odlaganja
iskljucite iz izvora napajanja i/ili izvadite komplet
baterije, ako se vadi iz uredaja. Ovim mjerama opreza
izbjeci ¢e se nehoticno ukljucivanje elektricnog alata.
Elektricni alat koji ne upotrebljavate spremite izvan
dosega djece. Rukovanje alatom zabranjeno je
osobama koje nisu s njim upoznate ili koje nisu
procitale ove upute. Elektricni alati suopasniakos
njima rade neiskusne osobe.

Redovno odrzavaijte elektricne alate i pribor.
Kontrolirajte rade li besprijekorno pomicni dijelovi
uredaja, jesu li zaglavljeni, polomljeni ili oSteceni tako
da to ugrozava daljnju upotrebu i rad elektricnog
alata. Prije upotrebe oStecene dijelove treba
popraviti. LoSe odrZavani elektri¢ni alati uzrok su mnogih
nezgoda.

Rezne alate odrZavajte ostrim i ¢istim. Pazljivo
odrZavani rezni alati s o$trim ostricama manje ¢e se
zaglavljivati i lakse se s njima radi.
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» Elektricni alat, pribor, radne alate, itd. upotrebljavajte
prema ovim uputama i na nacin kako je to propisano za
odredenu vrstu uredaja. Pritom uzmite u obzir radne
uvjete i radove koje treba izvrsiti. Upotreba
elektri¢nog alata za poslove izvan njegove predvidene
upotrebe moZze dovesti do opasnih situacija.

» Rucke i zahvatne povrsine odrzavajte suhima, Cistima
i pazite da na njih ne dospiju ulje ili mast. Skliske rucke
i zahvatne povrsine onemogucuju sigurno rukovanje i alat
se tesko kontrolira u neocekivanim situacijama.

Servisiranje

» Popravak elektri¢nog alata prepustite kvalificiranom
osoblju ovlastenog servisai iskljucivo s originalnim
rezervnim dijelovima. Tako Ce biti zajam¢en siguran rad
s uredajem.

Sigurnosne napomene za viSenamjenski alat

» Elektricni alat drzite iskljucivo za izolirane prihvatne
povrsine ako izvodite radove kod kojih bi pribor za
rezanje mogao zahvatiti skrivene elektri¢ne vodove ili
vlastiti kabel. Ako pribor za rezanje dode u doticaj sa
Zicama pod naponom i metalni ¢e dijelovi elektricnog
alata biti pod naponom, $to moze dovesti do elektricnog
udara rukovaoca.

» Klijestima ili na drugaciji pametan nacin ucvrstite i
podloZite izradak na stabilnoj platformi. Ako izradak
drzite rukom ili uz tijelo, bit ¢e nestabilan i postoji
mogucnost gubitka kontrole.

» Koristite elektricni alat samo za suho brusenje.
Prodiranje vode u elektricni alat povecava opasnost od
elektricnog udara.

» Pozor opasnost od poZara! Izbjegavajte pregrijavanje
materijala za brusenje i brusilice. Prije radnih stanki
ispraznite spremnik za prasinu. Brusna prasina u vrecici
za prasinu, mikrofiltru, papirnatoj vrecici (ili u filtarskoj
vrecici odn. filtru usisavaca) moze se sama zapaliti u
nepovoljnim uvjetima kao npr. iskrenje pri brusenju
metala. Posebna opasnost postoji ako je brusna prasina
pomije$ana s ostacima laka, poliuretana ili drugim
kemijskim tvarima i ako je materijal za bruenje vru¢
nakon dugog rada.

» Ruke drzite dalje od podrucja rezanja. Ne posezite
ispod izratka. Kod dodira lista pile postoji opasnost od
ozljeda.

» Redovito ¢istite otvore za hladenje vaseg elektricnog
alata. Ventilator motora uvlaci prasinu u kuéiste
elektri¢nog alata, a veliko nakupljanje metalne prasine
moZe uzrokovati elektricnu opasnost.

» Koristite prikladne detektore kako biste pronasli
skrivene opskrbne vodove ili zatrazite pomoc¢ lokalnog
distributera. Kontakt s elektri¢nim vodovima moZe
dovesti do pozara i elektricnog udara. Osteéenje plinske
cijevi moZe dovesti do eksplozije. Probijanje vodovodne
cijevi uzrokuje materijalne Stete ili moze prouzrociti
elektri¢ni udar.
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» Elektricni alat ¢vrsto drZite s obje ruke i zauzmite
siguran i stabilan polozaj tijela. S elektricnim alatom
Cete sigurnije raditi ako ga budete drzali s obje ruke.

» Kod zamjene radnih alata nosite zastitne rukavice.
Radni alati se zagriju kod dulje uporabe.

» Nemojte strugati navlazene materijale (npr. tapete) i
ne na vlaznoj podlozi. Prodiranje vode u elektri¢ni alat
povecava opasnost od elektri¢nog udara.

» Povrsinu koju obradujete ne tretirajte tekuc¢inama
koje sadrze otapala. Zagrijavanjem materijala tijekom
struganja mogu nastati otrovne pare.

» Budite posebno oprezni pri rukovanju sa strugalom i
nozem. Alati su jako ostri, postoji opasnost od ozljeda.

Magnet ne stavljajte u blizini sr¢anih
stimulatora. Zbog magneta (7) se stvara
polje koje moze negativno utjecati na rad
sréanih stimulatora.

» Elektricni alat drzite podalje od magnetskih nosaca
podataka i magnetski osjetljivih uredaja. Uslijed
djelovanja magneta (7) moze do¢i do nepovratnog
gubitka podataka.

Opis proizvoda i radova

Treba procitati sve sigurnosne napomene i
upute. Propusti do kojih moze doci uslijed
nepridrzavanja sigurnosnih napomena i uputa
mogu uzrokovati elektri¢ni udar, pozar i/ili
teske ozljede.

Pridrzavajte se slika na pocetku uputa za uporabu.

Namjenska uporaba

Elektri¢ni alat je namijenjen za piljenje i rezanje drva,
plastike, gipsa, nezeljeznih metala i elemenata za
pricvrséivanje (npr. Cavala, spajalica). Takoder je prikladan
za obradu mekanih zidnih plocica kao i za suho brusenje i
struganje malih povrsina. Posebice je primjeren za radove u
blizini ruba i u ravnini.

Prikazani dijelovi alata
Numeriranje prikazanih dijelova odnosi se na prikaz
elektri¢nog alata na stranici sa slikama.
(1) Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje
(2) Kotacic za prethodno biranje broja oscilacija
(3) Otvori za hladenje
(4) Rucka (izolirana povrsina zahvata)
(5) Navojza dodatnu rucku
(6) Prihvat alata
(7) Magnet
(8) List pile za uranjanje”
(9) Stezni vijak
(10) Sesterokutni klju¢
(11) Brusna plo¢a®
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(12) Brusni list*

(13) Granicnik dubine”

(14) Segmentnilist pile”

(15) Zatezna poluga uredaja za usisavanje prasine”
(16) Usisni nastavak®

(17) Uredaj za usisavanje prasine”
(18) Usisno crijevo”

A) Prikazan ili opisan pribor ne pripada standardnom opsegu
isporuke. Potpuni pribor moZete naci u naSem programu

)

pribora.

Tehnicki podaci

Visenamjenski alat PMF 220 CE
PMF 2000 CE

Katalo$ki broj 3603A020..

Prethodno biranje broja °

oscilacija

Konstantna elektronika °

Meko pokretanje °

Nazivna primljena snaga i 220

Predana snaga W 130

Broj okretaja u praznom min™* 15000-20000

hodu n,

Kut oscilacije lijevo/desno ° 1,4

TeZina prema kg 1,1

EPTA-Procedure 01:2014

Klasa zastite [ol/ 1l

Podaci vrijede za nazivni napon [U] od 230 V. U slucaju odstupanja
napona i u izvedbama specifi¢nim za doti¢nu zemlju, ovi podaci mogu
varirati.

Informacije o buci i vibracijama

Emisijske vrijednosti buke utvrdene sukladno

EN 62841-2-4.

Razina buke elektri¢nog alata prema ocjeni A iznosi obi¢no:
84 dB(A); razina zvucne snage 95 dB(A). Nesigurnost
K=3dB.

Nosite zastitne slusalice!

Rad bez dodatne rucke

Ukupne vrijednosti vibracija a, (vektorski zbroj tri pravca) i
nesigurnost K utvrdene u skladu s normom

EN 62841-2-4 (brusenje), EN 62841-2-11 (piljenje):
Brusenje: a,=10 m/s?, K=1,5 m/s?,

Piljenje s listom pile za uranjanje: a,=16 m/s’, K=2 m/s?,
Piljenje sa segmentnim listom pile: a,=14 m/s*, K=3 m/s?,
Struganje: a,=12 m/s?, K=1,5 m/s”.

Rad s dodatnom ruckom

Ukupne vrijednosti vibracija a, (vektorski zbroj tri pravca) i
nesigurnost K utvrdene u skladu s normom

EN 62841-2-4 (brusenje), EN 62841-2-11 (piljenje):
Bruenje: a,=9 m/s, K=1,5 m/s?,

Piljenje s listom pile za uranjanje: a,=17 m/s?, K=2 m/s?,
Pilienje sa segmentnim listom pile: a,=18,5 m/s?, K=3 m/s?,
Struganje: a,=16 m/s”, K=1,5 m/s”.

Razina titranja koja je navedena u ovim uputama i emisijska
vrijednost buke izmjerene su sukladno postupku mjerenja
normiranom u EN 62841 te se mogu koristiti za medusobnu
usporedbu elektri¢nih alata. Primjerene su i za privremenu
procjenu emisije titranja i buke.

Navedena razina titranja i emisijska vrijednost buke
predstavljaju glavne primjene elektricnog alata. Ako se
ustvari elektri¢ni alat koristi za druge primjene s radnim
alatima koji odstupaju od navedenih ili se nedovoljno
odrzavaju, razina titranja i emisijska vrijednost buke mogu
odstupati. Na taj se nacin moZe osjetno povecati emisija
titranja i buke tijekom ¢itavog vremenskog perioda rada.
Zatocnu procjenu emisija titranja i buke trebaju se uzetiu
obziri vremena, tijekom kojih je alat bio iskljucen ili je radio,
ali se zapravo nije koristio. Na taj se nacin moze osjetno
smanjiti emisija titranja i buke tijekom citavog vremenskog
perioda rada.

Odredite dodatne sigurnosne mjere za zastitu korisnika prije
djelovanja titranja kao npr.: odrzavanje elektri¢nog alata i
nastavaka, odrZavanje toplih ruku, organizacija tokova rada.

Montaza

» Prije svih radova na elektricnom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

Zamjena alata

» Nosite zastitne rukavice pri zamjeni alata. Kod
dodirivanja radnog alata postoji opasnost od ozljeda.

Biranje radnog alata

Koristite radne alate predvidene za vas elektricni alat.

Radni alat

Eadu
STARLOCK
vy

WS
STARLOCKPLUS
vy

de@

Eadu
STARLOCK MAX
vy

Donja tablica prikazuje primjere radnih alata. Ostale radne alate mozZete naci u opseznom Bosch programu pribora.
Radni alat

Materijal

Bimetalni
segmentni list pile  neZeljezni metali

Primjena

Drveni materijali, plastika, Rezovi i rezovi uranjanjem;

takoder za piljenje blizu ruba u kutovima i na tesko
pristupacnim mjestima;
Primjer: skracivanje ve¢ postavljenih podnih letvica i
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Primjena
okvira vrata, rezovi uranjanjem pri prilagodavanju podnih
panela

Brusnaplo¢aza  Ovisno o brusnom listu
brusne listove

serije Delta 93 mm

Povrsinsko brusenje blizu ruba, u kutovima ili tesko
pristupacnim mjestima;

ovisno o brusnom listu npr. za brusenje drva, boje, laka,
kamena;

Flisovi za ¢iS¢enje i strukturiranje drva, skidanje hrde s
metala i brusenje lakova, filc za poliranje

Profilna brusilica  Drvo, cijevi/profili, boja,

lak, punilo, metal

Udobno i u¢inkovito brusenje profila promjerado 55 mm;
Crveni brusni listovi za brusenje drva, cijevi/profila,
lakova, punila i metala

Bimetalni list pile  Mekano drvo, mekana

zauranjanje udrvo plastika, gipskarton, tanki

i metal zidni aluminijski profili i
profili od obojenog
metala, tanki limovi,
nekaljeni cavli i vijci

Manji rezovi i rezovi uranjanjem;

Primjer: rezanje otvora za uticnice, rezanje bakrene cijevi
u ravnini s povrsinom, rezovi uranjanjem u ploce od
gipskartona

Filigranski radovi prilagodavanja u drvu;
Primjer: naknadno piljenje otvora za brave i okove

Drveni materijali, mekana
plastika

Fa) HCSlist pile za
uranjanje u drvo

Rezovi i duboki rezovi uranjanjem;

takoder za piljenje blizu ruba u kutovima i na teSko
pristupacnim mjestima;

Primjer: uski rez uranjanjem u masivno drvo za ugradnju
ventilacijske resetke

Tvrdo drvo, oblozene
ploce

Bimetalni list pile
za uranjanje u
tvrdo drvo

Rezovi uranjanjem u oblozene ploce ili tvrdo drvo;
Primjer: ugradnja krovnih prozora

HM list pile za
uranjanje u metal

Metal, jako abrazivni
materijali, plastika
ojacana staklenim nitima,
gipskarton, vlaknene
ploce povezane
cementom

Rezovi uranjanjem u jako abrazivne materijale ili metale;
Primjer: rezanje izreza u kuhinjskim elementima,
jednostavno rezanje nekaljenih vijaka, ¢avala i
nehrdajuceg celika

Y Bimetalnilist pile  Mekano drvo, tvrdo drvo,

zauranjanjeudrvo furnirane ploce, ploce

i metal obloZene plastikom,
nekaljeni cavli i vijci

Rezovi uranjanjem u oblozene ploce ili tvrdo drvo;
Primjer: skra¢ivanje okvira vrata, otvori za police

HM-Riff segmentni Cementne fuge, mekane

Rezanje blizu ruba u kutovima i na tesko pristupacnim

, segmentni list pile  zidne ploCice, epoksidna
smola, plastika ojacana
staklenim nitima

list pile zidne plocice, plastika mjestima;
ojacana staklenim nitima, Primjer: uklanjanje fuga izmedu zidnih plocica za radove
porozni beton popravaka, rezanje izreza u keramickim plo¢icama,
gipsanim plo¢ama ili plastici
Diamant-Riff Cementne fuge, mekane  Precizno glodanije i rezanje materijala za plocice/fuge,

epoksidnih smola i plastike ojacane staklenim nitima;
Primjer: rezanje manjih izreza u mekanim zidnim
ploc¢icama i glodanije izreza u plastici ojacanoj staklenim
nitima

HM-Riff delta ploca Mort, ostaci betona, drvo,
abrazivni materijali

Struganje i brusenje na tvrdoj podlozi;

Primjer: uklanjanje mortaili ljepila za plocice (npr. kod
zamjene o$tecenih plocica), uklanjanje ostataka ljepila za
tepihe
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Radni alat Materijal

HM Riff

staklenim nitima,
abrazivni materijali

Mort, fuge, epoksidna
odstranjiva¢ morta smola, plastika ojacana

Primjena

Glodanje i rezanje materijala za fuge i plocice kao i
struganje i brusenje na tvrdoj podlozi;
Primjer: uklanjanje ljepila za ploCice i morta za fuge

HCS Multi noz

PVC obloge

Krovna ljepenka, tepisi,
umjetni travnjak, karton,

Brzo i precizno rezanje mekanog materijala i gipkih
abrazivnih materijala;

Primjer: rezanje tepiha, kartona, PVC obloga, krovne
liepenke itd.

Strugalo, kruto
za ploCice

Tepisi, mort, beton, ljepilo Struganje na tvrdoj podlozi;

Primjer: uklanjanje morta, ljepila za plocice, ostataka
betonai ljepila za tepihe

boje, silikon

Y Strugalo, savitljivo  Ljepilo za tepihe, ostaci

Struganje na mekanoj podlozi;
Primjer: uklanjanje silikonskih fuga, ostataka ljepila za
tepihe i ostataka boja

Bimetalni
segmentni valoviti
noz za brusenje

Izolacijski materijal,

izolacijske ploce, podne
ploce, izolacijske ploce za
prigu$enje zvuka koraka,

Precizno rezanje mekanih materijala;
Primjer: krojenje izolacijskih ploca, skracivanje strieceg
izolacijskog materijala u ravnini s povrsinom

karton, tepisi, guma, koza

Drvo, boja

Brusenije drvaili boje na tesko pristupacnim mjestima bez
brusnog papira;

Primjer: brusenje boje izmedu prozorskih lamela, brusenje
drvenih podova u kutovima

HM Riff list pileza  Plastika ojacana staklenim Rezovi uranjanjem u jako abrazivne materijale;

uranjanje nitima, mort, drvo Primjer: glodanje tankih mozaik plocica
Y HCSuniverzalni  Rastezne fuge, kit za Rezanje mekanih materijala;
rezac fuga prozore, izolacijski Primjer: rezanje silikonskih rasteznih fuga i kita za

materijali (kamena vuna)

prozore

Ugradnja/zamjena radnog alata (vidjeti slike A i B)

Eventualno izvadite ve¢ montirani radni alat.

Zavadenje radnog alata Sesterokutnim kljucem (10)

otpustite stezni vijak (9) i izvadite alat.

Stavite Zeljeni radni alat (npr. list pile za uranjanje (8)) na

prihvat alata (6) tako da je savijeni dio okrenut prema dolje

(vidjeti sliku na stranici sa slikama, natpis na radnom alatu

moze se procitati odozgo).

Okrenite radni alat u poloZaj koji vam odgovara zarad i

pustite da se uglavi u greben prihvata alata (6). Pritom je

moguce dvanaest poloZaja pomaknutih za 30°.

Za lak$u montazu ugradeni magnet (7) drzi radni alat u

Zeljenom poloZaju.

PriCvrstite radni alat steznim vijkom (9). Stezni vijak

pritegnite pomocu Sesterokutnog kljuca (10) tako da

nalegne na radni alat.

» Provjerite ¢vrst dosjed radnog alata. Pogresno ili
nesigurno pricvrséeni radni alati mogli bi se tijekom rada
otpustiti i dovesti vas u opasnost.

Montaza i namjestanje grani¢nika dubine

Grani¢nik dubine (13) moZe se upotrebljavati kod rada sa
segmentnim listovima pile.

Eventualno izvadite ve¢ montirani radni alat.

Gurnite grani¢nik dubine (13) do granicnika i sa stranom s
natpisom prema gore iznad prihvata alata (6) na stezno grlo
elektri¢nog alata.

Granicnik dubine predviden je za sljedeée dubine rezanja:

- Sasegmentnim listovima pile ACZ 85 .. promjera 85 mm:
dubina rezanja 8 mm, 10 mm, 12 mmi 14 mm (podaci na
granicniku dubine, velikim slovima i bez zagrada).

- Sasegmentnim listovima pile ACZ 100 .. promjera
100 mm: dubina rezanja 14 mm, 16 mm, 18 mmi 20 mm
(podaci na granicniku dubine, malim slovimai u
zagradama).

Postavite odgovarajuci segmentni list pile za Zeljenu dubinu

reza. Gurajte granicnik dubine (13) s prihvata alata (6) u

smjeru radnog alata sve dok ga ne budete mogli slobodno

okretati. Okrenite granicnik dubine (13) tako da Zeljena
dubina reza bude iznad odsjecka lista pile s kojim ¢e se piliti.

Ponovno gurajte granicnik dubine (13) do grani¢nika na

stezno grlo elektri¢nog alata.
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Uklonite granicnik dubine (13) za sve ostale dubine rezanja i
zarad s drugim radnim alatima. U tu svrhu izvadite radni alat
i skinite grani¢nik dubine sa steznog grla.

Montaza dodatne rucke (pribor)

Dodatna rucka s amortizacijom vibracija omogucuje udoban i
siguran rad.

Izbor brusnih listova
Prema obradivanom materijalu i Zeljenom skidanju materijala s povrsine, na raspolaganju su razliciti brusni listovi:

Brusni list Materijal

- Svidrveni materijali (npr.
tvrdo drvo, meko drvo,

Primjena
Za prethodno brusenje npr. hrapavih, neblanjanih
greda i dasaka

Hrvatski| 113

Dodatnu ru¢ku uvrnite na glavu prijenosnika desno ili lijevo u

navoj (5) ovisno o nacinu rada.

» S elektricnim alatom ne radite dalje ako je oStecena
dodatna rucka. Ne izvodite nikakve izmjene na
dodatnoj rucki.

Granulacija

gruba 40
60

iverice, gradevne ploce)
Metalni materijali

crvena kvaliteta

Zaplo$no brusenje i izravnavanje manjih neravnina

srednja 80
100
120

Zazavr$no i fino brusenje drva fina 180

240
320
400

Lak

Boja Za skidanie sloja boje brusenjem

gruba 40
60

Punilo

bijela kvaliteta

Zabrusenje boje (npr. uklanjanje tragova kista,
- Kit kapljica boje i curenje boje) 100

srednja 80

120

Za zavr$no brusenje temeljnih premaza prije lakiranja  fina 180

240
320

Stavljanje brusnog lista na brusnu plo¢u/zamjena
brusnog lista

Brusna plo¢a (11) ima cicak tkaninu kako biste mogli
priCvrstiti brusne listove s ¢i¢ak prihvatom na brzi
jednostavan nacin.

Protresite ¢icak tkaninu brusne ploce (11) prije stavljanja
brusnog lista (12) kako bi se osigurao optimalan prihvat.
Stavite brusni list (12) na jednu stranu brusne ploce (11)
tako da bude u ravnini, zatim poloZite brusni list na brusnu
plocu i pritisnite ga ¢vrsto.

Za osiguranje optimalnog usisavanja pazite da se otvori u
brusnom listu podudaraju s rupicama na brusnoj ploci.

Za skidanje brusnog lista (12) uhvatite njegov vrh i skinite ga
s brusne ploce (11).

Mozete koristiti sve brusne listove, filceve za poliranje i
¢is¢enje iz serije Delta 93 mm Bosch programa pribora.
Pribor za brusenje, kao sto je flis/filc za poliranje, na isti
nacin se pricvrscuje na brusnu plocu.

Usisavanje prasine/strugotina

Prasina od materijala kao $to su premazi sa sadrzajem olova,
neke vrste drva, mineralnih materijala i metala, moze biti
Stetna za zdravlje. Dodirivanje ili udisanje prasine moze
uzrokovati alergijske reakcije i/ili bolesti di$nih puteva
korisnika elektricnog alata ili osoba koje se nalaze u blizini.
Odredena vrsta prasine, kao $to je npr. prasina od
hrastovine ili bukve, smatra se kancerogenom, posebno u

kombinaciji s dodatnim tvarima za obradu drva (kromat,

zastitna sredstva za drvo). Materijal, koji sadrZi azbest, smiju

obradivati samo strucne osobe.

- Po mogucnosti koristite uredaj za usisavanje prasine
prikladan za materijal.

- Pobrinite se za dobro prozra¢ivanje radnoga mjesta.

- Preporucuje se noSenje zastitne maske s klasom filtra P2.

Postujte vazece propise u vasoj zemlji za materijale koje ¢ete

obradivati.

» Izbjegavajte nakupljanje prasine na radnom mjestu.
Prasina se moze lako zapaliti.

Prikljucivanje uredaja za usisavanja prasine

(vidjeti sliku C)

Uredaj za usisavanje prasine (17) je namijenjen samo za
radove s brusnom plo¢om (11), u kombinaciji s drugim
radnim alatima nije od koristi.

Zabruenje uvijek prikljucite uredaj za usisavanje prasine.
Zamontazu uredaja za usisavanije prasine (17) (pribor)
izvadite radni alat i granicnik dubine (13).

Gurnite uredaj za usisavanje prasine (17) do granicnika
iznad prihvata alata (6) na stezno grlo elektricnog alata.
Okrenite uredaj za usisavanje prasine u Zeljeni polozaj (ne
izravno ispod elektricnog alata). Pritisnite zateznu polugu
(15) za fiksiranje uredaja za usisavanje prasine.
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Nataknite kolCak alata usisnog crijeva (18) na usisni
nastavak (16). Spojite usisno crijevo (18) s usisavacem
(pribor).

Pregled za prikljucivanje na razlicite usisavace pronadi cete
na kraju ove upute.

UsisavaC mora biti prikladan za obradivani materijal.

Kod usisavanja suhe prasine ili prasine koja je posebno
opasna za zdravlje i kancerogena, treba koristiti specijalni
usisavac.

Rad

Pustanje urad

» Pridrzavajte se mreznog napona! Napon izvora struje
mora se podudarati s podacima na tipskoj plocici
elektri¢nog alata.

Ukljucivanje/iskljucivanje

» Provjerite mozete li pritisnuti prekidac za
ukljucivanje/iskljucivanje bez otpustanja rucke.

Za ukljucivanje elektricnog alata pomaknite prekidac za

ukljucivanje/iskljucivanje (1) prema naprijed tako da se na

prekidacu pojavi,I“.

Elektronicko meko pokretanje ograni¢ava zakretni moment

kod ukljucivanja i time produljuje vijek trajanja motora.

Konstantna elektronika odrzava broj oscilacija u praznom

hodu i pri opterecenju gotovo konstantnim i time jamci

jednolicni radni u¢inak.

Za iskljucivanje elektri¢nog alata pomaknite prekidac za

uklju¢ivanje/iskljucivanje (1) prema natrag tako da se na

prekidacu pojavi ,,0“.

Prethodno biranje broja oscilacija

Kotaci¢em za prethodno biranje broja oscilacija (2) mozete i
tijekom rada prethodno odabrati potreban broj oscilacija.
Potreban broj oscilacija ovisi o materijalu i radnim uvjetima
te se moze odrediti prakticnim pokusom.

Pri piljenju, rezanju i brusenju tvrdih materijala, kao npr.
drvaiili metala, preporucuje se stupanj broja oscilacija .6, a
za meksSe materijale, kao npr. plastiku, stupanj broja
oscilacija ,4°.

Upute zarad

» Prije svih radova na elektricnom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

» Prije odlaganja elektricnog alata pricekajte da se
zaustavi.

Napomena: Otvore za hladenje (3) elektri¢nog alata ne

zatvarajte tijekom rada jer ¢e se inace skratiti vijek trajanja

elektri¢nog alata.

Princip rada
Zbog osciliraju¢eg pogona radni alat se pomic¢e amo-tamo do

20000 puta u minuti za 2,8°. To omogucuije precizan rad u
najuzem prostoru.

Radite s manjim i jednoli¢nim pritiskom,
inaCe Ce se pogorsati radni ucinak i radni
alat moze ponovno blokirati.

Tijekom rada radni alat pomicite amo-
tamo kako se radni alat ne bi previse
zagrijao i blokirao.

&

Piljenje

» Koristite samo neostecene, besprijekorne listove pile.
Savijeni ili tupi listovi pile mogu se odlomiti, negativno
utjecati na kvalitetu rezanja ili prouzrociti povratni
udarac.

» Kod piljenja lakih gradevinskih materijala pridrzavajte
se zakonskih odredbi i preporuka proizvodaca
materijala.

» Postupkom piljenja zarezivanjem smijete obradivati
samo meke materijale, kao sto je drvo, gipskarton ili
slicno!

Prije piljenja drva, iverica, gradevinskih materijala, itd., s

HCS listovima pile provjerite ima li na njima stranih tijela kao

Sto su Cavli, vijciili sl. Eventualno uklonite strana tijela ili

koristite bimetalne listove pile.

Rezanje
Napomena: Kod rezanja zidnih plocica vodite racuna da se
radni alat kod dulje uporabe podvrgava pove¢anom trosenju.

Brusenje

Ucinak skidanja materijala i slika brusenja u biti se odreduje
izborom brusnog lista koji odreduje prethodno odabrani
stupanj broja oscilacija i pritisak.

Samo besprijekorni brusni listovi daju dobar u¢inak brusenja
i Cuvaju elektricni alat.

Pazite na jednoli¢ni pritisak kako bi se produljio vijek trajanja
brusnih listova.

Prekomjernim povecanjem pritiska ne povecava se ucinak
brusenja, nego dolazi do jaCeg troSenja elektricnog alata i
brusnog lista.

Za precizno brusenje kutova, rubova i tesko pristupacnih
mjesta mozete raditi i samo s vrhom ili rubom brusne ploce.

Pri tockastom brusenju brusni list se mozZe jako zagrijati.
Smanijite broj oscilacija i pritisak i ostavite brusni list da se
normalno ohladi.

Brusni list kojim je obradivan metal ne koristite vise za
obradu drugih materijala.

Koristite samo originalni Bosch pribor za brusenje.
Zabrusenje uvijek prikljucite uredaj za usisavanje prasine.
Struganje

Kod struganja odaberite veci stupanj broja oscilacija.

Radite na mekoj podlozi (npr. drvu) pod tupim kutom i s
manjim pritiskom. Lopatica bi inae mogla zarezati u
podlogu.
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Odrzavanje i servisiranje

Odrzavanje i ¢iS¢enje

» Prije svih radova na elektri¢nom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

» Elektricni alat i otvore za hladenje odrzavajte Cistima
kako bi se moglo dobro i sigurno raditi.

Redovito cistite Riff radni alat (pribor) zicanom cetkom.

Ako je potrebna zamjena prikljutnog kabela, tada je treba

provesti u Bosch servisu ili u ovlastenom servisu za Bosch
elektricne alate kako bi se izbjeglo ugrozavanje sigurnosti.

Servisna sluzba i savjeti o uporabi

Nasa servisna sluzba ¢e odgovoriti na vasa pitanja o
popravku i odrZavanju vaseg proizvoda, kao i o rezervnim
dijelovima. Crteze u rastavljenom obliku i informacije o
rezervnim dijelovima moZete naci i na nasoj adresi:
www.bosch-pt.com

Tim Bosch savjetnika o uporabi rado ¢e odgovoriti na vasa
pitanja o nasim proizvodima i njihovom priboru.

U slucaju upita ili narucivanja rezervnih dijelova, molimo vas
obavezno navedite 10-znamenkasti kataloski broj s tipske
plocice proizvoda.

Hrvatski

Robert Bosch d.o.0 PT/SHR-BSC

Kneza Branimira 22

10040 Zagreb

Tel.: +385 12 958 051

Fax: +385 12958 050

E-Mail: RBKN-bsc@hr.bosch.com

www.bosch.hr

Bosnia

Elektro-Servis VI. Mehmed Nali¢

Dzemala Bijedic¢a bb

71000 Sarajevo

Tel./Fax: +387 33454089

E-Mail: bosch@bih.net.ba

Zbrinjavanje

Elektricne alate, pribor i ambalazu treba dovesti na ekoloski
prihvatljivo recikliranje.

E Elektri¢ne alate ne bacajte u kuéni otpad!

Samo za zemlje EU:

Sukladno europskoj Direktivi 2012/19/EU za elektricne i
elektronicke stare uredaje elektricni alati, koji vise nisu
uporabivi, moraju se odvojeno sakupljati i dovesti na
ekoloski prihvatljivo recikliranje.
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Ohutusnouded

Uldised ohutusnéuded elektriliste tooriistade

kasutamisel

[NHOIATUS Lugege ldbi koik tooriistaga kaasas
olevad ohutusnéuded ja juhised

ning tutvuge koigi jooniste ja spetsifikatsioonidega.

Ohutusnduete ja juhiste eiramise tagajdrjeks voib olla

elektrilook, tulekahju ja/voi rasked vigastused.

Hoidke koik ohutusnéuded ja juhised edasiseks

kasutamiseks hoolikalt alles.

Ohutusnduetes sisalduv méiste "elektriline todriist" kdib nii

vooluvorku tihendatud (juhtmega) elektriliste tooriistade kui

ka akutoitega (juhtmeta) elektriliste tooriistade kohta.

Ohutusnoduded toopiirkonnas

» Hoidke toopiirkond puhas ja hasti valgustatud.
Korrastamata vdi valgustamata téokoht vaib pohjustada
onnetusi.

» Arge kasutage elektrilist toriista plahvatusohtlikus
keskkonnas, kus leidub tuleohtlikke vedelikke, gaase
voi tolmu. Elektrilistest tooriistadest 166b sademeid, mis
voivad tolmu voi aurud siilidata.

» Elektrilise tooriista kasutamise ajal hoidke lapsed ja
teised inimesed tookohast eemal. Kui teie tahelepanu
juhitakse korvale, vib seade teie kontrolli alt valjuda.

Elektriohutus

» Elektrilise todriista pistik peab pistikupessa sobima.
Pistiku kallal ei tohi teha mingeid muudatusi. Arge
kasutage kaitsemaandusega elektriliste tooriistade
puhul adapterpistikuid. Muutmata pistikud ja sobivad
pistikupesad vahendavad elektril6ogi ohtu.

» Viltige kehalist kontakti maandatud pindadega,
naditeks torude, radiaatorite, pliitide ja kiilmikutega.
Kui Teie keha on maandatud, on elektrilo6gi oht suurem.

» Kaitske elektrilist todriista vihma ja niiskuse eest.
Kui elektrilisse tooriista on sattunud vett, on elektril6ogi
oht suurem.

» Arge kasutage toitejuhet otstarbel, milleks see ei ole
ette nhtud. Arge kasutage toitejuhet elektrilise
tooriista kandmiseks, iilesriputamiseks voi pistiku
pistikupesast viljatombamiseks. Kaitske toitejuhet
kuumuse, oli, teravate servade ja seadme liikuvate
osade eest. Kahjustatud voi keerduldinud toitejuhtmed
suurendavad elektrilodgi ohtu.

» Kui tootate elektrilise tooriistaga vabas 6hus,
kasutage ainult pikendusjuhtmeid, mis on ette ndhtud
kasutamiseks ka valistingimustes. Vilistingimustes
kasutamiseks sobiva pikendusjuhtme kasutamine
vahendab elektril6ogi ohtu.
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» Kui elektrilise tooriista kasutamine niiskes
keskkonnas on véltimatu, kasutage
rikkevoolukaitseliilitit. Rikkevoolukaitseliliti
kasutamine vahendab elektrilodgi ohtu.

Inimeste turvalisus

» Olge tahelepanelik, jalgige, mida teete, ning toimige
elektrilise tooriistaga tootades kaalutletult. Arge
kasutage elektrilist tooriista, kui olete vasinud voi
uimastite, alkoholi v6i ravimite mdju all. Hetkeline
tahelepanematus seadme kasutamisel voib pohjustada
tosiseid vigastusi.

» Kandke isikukaitsevahendeid. Kandke alati
kaitseprille. Elektrilise tooriista tiilibile ja kasutusalale
vastavate isikukaitsevahendite, naiteks tolmumaski,
libisemiskindlate turvajalatsite, kaitsekiivri voi
kuulmiskaitsevahendite kasutamine vahendab vigastuste
ohtu.

» Viltige elektrilise tooriista soovimatut kaivitamist.
Enne pistiku iihendamist pistikupessa, aku
iihendamist seadme kiilge, seadme iilestostmist ja
kandmist veenduge, et elektriline todriist on vlja
liilitatud. Kui hoiate elektrilise tooriista kandmisel sorme
|ilitil véi ihendate vooluvérku sisselilitatud seadme,
voivad tagajarjeks olla 6nnetused.

» Enne elektrilise tooriista sisseliilitamist eemaldage
tooriista kiiljest reguleerimis- ja mutrivotmed.
Seadme pdorleva osa kiiljes olev reguleerimis- voi
mutrivoti voib pohjustada vigastusi.

» Viltige ebatavalist tooasendit. Votke stabiilne
tooasend ja hoidke kogu aeg tasakaalu. Niisaate
elektrilist tooriista ootamatutes olukordades paremini
kontrollida.

» Kandke sobivat réivastust. Arge kandke laiu riideid
ega ehteid. Hoidke juuksed ja roivad seadme
liikuvatest osadest eemal. Liiga avarad riided, ehted voi
pikad juuksed véivad sattuda seadme liikuvate osade
vahele.

» Kui on véimalik paigaldada tolmueemaldus- ja
tolmukogumisseadiseid, veenduge, et need on
seadmega iihendatud ja et neid kasutatakse Gigesti.
Tolmueemaldusseadise kasutamine vahendab tolmust
pohjustatud ohte.

» Arge muutuge tooriista sagedasest kasutamisest
hooletuks ja drge eirake ohutusnéudeid. Hooletus voib
sekundi murdosa jooksul kaasa tuua raskeid vigastusi.

Elektriliste tooriistade hoolikas kasitsemine ja

kasutamine

» Arge koormake seadet iile. Kasutage konkreetse t66
tegemiseks ette nahtud elektrilist tooriista. Sobiva
elektrilise tooriistaga to6tate ettenahtud joudluspiirides
efektiivsemalt ja ohutumalt.

» Arge kasutage elektrilist tooriista, mida ei saa liilitist
sisse ja vlja liilitada. Elektriline tooriist, mida ei ole
enam voimalik lilitist sisse ja valja lilitada, on ohtlik ning
tuleb parandada.

» Tommake pistik pistikupesast vilja ja/voi eemaldage
seadmest aku, kui see on eemaldatav, enne seadme
reguleerimist, tarvikute vahetamist ja seadme
drapanekut. See ettevaatusabindu valdib elektrilise
todriista soovimatut kdivitamist.

» Kasutusvilisel ajal hoidke elektrilisi tooriistu lastele
kittesaamatus kohas ja drge laske seadet kasutada
isikutel, kes seadet ei tunne voi pole lugenud
kdesolevaid juhiseid. Asjatundmatute isikute kdes on
elektrilised tooriistad ohtlikud.

» Hoolidage elektrilisi tooriistu ja tarvikuid
noéuetekohaselt. Kontrollige, kas seadme liikuvad
osad todtavad veatult ega kiildu kiini ning veenduge,
et seadme detailid ei ole murdunud voi kahjustatud
madral, mis mojutab seadme tookindlust. Laske
kahjustatud detailid enne seadme kasutamist
parandada. Paljude 6nnetuste pohjuseks on halvasti
hooldatud elektrilised todriistad.

» Hoidke ldiketarvikud teravad ja puhtad. Hoolikalt
hooldatud, teravate loikeservadega |diketarvikud
kiilduvad harvemini kinni ja neid on lihtsam juhtida.

» Kasutage elektrilist tooriista, lisavarustust, tarvikuid
jne vastavalt kdesolevatele juhistele, vottes arvesse
tootingimusi ja teostatava too iseloomu. Elektriliste
tooriistade nouetevastane kasutamine vaib pohjustada
ohtlikke olukordi.

» Hoidke kdepidemed ja haardepinnad kuiva ja puhtana
ning vabana olist ja maardeainetest. Libedad
kaepidemed ja haardepinnad ei luba tédriista ohutult
kasitseda ja ootamatutes olukordades kontrolli all hoida.

Teenindus

» Laske elektrilist todriista parandada ainult
kvalifitseeritud spetsialistidel, kes kasutavad
originaalvaruosi. Nii tagate seadme pisivalt ohutu t66.

Ohutusnéuded multifunktsionaalse toriista
kasutamisel

» Tehes toid, mille puhul véib loiketarvik tabada
varjatud elektrijuhtmeid voi elektrilise todriista enda
toitejuhet, hoidke elektrilist tooriista ainult
kdepideme isoleeritud pinnast. Loiketarvik, mis puutub
kokku pingestatud elektrijuhtmega, voib seada pinge alla
elektrilise tooriista metallosad ja anda todriista kasutajale
elektriloogi.

» Tooriku kinnitamiseks stabiilse aluse kiilge ja
toestamiseks kasutage pitskruvisid, klambreid voi
muid sobivaid kinnitusvahendeid. Kui hoiate toorikut
kées voi surute seda vastu oma keha, ei ole tagatud piisav
stabiilsus ning tagajarjeks voib olla kontrolli kaotus
tooriista lle.

» Kasutage elektrilist todriista ainult kuivlihvimiseks.
Kui elektrilisse tooriista on sattunud vett, on elektriloogi
oht suurem.

» Tahelepanu, tuleoht! Viltige lihvitava materjali ja
lihvmasina iilekuumenemist. Enne t66s pauside
tegemist eemaldage alati tolmumahuti. Tolmukotis,
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mikrofiltris, paberkotis (vai filterkotis voi tolmuimeja
filtris) olev lihvimistolm véib ebasoodsates tingimustes,
nditeks metallide lihvimisel tekkivatest sdédemetest
sittida. Eriti suur on oht siis, kui lihvimistolm on
segunenud laki-, poliiuretaanijadkide voi muude
keemiliste ainetega ja lihvitav materjal on pérast pikemat
tootlemist kuum.

» Hoidke kied toodeldavast piirkonnast eemal. Arge
viige sormi tooriku alla. Saelehega kokkupuute korral
voite end vigastada.

» Puhastage regulaarselt elektrilise tooriista
ventilatsiooniavasid. Mootori ventilaator tdmbab tolmu
korpusesse, kuhjuv metallitolm vib pohjustada elektrilisi
ohte.

» Varjatult paiknevate elektrijuhtmete, gaasi- véi
veetorude avastamiseks kasutage sobivaid
lokaliseerimisseadmeid voi poorduge kohaliku
elektri-, gaasi- voi veevarustusettevétja poole.
Kokkupuutel elektrijuhtmetega tekib tulekahju- ja
elektrilodgioht. Gaasitorustiku vigastamisel tekib
plahvatusoht. Veetorustiku vigastamine pohjustab
materiaalse kahju ja voib tekitada elektriloogi.

» Tootamisel hoidke elektrist tooriista tugevasti kahe
kdega ja votke stabiilne asend. Elektriline tooriist piisib
kahe kdega hoides kindlamini kaes.

» Tarvikute vahetamisel kandke kaitsekindaid. Tarvikud
lahevad pikemaajalisel kasutamisel kuumaks.

» Arge eemaldage niisutatud materjale (nt tapeet) ja
drge eemaldage materjale niiskelt pinnalt. Kui
elektrilisse tooriista on sattunud vett, on elektrildogi oht
suurem.

» Arge toodelge pinda lahusteid sisaldavate vedelikega.

Kaabitsaga to6tlemisel materjalid kuumenevad, mistottu
voivad tekkida mirgised aurud.

» Olge kaabitsa ja tera kasitsemisel eriti ettevaatlik.
Tooriistad on vaga teravad, voite ennast vigastada.

Magnetit ei tohi viia
siidamestimulaatorite lihedusse. Magnet
(7) tekitab valja, mis voib mojutada
stidamestimulaatorite talitlust.

» Hoidke elektrilist tooriista eemal magnetilistest
andmekandjatest ja magneti suhtes tundlikest
seadmetest. Magneti (7) toimel voivad andmed
podrdumatult kaotsi minna.

Toote kirjeldus ja kasutusjuhend

Lugege labi koik ohutusnduded ja juhised.
Ohutusnduete ja juhiste eiramine véib kaasa
tuua elektriloogi, tulekahju ja/voi raskeid
vigastusi.

Pange téhele kasutusjuhendi esiosas olevaid jooniseid.

Nouetekohane kasutamine

Elektriline tooriist on ette ndhtud puitmaterjalide, plasti,
kipsi, mitteraudmetallide ja kinnituselementide (nt naelad,
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klambrid) saagimiseks ja moétuloikamiseks. See sobib ka
pehmete keraamiliste seinaplaatide toGtlemiseks ning
vdiksemate pindade kuivlihvimiseks ja kaabitsemiseks.
Eeskatt sobib see servalahedaseks ja pinnaga lihetasa
tehtavaks tooks.

Kujutatud komponendid

Seadme osade numeratsiooni aluseks on jooniste lehekiiljel
toodud numbrid.

(1) Sisse-/valjaldliti
(2) Vonkumiskiiruse eelvaliku seaderatas
(3) Ohutuspilu
(4) Kaepide (isoleeritud haardepind)
(5) Keermestatud ava lisakdepideme kinnitamiseks
(6) Tooriistahoidik
(7) Magnet
(8) Sukelsaeleht”
(9) Pingutuskruvi
(10) Sisekuuskantvoti
(11) Lihvplaat!
(12) Lihvpaber"
(13) Siigavuspiirik”
(14) Segmentsaeleht”
(15) Tolmueemaldi pingutushoob”
(16) Imiotsak”
(17) Tolmueemaldi®
(18) Imivoolik"

A) Tarnekomplekt ei sisalda koiki kasutusjuhendis olevatel
joonistel kujutatud v6i kasutusjuhendis nimetatud
lisatarvikuid. Lisatarvikute tdieliku loetelu leiate meie
lisatarvikute kataloogist.

Tehnilised andmed

Mitmeotstarbeline toc PMF 220 CE
PMF 2000 CE

Tootenumber 3603A020..

Vonkumiskiiruse eelvalik °

Elektrooniline piisikiiruse °

hoidja

Sujuvkaivitus °

Nimivoimsus W 220

Véljundvoimsus W 130

Tiihikaigu-poorlemiskiirus min™* 15000-20000
No

Vonkenurk vasakule/ ° 1,4
paremale
Kaal EPTA-Procedure kg 1,1

01:2014 jargi
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PMF 220 CE
PMF 2000 CE

Kaitseklass S

Mitmeotstarbeline tooriist

Andmed kehtivad nimipingel [U] 230 V. Teistsuguste pingete ja
kasutusriigis spetsiifiliste mudelite puhul vivad toodud andmed
varieeruda.

Andmed miira/vibratsiooni kohta

Miirapaastu vaartused on maaratud vastavalt
EN62841-2-4.

Elektrilise tooriista ekvivalentne miiratase on tavaliselt:
84 dB(A); helivdimsustase 95 dB(A). Mootemadramatus
K=3dB.

Kasutage kuulmiskaitsevahendeid!

Tootamine ilma lisakdepidemeta

Vibratsiooni koguvdartused a, (kolme suuna vektorsumma)
jamootemadramatus K, leitud vastavalt EN 62841-2-4
(lihvimine), EN 62841-2-11 (saagimine):

Lihvimine: a,=10 m/s?, K=1,5 m/s?,

Saagimine sukelsaelehega: a,=16 m/s’, K=2 m/s?,
Saagimine segmentsaelehega: a,=14 m/s?, K=3 m/s?,
Kaabitsemine: a,=12 m/s?, K=1,5 m/s”.

Tootamine lisakdepidemega

Vibratsiooni koguvaartused a, (kolme suuna vektorsumma)
jamodtemadramatus K, leitud vastavalt

EN 62841-2-4 (lihvimine), EN 62841-2-11 (saagimine):
Lihvimine: a,=9 m/s%, K=1,5 m/s?,

Saagimine sukelsaelehega: a,=17 m/s’, K=2 m/s?,
Saagimine segmentsaelehega: a,=18,5 m/s’, K=3 m/s?,
Kaabitsemine: a,=16 m/s?, K=1,5 m/s”.

Kaesolevas juhendis toodud vibratsioon on méaodetud
standardi EN 62841 kohase méotemeetodi jargi ja seda
saab kasutada elektriliste tooriistade omavaheliseks
vordlemiseks. See sobib ka vibratsioonitaseme esialgseks
hindamiseks.

Toodud vibratsioonitase on tiilipiline elektrilise todriista
kasutamisel pohilisteks ettendhtud toodeks. Kui aga

elektrilist tooriista kasutatakse muudeks t6odeks,
rakendatakse teisi tarvikuid voi kui tooriista hooldus pole
piisav, vaib vibratsioonitase muutuda. Sellest tingituna véib
tooperioodi kui terviku vibratsioonitase olla tunduvalt
korgem.

Vibratsiooni tapseks hindamiseks tuleb arvesse votta ka
aega, mil seade oli valja liilitatud voi kiill sisse liilitatud, kuid
tegelikult toole rakendamata. Sellest tingituna voib
téoperioodi kui terviku vibratsioonitase olla tunduvalt
madalam.

Rakendage tooriista kasutaja kaitsmiseks vibratsiooni méju
eest tdiendavaid kaitsemeetmeid, nditeks: hooldage
tooriistu ja tarvikuid piisavalt, hoidke kded soojas, tagage
sujuv tookorraldus.

Paigaldus

» Enne mistahes toode teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

Tooriistavahetus

» Tooriista vahetamisel kandke kaitsekindaid.
Vahetatavate tooriistadega kokkupuutel voite end
vigastada.

Vahetatava tooriista valik

Kasutage oma elektrilise todriista jaoks ette nahtud
vahetatavaid tooriistu.

PMF 220 CE
PMF 2000 CE

v

Vahetatav tooriist

Eadu
STARLOCK
Ry

oS
STARLOCK PLUS ><
Ry

FaduS
STARLOCK MAX ><
piey

Jargnevas tabelis on toodud vahetatavate tddriistade naited. Rohkem vahetatavaid todriistu leiate Boschi ulatuslikust
lisavarustuseprogrammist.

Vahetatav tooriist

Kasutamine

Materjal

Bi-metall-
segmentsaeleht

Puitmaterjalid, plast,
mitteraudmetallid

Jarkamis- ja sukelsaeldiked;

ka serva lahedal, nurkades ja raskesti ligipdasetavates
piirkondades saagimine;

Naide: juba paigaldatud pérandaliistude voi
ukselengide liihendamine, sukelloiked
porandaplaatide paigaldamisel

Lihvplaat Delta 93 mm
seeria lihvpaberitele

olenevalt lihvpaberist

Pindlihvimine servades, nurkades voi raskesti
ligipdasetavates piirkondades;

olenevalt lihvpaberist nt puidu, varvi, laki, kivi
lihvimiseks;

Villak puidu puhastamiseks ja struktureerimiseks,
rooste eemaldamiseks metallilt ja lakkide lihvimiseks,
poleervilt eelpoleerimiseks
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Vahetatav tooriist Materjal

puit, torud/profiilid, varv,
lakid, taitematerjal, metall

Profiillihvija

Eesti|119

Kasutamine

Mugav ja téhus kuni 55 mm labimooduga profiilide
lihvimine;

Punased lihvpaberid puidu, torude/profiilide, lakkide,
taitematerjali ja metalli lihvimiseks

Bi-metall-sukelsaeleht
puidule ja metallile

pehme puit, pehmed
plastid, kipsplaat,
ohukeseseinalised
alumiiniumist ja
vérvilistest metallidest
profiilid, 6hukesed plekid,

Vaiksemad maha-ja sukelldiked;

Naide: valjaloike tegemine pistikupesa jaoks, vasktoru
pinnast valjaulatuva osa mahaldikamine, sukelloiked
kipsplaatides

Filigraansed sobitustodd puidus;
Naide: lukkude ja panuste jaoks tehtud valjaldigete

karastamata naelad ja .. o
kruvid tapsustav jarelsaagimine
Korgsiisinikterasest puitmaterjalid, pehmed  Jarkamis- ja siigavad sukelsaeloiked;
sukelsaeleht puidule plastid ka serva lahedal, nurkades ja raskesti ligipadsetavates

piirkondades saagimiseks;
Ndide: kitsas sukelldige massiivpuidus 6hutusvére
paigaldamiseks

Bi-metall-sukelsaeleht
kovale puidule

kova puit, lamineeritud
plaadid

Sukelldiked lamineeritud plaatides voi kovas puidus;
Ndide: katuseakende paigaldamine

Kovasulamist
sukelsaeleht metallile

metall, tugevalt
abrasiivsed, klaaskiuga
armeeritud materjalid,

Sukelldiked tugevalt abrasiivses materjalis voi
metallis;
Naide: koogimoobli esipaneelide loikamine,

plastiga lamineeritud
plaadid, karastamata
naelad ja kruvid

kipsplaadid, karastatud kruvide, naelte ja roostevaba terase
tsementsideainega labildikamine
kiudplaadid
Bi-metall-sukelsaeleht  pehme puit, kdva puit, Sukelldiked lamineeritud plaatides voi kdvas puidus;
puidule ja metallile spooniga kaetud plaadid, Naide: uksepiitade liihendamine, valjaldiked riiuli

jaoks

Kovasulampurukattega tsementvuugid, pehmed

segmentsaeleht keraamilised
seinaplaadid, klaaskiuga
armeeritud plastid,
poorbetoon

Loikamine ja mahaldikamine servaldahedases
piirkonnas, nurkades voi raskesti ligipddsetavates
piirkondades;

Naide: seinaplaatide vaheliste vuukide eemaldamine
parandustoddeks, valjaldigete tegemine
keraamilistesse plaatidesse, kipsplaatidesse voi plasti

Teemantpurukattega
,, segmentsaeleht

tsementvuugid, pehmed
keraamilised
seinaplaadid,
epoksiidvaik, klaaskiuga
armeeritud plastid

Keraamiliste seinaplaatide / vuugimaterjali,
epoksiidvaikude ja klaaskiuga armeeritud plastide
tapne valjafreesimine ja mootuldikamine;

Ndide: vaiksemate valjaloigete tegemine pehmetes
keraamilistes seinaplaatides ja stivendite freesimine
klaaskiuga armeeritud plastides

Kovasulampurukattega mort, betoonijaagid, puit,
, deltaplaat abrasiivsed materjalid

Raspeldamine ja lihvimine kdval aluspinnal;
Naide: mordi voi keraamiliste plaatide liimi
eemaldamine (nt vigastatud keraamiliste plaatide
vahetamisel), vaibaliimi jadkide eemaldamine

Koévasulampurukattega mort, vuugid,

mordieemaldaja epoksiidvaik, klaaskiuga
armeeritud plastid,
abrasiivsed materjalid

Vuugi- ja keraamilise plaadi materjali véljafreesimine
ja mahaldikamine ning raspeldamine ja lihvimine
koval aluspinnal;

Naide: keraamiliste plaatide liimi ja vuugimordi
eemaldamine
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Vahetatav tooriist Materjal Kasutamine
Mitmeotstarbeline katusepapp, vaibad, Pehmete ja painduvate abrasiivsete materjalide tépne
korgstisinikterasest kunstmuru, papp, PVC-  l6ikamine;
nuga porandakate Naide: vaipade, papi, PVC-pdrandakatte, katusepapi
jms |dikamine

Kaabits, jaik

vaibad, mort, betoon,
keraamiliste plaatide liim

Kaabitsemine koval aluspinnal;
Naide: mordi, keraamiliste plaatide liimi, betooni- ja
vaibaliimi jaakide eemaldamine

Kaabits, painduv
silikoon

vaibaliimid, vérvijaagid,

Painduva kaabitsaga kaabitsemine pehmel aluspinnal;
Naide: silikoonvuukide, vaibaliimi- ja varvijadkide
eemaldamine

Laineliselt lihvitud bi-

metall-segmentnuga
porandaplaadid,
sammumiira-

isolatsioonimaterjal,
soojusisolatsiooniplaadid, Naide: isolatsiooniplaatide l6ikamine, iileulatuva

Pehmete materjalide tapne I6ikamine;

isolatsioonimaterjali mahaloikamine

summutusplaadid, papp,
vaibad, kummi, nahk

Kovasulampurukattega
lihvimissorm

puit, varv

Puidu voi varvi ilma lihvpaberita lihvimine raskesti
ligipdasetavates kohtades;

Ndide: varvi mahalihvimine aknaluukide lamellide
vahelt, puitporandate lihvimine nurkades

Kovasulampurukattega
sukelsaeleht

klaaskiud, mort, puit

Sukelldiked tugevalt abrasiivses materijalis;
Naide: ohukeste keraamiliste mosaiikplaatide
véljafreesimine

Korgsiisinikterasest

universaalvuugildikur  aknakitt,

(kivivill)

deformatsioonivuugid,

isolatsioonimaterijalid

Pehmete materjalide I6ikamine ja mootuldikamine;
Naide: silikoon-deformatsioonivuukide voi aknakiti
I6ikamine

Vahetatava tooriista paigaldamine/vahetamine

(vt jooniseid A jaB)

Eemaldage vajadusel varem paigaldatud tooriist.

Vahetatava tooriista eemaldamiseks paastke

sisekuuskantvotmega (10) pingutuskruvi (9) lahti ja votke

tooriist dra.

Asetage soovitud vahetatav tooriist (nt sukelsaeleht (8)) nii

tooriistahoidikule (6), et painutatud osa on alla suunatud (vt

joonist jooniselehelt, vahetatava todriista tahis on dilaltpoolt

loetav).

Poorake vahetatav tooriist tehtava too jaoks sobivasse

asendisse ja laske tal tooriistahoidiku (6) nukikides

fikseeruda. Voimalikud on sealjuures kaksteist 30° kaupa

nihutatud asendit.

Paigaldamise hélbustamiseks hoiab sisseehitatud magnet

(7) vahetatavat tooriista soovitud asendis.

Kinnitage vahetatav tooriist pingutuskruviga (9). Pingutage

kruvi sisekuuskantvotmega (10) nii, et see toetuks

vahetatavale tooriistale.

» Kontrollige vahetatava tooriista kinnituse tugevust.
Valesti voi norgalt kinnitatud vahetatavad téoriistad
voivad t66 ajal lahti padseda ja teid ohustada.

Siigavuspiiriku paigaldamine ja seadmine
Segmentsaelehtedega tootamisel saab kasutada
stigavuspiirikut (13).

Eemaldage vajadusel varem paigaldatud tooriist.
Liikake stigavuspiirik (13) tahisega kiilg iilevalpool iile
tooriistahoidiku (6) kuni toeni elektrilise tooriista
kinnituskrael.

Stigavuspiirik on ette nahtud jargmisteks |oikestigavusteks:

- Segmentsaelehtedega ACZ 85 .. labimodduga 85 mm:
|6ikesiigavused 8 mm, 10 mm, 12 mmja 14 mm
(stigavuspiirikul suuremas kirjas ja sulgudeta naidatud
andmed).

- Segmentsaeketastega ACZ 100 .. labimddduga 100 mm:
|6ikesiigavused 14 mm, 16 mm, 18 mm ja 20 mm
(siigavuspiirikul vaiksemas kirjas ja sulgudes naidatud
andmed).

Paigaldage soovitud I6ikesiigavuse jaoks sobiv

segmentsaeleht. Liikake stigavuspiirik (13)

tooriistahoidikult (6) vahetatava tooriista suunas, kuni te

seda vabalt péorata saate. Poorake siigavuspiirikut (13) nii,
et soovitud I6ikesiigavus on saelehe 16igu kohal, mida
saagimisel kasutatakse. Liikake stigavuspiirik (13) jalle kuni
toeni elektrilise todriista kinnituskrael.

Votke siigavuspiirik (13) kaigi muude Ioikestigavuste jaoks ja

tootamiseks muude vahetatavate tooriistadega ara.
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Eemaldage selleks vahetatav tooriist ja tommake
stigavuspiirik kinnituskraelt maha.

Lisakdepideme (lisavarustus) paigaldamine
Vibratsiooni summutav lisakdepide véimaldab to6tada
mugavalt ja ohutult.

Eesti|121

Kruvige lisakdepide olenevalt tooviisist ajamipeal olevasse

keermestatud avasse (5).

» Kui lisakdepide on vigastatud, drge jitkake elektrilise
tooriista kasutamist. Arge tehke lisakidepidemel mitte
mingeid muudatusi.

Lihvpaberi valik
Vastavalt toodeldavale materjalile ja soovitud pinnakihi eemaldamisele saab kasutada erinevaid lihvlehti:
Lihvpaber Materjal Kasutamine Teralisus
- Erinevad puitmaterjalid  Eellihvimiseks, nt karedad, hoéveldamata prussidja  jdéme 40
(nt kova puit, pehme lauad 60
puit, puitiaastplaadid,  Tagalihvimiseks ja viiksemate ebatasasuste keskmine 80
. ehitusplaadid) kdrvaldamiseks 100
punast varvi - Metallmaterjalid 120
Puidu [dpp- ja peenlihvimiseks peen 180
240
320
400
- Varv Varvi mahalihvimiseks jame 40
- Lakk 60
- Téitematerjal Kruntvarvi lihvimiseks (nt pintslijdlgede, varvipiiskade keskmine 80
. - Pahtel ja voolamisninade eemaldamiseks) 100
valget varvi 120
Kruntide [opplihvimiseks enne lakkimist peen 180
240
320

Lihvpaberi paigaldamine lihvplaadile / lihvpaberi
vahetamine

Lihvplaat (11) on lihvpaberi kiireks ja lihtsaks kinnitamiseks
kaetud takjakangaga.

Kloppige optimaalse nakkumise voimaldamiseks lihvplaadi
(11) takjakangas enne lihvpaberi (12) pealeasetamist
puhtaks.

Seadke lihvpaber (12) lihvplaadi (11) iihe kiiljega tasaseks,
laotage seejarel lihvplaadile ja suruge tugevalt kinni.

Tolmu optimaalse eemaldamise tagamiseks jalgige, et
valjastantsitud kohad lihvpaberil Gihtiksid lihvplaadil olevate
avadega.

Lihvpaberi (12) eemaldamiseks haarake seda nurgast ja
tommake lihvplaadilt (11) maha.

Saate kasutada kdiki Boschi tarvikuteprogrammi kuuluvaid
seeria Delta 93 lihvpabereid, poleerimis- ja
puhastusvillakuid.

Lihvimistarvikud, nagu villak/poleerimisvilt, kinnitatakse
lihvplaadile samal viisil.

Tolmu/saepuru dratomme

Pliisisaldusega varvide, teatud puiduliikide, mineraalide ja
metalli tolm vdib kahjustada tervist. Tolmuga kokkupuude ja
tolmu sissehingamine voib pohjustada seadme kasutajal voi
laheduses viibivatel inimestel allergilisi reaktsioone ja/voi
hingamisteede haigusi.

Teatud tolm, nditeks tamme- ja pddgitolm, on véhkitekitava
toimega, isedranis kombinatsioonis puidutdétiemisel

kasutatavate lisaainetega (kromaadid,

puidukaitsevahendid). Asbesti sisaldavat materjali tohivad

toodelda liksnes vastava ala asjatundjad.

- Kasutage konkreetse materjali eemaldamiseks sobivat
tolmuimejat.

- Tagage tookohas hea ventilatsioon.

- Soovitav on kasutada hingamisteede kaitsemaski filtriga
P2.

Pidage kinni toodeldavate materjalide suhtes Teie riigis

kehtivatest eeskirjadest.

» Viltige tolmu kogunemist todkohta. Tolm véib kergesti
sittida.

Tolmueemaldi iihendamine (vt jn C)

Tolmueemaldit (17) saab kasutada ainult lihvplaadiga (11)
tootamisel, teiste vahetatavate tooriistadega kombineeritult
eiole see voimalik.

Uhendage lihvimisel alati tolmueemaldi.

Tolmueemaldi (17) (lisavarustus) Gihendamiseks eemaldage
vahetatav t6oriist ja stigavuspiirik (13).

Liikake tolmueemaldi (17) iile tooriistahoidiku (6) kuni toeni
elektrilise tooriista kinnituskrael. Keerake tolmueemaldi
soovitud asendisse (mitte otse elektrilise todriista alla).
Tolmueemaldi fikseerimiseks vajutage kinnitushoob (15)
alla.

Asetage imivooliku (18) tooriistamuhv imiotsakule (16).
Uhendage imivoolik (18) tolmuimejaga (lisavarustus).
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Ulevaate erinevate tolmuimejatega iihendamisest leiate selle
juhendi lopust.

Tolmuimeja peab tdddeldava materjali tolmu imemiseks
sobima.

Tervistkahjustava, kantserogeense ja kuiva tolmu
eemaldamiseks kasutage spetsiaaltolmuimejat.

Tootamine

Kasutuselevott

» Poorake tahelepanu vorgupingele! Vooluallika pinge
peab vastama elektrilise tooriista tlibisildil margitud
pingele.

Sisse-/viljaliilitamine

» Veenduge, et saate liilitit (sisse/valja) kasitseda, ilma
et lasete kdepidemest lahti.

Elektrilise tooriista sisseliilitamiseks nihutage sisse-/

valjalilitit (1) ettesuunas, nii et liilitil on naha tahis ,I.

Elektrooniline sujuvkaivitus piirab pdérdemomenti

sisseliilitamisel ja pikendab mootori eluiga.

Konstantelektroonika hoiab vonkumiskiiruse tiihikaigul ja

koormusel peaaegu konstantsena ja tagab ihtlase joudluse.

Elektrilise tooriista valjaliilitamiseks nihutage sisse-/

valjalilitit (1) tahasuunas, nii et lilitil on naha tahis ,,0.

Vonkumiskiiruse eelvalimine

Vonkumiskiiruse eelvaliku seaderattaga (2) saate vajaliku

vonkumiskiiruse ka t6o ajal eelvalida.

Vajalik vonkumiskiirus oleneb materjalist ja to6tingimustest

ning see tuleb kindlaks teha praktilise katse kaigus.

Kovemate materjalide, nagu nt puit voi metall, saagimisel,

maootuldikamisel ja lihvimisel soovitatakse kasutada

vonkumiskiiruse astet ,,6“, pehmemate materjalide, nagu nt
plast, korral vonkumiskiiruse astet ,4°.

Toojuhised
» Enne mistahes toode teostamist elektrilise tooriista

kallal tommake pistik pistikupesast vilja.
» Enne kdestpanekut oodake, kuni elektriline todriist on
seiskunud.
Suunis: Arge sulgege tootamisel elektrilise tooriista
ohutuspilu (3), see vahendab elektrilise tooriista eluiga.
Toopohimote
Ostsilleeriv ajam paneb vahetatava tddriista kuni
20000 korda minutis 2,8° vorra lihele ja teisele poole

vonkuma. See voimaldab tapselt toGtada ka kdige kitsamas
ruumis.

Rakendage tootamisel vaikest ja iihtlast
survet, vastasel korral halveneb joudlus ja
(A vahetatav tooriist voib blokeeruda.

2)
’/

W Et vahetatav tooriist liigselt ei kuumeneks
é// ja ei blokeeruks, liigutage elektrilist

X4 tooriista too ajal edasi-tagasi.
(&5

Saagimine

» Kasutage ainult teravaid, tookorras olevaid saelehti.
Kéverdunud voi niirid saelehed voivad murduda,
mojutada I6ike kvaliteeti voi pohjustada tagasiloogi.

» Kergehitusmaterjalide saagimisel jargige
seadussatteid ja materjali tootjate soovitusi.

» Uputusloikeid tohib teha ainult pehmetes materjalides
nagu puit, kipskartong jmt!

Kontrollige korgsiisinikterasest saelehtedega puidu,

puitlaastplaatide, ehitusmaterjalide jne saagimisel, et seal ei

oleks voorkehi, nagu naelad, kruvid vms. Vajaduse korral

eemaldage vdorkehad voi kasutage bi-metall-saelehti.

Loikamine

Suunis: Votke keraamiliste seinaplaatide mootuloikamisel

arvesse, et vahetatavad todriistad nende pikemal

kasutamisel kiiresti kuluvad.

Lihvimine

Lihvimisjoudluse ja lihvimispildi madravad olulises osas

lihvpaberi valik, eelvalitud vénkumiskiiruse aste ja

rakendatav surve.

Ainult laitmatu kvaliteediga lihvlehed tagavad hea

lihvimisjoudluse ja sadstavad elektrilist todriista.

Lihvlehtede kasutusea pikendamiseks toétage lihtlase

survega.

Surve liigne suurendamine ei suurenda lihvimisjoudlust,

vaid kulutab kiiremini elektrilist todriista ja lihviehte.

Nurkade, servade ja raskesti ligipaasetavate kohtade
tapseks lihvimiseks voite kasutada ka tiksnes lihvplaadi
nurka voi serva.

Punkthaaval lihvimisel voib lihvpaber tugevalt kuumeneda.
Vahendage vonkumiskiirust ja laske lihvpaberil korraparaste
vahemike jarel jahtuda.

Arge kasutage lihvlehte, millega on metalli toddeldud, teiste
materjalide jaoks.

Kasutage ainult Boschi originaal-lihvimistarvikuid.
Uhendage lihvimisel alati tolmueemaldi.

Kaabitsemine

Kaabitsemisel valige suur vonkumiskiirus.

Pehmel aluspinnal (nt puidul) t66tage lameda nurga ja
véikese survega. Kaabits voib vastasel korral aluspinda
|digata.

Hooldus ja korrashoid

Hooldus ja puhastamine

» Enne mistahes toode teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.
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» Seadme laitmatu ja ohutu t66 tagamiseks hoidke
seade ja selle ventilatsiooniavad puhtad.

Purukattega vahetatavaid tooriistu (lisavarustus) puhastage

korraparaselt traatharjaga.

Tooohutuse tagamiseks tuleb toitejuhe lasta vajaduse korral

vélja vahetada Boschi elektriliste tooriistade volitatud

parandustdokojas.

Miiiigijargne teenindus ja kasutusalane
noustamine

Miiligijérgse teeninduse tootajad ndustavad kliente
tooteremondi ja -hoolduse ning varuosadega seotud
kiisimustes. Joonised ja info varuosade kohta leiate ka
veebisaidilt: www.bosch-pt.com

Boschi ndustajad aitavad Teid meeleldi toodete ja
lisatarvikute kiisimustes.

Paringute esitamisel ja varuosade tellimisel ndidake kindlasti
ara seadme andmesildil olev 10-kohaline tootenumber.
Eesti Vabariik

Mercantile Group AS

Boschi elektriliste kasitdoriistade remont ja hooldus
Parnu mnt. 549

76401 Saue vald, Laagri

Tel.: 6549 568

Faks: 6791129

Kasutuskdlbmatuks muutunud seadmete kiitlus
Elektriseadmed, lisatarvikud ja pakendid tuleks

keskkonnasaastlikult ringlusse votta.

ﬁ Arge visake kasutusressursi ammendanud

elektrilisi tooriistu olmejaatmete hulka!
Uksnes EL liikmesriikidele:

Vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivile
2012/19/EL elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete
kohta ning direktiivi iilevotvatele riiklikele digusaktidele
tuleb kasutuskélbmatuks muutunud elektrilised tdriistad
eraldi kokku koguda ja keskkonnasaastlikult korduskasutada
voi ringlusse votta.

LatvieSu

Drosibas noteikumi

Visparéji drosibas noteikumi
elektroinstrumentiem

4] Izlasiet visus drosibas noteikumus

BRiDlNi\JUMS un instrukcijas, apliikojiet
ilustracijas un iepazistieties ar

specifikacijam, kas tiek piegadatas kopa ar $o
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elektroinstrumentu. Seit sniegto drosibas noteikumu un
instrukciju neievérosana var izraisit aizdeg$anos un biit par
céloni elektriskajam triecienam vai nopietnam
savainojumam.

Péc izlasiSanas uzglabajiet Sos noteikumus turpmakai
izmantosanai.

Drosibas noteikumos lietotais apziméjums
"elektroinstruments" attiecas gan uz Jusu tikla
elektroinstrumentiem (ar elektrokabeli), gan ari uz
akumulatora elektroinstrumentiem (bez elektrokabela).

Drosiba darba vieta

» Uzturiet savu darba vietu tiru un labi apgaismotu.
Nekartigas un tumsas vietas var viegli notikt nelaimes
gadijums.

» Nedarbiniet elektroinstrumentus spradzienbistama
atmosféra, pieméram, viegli uzliesmojosu Skidrumu
tuvuma un vietas ar paaugstinatu gazu vai puteklu
saturu gaisa. Darba laika elektroinstruments nedaudz
dzirkstelo, un tas var izsaukt viegli degosu putek|u vai
tvaiku aizdegSanos.

» Darbinot elektroinstrumentu, nelaujiet bérniem un
nepiederosam personam tuvoties darba vietai. Citu
personu klatbdtne var novérst uzmanibu, ka rezultata jus
varat zaudét kontroli par elektroinstrumentu.

Elektrodrosiba

» Elektroinstrumenta kontaktdaksai jabiit piemérotai
elektrotikla kontaktligzdai. Kontaktdaksas
konstrukciju nedrikst nekada veida mainit. Nelietojiet
kontaktdaksas adapterus, ja elektroinstruments caur
kabeli tiek savienots ar aizsargzeméjuma kédi.
Neizmainitas konstrukcijas kontaktdaksa, kas piemérota
kontaktligzdai, lauj samazinat elektriska trieciena
sanemsanas risku.

» Nepielaujiet kermena dalu saskarSanos ar sazemétiem
priekSmetiem, pieméram, ar caurulém, radiatoriem,
plitim vai ledusskapjiem. Pieskaroties sazemétam
virsmam, pieaug risks sanemt elektrisko triecienu.

» Nelietojiet elektroinstrumentu lietus laika, neturiet to
mitruma. Mitrumam iek|istot elektroinstrumenta, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

» Nenoslogojiet kabeli. Neizmantojiet kabeli, lai
elektroinstrumentu nestu, vilktu vai atvienotu no
elektrotikla kontaktligzdas. Sargajiet kabeli no
karstuma, ellas, asam malam un kustosam dalam.
Bojats vai samezglojies elektrokabelis var biit par céloni
elektriska trieciena sanemsanai.

» Darbinot elektroinstrumentu arpus telpam,
izmantojiet ta pievienosanai vienigi arpustelpu
lietosanai derigus pagarinatajkabelus. Lietojot
elektrokabeli, kas piemérots darbam arpus telpam,
samazinas elektriska trieciena sanemsanas risks.

» Ja elektroinstrumentu tomér nepiecieSams darbinat
vietas ar paaugstinatu mitrumu, pievienojiet to
elektrobarosanas kédém, kas aizsargatas ar nopliides
stravas aizsargreleju (RCD). Lietojot noplides stravas
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aizsargreleju, samazinas risks sanemt elektrisko
triecienu.

Personiska drosiba

» Stradajot ar elektroinstrumentu, saglabajiet
paskontroli un rikojieties saskana ar veselo sapratu.
Partrauciet darbu, ja jitaties noguris vai ari atrodaties
narkotiku, alkohola vai medikamentu iespaida.
Stradajot ar elektroinstrumentu, pat viens neuzmanibas
mirklis var bat par céloni nopietnam savainojumam.

» Lietojiet individualo darba aizsargaprikojumu. Darba
laika vienmér nésajiet aizsargbrilles. Individuala darba
aizsargaprikojuma (puteklu maskas, neslido$u apavu un
aizsargkiveres vai ausu aizsargu) lieto$ana noteiktos
apstaklos laus samazinat savainosanas risku.

» Nepielaujiet elektroinstrumenta patvaligu
ieslégSanos. Pirms elektroinstrumenta pievienoSanas
elektrotiklam, akumulatora ievietosanas vai
iznem3anas, ka ari pirms elektroinstrumenta
parnesanas parliecinieties, ka tas ir izslégts. Parnesot
elektroinstrumentu, ja pirksts atrodas uz iesledzéja, ka ari
pievienojot to elektrobaro$anas avotam laika, kad
elektroinstruments ir ieslégts, var viegli notikt nelaimes
gadijums.

» Pirms elektroinstrumenta ieslég3anas iznemiet no ta
reguléjosos rikus vai atslégas. Reguléjosais riks vai
atslega, kas ieslég$anas bridi atrodas elektroinstrumenta
kustigajas dalas, var radit savainojumu.

» Nesniedzieties parak talu. Jebkura situacija
saglabajiet lidzsvaru un stingru staju. Tas atvieglos
elektroinstrumenta vadiSanu neparedzétas situacijas.

» Neésajiet darbam piemérotu apgérbu. Darba laika
nenésajiet brivi plandosas drébes un rotaslietas.
Netuviniet garus matus un drébes kustosam dalam.
Valigas drébes, rotaslietas un gari mati var iekerties
kusto$ajas dalas.

» Ja elektroinstrumenta konstrukcija lauj tam pievienot
puteklu uzsitkSanas vai savaksanas, nodrosiniet, lai ta
bitu pievienota un tiktu pareizi lietota. Pielietojot
puteklu savakSanu, samazinas to kaitiga ietekme uz
veselibu.

» Nepalaujieties uziemanam, kas iegiitas, bieZi lietojot
instrumentus, neiesligstiet pasapmierinatiba un
neignoréjiet instrumenta drosas lieto$anas principus.
Neuzmanigas ricibas dé| dazas sekundes dalas var gut
nopietnu savainojumu.

Saudziga apieSanas un darbs ar elektroinstrumentiem

» Neparslogojiet elektroinstrumentu. lkvienam darbam
izvélieties piemérotu elektroinstrumentu.
Elektroinstruments darbojas labak un drosak pie
nominalas slodzes.

» Nelietojiet elektroinstrumentu, ja to ar ieslédzéja
palidzibu nevar ieslégt un izslégt. Elektroinstruments,
ko nevar ieslégt un izslégt, ir bistams lietoSanai un to
nepieciesams remontét.

» Pirms elektroinstrumenta regulésanas, piederumu
nomainas vai novietosanas uzglabasanai atvienojiet ta

>

>

>

>

elektrokabela kontaktdaksu no barojosa elektrotikla
vai iznemiet no ta akumulatoru, ja tas ir iznemams.
Sadi iespéjams novérst elektroinstrumenta nejausu
ieslégsanos.

Ja elektroinstruments netiek lietots, uzglabajiet to
piemérota vieta, kur elektroinstruments nav
sasniedzams bérniem un personam, kuras neprot ar to
rikoties vai nav iepazinusas ar Siem noteikumiem. Ja
elektroinstrumentu lieto nekompetentas personas, tas
var apdraudét cilvéku veselibu.

Savlaicigi apkalpojiet elektroinstrumentus un to
piederumus. Parbaudiet, vai kustigas dalas nav
nobidijusas un ir drosi iestiprinatas, vai kada no dalam
nav salauzta un vai nepastav jebkuri citi apstakli, kas
varétu nelabvéligi ietekmét elektroinstrumenta
darbibu. Ja elektroinstruments ir bojats, nodroSiniet,
lai tas pirms lietosanas tiktu izremontéts. Daudzi
nelaimes gadijumi notiek tapéc, ka elektroinstruments
pirms lietoSanas nav pienacigi apkalpots.

Uzturiet griezoSos darbinstrumentus asus un tirus.
Rupigi kopti elektroinstrumenti, kas apgadati ar asiem
griezéjinstrumentiem, lauj stradat daudz razigak un ir
vieglak vadami.

Lietojiet vienigi tadus elektroinstrumentus,
piederumus, darbinstrumentus utt., kas atbilst Seit
sniegtajiem noradijumiem, nemot véra ari konkrétos
lietosanas apstaklus un veicama darba raksturu.
Elektroinstrumentu lietoSana citiem mérkiem, neka tiem,
kuriem to ir paredzéjis razotajs, ir bistama un var novest
pie neparedzamam sekam.

Uzturiet elektroinstrumenta rokturus un noturvirsmas
sausas, tiras un brivas no ellas un smérvielam. Slideni
rokturi un noturvirsmas traucé efektivi rikoties ar
elektroinstrumentu un to drosi vadit neparedzétas
situacijas.

Apkalposana

>

Nodrosiniet, lai elektroinstrumenta remontu veiktu
kvalificéts personals, nomainai izmantojot vienigi
identiskas rezerves dalas. Tikai ta ir iespejams panakt
un saglabat vajadzigo darba drosibas limeni.

Drosibas noteikumi vibrozagiem

>

>

Veicot darbibas, kuru laika grieSanas piederums var
skart sléptus vadus vai pasa instrumenta
elektrokabeli, turiet elektroinstrumentu aiz
izolétajam noturvirsmam. Grie$anas piederumam
skarot spriegumnesosus vadus, spriegums nonak ari uz
elektroinstrumenta metala dalam, ka rezultata lietotajs
var sanemt elektrisko triecienu.

Lietojiet spiles vai citu praktisku ierici, lai atbalstitu
apstradajamo priekSmetu un nostiprinatu to uz
stabilas platformas. Turot apstradajamo priekSmetu ar
roku vai atbalstot to ar savu kermeni, apstradajamais
priekSmets nenoturas stabila stavokli un var izraisit
kontroles zaudésanu par darba procesu.
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» Lietojiet elektroinstrumentu tikai sausajai slipésanai.
Mitrumam iek|istot elektroinstrumenta, pieaug risks
sanemt elektrisko triecienu.

» Uzmanibu, aizdegSanas briesmas! Nepielaujiet
slipésanas puteklu un slipmasinas parkarsanu. Darba
partraukumu laika vienmér iztukSojiet puteklu tvertni.
Putek|u maisina, mikrofiltru konteineri, papira maisina (ka
ari filtréjosaja maisina vai vakuumsticéja filtra)
uzkrajusies smalkie slipéSanas putekli zinamos apstak|os
var pasi no sevis aizdegties, pieméram, saskaroties ar
metala slipésanas laika lidojosajam dzirkstelém. ipasa
bistamiba pastav tad, ja smalkie slipéSanas putekli tiek
sajaukti ar lakas vai krasas paliekam, ka ari ar citam
kimiskajam vielam, un slipéSanas putekli ilgaka darba
laika sakarst.

» Netuviniet rokas zagesanas trasei. Neturiet rokas zem
apstradajama priekSmeta. Kermena dalu saskar$anas ar
zaga asmeni var radit savainojumu.

» Regulari tiriet sava elektroinstrumenta ventilacijas
atveres. Dzinéju ventiléjo$a gaisa plusma ievelk putek|us
instrumenta korpusa, bet liela metala putek|u daudzuma
uzkrasanas var bt par céloni elektrotraumai.

» Lietojot piemérotu metalmeklétaju, parbaudiet, vai
apstrades vietu neskérso sléptas komunalapgades
linijas, vai ari griezieties péc konsultacijas vietéja
komunalas saimniecibas iestadé. Darbinstrumenta
saskarsanas ar elektroparvades liniju var izraisit
aizdegSanos vai bat par céloni elektriskajam triecienam.
Bojajums gazes parvades linija var izraisit spradzienu.
Darbinstrumentam skarot idensvada cauruli, var tikt
bojatas materialas vértibas, ka ari stradajo$a persona var
sanemt elektrisko triecienu.

» Darba laika stingri turiet elektroinstrumentu ar abam
rokam un ienemiet stabilu kermena stavokli.
Elektroinstrumentu ir dro$ak vadit ar abam rokam.

» Nomainot darbinstrumentu, nésajiet aizsargcimdus.
ligstosi lietojot elektroinstrumentu, taja iestiprinatais
darbinstruments stipri sakarst.

» Neapstradajiet mitrus materialus (pieméram, tapetes)
un mitru pamatnes materialu. Mitrumam iek|ustot
elektroinstrumenta, pieaug elektriska trieciena
sanemsanas risks.

saturosus Skidrumus. Apstrades laika virsma sakarst, ka
rezultata var izdalities indigi tvaiki.

» Rikojoties ar skrapi vai nazi, ievérojiet ipasu
piesardzibu. So darbinstrumentu asmeni ir |oti asi un
viegli var radit savainojumus.

Netuviniet magnétu sirds stimulatoriem.
Magnéts (7) rada magnétisku lauku, kas var
nelabvéligi ietekmét sirds stimulatoru
funkcionésanu.

» Netuviniet elektroinstrumentu magnétiskajiem datu
neséjiem un iekartam, kuru darbibu ietekmé
magnétiskais lauks. Magnéta (7) iedarbiba var izraisit
neatgriezenisku datu zudumu.
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Izstradajuma un ta funkciju apraksts

Izlasiet drosibas noteikumus un
noradijumus lietosanai. Drosibas noteikumu
un noradijumu neievéro$ana var izraisit
aizdegSanos un bat par céloni elektriskajam
triecienam vai nopietnam savainojumam.
Nemiet vera attélus lietoSanas pamacibas sakuma dala.

Paredzétais pielietojums

Elektroinstruments ir paredzéts koka materialu, plastmasas,
§ip$a, dzelzi nesaturosu materialu un stiprinoSo elementu
(pieméram, naglu un skavu) zagésanai un griesanai. Tas ir
piemérots ari mikstu sienas flizu apstradei, ka ari nelielu
virsmu slipésanai un skrapésanai bez adens pievadisanas
apstrades vietai. Tas ir ipasi noderigs darbam malu tuvuma
un sadurzagesanai.

Attelotas sastavdalas

Atteloto sastavdalu numeracija atbilst numuriem
elektroinstrumenta attéla, kas sniegts ilustrativaja lappusé.

(1) lesledzéjs
(2) Pirkstrats svarstibu biezuma regulésanai
(3) Ventilacijas atveres
(4) Rokturis (ar izolétu noturvirsmu)
(5) Vitne papildroktura stiprinasanai
(6) Darbinstrumenta stiprinajums
(7) Magnéts
(8) Zaga asmens gremdzagésanai®
(9) Stiprinosa skriive
(10) Sesstira stienatsléga
(11) Slipésanas pamatne®
(12) Sliploksne®
(13) Dziluma ierobezotajs”
(14) Segmentveida zaga asmens”
(15) Svira puteklu uzsuk3anas ierices stiprinasanai*
(16) Uzsiksanas iscaurule®
(17) Putek|u uzsik$anas ierice®
(18) Uzsiik3anas §|atene”

A) Seit attélotie vai aprakstitie piederumi neietilpst standarta
piegades komplekta. Pilns parskats par izstradajuma
piederumiem ir sniegts miisu piederumu kataloga.

)

)

)

Tehniskie dati

Daudzfunkcionalie instrumenti PMF 220 CE
PMF 2000 CE

Izstradajuma numurs 3603A020..

Svarstibu biezuma °

regulésana

Elektroniskais gaitas °

stabilizators
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Daudzfunkcionalie instrumenti PMF 220 CE

PMF 2000 CE
Pakapeniska palai$ana °
Nominala patéréjama jauda W 220
Mehaniska jauda W 130

Svarstibu biezums brivgaita ~ min.™ 15000-20000
No

Svarstibu lenkis pa labi/pa ° 1,4
kreisi

Svars atbilstigi kg 1,1
EPTA-Procedure 01:2014

Elektroaizsardzibas klase ol

Parametri ir sniegti nominalajam spriegumam [U] 230 V.
Elektroinstrumentiem, kas paredzéti zemakam spriegumam vai ir
modificéti atbilstosi nacionalajiem standartiem, Sie parametri var
atskirties.

Informacija par troksni un vibraciju

Instrumenta radita trokSna parametri ir noteikti atbilstosi
standartam EN 62841-2-4.

Elektroinstrumenta radita péc raksturliknes A izsverta
trokdna parametru tipiskas vértibas ir $adas: trokSna
spiediena limenis 84 dB(A); troksna jaudas limenis

95 dB(A). Izkliede K=3 dB.

Nésajiet ausu aizsargus!

Darbs bez papildroktura

Kopéja vibracijas paatrinajuma vértiba a, (vektoru summa
trijos virzienos un mérijumu izkliede K ir noteikta atbilstosi
standartiem EN 62841-2-4 (slipésana) un

EN 62841-2-11 (zagesana):

veicot slipé$anu: a,=10 m/s’, K=1,5 m/s’,

veicot zagesanu ar gremdzagéanas asmeni: a,=16 m/s’,
K=2m/s%,

veicot zagesanu ar segmentveida zaga asmeni: a,=14 m/s?,
K=3m/s?,

veicot skrapésanu: a,=12 m/s’, K=1,5 m/s’.

Darbs ar papildrokturi

Kopéja vibracijas paatrinajuma vértiba a, (vektoru summa
trijos virzienos un mérijumu izkliede K ir noteikta atbilstosi
standartiem EN 62841-2-4 (slipésana),

EN 62841-2-11 (zagesana):

veicot slipésanu: a,=9 m/s?, K=1,5 m/s?,

veicot zagésanu ar gremdzagéanas asmeni: a,=17 m/s’,
K=2m/s?,

veicot zagesanu ar segmentveida zaga asmeni: a,=18,5 m/
s?, K=3m/s’,

veicot skrapésanu: a,=16 m/s’, K=1,5 m/s’.

Saja pamaciba noraditais vibracijas limenis un instrumenta
radita troksSna vértiba ir izmérita atbilstosi standarta

EN 62841 noteiktajai procedurai un var tikt izmantota
elektroinstrumentu savstarpéjai salidzinasanai. To var
izmantot ari vibracijas un trok$na raditas papildu slodzes
iepriek$éjai novertésanai.

Seit noraditais svarstibu limenis un instrumenta radita
troksna vertiba ir attiecinama uz elektroinstrumenta
galvenajiem pielietojuma veidiem. Ja elektroinstruments tiek
lietots netipiskiem mérkiem, kopa ar netipiskiem
darbinstrumentiem vai nav vajadzigaja veida apkalpots, ta
svarstibu limenis un radita trok$na vértiba var atskirties no
Seit noraditajam vértibam. Tas var ievérojami palielinat
svarstibu un trok$na radito papildu slodzi kopéjam darba
laika posmam.

Lai precizi izvértétu svarstibu un trok$na radito papildu
slodzi zinamam darba laika posmam, janem vera ari laiks,
kad elektroinstruments ir izslégts vai ari darbojas, tacu
faktiski netiek izmantots paredzéta darba veiksanai. Tas var
ieverojami samazinat svarstibu un trok$na radito papildu
slodzi kopéjam darba laika posmam.

Veiciet papildu pasakumus, lai pasargatu stradajo$o personu
no vibracijas kaitigas iedarbibas, pieméram, savlaicigi
veiciet elektroinstrumenta un darbinstrumentu apkalposanu,
uzturiet rokas siltas un pareizi planojiet darbu.

Montaza

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas
izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

Darbinstrumenta nomaina

» Nomainot darbinstrumentu, uzvelciet aizsargcimdus.
Pieskarsanas nomainamajiem darbinstrumentiem var
radit savainojumus.

Darbinstrumenta izvéle

Lddzam izmantot Sim elektroinstrumentam paredzétos
darbinstrumentus.

binstrumenti

EaduS
STARLOCK
ey

B

STARLOCKPLUS
vy
Eadu S

STARLOCK MAX
iy

Sekojosaja tabula ir paraditi darbinstrumentu lietoSanas pieméri. Citus darbinstrumentus var atrast Bosch plasaja piederumu
programma.

Darbinstruments Materials

Pielietojums

Bimetala

asmens

Kokmateriali, plastmasa,
segmentveidazaga dzelzi nesaturosi metali

Atzagésanai un gremzagesanai,

ari zagésanai malu tuvuma, stiiros un griiti pieejamas
vietas

Piemérs: jau uzstaditu gridas listu vat durvju apmalu
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Pielietojums

saisinasana, gremdzagésana, veicot gridas paneu
salagosanu

Slipésanas
pamatne serijas
Delta 93 mm
sliploksném

Atkariba no sliploksnes

Virsmu slipésanai tuvu malam, stiiros un grti pieejamas
vietas

Atkariba no izmantojamas sliploksnes, pieméram, koka,
krasas, lakas, akmens slipésanai

Neaustais materials koka tirisanai un strukturésanai, risas
attirisanai no metala un lakas slipésanai, pulésanas filcs
priekSpulésanai

Instruments
profilslipésanai

Koks, caurules/profili,
krasa, laka, pildmaterials,

metals

Ertai un efektivai profilu slipé$anai ar diametru 55 mm
Sarkanas sliploksnes koka, caurulu/profilu, krasas, lakas,
pildmateriala un metala slipésanai

Bimetala zaga
asmens
gremdzagesanai
koka un metala

Miksts koks, miksta
plastmasa, sausais

apmetums, aluminija un
krasaino metalu plansienu
profili, plans skards,

neriditas naglas un
skrives

Nelieliem atzagésanas un gremdzagéesanas darbiem
Piemers: izgriezumu izzagéSana kontaktligzdam, vara
caurulu apzagésana lidz ar virsmu, gremdzagésana sausa
apmetuma plaksnés

Filigrani salago$anas darbi koka
Piemers: izgriezumu izzagésana atslégam un apkalumiem

Y HTC (oglekla

térauda) zaga
asmens
gremdzagesanai
koka

Kokmateriali, miksta

plastmasa

Atzagesanai un dzilai gremdzagésanai,

ari zagésanai tuvu malam, stlros un grati pieejamas vietas
Piemers: Sauru gremdzagéjumu veidosana masiva koka,
iebivejot ventilacijas rezgus

Bimetala asmens
gremdzagesanai
cieta koka

Ciets koks, plaksnes ar

parklajumu

Gremdzagésanai plaksneés ar parklajumu un cieta koka
Piemérs: jumta logu ieblvesana

HM (cietmetala)
zaga asmens
gremdzagesanai
metala

Metals, biezi abrazivi
materiali, stikla Skiedra,

sausais apmetums,
Skiedru plaksnes ar
metala saistvielu

Gremdzagésanai stipri abrazivos materialos vai metala
Piemers: virtuves parsegu apzagésana, ruditu skravju,
naglu un nertséjosa térauda viegla zagésana

Bimetala zaga
asmens
gremdzagesanai
koka un metala

Miksts koks, ciets koks,

finierétas plaksnes,

plaksnes ar plastmasas
parklajumu, neruditas

naglas un skraves

Gremdzagésanai plaksnés ar parklajumu vai cieta koka
Piemérs: durvju apmalu saisinasana, izzagejumu
veidosana plaukiem

Cietmetala rievots  Cementa salaidumi,
mikstas sienu flizes,
segmentveidazaga plastmasa ar stiklSkiedras
stiegrojumu, gazbetons

, (HM-Riff)

asmens

Zagesanai tuvu malam, stdros un griti pieejamas vietas
Piemérs: salaidumu izzagé$ana starp sienas flizém, veicot
labosanu, izzagejumu veidosana flizés, sausa apmetuma
vai plastmasas zagésanai

Rievots

parklajumu

Cementa salaidumi,
, segmentveidazaga mikstas sienas flizes,
asmens ar dimanta epoksida sveki, plastmasa

ar stiklSkiedras
stiegrojumu

Flizu un salaidumu materialu, epoksida sveku un
plastmasas ar stiklSkiedras stiegrojumu precizai frézéSanai
un grieSanai

Piemers: nelielu izgriezumu veido$ana mikstas sienas
flizés, izgriezumu izfrézéSana plastmasa ar stiklSkiedras
stiegrojumu

HM-Riff (cietmetala Java, betona paliekas,
koks, abrazivie materiali

rievota) deltas

~ veida pamatne

Rupjajai un smalkajai slipésani uz cieta pamata
Piemérs: javas vai flizu limes nonemsana (pieméram,
veicot bojato flizu nomainu), paklaju limes palieku
nonemsana

Bosch Power Tools

1609 92A 4BM|(02.10.2018)



128 | LatvieSu

Darbinstruments Materials

rievota) javas
nonémejs

sveki, plastmasa ar

abrazivi materiali

stiklSkiedras stiegrojumu,

Pielietojums

HM-RIiff (cietmetala Java, salaidumi, epoksida Flizu vai salaidumu materialu frézé$anai vai griesanai, ka

ari rupjajai un smalkajai slipé$anai uz cieta pamata
Piemeérs: flizu limes un salaidumu javas nonemsana

Universals HCS
(oglekla térauda)
nazis

Jumta pape, paklaju

materials, maksligais
zaliens, kartons, PVC
gridu materials

Mikstu un lokanu abrazivu materialu atrai un precizai
grieSanai

Piemérs: paklaju materiala, kartona, PVC gridu materiala,
jumta papes u.c. materialu grieSana

Skrapis, cietais

Paklaju materiala lime,
java, betons, flizu lime

Skrapésanai uz cieta pamata
Piemers: javas, flizu limes, betona un paklaju materiala
[imes palieku nonemsana

Skrapis, lokanais

Paklaju materiala lime,
krasas paliekas, silikons

Lokanai skrapésanai uz cieta pamata
Pemers: silikona salaidumu materiala, paklaju materiala
[imes un krasas palieku nonemsana

Bimetala
segmentveida
nazis ar vilnotu
slipéjumu

Izolacijas materiali,
izolacijas materialu

plaksnes, solu troksni
slapéjosa materiala

plaksnes, gridu materiala

Mikstu materialu precizai griesanai
Piemeérs: izolacijas materialu plaksnu grieSana, parak garu
izoléjoso materialu apgriesana lidz ar virsmu

plaksnes, kartons, paklaju
materials, gumija, ada

HM-Riff (rievota
cietmetala)
slipésanas méle

Koks, krasa

Koka vai krasas slipeésanai griti pieejamas vietas bez
slippapira

Piemers: krasas noslipésana starp logu zaliiziju plaksném,
koka gridas noslipésana telpu stiros

HM-Riff (rievots
cietmetala) zaga
asmens

gremdzagesanai

StiklSkiedra, java, koks

Stipri abrazivu materialu gremdzagésanai
Piemers: planu mozaikas flizu izfrézésana

Universals HCS
(oglekla térauda)
salaidumu grieznis

Izplesanas Suvju

izolacijas materials
(akmens vilna)

pildmaterials, logu tepe,

Mikstu materialu grieSana
Piemérs: silikona pildmateriala vai logu tepes grieSana

Darbinstrumentu iestiprinaSana vai nomaina

(atteli AunB)

Ja nepiecieSams, nonemiet no elektroinstrumenta taja
iestiprinato darbinstrumentu.

Lai nonemtu iestiprinamo darbinstrumentu, ar sesttra
stienatslégas (10) palidzibu atskrivéjiet stiprinoso
skravi (9) un tad nonemiet darbinstrumentu.

Novietojiet iestiprinamo darbinstrumentu (pieméram, zaga
asmeni gremdzagésanai (8)) uz darbinstrumenta turétaja
(6) ta, lai ta izliekums btu vérsts lejup (skatit attélu
grafiskaja lappusé, darbinstrumenta apziméjumam jabiit
izlasamam ta augSpusé).

Pagrieziet iestiprinamo darbinstrumentu stavokli, kas
vislabak atbilst veicama darba raksturam, un laujiet tam
fikséties uz darbinstrumenta turétaja (6) izcilniem.
Darbinstrumentu ir iespéjams nostiprinat divpadsmit
dazados stavoklos, pagrieZot to ar soli 30°.

Lai atvieglotu montazu, ieblvéts magnéts (7) notur
iestiprinamo darbinstrumentu vélamaja stavokli.

Nostipriniet darbinstrumentu, pieskrivéjot stiprino$o skravi
(9). Pievelciet skravi ar se$stiira stienatslégu (10), lidz tas
galva piespiezas iestiprinamajam darbinstrumentam.

» Parbaudiet, vai darbinstruments ir stingri iestiprinats.
Nepareizi vai nepietiekosi stingri iestiprinats
darbinstruments darba laika var k|t valigs un izkrist,
radot savainojumus.

Dziluma ierobeZotaja montaza un iestadisana
Dziluma ierobezotaju (13) var lietot, stradajot ar
segmentveida zaga asmeniem.

JanepiecieSams, nonemiet no elektroinstrumenta taja
iestiprinato darbinstrumentu.

Lidz galam uzbidiet dziluma ierobezotaju (13) uz
elektroinstrumenta stiprinajuma aptveres pari
darbinstrumenta turétajam (6) ta, lai ta puse ar
apziméjumiem bitu vérsta augsup.
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Dziluma ierobeZotajs ir paredzéts $adam zagésSanas dziluma

vértibam.

- lzmantojot segmentveida zaga asmenus ACZ 85 .. ar
diametru 85 mm: zagésanas dzilums 8 mm, 10 mm,

12 mm un 14 mm (apziméjumi uz dziluma ierobezotaja ir
noraditi ar lielakiem cipariem un bez iekavam).

- Izmantojot segmentveida zaga asmenus ACZ 100 .. ar
diametru 100 mm: zagesanas dzilums 14 mm, 16 mm,
18 mm un 20 mm (apziméjumi uz dziluma ierobezotaja ir
noraditi ar mazakiem cipariem un iekavas).

lestipriniet segmentveida zaga asmeni, kas ir piemérots

zagesanai vélamaja dziluma. Parbidiet dziluma ierobezotaju

(13) prom no darbinstrumenta stiprinajuma (6)

iestiprinama darbinstrumenta virziena, lidz to var brivi

pagriezt. Pagrieziet dziluma ierobezotaju (13) ta, lai vélama
zagesanas dziluma apziméjums novietotos virs zaga asmens
segmenta, ar kuru javeido zagéjums. No jauna lidz galam

Sliploksnu izvéle
Lietotajs var izvéléties dazadu veidu sliploksnes atbilstosi apstradajamajam materialam un vélamajam noslipéjamajam
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parbidiet dziluma ierobezotaju (13) uz elektroinstrumenta
parnesuma galvas prom no iestiprinama darbinstrumenta.
NVeidojot zagejumus cita dziluma un izmantojot citus
iestiprinamos darbinstrumentus, nonemiet dziluma
ierobezotaju (13). Sim nolikam nonemiet iestiprinato
darbinstrumentu un novelciet dziluma ierobezotaju no
parnesuma galvas.

Papildroktura (papildpiederums) montaza

Vibraciju slapéjo3s papildrokturis [auj érti un drosi lietot

instrumentu.

Atkariba no veicama darba rakstura, ieskrivejiet

papildrokturi vitné (5) instrumenta parnesuma galvas labaja

vai kreisaja puse.

» Partrauciet elektroinstrumenta lietoSanu, ja ir bojats
ta papildrokturis. Neveiciet nekadas izmainas
papildroktura konstrukcija.

daudzumam:
Materials Pielietojums Graudainiba
- Dazadi kokmateriali Prieksslipésanai, pieméram, raupju, neévelétu sijuun rupja 40
(pieméram, ciets koks,  délu apstradei 60
miksts koks, skaidu Plakanu virsmu slipé$anai un nelielu nelidzenumu vidéja 80
plaksnes, bivplaksnes) nogludinasanai 100
Sarkana, augstas  _ petals 120
kvalitates ————— ——
Koka galigajai noslipésanai un smalkajai slipésanai smalka 180
240
320
400
- Krasa Krasas noslipésanai rupja 40
- Laka 60
- Pildmateriali Krasas pamatslana noslipésanai (pieméram, otas vidéja 80
Balta, augstas - Spakte|masa vilcienu pédu un krasas pilienu nolidzinasanai) 1(2)8
kvalitates — . -
Gruntéjuma slanu galigajai noslipé$anai pirms smalka 180
lakosanas 240
320

Sliploksnes nonemsana no slipéSanas pamatnes vai
nomaina

SlipéSanas pamatne (11) ir parklata ar mikroaku materialu,
kas lauj uz tas atri un vienkarsi nostiprinat sliploksnes ar
mikroaku parklajumu.

Ar vieglu sitienu attiriet slipésanas pamatnes (11)
parklajumu no putekliem pirms sliploksnes (12)
iestiprinasanas, $adi panakot optimalu satveri.

Novietojiet sliploksni (12) ar vienu tas pusi uz slipésanas
pamatnes (11) un stingri piespiediet, panakot, lai sliploksne
cieSi piegultu pamatnei.

Lai nodrosinatu optimalu puteklu uzsiksanu, sekojiet, lai
sliploksné ieStancétie putek|u aizvadisanas atverumi sakristu
ar urbumiem slipésanas pamatne.

Lai nonemtu sliploksni (12), satveriet to aiz viena stiira un
atraujiet no slipésanas pamatnes (11).

Kopa ar elektroinstrumentu var lietot visas sérijas Delta
93 mm sliploksnes, ka arf pulésanas un tirisanas filcu no
Bosch piederumu programmas.

Citi slipesanas darbinstrumenti, pieméram, ar neausta
materiala vai pulésanas filca parklajumu, ir iestiprinami
[idzigi, ka slipésanas pamatne.

Puteklu un skaidu uzsiitksana

Dazu materialu, pieméram, svinu saturoSu krasu, dazu
koksnes Skirnu, mineralu un metalu putekli var bat kaitigi
veselibai. Pieskar§anas $adiem putekliem vai to ieelpoSana
var izraisit alergiskas reakcijas vai elpo$anas celu saslimsanu
elektroinstrumenta lietotajam vai darba vietai tuvuma
eso$ajam personam.

AtseviSku materialu putekli, pieméram, putekli, kas rodas,
zagéjot ozola vai dizskabarza koksni, var izraisit vézi, ipasi
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tad, ja koksne ieprieks ir tikusi kimiski apstradata (ar

hromatu vai koksnes aizsardzibas lidzekliem). Azbestu

saturo$us materialus drikst apstradat vienigi personas ar

ipasam profesionalam iemanam.

- Pielietojiet apstradajamajam materialam vispiemérotako
puteklu uzsik$anas metodi.

- Darba vietai jabut labi ventiléjamai.

- Darba laika ieteicams izmantot masku elpo3anas celu
aizsardzibai ar filtrésanas klasi P2.

levérojiet jusu valsti speka esosos prieksrakstus, kas

attiecas uz apstradajamo materialu.

» Nepielaujiet puteklu uzkrasanos darba vieta. Putek|i
var viegli aizdegties.

Putek|u uzsiik$anas ierices pievienosana (attéls C)
Putek|u uzstksanas ierice (17) ir paredzéta izmantosanai
vienigi kopa ar slipé$anas pamatni (11); ta nav izmantojama
kopa ar citiem darbinstrumentiem.

Veicot slipé$anu, vienmér nostipriniet uz elektroinstrumenta
puteklu uzsuksanas ierici.

Pirms puteklu uzsiksanas ierices (17) (piederums)
montazas nonemiet iestiprinato darbinstrumentu un dziluma
ierobezotaju (13).

Lidz galam uzbidiet putekl|u uzsiksanas ierici (17) pari
darbinstrumenta stiprinajumam (6) uz elektroinstrumenta
stiprinajuma aptveres. Pagrieziet puteklu uzstikanas ierici
vélamaja stavokli (tacu ta, lai uzsiksanas iscaurule
neatrastos tiesi zem elektroinstrumenta). Lai nostiprinatu
putek|u uzsiksanas ierici, nospiediet tas fikséjoso sviru
(15).

Uzbidiet uzsiksanas $|utenes (18) uzmavu uz uzsiksanas
iscaurules (16). Pievienojiet uzsiksanas $|teni (18)
vakuumstcéjam (papildpiederums).

Parskats par instrumenta savieno$anas iespéjam ar
dazadiem vakuumsucéjiem ir sniegts Sis pamacibas beigas.
Puteklstcéjam jabat piemérotam, lai suktu apstradajama
materiala putek|us.

Veselibai ipadi kaitigus, kancerogenus vai sausus puteklus
savaciet ar specialu putek|sticéju.

Lietosana

Lietosanas sakSana
» Nodrosiniet pareiza elektrotikla sprieguma padevi!

Elektrobaro$anas avota spriegumam jaatbilst vértibai, kas
ir noradita uz elektroinstrumenta markéjuma plaksnites.

leslégsana un izslégSana

» Parliecinieties, ka varat darbinat ieslédzéju,
neatlaiZot rokturi.

Lai ieslegtu elektroinstrumentu, pabidiet ieslédzéju (1) uz

prieksu, lidz klast redzams apziméjums ,,1“.

Instrumenta ieskréjiena laika ta griezes moments tiek

elektroniski ierobezots, $adi palielinot dzinéja kalposanas

laiku.

Elektroniskais gaitas stabilizators nodroSina praktiski
nemainigu svarstibu skaitu gan brivgaita, gan slodzes laika,
kas nodrosina vienmérigu apstrades atrumu.

Lai izslégtu elektroinstrumentu, pabidiet iesledzéju (1)
atpakal, lidz k|ust redzams apziméjums ,,0“.

Svarstibu biezuma regulésana

Ar pirkstratu (2) var iestadit vélamo svarstibu biezumu (tas
iriespéjams ari elektroinstrumenta darbibas laika).
Optimalais svarstibu skaits ir atkarigs no apstradajama
materiala un darba apstakliem; to ieteicams noteikt
praktiskos méginajumos.

Zagejot, griezot un slipéjot cietus materialus, pieméram,
koku vai metalu, ieteicams izveléties svarstibu biezuma
pakapi 6, bet, apstradajot mikstus materialus, pieméram,
plastmasu, ieteicams izvéléties svarstibu biezuma pakapi
/N

Noradijumi darbam

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas
izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

» Pirms elektroinstrumenta novietosanas nogaidiet, lidz
tas pilnigi apstajas.

Piezime. Darba laika nenosedziet elektroinstrumenta

ventilacijas atveres (3), jo tas samazina elektroinstrumenta

kalposanas laiku.

Darbibas princips

Osciléjosa piedzina kustina iestiprinamo darbinstrumentu
turp un atpakal ar biezumu lidz 20000 reizém minate par
lenki 2,8°. Tas lauj precizi stradat ari Sauras vietas.

&

Zagésana

» Izmantojiet tikai nebojatus zaga asmenus. Saliekti vai
neasi zaga asmeni var sallzt, negativi ietekmét zagejuma
kvalitati vai izraisit atsitienu.

» Zagejot vieglos biivmaterialus, ievérojiet $o materialu
razotaju sniegtos noradijumus un ieteikumus.

» Zagesanu ar asmens iegremdésanu drikst pielietot
vienigi tad, ja tiek zagéti miksti materiali, pieméram,
koks vai sausais apmetums!

Pirms koka, skaidu plak$nu, bivmaterialu u.t.t. zagesanas ar

HCS (oglekla térauda) zaga asmeniem parliecinieties, ka Sie

materiali nesatur sveskermenus, pieméram, naglas, skraves

u.c. Vajadzibas gadijuma iznemiet Sos priekSmetus vai

izmantojiet bimetala zaga asmenus.

Stradajiet, izdarot uz elektroinstrumentu
nelielu, pastavigu spiedienu, jo pretéja
gadijuma samazinas ta veiktspéja un var
iestrégt darbinstruments.

Darba laika parvietojiet
elektroinstrumentu uz priekSu un atpakal,
jo $ada gadijuma darbinstruments mazak
karst un retak iestrégst.
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GrieSana

Piezime. Griezot sienas flizes, nemiet véra, ka
darbinstrumenti, tos ilgstodi lietojot, ir paklauti stiprai
dildanai.

Slipésana

Noslipé$anas atrums un virsmas apstrades kvalitate ir
atkariga galvenokart no izvélétas slipésanas loksnes, no
izveléta svarstibu biezuma un no spiediena uz apstradajamo
virsmu.

Vienigi ar nevainojamas kvalitates sliploksném var
nodrosinat augstu slipésanas veiktspéju, vienlaikus
saudzéjot elektroinstrumentu.

Lai palielinatu sliplok$nu kalposanas laiku, saglabajiet
vienmérigu spiedienu uz apstradajamas virsmas.

Parlieku liels spiediens uz apstradajamas virsmas nevis
nodroSina augstu slipéSanas veiktspéju, bet gan izraisa
elektroinstrumenta un sliploksnes priekslaicigu
nolietoSanos.

Lai precizi noslipétu stirus, malas un virsmu grati pieejamas
vietas, apstradei iespéjams izmantot tikai slipé$anas
pamatnes stdri vai malu.

Veicot selektivu slipéSanu atseviskas virsmas vietas,
sliploksne var stipri sakarst. Sada gadijuma samaziniet
svarstibu bieZumu un spiedienu uz apstradajamo virsmu un
regulari dzeséjiet sliploksni.

Neizmantojiet sliploksni, ar kuru ir slipéts metals, lai
apstradatu citus materialus.

Lietojiet vienigi Bosch originalos slipésanas piederumus.
Veicot slipé$anu, vienmer nostipriniet uz elektroinstrumenta
putek|u uzstksanas ierici.

Skrapésana

Veicot virsmu skrapésanu, izvélieties lielu svarstibu
biezumu.

Stradajot uz miksta pamata (pieméram, uz koka) ieturiet

nelielu apstrades lenki un stradajiet ar nelielu spiedienu.
Pretéja gadijuma skrapis var sabojat attiramo materialu.

Apkalposana un apkope

Apkalposana un tiriSana

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas
izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

» Lai elektroinstruments darbotos drosi un bez
atteikumiem, regulari tiriet ta korpusu un ventilacijas
atveres.

Regulari tiriet rievotos darbinstrumentus (papildpiederumi)

ar stieplu suku.

Janepieciesams nomainit elektrokabeli, tas javeic firmas

Bosch elektroinstrumentu servisa centra vai Bosch

pilnvarota elektroinstrumentu remonta darbnica, jo ta tiks

saglabats vajadzigais darba droSibas limenis.
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Klientu apkalposanas dienests un konsultacijas
par lietosanu

Klientu apkalposanas dienests atbildés uz jasu jautajumiem
par izstradajumu remontu un apkalpo$anu, ka ari par to
rezerves dalam. Kopsalikuma attélus un informaciju par
rezerves dalam varat skatit timek|a vietné: www.bosch-
pt.com

Bosch konsultantu komanda jums atbildés uz jautajumiem
par musu izstradajumiem un to piederumiem.

Kad uzdodat jautajumus un pasitat rezerves dalas, noteikti
noradiet 10 zimju preces numuru, kas ir sniegts uz
izstradajuma markéjuma plaksnites.

Latvijas Republika

Robert Bosch SIA

Bosch elektroinstrumentu servisa centrs

Mikusalas iela 97

LV-1004 Riga

Talr.: 67146262

Telefakss: 67146263

E-pasts: service-pt@Iv.bosch.com

Atbrivosanas no nolietotajiem izstradajumiem

Nolietotie elektroinstrumenti, to piederumi un iesainojuma
materiali japaklauj otrreizéjai parstradei apkartéjai videi
nekaitiga veida.

E Neizmetiet elektroinstrumentu sadzives

atkritumu tvertne!
Tikai EK valstim.
Saskana ar Eiropas Savienibas direktivu 2012/19/ES par
nolietotajam elektriskajam un elektroniskajam iericém un $is
direktivas atspogulojumiem nacionalaja likumdosana,
lietoSanai nederigie elektroinstrumenti jasavac atseviski un
janogada otrreizéjai parstradei apkartéjai videi nekaitiga
veida.

Lietuviy k.

Saugos nuorodos

Bendrosios saugos nuorodos dirbantiems su

elektriniais jrankiais

N [SPEJlM AS  Perskaitykite visus su Siuo elektri-
niu jrankiu pateikiamus saugos

ispéjimus, instrukcijas, perzidreékite iliustracijas ir speci-

fikacijas. Jei nepaisysite visy Zemiau pateikty instrukcijy,

galite patirti elektros smgj, sukelti gaisra ir sunkiai susizaloti

arba suzaloti kitus asmenis.
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I$saugokite Sias saugos nuorodas ir reikalavimus, kad ir
ateityje galétuméte jais pasinaudoti.

Toliau pateiktame tekste vartojama sgvoka ,Elektrinis jra-
nkis® apibtdina jrankius, maitinamus i$ elektros tinklo (su
maitinimo laidu), ir akumuliatorinius jrankius (be maitinimo
laido).

Darbo vietos saugumas

» Darbo vieta turi bati Svari ir gerai apsviesta. Netvarkin-

ga arba blogai apSviesta darbo vieta gali tapti nelaimingy
atsitikimy priezastimi.

» Nedirbkite su elektriniu jrankiu aplinkoje, kurioje yra
degiy skysciu, dujy ar dulkiu. Elektriniai jrankiai gali
kibirks¢iuoti, o nuo kibirks¢iy dulkés arba susikaupe garai
gali uzsidegti.

» Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite Salia bati vai-
kams ir pasaliniams asmenims. Nukreipe démesj j kitus
asmenis galite nebesuvaldyti prietaiso.

Elektrosauga

» Elektrinio jrankio maitinimo laido kiStukas turi atitikti
tinklo kistukinio lizdo tipa. KiStuko jokiu biidu nega-
lima modifikuoti. Nenaudokite kiStuko adapteriy su
jZemintais elektriniais jrankiais. OriginalUs kistukai,

tiksliai tinkantys elektros tinklo kiStukiniam lizdui, sumazi-

na elektros smagio pavojy.

» Saugokités, kad neprisiliestuméte prie jZeminty pavi-
rSiu, pvz., vamzdziy, Sildytuvy, virykliy ar Saldytuvy.
Kai jisy kanas yra jzemintas, padidéja elektros smagio
rizika.

» Saugokite elektrinj jrankj nuo lietaus ir drégmés. Jei|
elektrinj jrankj patenka vandens, padidéja elektros
smugio rizika.

» Nenaudokite maitinimo laido ne pagal paskirtj. Nene-
Skite elektrinio jrankio paéme uz laido, nekabinkite
ant laido, netraukite uz jo, jei norite i$ kistukinio lizdo
iStraukti kistuka. Laida patieskite taip, kad jo neveik-
ty karstis, jis neissitepty alyva ir jo nepazeisty astrios
detalés ar judancios prietaiso dalys. PaZeisti arba
susipyne laidai gali tapti elektros smigio priezastimi.

» Jei su elektriniu jrankiu dirbate lauke, naudokite tik
tokius ilginamuosius laidus, kurie tinka ir lauko dar-
bams. Naudojant lauko darbams pritaikytus ilgina-
muosius laidus, sumazéja elektros smagio pavojus.

» Jei su elektriniu jrankiu neiSvengiamai reikia dirbti

drégnoje aplinkoje, naudokite nuotékio srovés saugik-

li. Dirbant su nuotékio srovés saugikliu sumazéja elektros
smUgio pavojus.

Zmoniy sauga

» Bilkite atidis, sutelkite démesj j tai, ka darote, ir dirb-
dami su elektriniu jrankiu vadovaukités sveiku protu.
Nedirbkite su elektriniu jrankiu, jei esate pavarge
arba vartojote narkotiku, alkoholio ar medikamenty.
Akimirksnio neatidumas dirbant su elektriniu jrankiu gali
tapti sunkiy suZalojimy priezastimi.

» Visada dirbkite su asmens apsaugos priemonémis.
Butinai dévékite apsauginius akinius. Naudojant asme-

NS apsaugos priemones, pvz., respiratoriy ar apsaugine
kauke, neslystancius batus, apsauginj $alma, klausos ap-
saugos priemones ir kt., rekomenduojamas atitinkamai
pagal naudojama elektrinj jrankj, sumazéja rizika susizeis-
ti.

» Saugokités, kad elektrinio jrankio nejjungtuméte atsi-
tiktinai. Pries prijungdami elektrinj jrankj prie elekt-
ros tinklo ir (arba) akumuliatoriaus, pries pakeldami
ar neSdami jsitikinkite, kad jis yra iSjungtas. Jeigu ne-
$dami elektrinj jrankj pirsta laikysite ant jungiklio arba
prietaisa jjungsite j elektros tinkla, kai jungiklis yra jjung-
tas, gali jvykti nelaimingas atsitikimas.

» Pries jjungdami elektrinj jrankj pasalinkite re-
guliavimo jrankius arba verZlinius raktus. Besisuka-
ncioje prietaiso dalyje esantis jrankis ar raktas gali suzalo-
ti.

» Stenkités, kad kiinas visada biity normalioje padéty-
je. Dirbdami stovékite saugiai ir visada iSlaikykite
pusiausvyra. Tvirtai stovédami ir gerai iSlaikydami
pusiausvyra galésite geriau kontroliuoti elektrinj jrankj ne-
tikétose situacijose.

» Dévékite tinkama apranga. Nedéveékite placiy dra-
buziy ir papuosaly. Saugokite plaukus ir drabuzius
nuo besisukanciy elektrinio jrankio daliy. Laisvus
drabuzius, papuo3alus bei ilgus plaukus gali jtraukti besi-
sukancios dalys.

» Jei yra numatyta galimybé prijungti dulkiy nusiurbimo
ar surinkimo jrenginius, visada jsitikinkite, ar jie yra
prijungti ir ar tinkamai naudojami. Naudojant dulkiy
nusiurbimo jrenginius sumazéja kenksmingas dulkiy po-
veikis.

» Daznai naudodami jrankij ir gerai su juo susipazine per-
nelyg neatsipalaiduokite ir nepradékite nepaisyti jra-
nkio saugos principy. Neatidus veiksmas gali sukelti sun-
kig trauma per sekundés dal;j.

Ripestinga elektriniy jrankiy prieziira ir naudojimas

» Neperkraukite elektrinio jrankio. Naudokite jisy dar-
bui tinkama elektrinj jrankj. Su tinkamu elektriniu jra-
nkiu jas dirbsite geriau ir saugiau, jei nevirsysite nurodyto
galingumo.

» Nenaudokite elektrinio jrankio su sugedusiu jungikliu.
Elektrinis jrankis, kurio nebegalima jjungti ar i$jungti, yra
pavojingas ir jj reikia remontuoti.

» Pries reguliuodami elektrinj jrankj, keisdami darbo
jrankius ar pries valydami elektrinj jranki, i$ elektros
tinklo lizdo istraukite kistuka ir (arba) iSimkite akumu-
liatoriu, jeigu jis i$imamas. Si atsargumo priemoné ap-
saugos jus nuo netikéto elektrinio jrankio jsijungimo.

» Nenaudojama elektrinj jrankj sandéliuokite vaikams ir
nemokantiems juo naudotis asmenims neprieinamoje
vietoje. Elektriniaijrankiai yra pavojingi, kai juos naudoja
nepatyre asmenys.

» Priziurékite elektrinj jranki ir priedus. Patikrinkite, ar
besisukancios jrankio dalys tinkamai veikia ir niekur
nestringa, ar néra suliizusiy ar pazeisty daliu, kurios
trikdyty elektrinio jrankio veikima. Pries vél naudoja-
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nt elektrinj jranki, pazeistos jrankio dalys turi biti su-
taisytos. Daugelio nelaimingy atsitikimy prieZastis yra
blogai prizitrimi elektriniai jrankiai.

» Pjovimo jrankiai turi biti astris ir Svariis. Rupestingai
priziuréti pjovimo jrankiai su astriomis pjaunamosiomis
briaunomis maZiau stringa, juos lengviau valdyti.

» Elektrinj jrankij, papildoma jranga, darbo jrankius ir t.
t. naudokite taip, kaip nurodyta Sioje instrukcijoje, ir
atsizvelkite j darbo salygas ir atliekama darba. Naudo-
jant elektrinius jrankius ne pagal paskirtj, gali susidaryti
pavojingos situacijos.

» Rankenos ir suémimo pavirsiai turi biti sausi, Svariis,
ant jy neturi biti alyvos ir tepaly. Dél slidziy rankeny ir
suémimo pavir$iy negalésite saugiai ilaikyti ir suvaldyti
jrankio netikétose situacijose.

Techniné prieziira

» Elektrinj jrankij turi remontuoti tik kvalifikuoti specia-
listai ir naudoti tik originalias atsargines dalis. Taip ga-
lima garantuoti, jog elektrinis jrankis isliks saugus naudo-
ti.

Saugos nuorodos dirbantiems su daugiafunkciu
jrankiu

» Jei atliekate darbus, kuriy metu darbo jrankis gali
kliudyti pasléptus elektros laidus arba paties elektri-
nio jrankio maitinimo laida, elektrinj jrankij laikykite
uz izoliuoty rankeny. Pjovimo priedui palietus laida, ku-
riame yra jtampa, laidas gali liestis su metalinémis elektri-
nio jrankio dalimis, kuriose yra jtampa, ir operatorius gali
patirti elektros smugj.

» Spaustuvais ar kitokiu jrenginiu jtvirtinkite ir uzfik-
suokite ruosinj ant stabilaus pagrindo. Laikydami ruosi-
nj ranka arba prispaude jj prie kino, jis bus nestabilioje
padétyje, dél ko galite prarasti kontrole.

» Elektrinj jrankj naudokite tik slifavimui sausuoju
budu. Jei j elektrinj jrankj patenka vandens, padidéja
elektros smugio rizika.

» Démesio - gaisro pavojus! Venkite Slifuojamo ruosinio
ir Slifuoklio perkaitimo. Per darbo pertraukéles visada
iStustinkite dulkiy rezervuara. Dulkiy surinkimo maise-
lyje, mikrofiltre, popieriniame maiselyje (arba dulkiy
siurblio filtruojamajame maiselyje ar filtre) esancios slifa-
vimo dulkés, esant nepalankioms salygoms, pvz., $lifuoja-
nt metalus susidarius kibirk§¢iy srautui, gali savaime uzsi-
degti. Ypac didelis pavojus iskyla tada, jei $lifavimo dul-
kés yra susimaisiusios su lako ir poliuretano likuciais arba
kitokiomis cheminémis medZziagomis ir Slifuojamas ruosi-
nys po ilgesnio darbo jkaista.

» Nelaikykite ranky arti pjovimo zonos. Nekiskite ranky
po ruosiniu. Dél kontakto su pjikleliu kyla pavojus susi-
Zeisti.

» Reguliariai valykite savo elektrinio jrankio ventiliaci-
nes angas. Variklio ventiliatorius traukia dulkes j korpusa,
ir susikaupus daug metalo dulkiy gali kilti elektros smugio
pavojus.
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kite, ar po norimais apdirbti pavirsiais néra pravesty
elektros laidy, dujy ar vandentiekio vamzdziu; jei abe-
jojate, galite pasikviesti j pagalba vietinius komunali-
niy paslaugy teikéjus. Kontaktas su elektros laidais gali
sukelti gaisro bei elektros smigio pavojy. PaZeidus dujot-
iekio vamzdj, gali jvykti sprogimas. Pazeidus vandentiekio
vamzdj, galima padaryti daug materialinés Zalos arba gali
trenkti elektros smigis.

» Darbo metu elektrinj jrankj visuomet biitina laikyti
abiem rankomis ir tvirtai stovéti. Abiem rankomis laiko-
mas elektrinis jrankis yra saugiau valdomas.

» Darbo jrankj keiskite su apsauginémis pirstinémis. I-
gesnj laika naudojami darbo jrankiai jkaista.

» Negrandykite sudrékinty medziagy (pvz., tapety) ir
medziagy nuo drégno pagrindo. Jei j elektrinj jrankj pa-
tenka vandens, padidéja elektros smagio rizika.

» Apdirbamo pavirsiaus neapdorokite skys¢iais, kuriy
sudétyje yra tirpikliy. Grandomos medziagos jSyla, todél
gali susidaryti kenksmingy gary.

» Dirbdami su grandikliais ir peiliais elkités ypac at-
sargiai. Jrankiai yra labai astrus kelia suzalojimo pavojy.

Nelaikykite magneto arti Sirdies stimulia-
toriy. Magnetas (7) sukuria lauka, kuris gali
pakenkti Sirdies stimuliatoriy veikimui.

» Elektrinj jrankj laikykite toliau nuo magnetiniy laikme-
ny ir magneto poveikiui jautriy prietaisy. Dél magneto
(7) poveikio duomenys gali negrjztamai dingti.

Gaminio ir savybiy aprasas
Perskaitykite visas Sias saugos nuorodas ir
reikalavimus. Nesilaikant saugos nuorody ir
reikalavimy gali trenkti elektros smugis, kilti
gaisras, galima smarkiai susizaloti ir suzaloti
kitus asmenis.

PraSome atkreipti démes;j j paveikslélius priekinéje naudoji-

mo instrukcijos dalyje.

Elektrinio jrankio paskirtis

Elektrinis jrankis yra skirtas medienos ruo$iniams, plastikui,
gipsui, spalvotiesiems metalams ir tvirtinamiesiems eleme-
ntams (pvz., vinims, sgsagéléms) pjauti ir nupjauti. Jis taip
pat yra skirtas mink$tosioms sieny plyteléms apdoroti ir
maziems pavirSiams sausuoju bidu Slifuoti ir grandyti. Jis
ypac tinka darbams arti krasto ir klitities.

Pavaizduoti jrankio elementai
Numeriais pazymétus elektrinio jrankio elementus rasite Sios
instrukcijos puslapiuose pateiktuose paveiksléliuose.

(1) Jjungimo-isjungimo jungiklis

(2) Svytavimo judesiy reguliatoriaus ratukas

(3) Ventiliacinés angos
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(4) Rankena (izoliuotas rankenos pavirsius)
(5) Sriegis papildomai rankenai
(6) Jrankiy jtvaras
(7) Magnetas
(8) Jpjaunamasis pjiklelis”
(9) Tvirtinamasis varztas
(10) Sesiabriaunis raktas
(11) Slifavimo plokstée®
(12) Slifavimo popieriaus lapelis”
(13) Gylio ribotuvas”
(14) Segmentinis pjiklelis”
(15) Dulkiy nusiurbimo jrangos jverzimo svirtelé”
(16) Nusiurbimo atvamzdis®
(17) Dulkiy nusiurbimo jranga”
(18) Nusiurbimo zarna"

A) Pavaizduoti ar aprasyti priedai j tiekiama standartinj komp-
lekta nejeina. Visa papildoma jranga rasite misy papildo-
mos jrangos programoje.

Techniniai duomenys

Daugiafunkcis jrankis PMF 220 CE
PMF 2000 CE

Gaminio numeris 3603A020..

Slifavimo judesiy skaiciaus °

nustatymas

Elektroninis sukiy stabiliza- °

torius

Svelnus paleidimas °

Nominali naudojamoji galia W 220

Atiduodamoji galia W 130

TuscCiosios eigos sukiy min™* 15000-20000

skaicius n,

Svytavimo kampas kairéje/ @ 1,4

desinéje

Svoris pagal kg 1,1

L,EPTA-Procedure 01:2014“

Apsaugos klase [E

Duomenys galioja tik tada, kai nominalioji jtampa [U] 230 V. Jei jtam-
pa kitokia arba jei naudojamas specialus, tam tikrai $aliai gaminamas
modelis, $ie duomenys gali skirtis.

Informacija apie triuk$ma ir vibracija

TriukSmo emisijos vertés nustatytos pagal EN 62841-2-4.

Pagal A skale iSmatuotas elektrinio jrankio triuk$mo lygis tipi-

niu atveju siekia: 84 dB(A); garso galios lygis 95 dB(A). Pa-
klaida K=3 dB.

Dirbkite su klausos apsaugos priemonémis!

Darbas be papildomos rankenos

Vibracijos bendroji verté a, (trijy krypciy atstojamasis vekto-
rius) ir paklaida K nustatyta pagal EN 62841-2-4 (Slifavi-

mas), EN 62841-2-11 (pjovimas):

§lifavimas: a,=10 m/s?, K=1,5 m/s?,

pjovimas su jpjaunamuoju pjikleliu: a,=16 m/s?, K=2 m/s?,
pjovimas segmentiniu pjkleliu: a,=14 m/s?, K=3 m/s?,
grandymas: a,=12 m/s’, K=1,5 m/s’.

Darbas su papildoma rankena

Vibracijos bendroji verté a, (trijy krypciy atstojamasis vekto-
rius) ir paklaida K nustatyta pagal EN 62841-2-4 (Slifavi-
mas), EN 62841-2-11 (pjovimas):

$lifavimas: a,=9 m/s?, K=1,5 m/s?,

pjovimas su jpjaunamuoju pjukleliu: a,=17 m/s?, K=2 m/s?,
pjovimas segmentiniu pjikleliu: a,=18,5 m/s?, K=3 m/s?,
grandymas: a,=16 m/s?, K=1,5 m/s’.

Sioje instrukcijoje pateiktas vibracijos lygis ir triuk$mo emisi-
jabuvo iSmatuoti pagal EN 62841 normoje standartizuota
matavimo metoda, ir juos galima naudoti elektriniams jran-
kiams palyginti. Jie taip pat skirti vibracijos ir triukSmo emi-
sijai i$ anksto jvertinti.

Nurodytas vibracijos lygis ir triukSmo emisijos verté atspindi
pagrindinius elektrinio jrankio naudojimo atvejus. Taciau jei-
gu elektrinis jrankis naudojamas kitokiai paskirciai, su kito-
kiais darbo jrankiais arba jeigu jis nepakankamai techniskai
prizidrimas, vibracijos lygis ir triukSmo emisijos verté gali ki-
sti. Tokiu atveju vibracijos ir triukSmo emisija per visa darbo
laikotarpj gali Zymiai padidéti.

Norint tiksliai jvertinti vibracijos ir triukSmo emisija per tam
tikra darbo laika, reikia atsizvelgti ir j laika, per kurj elektrinis
irankis buvo iSjungtas arba, nors ir veiké, bet nebuvo naudo-
jamas. Tai jvertinus, vibracijos ir triukSmo emisija per visa
darbo laika Zymiai sumazeés.

Dirbanciajam nuo vibracijos poveikio apsaugoti paskirkite
papildomas apsaugos priemones, pvz.: elektriniy ir darbo
jrankiy technine priezilra, ranky sildyma, darbo eigos orga-
nizavima.

Montavimas

» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio reguliavi-
mo ar prieziiros darbus reikia iStraukti kistuka i$
elektros tinklo lizdo.

|rankiy keitimas

» Irankij keiskite miivédami apsauginémis pirstinémis.
Prisilietus prie darbo jrankiy iSkyla susizalojimo pavojus.

Darbo jrankio parinkimas

Naudokite jasy elektriniam jrankiui skirtus darbo jrankius.

PMF 220 CE
PMF 2000 CE

Darbo jrankis

Eadu
STARLOCK
vy

gt
STARLOCKPLUS
g

de@

v
X
X

B
STARLOCK MAX
vy
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Zemiau esancioje lenteléje pateikti darbo jrankiy pavyzdziai. Daugiau darbo jrankiy rasite placioje Bosch papildomos jrangos
programoje.

Darbo jrankis

Bimetalo segmen-
tinis pjuklelis

Medziaga

Medienos ruosiniams, pla-
stikui, spalvotiesiems me-
talams

Naudojimas

Atpjauti ir jpjovoms daryti;

taip pat pjauti arti krasto, kampuose ir sunkiai prieinamose
vietose;

Pavyzdziui: ka tik uzdétoms grindjuostéms ar dury staktai
patrumpinti, jpjovoms derinant grindy plokstes atlikti

Slifavimo ploksté

,Delta 93 mm* se-
rijos Slifavimo po-
pieriaus lapeliams

Priklausomai nuo $lifavi-
mo popieriaus lapelio

Pavirsiams $alia krasto, kampuose arba sunkiai prieinamo-
se vietose Slifuoti;

priklausomai nuo $lifavimo popieriaus lapelio, pvz., me-
dienai, dazams, lakui, akmeniui;

Neaustiné medziaga skirta valyti ir medienos pavirsiaus
struktarai suteikti, radims nuo metaly $alinti ir dazams pa-
Slifuoti, poliravimo veltinis pirminiam poliravimui

ProfiliuoCiy Slifavi-
mo jrankis

Medienai, vamzdziams/
profiliuociams, dazams,
lakams, uzpildui, metalui

Patogus ir efektyvus profiliuo¢iy iki 55 mm skersmens $li-
favimas;

Raudoni $lifavimo lapeliai, skirti medienai, vamzdziams/
profiliuociams, lakams, uzpildams ir metalui Slifuoti

Bimetalo jpjauna-
masis pjiklelis me-
dienai ir metalui

Minkstajai medienai,
minkstajam plastikui, gip-
so kartonui, plona-
sieniams aliuminio ir spal-
votyjy metaly profi-
liuoCiams, plonoms skar-
doms, negrtdintoms vi-
nims ir varztams

Mazy ruosiniy atpjovimas ir jpjovos;

Pavyzdziui: iSpjovos kistukiniams lizdams pjauti, variniams
vamzdziams tiksliai arti pavirSiaus nupjauti, jpjovoms gip-
so kartono plokstése daryti

Subtiliems medienos priderinimo darbams;
Pavyzdziui: papildomai iSpjauti iSpjovoms, skirtoms furni-
trai ir spynoms

HCS jpjaunamasis
pjuklelis medienai

Medienos ruoSiniams,
minkstam plastikui

Gilios jpjovos ir pjaviai;

taip pat skirta pjauti arti krasto kampuose ir sunkiai pri-
einamose vietose;

Pavyzdziui: siaura jpjova medienos masyve, norint jmon-
tuoti ventiliacines groteles

Bimetalo jpjauna-
masis pjuklelis kie-
tajai medienai

Kietajai medienai, deng-
toms plokstéms

Jpjovos dengtose plokstése arba kietojoje medienoje;
Pavyzdziui: jmontuojant stoglangius

HM jpjaunamasis
pjuklelis metalui

Metalui, labai abrazyvi-
néms medziagoms, stiklo
pluostui, gipso kartonui,
cementu sutvirtintoms
pluosto plokstéms

|pjovos labai abrazyviniuose ruosiniuose arba metale;
Pavyzdziui: virtuvés fasado dangos pjovimas, lengvas
grudinty varzty, viniy ir neradijancio plieno pjovimas

Bimetalo jpjauna-
masis pjiklelis me-
dienai ir metalui

Minkstajai medienai, kie-
tajai medienai, plastiku
dengtoms plokstéms, ne-
grudintoms vinims ir va-
rztams

|pjovos dengtose plokstése arba kietojoje medienoje;
Pavyzdziui: dury staktai trumpinti, lentyny iS$émoms daryti

HM rifliuotas se-

_ gmentinis pjuklelis

Cemento grioveliams,
minkStosioms sieny
plyteléms, stiklo pluostu
sutvirtintiems plastikams,
akytajam betonui

Pjauti ir atpjauti arti krasto, kampuose arba sunkiai pri-
einamose vietose;

Pavyzdziui: grioveliams tarp sieny plyteliy, norint juos at-
naujinti, iSpjovoms plytelése, gipso plokstése arba plasti-
ke pjauti

Deimantinis rifliuo-

, tas segmentinis

pjuklelis

Cemento grioveliams,
minkstosioms sieny
plyteléms, epoksidinei

Tikslus plyteliy ir uzpildo, epoksidinés dervos, stiklo
pluostu sutvirtinty plastiky pjovimas;
Pavyzdziui: mazesniy iSpjovy minkstose plytelése pjovi-
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Darbo jrankis Medziaga

dervai, stiklo pluostu sut-
virtintiems plastikams

Naudojimas

mas ir angy stiklo pluostu sutvirtintame plastike frezavi-
mas

HM rifliuota trikam- Skiediniui, betono li-
pé ploksté kuciams, medienai, abra-
" zyvinéms medziagoms

Dildymas ir slifavimas ant kieto pagrindo;

Pavyzdziui: skiedinio arba plyteliy klijy Salinimas (pvz.,
keiCiant pazeistas plyteles), kiliminés grindy dangos klijy
liku¢iy Salinimas

HMrifliuotas jra-  Skiediniui, grioveliams,
nkis skiediniui $a-  epoksidinei dervai, stiklo

Sidliy uzpildo ir plyteliy medziagos isfrezavimas ir pjovi-
mas bei dildymas ir Slifavimas ant kieto pagrindo;

linti pluostu sutvirtintiems pla- Pavyzdziui: plyteliy klijy ir siliy uZpildo $alinimas
stikams ir kitoms abrazy-
vinéms medziagoms
HCS daugiafunkcis Toliui, kilimams, dirbtinei Greitas ir tikslus mink$ty medziagy ir lanksciy abrazyviniy
peilis Zolei, kartonui, PVC grin-  ruoSiniy pjovimas;
dy dangai Pavyzdziui: kilimy, kartono, PVC grindy dangos, tolio ir

pan. pjovimas

Standus grandiklis ~ Kilimams, skiediniui, be-
tonui, plyteliy klijams

Grandymas ant kieto pagrindo;
Pavyzdziui: skiedinio, plyteliy klijy, betono ir kiliminés
grindy dangos klijy likuciy Salinimas

) Lankstus grandiklis Kilimy klijams, dazy li-
kuciams, silikonui

Lankstus grandymas ant minksto pagrindo;
Pavyzdziui: silikono i$ sidliy, kilimy klijy ir dazy likuciy $ali-
nimas

Bimetalo segmen-  Izoliacinéms medZiagoms,

tinis banguotas $li- izoliacinéms plokstéms,

favimo peilis grindy plokstéms,
smaginio garso izoliaci-
néms plokstéms, karto-
nui, kilimams, gumai, odai

Tikslus minksty medZiagy pjovimas;
Pavyzdziui: izoliaciniy ploksciy pjovimas, tikslus issikisu-
sios izoliacinés medziagos nupjovimas arti pavirSiaus

HM rifliuotas $lifa-  Medienai, dazams
vimo pirstelis

Medienos arba dazy Slifavimas sunkiai prieinamose vieto-
se be §lifavimo popieriaus;

Pavyzdziui: dazy nuslifavimas tarp langiniy juosteliy, medi-
niy grindy kampuose $lifavimas

y HMrifliuotas Stiklo pluostui, skiediniui,
ipjaunamasis medienai
pjuklelis

|pjovos labai abrazyviniuose ruosiniuose;
Pavyzdziui: plony mozaiky plyteliy iSfrezavimas

HCS universalus ~ Kompesacinés sitilés, lan-
grioveliy pjovimo gy glaistas, izoliacinés
jrankis medziagos (akmens vata)

Minksty medziagy pjovimas ir atpjovimas;
Pavyzdziui: kompensaciniy sitliy i$ silikono arba langy
glaisto pjovimas

Darbo jrankio uzdéjimas ir keitimas (zr. Air B pav.) Darbo jrankij pritvirtinkite tvirtinamuoju varztu (9). Sesiab-
Nuimkite darbo jrankj, jei jis yra uzdétas. riauniu raktu (10) verZkite tvirtinamajj varzta tiek, kad jis pri-
Norédami nuimti darbo jrankj, $egiabriauniu raktu (10) atsu-  8lusty prie darbo jrankio.

kite tvirtinamajj varztg (9) ir nuimkite darbo jrankj. » Patikrinkite, ar darbo jrankis jtvirtintas patikimai. Ne-

|statykite norima darbo jrankj (pvz., jpjaunamajj pjiklelj (8))
jirankiy jtvara (6) taip, kad islinkis buty nukreiptas zemyn

tinkamai arba negerai pritvirtinti darbo jrankiai prietaisui
veikiant gali nukristi ir sukelti pavojy.

(kad uzrasa ant darbo jrankio bty galima skaityti i$ virSaus, Gylio ribotuvo montavimas ir nustatymas

zr. paveikslélj schemos puslapyje).

Dirbant su segmentiniais pjukleliais, galima naudoti gylio ri-

Darbo jrankj pasukite j patogia padét; atitinkamam darbui at- botuva (13).

likti, darbo jrankis turi jsistatyti j jrankiy jtvaro (6) kumste-
lius. Galima parinkti vieng i$ dvylikos padéciy kas 30°.

Kad bty lengviau tvirtinti, jmontuotas magnetas (7) darbo
irankj laiko pageidaujamo padétyje.

Nuimkite darbo jrankj, jei jis yra uzdétas.
G
aukstyn per jrankiy jtvara (6) iki elektrinio jrankio uzverzia-
mojo kakliuko.

ylio ribotuvo (13) puse su uzrasu stumkite iki atramos:
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Gylio ribotuvas yra skirtas Siems pjovimo gyliams:

- Su segmentiniais pjukleliais ACZ 85 .., kuriy skersmuo
85 mm: pjovimo gylis 8 mm, 10 mm, 12 mmir 14 mm
(duomenys ant gylio ribotuvo didesniu $riftu be skliaus-
ty).

- Su segmentiniais pjikleliais ACZ 100 .., kuriy skersmuo
100 mm: pjovimo gylis 14 mm, 16 mm, 18 mm ir 20 mm
(duomenys ant gylio ribotuvo mazesniu $riftu skliaus-
tuose).

Uzdékite pageidaujamam pjovimo gyliui tinkama segmentinj

pjaklelj. Stumkite gylio ribotuva (13) nuo jrankiy jtvaro (6)

darbo jrankio kryptimi, kol galésite jj laisvai pasukti. Pasukite

gylio ribotuva (13) taip, kad norimas pjovimo gylis bty virs
pjuklelio srities, kuria bus pjaunama. Gylio ribotuva (13) vél

$lifavimo popieriaus pasirinkimas
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iki atramos uzstumkite ant elektrinio jrankio uZverziamojo
kakliuko.

Jei norite pjauti kitokiu gyliu arba ketinate dirbti su kitokiais
darbo jrankiais, gylio ribotuva (13) nuimkite. Tuo tikslu iSim-
kite darbo jrankj ir nuo uzverziamojo kakliuko nuimkite gylio
ribotuva.

Papildomos rankenos montavimas (papildoma jranga)

Vibracija mazinanti papildoma rankena garantuoja malonesnj

ir saugesnj darba.

Papildoma rankena, priklausomai nuo darbo pobidzio,

prisukite prie reduktoriaus galvutés (5) kairéje arba desi-

néje.

» Nebenaudokite elektrinio jrankio, jei pazeista papildo-
ma rankena. Nedarykite jokiy apsauginés rankenos
pakeitimy.

Atitinkamai pagal apdorojama medziaga ir norima pasalinti sluoksnj yra sitilomi jvairas $lifavimo popieriaus lapeliai:

Slifavimo popie-

Medziaga

Naudojimas

Gradétumas

riaus lapelis
- Visiems medienos ruosi-

Pirminiam $lifavimui, pvz., Siurk$ciy, neobliuoty tasy

stambus 40

niams (pvz., kietajaiir ~ beilenty 60

minkStajai medienai, dro- | yoioms plokétumoms &lifuoti ir nedideliems nelygu-  vidutinis 80

. . Zliy plokstems, statybi- - mamsiglyginti 100
Raudonoji kokybé néms plokstéms) 120
- Metalo ruoSiniai Glotniajam ir baigiamajam medienos $lifavimui smulkus 180

240

320

400

- Dazai Dazams pasalinti stambus 40

- Lakas 60

- Uzpildai Pirminiam dazy sluoksniui lifuoti (pvz., teptuko vidutinis 80

. . = istikli dryZiams, dazy laseliams, nutekéjusiems daZzams pa- 100
Baltoji kokybe Glaistiklis éa?,inti) y ) p 120
Baigiamajam gruntavimo dazy ir lako $lifavimui smulkus 180

240

320

Slifavimo popieriaus lapelio ant $lifavimo plokstés
uzdéjimas ir keitimas

Jei Slifavimo ploksté (11) yra su kibiuoju audiniu, galite
greitai ir lengvai pritvirtinti Slifavimo popieriaus lapelius su
kibigja jungtimi.

Prie$ uzdédami slifavimo popieriaus lapelj (12), kad bty
kuo geresni sukibimas, Siek tiek pastuksenkite $lifavimo plo-
kste (11).

Slifavimo popieriaus lapelj (12) pridékite prie vieno §lifavi-
mo plokstés (11) krasto, tada Slifavimo popieriaus lapelj
uzdékite ant Slifavimo plokstés ir gerai jj prispauskite.

Kad uztikrintuméte optimaly dulkiy nusiurbima, stebékite,
kad $lifavimo popieriaus lapelyje esancios kiaurymés sutapty
su slifavimo plokstéje esanciomis kiaurymémis.

Norédami nuimti $lifavimo popieriaus lapelj (12), suéme uz
kampelio atkelkite ir nupléskite jj nuo slifavimo plokstés
(11).

Galite naudoti visus Bosch papildomos jrangos programos
,Delta 93 mm* serijos $lifavimo popieriaus lapelius, poliravi-
mo ir valymo veltinius.

Specials $lifavimo antgaliai, pvz., kar$inio ar poliravimo vel-
tinio antgaliai, yra tvirtinami prie $lifavimo plokstés tokiu pat
bidu.

Dulkiy, pjuveny ir drozliy nusiurbimas

MedZiagy, kuriy sudétyje yra Svino, kai kuriy rusiy medienos,
mineraly ir metaly dulkés gali bti kenksmingos sveikatai.
Dirbanciajam arba netoli esantiems asmenims nuo salycio su
dulkémis arba jy jkvépus gali kilti alerginés reakcijos, taip pat
jie gali susirgti kvépavimo taky ligomis.

Kai kurios dulkés, pvz., azuolo ir buko, yra véZj sukeliancios,
o0 ypac, kai mediena yra apdorota specialiomis medienos
priezidros priemonémis (chromatu, medienos apsaugos

Bosch Power Tools
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priemonémis). MedZiagas, kuriose yra asbesto, leidZziama

apdoroti tik specialistams.

- Jei yra galimybé, naudokite apdirbamai medziagai tinka-
ncig dulkiy nusiurbimo jranga.

- Pasirtpinkite geru darbo vietos védinimu.

- Rekomenduojama dévéti kvépavimo taky apsauging
kauke su P2 klases filtru.

Laikykités jusy $alyje galiojan¢iy apdorojamoms medzia-

goms taikomy taisykliy.

» Saugokite, kad darbo vietoje nesusikaupty dulkiy. Dul-

kés lengvai uzsidega.

Dulkiy nusiurbimo jrangos prijungimas (Zr. C pav.)
Dulkiy nusiurbimo jranga (17) yra skirta tik darbui su Slifavi-
mo plokste (11), derinti su kitais darbo jrankiais nenaudin-
ga.

Norédami $lifuoti, visada prijunkite dulkiy nusiurbimo jran-
ga.

Norédami primontuoti dulkiy nusiurbimo jranga (17) (papil-
doma jranga), nuimkite darbo jrankj ir gylio ribotuva (13).
Dulkiy nusiurbimo jranga (17) stumkite per jrankiy jtvara (6)
iki atramos ant elektrinio jrankio uzverZiamojo kakliuko. Dul-
kiy nusiurbimo jrangg pasukite j pageidaujama padétj (ne
tiesiog po elektriniu jrankiu). Kad dulkiy nusiurbimo jrangg
uzfiksuotuméte, uzspauskite jverzimo svirtele (15).
Nusiurbimo Zarnos (18) jrankio mova jstatykite ant nusiurbi-
mo atvamzdzio (16). Nusiurbimo zarng (18) sujunkite su
dulkiy siurbliu (papildoma jranga).

Apzvalga, kaip prijungti prie jvairiy dulkiy siurbliy, rasite Sios
instrukcijos gale.

Dulkiy siurblys turi bati pritaikytas apdirbamo ruosinio pju-
venoms, drozléms ir dulkéms nusiurbti.

Sveikatai ypaC pavojingoms, vézj sukeliancioms, sausoms
dulkéms nusiurbti batina naudoti specialy dulkiy siurblj.

Naudojimas

Paruosimas naudoti

» Atkreipkite démesi j tinklo jtampa! Maitinimo Saltinio
jtampa turi sutapti su elektrinio jrankio firminéje lenteléje
nurodytais duomenimis.

Jjungimas ir iSjungimas

» Isitikinkite, kad galite paspausti jjungimo-iSjungimo
jungiklj nepaleisdami rankenos.

Norédami elektrinj jrankj jjungti, jjungimo-isjungimo jungiklj

(1) pastumkite j priekj, kad ant jungiklio matytysi ,1“.

Elektroninis $velnaus paleidimo jtaisas riboja sukimo mome-

nta jjungimo metu ir pailgina variklio eksploatavimo laika.

Elektroninis stkiy skaiciaus stabilizatorius palaiko beveik pa-

stovy nustatyta Slifavimo judesiy skaiciy tiek veikiant prie-

taisui tudciaja eiga, tiek su apkrova, ir uztikrina tolygy darbo

nasuma.

Norédami elektrinj jrankj ijungti, jjungimo-i$jungimo jungik-

lj (1) pastumkite atgal, kad ant jungiklio matytysi,,0“ .

Svytavimo judesiy skai¢iaus iSankstinis nustatymas

Su reguliavimo ratuku (2) reikiama slifavimo judesiy skaiciy
galite nustatyti net ir jrankiui veikiant.

Reikiamas $lifavimo judesiy skaicius priklauso nuo ruosinio ir
darbo pobidzio, jis optimaliai nustatomas bandymy badu.
Pjaunant ar $lifuojant kietesnes medziagas, pvz., medieng
arba metalg, rekomenduojama rinktis ,,6 Svytavimo judesiy
skaiciaus pakopa, o pjaunant minkstesnes medziagas, pvz.,
plastika, ,4“ Svytavimo judesiy skai¢iaus pakopa.

Darbo patarimai

» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio reguliavi-
mo ar prieziiros darbus reikia iStraukti kistuka i$
elektros tinklo lizdo.

» Pries padédami elektrinj jrankj btinai jj iSjunkite ir
palaukite, kol jo besisukancios dalys visiskai sustos.

Nuoroda: dirbdami neuzdenkite elektrinio jrankio ventiliaci-

niy angy (3), priesingu atveju sutrumpés elektrinio jrankio

eksploatavimo laikas.

Veikimo principas

Dél Svytuojancios pavaros darbo jrankis j viena ir j kit puse

Svytuoja iki 20000 karty per minute 2,8° kampu. Todél juo

galima tiksliai dirbti net ir ypa¢ ankstose vietose.

Dirbdami spauskite nestipriai ir tolygiai,
priesingu atveju pablogés darbo naSumas
ir gali uzstrigti darbo jrankis.

Dirbdami elektrinj jrankj vedZiokite j viena
ir j kita puse, kad per daug nejkaisty ir ne-
uzstrigty darbo jrankis.

Pjovimas

» Naudokite tik nepazeistus, nepriekaistingos biiklés
pjuklelius. Sulinke ar atsipe pjukleliai gali netinkamai
pjauti, lazti ar sukelti atatranka.

» Pjaudami lengvas statybines medziagas laikykités ga-
liojanciy normy reikalavimy bei gamintojo rekomen-
daciju.

» Metodu, kai pjiklelis panyra j ruosinj, pjaukite tik
minkStus ruosinius, pvz., mediena, gipso kartong ir
pan.

Prie$ pradédami HCS pjukleliais pjauti mediena, drozliy plo-

kstes, statybines medZiagas ir pan., patikrinkite ar jose néra

svetimkuniy, pvz., viniy, varzty ar kt., jei yra pasalinkite. Jei
yra, svetimknius pasalinkite arba naudokite bimetalo
pjuklelius.

Atpjovimas

Nuoroda: pjaudami sieny plyteles nepamirskite, kad ilgiau
naudojami jrankiai labai susidévi.

Slifavimas

Slifavimo nadumas ir §lifuoto pavir$iaus glotnumas i esmés
priklauso nuo $lifavimo popieriaus lapelio parinkimo,
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nustatytos $lifavimo judesiy skai¢iaus pakopos ir prispaudi-
mo jégos.

Tik geras Slifavimo popierius garantuoja Slifavimo kokybe ir
padeda tausoti prietaisa.

Stenkités visuomet vienodai prispausti prietaisg, tuomet 3li-
favimo popieriy naudosite ilgiau.

Stipresnis prispaudimas nepadidina slifavimo nasumo, o tik
pagreitina prietaiso ir $lifavimo priemoniy susidéveéjima.

Jei norite tiksliai nuslifuoti kampus ir sunkiai prieinamas,
siauras vietas, galite naudoti tik $lifavimo plokstés virstine
arba viena krasta.

Taskinio Slifavimo metu §lifavimo popieriaus lapelis gali labai
jkaisti. Sumazinkite Svytavimo judesiy skaiciy ir darykite re-
guliarias pertraukas, kad $lifavimo popieriaus lapelis galéty
atvesti.

Tuo paciu Slifavimo popieriaus lakstu, kuriuo slifavote meta-
la, neslifuokite kity medziagy.

Naudokite tik originalius Bosch slifavimo priedus bei jranga.
Norédami $lifuoti, visada prijunkite dulkiy nusiurbimo jran-
ga.

Grandymas

Norédami grandyti, pasirinkite aukstesne Svytavimo judesiy
skai¢iaus pakopa.

Apdorodami minksta pavirsiy (pvz., mediena), jrankj per
ruo$inj veskite smailiu kampu nedidele prispaudimo jéga.
PrieSingu atveju mentelé gali jpjauti pagrinda.

Prieziura ir servisas

Prieziiira ir valymas

» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio reguliavi-
mo ar priezidros darbus reikia iStraukti kistuka i$
elektros tinklo lizdo.

» Kad galétuméte gerai ir saugiai dirbti, pasiriipinkite,
kad elektrinis jrankis ir ventiliacinés angos biity Sva-
ris.

Rifliuotg darbo jrankj (papildoma jranga) reguliariai valykite

vieliniu Sepeciu.

Jei reikia pakeisti maitinimo laida, dél saugumo sumetimy tai

turi bati atliekama Bosch jmonéje arba jgaliotose Bosch

elektriniy jrankiy remonto dirbtuvése.

Klienty aptarnavimo skyrius ir konsultavimo
tarnyba

Klienty aptarnavimo skyriuje gausite atsakymus j klausimus,

susijusius su jusy gaminio remontu, technine prieZira bei at-

sarginémis dalimis. Detalius brézinius ir informacijos apie at-
sargines dalis rasite interneto puslapyje: www.bhosch-
pt.com

Bosch konsultavimo tarnybos specialistai mielai pakonsul-
tuos Jus apie gaminius ir jy papildoma jranga.

leSkant informacijos ir uzsakant atsargines dalis prasome bi-

tinai nurodyti deSimtzenklj gaminio numerj, esantj firminéje
lenteléje.
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Lietuva

Bosch jrankiy servisas

Informacijos tarnyba: (037) 713350
Irankiy remontas: (037) 713352
Faksas: (037) 713354

El. pastas: service-pt@Iv.bosch.com

Salinimas
Elektrinis jrankis, papildoma jranga ir pakuoté yra pagaminti

i$ medziagy, tinkanciy antriniam perdirbimui, ir véliau priva-
lo biiti atitinkamai perdirbti.

E Nemeskite elektriniy jrankiy j buitiniy atlieky

konteinerius!
Tik ES salims:
Pagal Europos direktyva 2012/19/ES dél elektros ir elekt-
ronineés jrangos atlieky ir Sios direktyvos perkélimo j naciona-
lin teise aktus, naudoti nebetinkami elektriniai jrankiai turi
bati surenkami atskirai ir perdirbami aplinkai nekenksmingu
bidu.
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EU-Konformitatserklarung

Multifunktions-  Sachnummer

werkzeug

Wir erkldren in alleiniger Verantwortung, dass die genannten Produkte allen
einschlagigen Bestimmungen der nachfolgend aufgefiihrten Richtlinien und
Verordnungen entsprechen und mit folgenden Normen iibereinstimmen.
Technische Unterlagen bei: *

en

EU Declaration of Conformity

Multifunction tool Article number

We declare under our sole responsibility that the stated products comply
with all applicable provisions of the directives and regulations listed below
and are in conformity with the following standards.

Technical file at: *

fr Déclaration de conformité UE Nous déclarons sous notre propre responsabilité que les produits décrits
Outil N° darticle sont en conformité avec les directives, reglements normatifs et normes énu-
multifonctions meérés ci-dessous.
Dossier technique aupres de : *
es Declaracion de conformidad UE Declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad, que los productos nom-
Herramienta NO de articulo brados cumplen con todas las disposiciones correspondientes de las Directi-
multifuncional vas y los Reglamentos mencionados a continuacion y estan en conformidad
con las siguientes normas.
Documentos técnicos de: *
pt Declaracao de Conformidade UE Declaramos sob nossa exclusiva responsabilidade que os produtos mencio-
Ferramenta N.° do produto nados cumprem todas as disposicdes e os regulamentos indicados e estao
multifuncional em conformidade com as seguintes normas.
Documentagao técnica pertencente a: *
it Dichiarazione di conformita UE Dichiariamo sotto la nostra piena responsabilita che i prodotti indicati sono
Utensile Codice prodotto conformi a tutte le disposizioni pertinenti delle Direttive e dei Regolamenti
multifunzione elencati di seguito, nonché alle seguenti Normative.
Documentazione Tecnica presso: *
nl  EU-conformiteitsverklaring Wij verklaren op eigen verantwoordelijkheid dat de genoemde producten
Multifunctioneel Productnummer voldoen aan alle desbetreffende bepalingen van de hierna genoemde richtlij-
gereedschap nen en verordeningen en overeenstemmen met de volgende normen.
Technisch dossier bij: *
da EU-overensstemmelseserklaering Vi erkleerer som eneansvarlige, at det beskrevne produkt er i overensstem-
Multifunktion-  Typenummer melse med alle geeldende bestemmelser i falgende direktiver og forordnin-
svarktoj ger og opfylder falgende standarder.
Tekniske bilag ved: *
sv EU-konformitetsforklaring Viforklarar under eget ansvar att de namnda produkterna uppfyller kraven i
Multiverktyg Produktnummer alla géllande bestammelser i de nedan angivna direktiven och férordningar-
nas och att de stammer 6verens med foljande normer.
Teknisk dokumentation: *
no EU-samsvarserklaering Vi erklerer under eneansvar at de nevnte produktene er i overensstemmelse
Multiverktay Produktnummer med alle relevante bestemmelser i direktivene og forordningene nedenfor og
med folgende standarder.
Teknisk dokumentasjon hos: *
fi EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus Vakuutamme taten, ettd mainitut tuotteet vastaavat kaikkia seuraavien direk-
Monitoimityokalu Tuotenumero tiivien ja asetusten asiaankuuluvia vaatimuksia ja ovat seuraavien standar-
dien vaatimusten mukaisia.
Tekniset asiakirjat saatavana: *
el AfnAwon merotnrag EE AnAavoupe pe anmokAeloTikr pag eublvn, OTLTa avapepdpeva mpoiovta
TloAuAetToupyiké ApiBuoc eupetnpiou  AVTIOTOIXOUV O€ GAEC TIG OXETIKEG HIATALELG TwV TIIO KATW AVAPEPOPEVHY
epyaleio 00Ny KaLKavovIop®V Kat TauTi{ovTal e Ta akoAouba mpoTura.
Texvikd éyypagpa otn: *
tr  AB Uygunluk beyani Tek sorumlu olarak, tanimlanan triiniin asagidaki yonetmelik ve direktiflerin

Cokamachalet  Uriin kodu

gecerli bitiin hiikiimlerine ve asagidaki standartlara uygun oldugunu beyan
ederiz.
Teknik belgelerin bulundugu yer: *
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pl Deklaracja zgodnosci UE Oswiadczamy z petna odpowiedzialnoscig, ze niniejsze produkty odpowiada-
Narzedzie Numer katalogowy 1 Wszystkim wymaganiom ponizej wyszczegolnionych dyrektyw i rozporza-
wielofunkcyjne dzen, oraz ze s3 zgodne z nastepujgcymi normami.
Dokumentacja techniczna: *
cs EU prohlaseni oshodé Prohlasujeme na vyhradni zodpovédnost, Ze uvedeny vyrobek spliuje vsech-
Multifunkéni Objednaci &islo na pfisluSna ustanovent niZze uvedenych smérnic anafizeni aje vsouladu
nafadi snasledujicimi normami:
Technické podklady u: *
sk EUvyhlasenie ozhode Vyhlasujeme na vyhradn zodpovednost, Ze uvedeny vyrobok spifia vietky
Multifunkéné Vecné &islo prislusné ustanovenia niZSie uvedenych smernic anariadeni aje vstlade sna-
naradie sledujticimi normami:
Technické podklady ma spolocnost: *
hu EU konformitasi nyilatkozat Egyedilli feleléséggel kijelentjiik, hogy a megnevezett termékek megfelelnek
Tobbfunkcios Cikkszam az aldbbiakban felsorolasra keriilé irdnyelvek és rendeletek valamennyi ide-
szerszim vago elGirasainak és megfelelnek a kovetkezd szabvanyoknak.
Mszaki dokumentumok megérzési pontja: *
ru 3anBneHue o cooTBeTCTBUH EC Mbl 3asBnAEM Nof, Hallly eAMHONMUHYIO OTBETCTBEHHOCTb, UTO Ha3BaHHbIE
MynbTicpyHKumo- TosapHbii NO NPOZYKTbl COOTBETCTBYIOT BCEM [IEACTBYIOLLMM NMPEANUCAHNAM
R HWKXEeyKa3aHHbIX AMPEKTUB U PACTIOPFXKEHNH, a TaKKe HUKEyKa3aHHbIX
MHCTPYMEHT LoD X
TexHuueckan [JOKyMEHTaLWA XPaHUTCA Y:
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